
  
    
  

  



  
    Proloog


    Dinsdag 5 november 1991


    Atlantische Oceaan, pal ten zuiden van Gran Canaria


    De twee mannen kwamen geruisloos boven water, deden hun duikbril omhoog en speurden hun omgeving af. Niets behalve het bleke gevaarte van de Lady Ghislaine en het zachte geklots van de zee tegen de romp. Het was 4.30 uur, en hoewel er aan de horizon nog geen enkel teken van een nieuwe ochtend te zien was, wisten beide mannen dat ze niet veel tijd hadden.


    Terwijl ze het jacht in ogenschouw namen, vertoonde zich even een donkere figuur achter de zwakverlichte ramen van de passagiershut. Even later kwam er een man door de deur op de achtersteven. Om zijn forse lijf droeg hij een witte kamerjas. Hij stond verscheidene minuten aan de reling, ontegenzeggelijk rus­teloos. De nachtlucht leek hem echter geen verlichting te bieden, want na een kort rondje op het achterdek draaide hij zich abrupt om en ging weer naar binnen.


    De mannen in het water keken elkaar aan. De oudste van de twee, wiens gezicht was besmeerd met camouflagecrème, stak een hand boven water en tikte op het gewapende glas van zijn horloge. De jongere man knikte. Zij aan zij bewogen ze zich in de richting van de achtersteven van het jacht. Onder hen wachtte, bewegingloos en onzichtbaar, de tweepersoons Odyssea-duikboot waarin ze vier uur eerder hun stille tocht waren begonnen.


    Het was een lange besluiping geweest, maar geen moeilijke. Het woord 'jacht' voor de Lady Ghislaine was eigenlijk een flink un­derstatement - als het in commerciële handen was geweest, zou het een cruiseschip zijn genoemd. Het had vijf glanzende dekken, woog 430 ton en was ruim 45 meter lang. Het zwembad had ge­makkelijk plaats kunnen bieden aan zes als zeemeerminnen ver­klede topless modellen, en had dat ook, tot groot genoegen van een groep uitgenodigde stafleden van de Daily Mirror, een keer ge­daan. Het was, op zijn zachtst gezegd, een goed zichtbaar object.

  


  
    En bovendien een nietsvermoedend object. Er was niemand die deze nacht de radar bemande.


    De Lady Ghislaine had op donderdag vanuit Gibraltar zee gekozen. Het had de bemanning twee dagen gekost om naar Madeira te va­ren, waar het jacht voor anker was gegaan in Funchal. Daar waren al detectives uit Londen ter plekke, bezig zich een bruin kleurtje aan te meten. Ze hadden het doelwit gevolgd naar het Desertas- strand, waar hij zonder waarneembaar plezier zwom, en later naar het Central Casino, waar hij met blackjack ruim 9000 pond verloor.


    Op zondag was het jacht uitgevaren naar Tenerife en bereikte om tien uur 's morgens de volgende dag Darcene Pesquera. Nog geen uur later was het alweer vertrokken in zuidelijke richting. Het doelwit was gedurende die tijd steeds aan boord gebleven. Dat hij zich niet liet zien, was nauwelijks een verrassing te noe­men. De internationale pers was toen inmiddels op de hoogte van wat het doelwit zelf al enige tijd wist: zijn zakenimperium stond op de rand van instorting. Zijn Zwitserse bank dreigde de fraude­bestrijding in te schakelen. Zijn schuldeisers begonnen in paniek te raken.


    Dat was het moment waarop Londen het tweemans duikteam in paraatheid had gebracht en de minionderzeeër per vliegtuig naar Layounne aan de Marokkaanse kust was gebracht.


    Op maandagavond was de Lady Ghislaine terug in Santa Cruz. Het doelwit zelf ging aan land en at pil-pil in de eetzaal van Hotel Mencey. Ze hadden er even over gedacht om op dat moment daar toe te slaan uit bezorgdheid dat hij met een auto naar Los Christianos zou rijden, waar de Gulfstream-jet volgetankt en wel klaar­stond om hem terug te vliegen naar Londen. Uiteindelijk onder­nam het moordcommando geen actie en keerde het doelwit tot hun opluchting na zijn maaltijd terug naar het jacht, waar hij de bemanning opdracht gaf weer uit te varen. Er was toen inmiddels een verborgen zendertje aan boord, zodat de koers van de Lady Ghislaine vanaf het moment dat ze de haven verlieten via satellie­ten werd doorgegeven aan het commandoschip van de missie, dat acht kilometer noordelijker lag.


    Om 23.55 uur gaf Londen ten slotte het groene licht. Het was een rustige maanloze nacht, en de Odyssea-duikboot verliet het commandoschip rond middernacht. De onderzeeër was een op maat gemaakt vaartuig, gebouwd in Florida en uitgerust op een geheime basis op de kust van East Anglia. Hij had ruim dertien kubieke meter zuurstof aan boord, en dankzij de sterke accu's kon hij een afstand van twintig kilometer afleggen met een snel­heid van twee knopen per uur. Met de duikboot waren geen races te winnen, maar hij was wel perfect toegerust voor zijn taak: ge­heime operaties op zee. Twintig kilometer was ver buiten het waarnemingsbereik van het doelwit.


    De jongste van de twee duikers maakte de sleepkabel van de Odyssea met een zuigapparaat vast aan het jacht. Er leek nie­mand van de bemanning op de uitkijk te staan, zag hij - mis­schien had het doelwit te verstaan gegeven dat hij de dekken vrij wilde hebben voor eigen gebruik. Hij schudde zijn zuurstoftanks en regulateur met enkele schouderbewegingen van zich af, be­woog zich geruisloos en soepel - het resultaat van veel oefening - en borg alles op in de speciaal uitgespaarde ruimte achter de lin­kerzitting van de Odyssea. Naast hem liet zijn partner zijn appa­ratuur in de ruimte achter de rechterzitting zakken.


    De oudste man haalde twee magnetische klemmen uit een bui­del rond zijn middel. Er liep een draad tussen deze klemmen, waaraan hij een zware tas en zijn zwemvliezen hing. Terwijl hij toekeek hoe zijn partner zich van zijn zwemvliezen ontdeed, een opvouwbare ladder aan de reling van de achtersteven vastmaakte en er stil langs omhoogklauterde, opende hij de tas. Hij haalde er twee MP5-machinepistolen uit, waarbij hij ervoor waakte geen ge­luid te maken van kletterend metaal op metaal, trok de inschuif­bare lade ervan uit en gaf ze door aan zijn wachtende collega. De mannen maakten, neergehurkt op het gelakte dek van teakhout, hun wapens in orde en krompen ineen toen hun magazijnen met twintig kogels met een olieachtige klik op hun plaats schoven. De oren gespitst op het minste of geringste geluid - een voetstap, een opengaande deur - spanden ze de haan en zekerden die.


    Het doelwit rilde en trok de kamerjas strakker om zich heen. Hij had net opgebeld naar de brug en gevraagd de airconditioning een paar graden bij te stellen. Het was buiten ondanks het tijdstip nog altijd warm, maar hier in de passagiershut was het onaange­naam koud geworden. Het was te koud om te slapen, en slapen, daar verlangde hij nog het meest naar. Een paar uur ontsnappen aan de druk, aan de verschrikkelijke kopzorg om zijn schulden, aan de onverbiddelijke voortgang van het fraudeonderzoek, aan de zekerheid dat zijn imperium na de aanstaande uitverkoop van aandelen in duigen zou liggen.


    Hij was nog altijd een van de machtigste mensen van de we­reld, maar hij besefte deze nacht dat het einde nabij was. Hij wou dat er aan deze reis nooit een eind zou komen - alleen de zee en de lucht en het zachte gebrom van de motoren. Maar hij wist dat dit alles over een paar uur verleden tijd zou zijn. In plaats daarvan zou hij terugvliegen naar Londen om zich nog één keer wanhopig teweer te stellen. Net als Custer, dacht hij spottend, en zie wat er was gebeurd met Custer.


    Maxwell liep naar zijn toilettafel, boog zich voorover en onder­zocht zijn haar. Het was alweer een stukje aangegroeid. Onder de zwarte verf was een centimeter grijs haar zichtbaar. Zou de rech­ter hem beroven van zowel zijn scalp als zijn waardigheid? Er was niet veel kans dat hij iets zou kunnen redden. Als hij geluk had, kon hij misschien ontsnappen met een paar miljoen. En het huis misschien. En misschien een paar auto's. Geld om van te leven? Hij haalde zijn schouders op. Hij was het eten in restaurants zat en had voldoende Savile Row-pakken voor de rest van zijn leven. Maar helikopters zouden verleden tijd zijn, en datzelfde gold voor gezellige lunches met ministers aan de Pall Mall en voor directie­kamers in Fleet Street, waar het stil werd wanneer hij binnen­kwam. Alles welbeschouwd, zei hij tegen zichzelf, was de kans groot dat hij voor het gerecht zou worden gedaagd, en misschien zou hij zelfs de gevangenis in moeten. Hij had dingen gedaan die door geen enkele advocaat - zelfs de allerbeste niet - te verdedi­gen waren. Alles welbeschouwd, herhaalde hij, was het over en uit. Dit was het eindspel, de koning op de knieën gedwongen door een bataljon pionnen. Schaakmat.


    Of toch niet? Zou zijn laatste wanhopige gambiet ondanks al­les vruchten afwerpen? Zou hij met de grootste gok die hij ooit had genomen toch zijn doel weten te bereiken?


    Er werd zacht op de deur geklopt. Een probleem met de air­conditioning, veronderstelde hij. En hij had de kapitein nog wel verteld - ja zelfs bevolen, verdomme - hem niet te storen. Met ver­moeide passen liep hij naar de deur.


    De deur knalde tegen hem op toen hij de klink naar beneden deed. Een tel later was de deur achter hem alweer dicht en werd hij terug het vertrek in gesleurd. Hij probeerde weerstand te bie­den, maar zijn armen zaten in een ijzeren klem achter zijn rug. Er was een knetterend geluid te horen, waarna er een immense pijn door zijn nieren schoot. Hij klapte dubbel en kokhalsde. Terwijl hij een zwakke poging deed om zich weer op te richten, verloor hij de beheersing over zijn blaas en voelde hij warme urine over zijn been stromen.


    Duizelig van pijn en schaamte, zijn keel brandend van de gal, zonk hij in een zittende houding neer op het bed. Zijn kamerjas was opengevallen, maar hij was te zeer in shock om zich te be­dekken.


    De twee figuren trokken zich terug naar het midden van het lichtblauwe Isfahan-tapijt. Maxwell veegde zijn prikkende ogen en lopende neus af aan zijn mouw. Tot zijn verbazing zag hij dat beide mannen een zwart neoprenen duikerspak aanhadden en in hun borsttuig een automatisch wapen droegen. Hun met camou­flagecrème besmeerde gezichten waren tijgerachtig gestreept. De jongste had een soort elektrische prikstok in zijn hand.


    'Meneer Maxwell,' zei de oudste man met uitdrukkingsloze ogen, 'blijft u alstublieft stil zitten. Dit is uw laatste waarschu­wing. Als u om hulp roept of probeert te ontsnappen, zullen we u verschrikkelijk pijn doen. Blijf om dat te voorkomen gewoon stil zitten en beantwoord mijn vragen. Begrijpt u dat?'


    Robert Maxwell knikte. Langzaam begon vernedering plaats te maken voor woede. Hij trok zijn kamerjas dicht. Wie waren die lui in godsnaam? Hij had talloze vijanden op zakelijk gebied, maar niemand van hen zou zich wagen aan zo'n stunt. Waren het Roemenen? Mossad? Hij sprak snel in het Hebreeuws: 'Ma perush hadaver haze?'


    De twee mannen keken hem aan met een lege blik. De oudste stapte naar voren. 'Meneer Maxwell, we hebben niet veel tijd. Wij willen antwoorden op onze vragen, en wel nu. Volgens mij weet u wel wie wij zijn.'


    'Ik heb geen flauw idee wie jullie zijn, en ik heb trouwens even­min geld hier in dit vertrek. Maar mijn creditcards mogen jullie hebben. Mijn portemonnee zit in de zak van die...'


    'Meneer Maxwell, u weet heus wel wie wij zijn.'


    Het was een anonieme stem, maar onmiskenbaar van een ge­boren Engelsman. Een zachte brouw-r - het zuidwesten van Enge­land? Bristol? - maar gecombineerd met de vlakkere klinkers van de monding van de Theems. Waren ze van MI6? Vast niet. Als die lui informatie van hem wilden, hoefden ze de telefoon maar te pakken en kregen ze wat ze wilden weten.


    'Meneer Maxwell, ik heb opdracht u mee te delen dat Dietrich Wegner zijn bezittingen terug wil.'


    Die naam. Na al die jaren, die naam. De schok van besef die op dat moment door Robert Maxwell schoot, was erger dan de elek­trische prikstok. Hij was zo goed als dood. Hij keek hen aan en zag dat zij wisten dat hij het wist.


    Toen hij zag dat Maxwell zijn schouders liet zakken, stak de jongste man de prikstok terug in zijn riem, er zeker van dat het laatste beetje strijdlust bij Maxwell was verdwenen. Naast hem rit­ste de oudere man een waterdichte buidel open die aan zijn hals hing. De stilte tussen de drie aanwezigen in de passagiershut was innig, bijna samenzweerderig.


    Hoe zouden ze het aanpakken? vroeg Maxwell zich af. Hun wa­pens zouden ze daar vast en zeker niet voor gebruiken. Dat zou zo'n godsgruwelijke herrie geven, en dan zouden ze ook de hele bemanning moeten doden. Maar een blik op hun met tijgerstrepen besmeerde gezichten boven hem leerde hem dat ze dat indien nodig wel degelijk zouden doen. Tegen het vallen van de avond zouden ze al aan de andere kant van het Kanaal zijn en waar­schijnlijk met een paar speciale biertjes naar Match of the Day zit­ten kijken. Mijn God, dacht hij. Als er ooit een moorddadig ras op deze aardbol had rondgelopen, dan waren het de Engelsen wel.


    Hij wist uiteraard wat ze wilden. Hij wist wat ze zochten. Hij overwoog even om ze aan het lijntje te houden en tijd te rekken, maar realiseerde zich dat hoe langer de poppenkast zou duren, hoe groter het gevaar zou zijn voor de rest van de mensen aan boord. Wanneer de mannen het schip verlieten, zouden ze even­tueel rondlopende bemanningsleden meteen neerknallen. En als er één aanging, zou ook de rest eraan moeten geloven. Getuigen waren uit den boze. Nee, het was beter in stilte de pijp uit te gaan, hopen dat het allemaal snel zou gaan en het aantal doden te be­perken tot hemzelf. Angst had hij niet meer. Wat restte, was kal­me verbazing dat hij zo aan zijn eind kwam.


    De oudste man keek op zijn horloge en uit het van gordijnen voorziene raam.


    Zo zou het dus gaan, dacht Maxwell. De zee. Geen duim op zijn keel, geen kogels uit een pistool met geluiddemper, alleen het koude water bij het aanbreken van de dag. En deze twee naamlo­ze soldaten uit zijn tweede vaderland die hem naar beneden trok­ken, naar de duisternis en het einde van al zijn zorgen.


    'Meneer Maxwell,' zei de oudste man, 'voordat we hier een eind aan maken, zou ik graag hebben dat u uw safe opendoet en mij de foto's geeft die u daarin bewaart.'


    Maxwell verroerde zich niet.


    Toen de jongere man hem zag talmen, gleed zijn hand naar de elektrische prikstok.


    Maxwell liep met zware passen over het lichtblauwe tapijt, pakte een ingelijste Private Eye-cartoon van hemzelf als 'Cap'n Bob' van de wand en draaide aan het cijferslot van een kleine muursafe. Hij nam er een pak fragiel ogende zwartwitfoto's uit en overhandigde die aan de oudere man, die ze op zijn beurt in de waterdichte buidel deed.


    'Doe de safe dicht. Hang de tekening terug.'


    Hij deed wat hem werd bevolen.


    'Dank u, meneer Maxwell. Nu wil ik u vragen uw kamerjas uit te doen.'


    Maxwell gehoorzaamde traag. Hij raakte de in blauw gebor­duurde 'Lady Ghislaine' op de borstzak van zijn kamerjas aan.


    'Bent u klaar?'


    Maxwell keek om zich heen, naar de lambrisering van walnotenhout, de Louis Quinze-secretaire, de luxueuze meubels en be­kleding. Hij had de oorlog overleefd, hij had de nazi's overleefd, hij had een imperium opgebouwd en verloren. Nu stond hij dan naakt voor zijn moordenaars.


    Wat een verhaal, dacht hij. Wat een voorpagina!


    Hij dicteerde zijn laatste kop.


    'Ik ben klaar,' zei hij.

  


  
    

  


         1


  
    De wind, een harde noordooster vanaf de Chiltern Hills, wakker­de weer aan, zwiepte door het dal en striemde de pijnbomen die het rugbyveld omzoomden. De shirts van de spelers werden plat tegen hun lichamen gedrukt. Het begon te schemeren. De torens en muren van Bolingbroke's School staken vaag grijs af tegen de horizon.


    Neil Slater keek op zijn horloge. Nog tien minuten, dan zou hij de jongens naar binnen sturen voor een douche en de avond­maaltijd. Ze hadden hun best gedaan, en hij wist vrij zeker wie hij zaterdag zou opstellen in de wedstrijd tegen Wellington.


    Slater zette zich schrap tegen de wind en zag hoe een tengere zestienjarige Amerikaan die Reinhardt heette een pass van een te­genstander onderschepte. De jongen deed in zijn draai alsof hij een pass wilde geven, zette daarmee zijn tegenstander op het ver­keerde been en rende naar de try-lijn. Een meter of twee achter Reinhardt liep een Saoedische jongen, Al-Jubrin genaamd, die hem moeiteloos bijhield.


    De achterspeler van de tegenpartij snelde toe om Reinhardt te stoppen. Zijn spijkerharde tackle benam de Amerikaan de adem, maar op dat moment zeilde de bal al in de richting van Al-Jubrin. Het kon niet anders of de atletische jonge Saoedi zou de bal zon­der vaart te minderen uit de lucht plukken en daarna een try ma­ken. Masoud al-Jubrin was een geboren rugbyspeler.


    Maar Al-Jubrin het de bal uit zijn handen vallen, en de kans op een try was verkeken. De bal tolde over de zijlijn.


    'Goed, Paul!' riep Slater naar Reinhardt terwijl de jongen op­krabbelde. 'Masoud, wat gebeurde er? Dat soort ballen laat je nor­maal toch niet vallen. Je zult zaterdag stukken beter moeten pres­teren als we willen winnen van Wellington.'

  


  
    De Saoedische leerling zweeg. De wind trok aan zijn keurig ge­knipte haar en voerde de witte damp van zijn adem mee.


    'Wat is er aan de hand, Masoud?' vroeg Slater.


    Al-Jubrin haalde zijn schouders op. 'Niks, meneer.'


    Slater legde zijn hand op het voorhoofd van de jongen en zag aan zijn brandende ogen dat hij koorts had. 'Je hebt een te hoge temperatuur. Hoelang heb je dit al?'


    'Sorry, meneer. Sinds vanmorgen, meneer.'


    'Waarom heb je dat verdomme niet aan mij verteld?'


    'Sorry, meneer. Dacht dat het wel... over zou gaan.'


    En je was bang dat je uit het team zou worden gelaten als je het vertelde, dacht Slater.


    'Ik heb je zaterdag nodig in de driekwartlijn,' zei hij tegen de jongen. 'Ga nu naar binnen en laat je onderzoeken door Matron. Ze zal je voor vannacht wel naar de ziekenafdeling sturen. Ik kom vanavond nog langs om te kijken hoe het met je gaat.'


    Al-Jubrin keek Slater aan, opende zijn mond om te protesteren, maar bedacht zich toen. Hij knikte en liep naar de hoop trai­ningspakken langs de zijlijn.


    'En nu we het er toch over hebben, ik wil dat ook jij je bij Ma­tron meldt, Ripley. Laat je temperatuur opnemen.'


    Ripley, een zoon van een projectontwikkelaar uit de Midlands, staarde Slater kwaad aan. Hij was met zijn 1 meter 83 al vijf cen­timeter groter dan de sportleraar.


    'Ik voel me prima, meneer. Eerlijk.'


    'Meld je bij Matron, Ripley. Ik zal het bij haar controleren.'


    'Meneer, ik moet vanavond huiswerk maken. Ik heb een ge­schiedenisproject dat ik moet...'


    'Je hebt me gehoord, Ripley. Ik wil dat je zaterdag in topvorm bent.'


    De jongen beet op zijn lip, knikte en liep weg. Soms, dacht Sla­ter, hebben die rijkeluiskinderen het nog het moeilijkst. Zou Rip­ley - een jongen op wie eigenlijk niets aan te merken was - wor­den verpest door de privileges die hij ongetwijfeld zou erven? En Reinhardt? vroeg hij zich af terwijl hij de Amerikaan in zijn rich­ting zag trekkebenen. Hoe zou het over tien jaar met hem gaan? Zou er in de hel van het bedrijfsleven die hem wachtte nog iets overblijven van de vrolijke sportman die hij nu was?


    Alles goed, Paul?'


    'Super-de-luxe, meneer.'


    Slater glimlachte. Als de schooltijd van de jongen hier in Enge­land al ergens goed voor was, dan was het zijn woordenschat. 'Oe- fen hard, dan is het gevecht makkelijk, Paul. Wie heeft dat ge­zegd?'


    Reinhardt fronste zijn voorhoofd. 'Ik heb geen flauw idee, meneer.'


    'Generaal Soevorov,' zei Slater, en heel even zag hij de woorden voor zich op de deur van de adjudant op het oude hoofdkwartier van zijn regiment en rook hij de olie van de wapens in het wa­penmagazijn.


    'Wie was generaal Soevorov, meneer? Moderne geschiedenis is niet mijn beste vak, ben ik bang.'


    Slater keek naar de jongen, zijn smalle schouders en zijn met modder bedekte knieën. Mijn God, dacht hij, wat waren ze nog jong. 'Zoek hem op, Paul,' zei hij gemoedelijk.


    Terwijl Slater de rugbyers zag terugsjokken naar de school, vroeg hij zich af of er een tijd zou komen waarin hij het leven op Bolingbroke's School niet meer vreemd maar normaal zou gaan vinden. Op papier had hij een goede baan. Sportleraar op een school als Bolingbroke's was geen betrekking om je neus voor op te halen - op een goeie dag kon het eerste team Sedburgh of Ampleforth flink klop geven. En het waren voor het merendeel goeie jongens. Te rijk en te buitenlands, had een van zijn collega's aan Slater toevertrouwd tijdens zijn eerste thee met het personeel, maar Slater mocht ze wel. Hij vond de buitenlandse jongens - de Saoedi's, de Koeweiti's, de Indiërs - in tal van opzichten het ge­makkelijkst in de omgang. Weg van hun al te toegeeflijke ouders wilden ze zich maar wat graag bewijzen. Ze hadden niet of nau­welijks weet van het Britse systeem van rangen en standen en be­handelden Slater daarom precies zoals ze de andere leraren be­handelden: met respect, al was het soms op een plagerige manier.


    De jongens uit het buitenland waren in het begin net als Slater buitenstaanders geweest. Maar in tegenstelling tot Slater ontdek­ten ze al snel dat rijkdom en privileges verschil maken. Want on­danks het belang dat werd gehecht aan rugby en cricket, namen sportleraren geen hoge positie in in de pikorde van Bolingbroke's. Slater stond in rang net boven Jimmy McCracken, de halfalcoholistische terreinknecht die zorgde voor de velden en bij het perso­neel en de leerlingen bekendstond als 'Windy' vanwege de onbe­trouwbaarheid van zijn darmen, maar ver beneden de andere leraren, van wie de meesten hadden gestudeerd in Oxford of Cambridge en op een particuliere kostschool hadden gezeten. Toen hij de eerste keer de school binnenstapte, had hij zich afgevraagd of hij in het vervolg net als zij een colbert met elleboogstukken van leer, glanzend gepoetste gaatjesschoenen en een flodderige corduroybroek zou aandoen. Hij had het idee terstond weer laten va­ren - dat zou hem toch nooit echt staan. Voor die flodderige kle­ding van mensen uit de betere kringen was hij niet in de wieg gelegd.


    En Slater was daar inderdaad niet voor in de wieg gelegd. Dat was hem regelmatig duidelijk gemaakt. Hij droeg doodgewone kleren, 'als de eerste de beste lamstraal', zoals een van de onder­officieren hem op de eerste dag van zijn opleiding als underco­veragent op niet mis te verstane wijze had verteld. Hoe dat nu moest met kleren, had hij nooit echt begrepen. En datzelfde gold voor de manier waarop je praatte. En voor chique restaurants en dure wijnen waarmee je naar verluidt goede sier kon maken bij vrouwen. En voor al die andere dingen die het leven aangenaam en eenvoudig maakten.


    Maar hij bezat wel degelijk bepaalde vaardigheden, mijmerde hij droevig terwijl het koud en donker werd. Er wachtte hem nu een warme douche en met een beetje geluk een pot thee en een bord sandwiches met jam in de lerarenkamer. En als hij alleen thee moest drinken? Ach, het hele zootje mocht van hem dood­vallen. Alles welbeschouwd was het een makkelijk baantje.


    Hij trok zijn sweatshirt aan. Met de wind in de rug zouden Ma­soud en Paul en de rest van de jongens zaterdag zonder proble­men door de verdediging van Wellington moeten kunnen breken. Oefen hard, dan is het gevecht makkelijk.


    Terwijl hij in de richting van de schoolgebouwen liep, viel Slaters oog op een auto op de openbare weg aan de andere kant van de scheidingsmuur. Het was een Cherokee met vierwielaandrijving die ongeveer dertig kilometer per uur reed. Dat leek, zelfs gezien de waarschuwingsborden buiten de school, onnatuurlijk lang­zaam, en Slater realiseerde zich dat hij de auto eerder op de dag al een keer in dezelfde richting en met dezelfde snelheid voorbij had zien komen. De Cherokee was kastanjebruin van kleur, her­innerde hij zich, hoewel hij nu in de schemering bijna zwart leek.


    Even vroeg hij zich af of er een vader of moeder achter het stuur zat. Veel ouders hadden een Cherokee - het was een typi­sche Bolingbroke-auto - maar er waren er maar weinig die kozen voor getinte ruiten. Wat had het tenslotte voor zin om zoveel geld uit te geven, als niemand kon zien wie erin zat? En de ouders meenden geen van allen dat ze zich aan de plaatselijke snelheids­beperkingen hoefden te houden, iets wat deze chauffeur duide­lijk wel deed. Slater zag de wagen over een helling rijden en uit het zicht verdwijnen. Hij had het nummer in zijn hoofd zitten.


    Slater wilde zijn twijfels kenbaar maken om het voorval daar­na met een schoon geweten te kunnen vergeten. Hij liep daarom naar de hoofdpoort, waar een witte, stationair draaiende Mondeo geparkeerd stond met daarop als logo de ijzeren vuist van een par­ticulier beveiligingsbedrijf. De wagen was naar Slaters mening meer een pr-stunt dan wat anders en diende alleen om het feit te benadrukken dat er kinderen van enkele heel rijke ouders op de school zaten - een feit dat in één oogopslag was af te lezen van het blauwe en goudkleurige naambord van de school met het motto 'Vastberadenheid, Waarheid, Moed'.


    Bolingbroke was populair bij mensen uit het buitenland om­dat Heathrow dichtbij lag - nog geen vijftig minuten rijden in een Lexus met chauffeur. De ouders van de jongens kwamen vooral in de zomer op bezoek. Ze arriveerden 's morgens op het vliegveld en konden dan nog een lunchbespreking meepikken en even snel Bond Street aandoen alvorens een paar uur lui in een ligstoel de schijn op te houden dat ze verstand hadden van cricket. Heel wat minder ouders, zo had Slater opgemerkt, lieten zich zien aan de zijlijn van het rugbyveld. In de wintermaanden, veronderstelde hij, geloofden de ouders dat het wel goed zat met de vorming van het karakter van hun zonen.


    Maar veiligheid was een ernstige kwestie, zoals overal waar de kinderen van de superrijken bijeenkwamen. De school wilde wel­iswaar niet veranderen in een hightech gevangenis - een groot deel van de aantrekkingskracht ervan was gelegen in de traditio­nele aanblik en sfeer - maar wenste desondanks duidelijk te ma­ken dat het dat soort zaken serieus nam. Vandaar de witte Mon­deo.


    En vandaar, nam Slater aan, de almaar rokende knalpijp. Wat bezielde mensen om hun motor urenlang zonder reden draaien­de te houden? Hij klopte op het raam aan de chauffeurskant, die beslagen was met condens.


    De chauffeur liet het raam zakken, waarna een warme geur van scheten en kant-en-klaar eten uit de auto ontsnapte, en keek hem argwanend aan. Naast de chauffeur zat een tweede man een pornotijdschrift door te bladeren.


    'Hallo. Mijn naam is Slater. Ik ben de sportleraar.'


    De chauffeur, een gezette man in een Barbour-jas, zei niets. Op schoot had hij een foliebord met een half opgegeten vleespastei. Zijn bovenbenen waren bezaaid met deegkruimels.


    'Heeft een van jullie hier een minuut geleden een kastanje­bruine Cherokee zien passeren?' vervolgde Slater.


    'Waarom maakt u zich druk over een kastanjebruine Chero­kee, meneer?'


    'Die is vandaag minstens twee keer voorbijgekomen. Met een heel lage snelheid. Volgens mij was ie bezig de omgeving te ver­kennen.'


    De tweede man draaide zijn tijdschrift negentig graden. 'Sode-kloot!' zei hij met een grimas van ongeloof. 'Moet je dit eens kij­ken!'


    De chauffeur wierp een blik op het tijdschrift en wendde zich weer tot Slater. 'Een langzaam rijdende, kastanjebruine Cherokee die u denkt al een keer eerder te hebben gezien.'


    'En dat moeten siliconentieten zijn,' mompelde de tweede man. 'Godverju, wat zijn dat joekels.'


    'Ik heb het nummer,' zei Slater zonder op hem te reageren. 'Misschien wilt u het natrekken. Kom, dan schrijf ik het even voor u op uw blocnote.'


    De chauffeur overhandigde hem grijnzend zijn blocnote. Er stond niets op. Slater noteerde het nummer.


    'Maakt u zich geen zorgen, meneer,' zei de chauffeur terwijl hij de blocnote zonder ernaar te kijken terugstak in zijn zak. 'Wij zijn profs. Maar bedankt voor de tip.'


    'Zei de actrice tegen de bisschop,' voegde de tweede man eraan toe.


    Terwijl Slater terugliep over de oprijlaan, hoorde hij beide mannen lachen.


    De Cherokee stond vijfhonderd meter verderop geparkeerd op een parkeerplaats langs de weg.


    Achter het stuur zat een twintigjarige man van Pakistaanse komaf in een Umbro-trainingspak, die nerveus een sigaret rookte. Hij was goed met auto's. In de loop van zijn nogal problematische tienerjaren - vijf veroordelingen wegens autodiefstal en dertig keer een boete - had hij zijn vaardigheden zozeer verfijnd dat hij nu in Gateshead en omgeving als een van de beste chauffeurs werd beschouwd.


    Op de achterbank zaten twee iets oudere mannen die allebei een baard hadden en allebei een zwart windjack, een spijker­broek en wandelschoenen droegen. Het waren sjiitische moslims uit al-Ahsa, een plaats in een provincie in het oosten van Saoedi- Arabië. De mannen waren neven; hun grootvader was in 1925 vanuit de Iraanse havenstad Basra aan de Perzische Golf geëmi­greerd, en de twee waren in tegenstelling tot hun Saoedische bu­ren streng opgevoed in de leer van hun geloof.


    Ze waren volgelingen van de radicale sjiitische heilige Shayk Nabil Rahmat. Rahmat was de stichter van een revolutionaire groep, al-Hizb al-Makhfi, ofwel de Verborgen Partij. De groep ging in het uiterste geheim te werk, waakte nauwgezet over haar iden­titeit en had bomaanslagen gepleegd in Riyad, Djedda en zelfs Medina, de stad van de Profeet.


    De Verborgen Partij had echter een zware slag te verwerken ge­kregen. Zeven leden waren door een religieuze rechtbank in de provincie Ahsa schuldig bevonden aan terrorisme en ter dood ver­oordeeld middels onthoofding. Nu hing het alleen nog af van de beslissing van de rechter van het hof van cassatie, het hoogste hof van beroep, of het doodvonnis daadwerkelijk zou worden uitge­voerd.


    Hoe die beslissing zou uitvallen, stond eigenlijk al vast, tenzij er een uitzonderlijk pressiemiddel in stelling zou worden ge­bracht. De rechter in kwestie stond bekend als een van de conser­vatiefste leden van de Saoedische rechterlijke macht en was fel ge­kant tegen alles waar Rahmat en zijn volgelingen voor stonden. Zijn naam was Shaykh Marwan al-Jubrin. Hij was de vader van Masoud al-Jubrin.


    De twee mannen waren naar Engeland gekomen om ervoor te zorgen dat de oude rechter onder extreme druk zou komen te staan. Ze hadden valse Turkse paspoorten gekregen van de inlich­tingendienst van de Islamitische Republiek van Iran, waren van Teheran naar Rome gevlogen en van daaruit per trein naar Dene­marken gereisd. In Kopenhagen waren ze aan boord gegaan van een veerboot voor een nachtelijke overtocht naar Newcastle, waar ze hun Turkse paspoorten hadden laten zien en waren afgehaald door een snoepfabrikant uit die plaats. Deze man, een vrome sji­iet die in het verleden ten overstaan van een reportageteam van itv-news een pop van Salman Rushdie in brand had gestoken, had hun zijn ongebruikte slaapkamer ter beschikking gesteld. Na bij het aanbreken van de dag de chauffeur te hebben opgepikt, had de snoepfabrikant de neven naar een garagebox gereden, waar de gestolen en van nieuwe nummerplaten voorziene Cherokee klaarstond. Onder de stoel van de chauffeur lagen de twee wa­pens verborgen waarom ze hadden gevraagd: een geladen Smith & Wesson-revolver model 25 en een Gerber Patriot-mes met een geoxideerd lemmet van vijftien centimeter.


    Het drietal was meteen weggereden in zuidelijke richting, waarna ze om twee uur 's middags na een vieze maaltijd in een tankstation buiten Henley-on-Thames waren begonnen de wegen rond Bolingbroke's School te verkennen.


    De neven rookten een sigaret en bleven in de auto zitten totdat het helemaal donker was. Toen omhelsden ze elkaar, prevelden een gebed, namen ieder een wapen en stapten ze uit, de ijzige kou van de parkeerplaats in. De plaats waar ze de school wilden bin­nengaan, die ze twee uur daarvoor hadden uitgekozen, lag dicht bij het rugbyveld waar het eerste team eerder die dag had ge­traind.


    Een paar minuten later zaten beide mannen geknield bij de twee meter hoge muur rond de school. Een zwaai met een been, een grom van inspanning, een helpende hand, en ze waren ero­ver. Met een zacht knisperend geluid vielen ze neer tussen de met rijp bedekte varens. Doelgericht begaven ze zich in de richting van de schoolgebouwen, die nu inmiddels baadden in een zee van licht, 's Middags tijdens hun verkenningstocht waren ze tot de conclusie gekomen dat ze weinig hadden te vrezen van de bewa­kers van het beveiligingsbedrijf. Ze bewogen zich soepeitjes van de ene donkere plek naar de andere en verdwenen ten slotte uit het zicht tussen de tot op de grond neerhangende takken van een oude taxusboom. Langs de boom liep een grindpad dat het hoofd­gebouw verbond met het moderne blok waarin de eetzaal was ge­vestigd. De twee mannen gingen zitten en wachtten af.


    Gedurende vijfentwintig minuten zaten ze daar gehuld in duisternis. Er kwamen jongens voorbij, maar altijd in groepjes van twee of drie. Ten slotte verscheen er iemand die alleen was, een tengere blonde jongen van ongeveer veertien met een Game Boy in zijn handen. De tiener, die kennelijk geen last had van de kou, bleef staan onder een van de verlichte ramen van de eetzaal en drukte met zijn vingers op het kleine paneel. De twee mannen keken elkaar aan. Geruisloos richtten ze zich op.


    Het ging allemaal heel vlot. Een paar tellen later was de jongen verdwenen in het duister onder de taxusboom. Een van de man­nen had hem vast en hield een hand over zijn mond, de ander ge­baarde met nadruk dat hij stil moest zijn. De jongen knikte, zijn ogen wijdopen van angst. Om nog eens te beklemtonen dat hij ab­soluut geen geluid mocht maken, haalde een van de bebaarde fi­guren de Smith & Wesson tevoorschijn. In reactie daarop plaste de jongen in zijn broek en begon te trillen.


    'Luister, vriend,' fluisterde de tweede man. 'We zullen je geen pijn doen. We willen alleen praten. Zeg eens, hoe heet je?'


    'C-Christopher,' wist de jongen uit te brengen.


    'Oké, Christopher, wanneer ik het zeg, lopen we de heuvel af naar de sportvelden. We zullen je zoals ik al heb gezegd geen pijn doen, maar je moet absoluut stil zijn. Begrijp je dat?'


    De nog altijd trillende jongen knikte.


    'Goed zo, jongen. Kom, we gaan.'


    De twee mannen namen de jongen mee in de richting waar ze vandaan kwamen. Weldra waren ze weer terug bij de muur rond de school. Het was niet gemakkelijk hem eroverheen te krijgen. Op de stenen zat nu een laagje rijp, en de jongen leek van angst alle coördinatie kwijt te zijn. Ten slotte slaagden ze er toch in hem over de muur te werken.


    'Heb je je bezeerd, Christopher?' siste een van de mannen hem toe toen ze aan weerszijden van hem op de grond landden.


    De jongen schudde zijn hoofd.


    'Dan lopen we nu verder,' zei de man. 'Alsof er niets aan de hand is, oké?'


    In de Cherokee draaiden ze het contactsleuteltje om en deden de verwarming aan. De man met de Smith & Wesson stopte zijn wapen in zijn zak en haalde een klein mobiel telefoontje tevoor­schijn.


    'Oké, Christopher. Ik wil je nu vragen om te praten met Ma­soud al-Jubrin. Ik ga het nummer van zijn mobiele telefoon in­toetsen, en ik wil dat jij een afspraak met hem maakt voor een ontmoeting op dezelfde plaats waar wij... waar wij jou hebben ontmoet.'


    'Maar ik ken Masoud niet. Of nou ja, ik weet wel wie hij is, maar...'


    'Dat maakt niet uit. Je hoeft alleen maar te zeggen dat je iets heel belangrijks voor hem hebt. Iets wat je persoonlijk aan hem wilt geven.'


    'Gaan jullie hem iets aandoen?'


    'Nee. We willen alleen met hem praten. Hem een boodschap geven. Dat is alles.'


    De jongen wierp vol twijfels een gefronste blik op de voorruit. De in het zwart geklede figuur naast hem toetste een van buiten geleerd nummer in en overhandigde hem de kleine Motorola.


    Er volgde een gesprek dat aanvankelijk bestond uit vaag ge­mompel, maar al snel kreeg de stem van de jongen weer een zelf­verzekerde toon, vooral nu hij geen revolver meer zag.


    'Masoud is in de ziekenzaal,' zei hij ten slotte terwijl hij de te­lefoon liet zakken. 'Hij heeft griep of zoiets.'


    De mannen keken elkaar aan.


    'Dan zou ik graag hebben dat je ons daarnaartoe brengt, Chris­topher,' zei de een.


    De oudere leerlingen van het Delves-huis zaten in hun gemeen­schappelijke ruimte naar een documentaire over de kunstenares Tracey Emin te kijken. In theorie moesten ze eigenlijk om tien uur op bed liggen. Hun lichaam en geest hadden volgens de rector tijd nodig om te herstellen, als ze wilden voldoen aan de gecom­bineerde eisen van wedstrijdsport en het hoogste onderwijsni­veau. Maar in de praktijk konden ze een verzoek indienen om 's avonds laat nog tv te kijken, als het programma dat ze wilden zien waardevol genoeg werd geacht voor hun culturele ontwikke­ling. Als plaatsvervangend toezichthoudend leraar van Delves had Slater hierin een controlerende taak. Hij had nog nooit ge­hoord van Tracey Emin, maar had desondanks toestemming ge­geven het programma te bekijken.


    Toen hij zijn hoofd in de gemeenschappelijke ruimte naar bin­nen stak, was er een vuile onderbroek op het tv-scherm te zien.


    'Wat is dat?' vroeg hij een van de jongens, een magere compu­terfanaat die Tyrell heette.


    'Dat is de documentaire waarom ik u gevraagd heb, meneer,' zei Tyrell.


    Het oog van de camera gleed over een vernield bed en hield stil bij een weggegooid condoom.


    'Hoelang duurt dit nog?' Als Latimer, de toezichthoudend le­raar van Delves, binnenkwam, zouden er vragen worden gesteld.


    'Ongeveer vijftien minuten. Vindt u ook dat dit kunst is, meneer?'


    Er stond nu een ongeschoren man met een bril met vierkante glazen voor Tracey Emins bed. 'Ondeugende seks, lakens met remsporen. Tegenwoordig kan dat allemaal,' zei hij.


    'Ik ben bang dat ik daar weinig verstand van heb, Tristram,' re­ageerde Slater. Dat was een zwak antwoord, en hij was zich daar­van bewust. Hij moest de jongens niet te veel de hand boven het hoofd houden. De andere stafleden vonden dat niet goed, en hij was daar al meerdere keren voor gewaarschuwd. Daarmee onder­mijnde hij de discipline, was hem te verstaan gegeven.


    Nu verscheen Tracey Emin op het scherm, topless.


    'Wat vindt u daarvan, meneer? Ze ziet er goed uit, hè?'


    'Zo'n positieve opmerking van jou zou ze denk ik vast weten te waarderen,' zei Slater droog. Hij keek de zaal rond. Alle ogen wa­ren gericht op Tracey. 'Hoe hebben jullie klojo's het toch klaarge­speeld om te worden aangesteld als mentor van de jongere leer­lingen?'


    'Voor in de wieg gelegd, meneer,' teemde een zoon van een ge­neraal die Springell heette en Slater scherp aankeek. 'Natuurlijke selectie.' Hij haalde zijn vingers door zijn duur gecoiffeerde haar en richtte zijn blik toen weer op het scherm. 'O, vieze meid dat je bent... sodeju, dat is een gebruikte tampon, hè?'


    'Ik denk dat je dat maar moet bespreken met meneer Parry in het tekenlokaal, Springell. En let op je woorden, alsjeblieft.'


    'Het is niet mijn tampon.'


    'Niet zo goochem, Springell, ja?' Slaters stem had plotseling een harde ondertoon. De temperatuur in de vertrek leek een paar graden te zakken. De jongens staarden naar het tv-scherm, waar Tracey Emin danste en lachte.


    'Hoe gaat het met Al-Jubrin en Ripley, meneer?' zei Paul Rein­hardt ten slotte.


    'Ik denk niet dat Masoud zaterdag in de driekwartlijn staat, als je dat bedoelt. Gary Ripley zal er dan waarschijnlijk wel weer bo­venop zijn.'


    Slater was blij met de verandering van gespreksonderwerp. Zelfs na vijftien harde dienstjaren was hij nog altijd gevoelig voor de suggestie dat hij op de wereld was gezet om zich voor de gek te laten houden door figuren als Springell. Ik zal hem verdomme natuurlijke selectie geven, dacht hij.


    Reinhardts vraag herinnerde hem er ook aan dat hij had be­loofd langs te gaan bij de door griep gevelde teamleden. Het was nog niet te laat.


    'Hoelang duurt dit nog? vroeg hij voor de tweede keer.


    'Nu nog veertien minuten, meneer,' zei Tyrell.


    'Juist ja. Ik ga nu naar de ziekenzaal, en wanneer ik terugkom, wil ik dat jullie allemaal boven op je kamers zijn. Springell, jij zorgt ervoor dat alles uitgezet wordt. De tv-aansluiting uit de muur, alsjeblieft.'


    'Ja, meneer,' zei Springell zo ironisch mogelijk.


    De ziekenzaal bevond zich achter in het hoofdgebouw op de bo­venste verdieping, ver weg van de klaslokalen, keukens en andere activiteitscentra. Er werden alleen leerlingen ondergebracht met een lichte kwaal onder de leden. Wanneer iets de deskundigheid te boven ging van Matron, een corpulente vrouw die regelmatig contact legde met haar overleden man via een spiritist, werd de huisarts van Henley erbij gehaald of brachten ze de patiënt naar een ziekenhuis in Reading. Dat leidde dan vaak weer tot verhui­zing naar een privé-kliniek in Londen; de school had het opgege­ven om te proberen de ouders ervan te overtuigen dat het plaat­selijke ziekenhuis voor de meeste ziektes een betere en veiligere plek was dan zelfs de duurste kliniek.


    De lift bevond zich op de begane grond. Slater vond dat vreemd: normaal bleef die op de bovenste verdieping wanneer Matron zich voor de nacht had teruggetrokken in haar onderko­men. Ze sliep naast de ziekenafdeling. Er was ook een nachtzus­ter, Jean Burney, een slanke vrouw met rood haar. Slater had een paar keer een praatje gemaakt met Jean en toen onmiskenbaar een twinkeling in haar ogen gezien. Maar aangezien ze 's avonds altijd dienst had, had hij daar geen vervolg aan kunnen geven.


    Hij stapte uit de lift en hoorde de deuren achter zich dicht­schuiven. De ziekenafdeling was gelegen rond een rechthoekige foyer met daarin een paar zitbanken, een lage tafel en het bureau van de nachtzuster. Aan weerszijden van de rechthoek lag een met gordijnen afgeschermde ruimte; deze waren voor de jongere leerlingen. Ze leken geen van beide bezet.


    En datzelfde gold voor het bureau van de nachtzuster. Mis­schien was Jean Burney naar het toilet gegaan. Slater besloot di­rect door te lopen naar het gedeelte voor de zesde klas. Toen hij echter het bureau passeerde, zag hij dat er een tafellamp was stukgevallen. Op de witte linoleumvloer lagen ronde stukjes glas. En tussen het glas bevonden zich vlekken van recent vergoten bloed. Verderop leidde nog een aantal bloedspatten naar de deur van het onderkomen van Matron en het gedeelte voor de zesde klas. Had Jean de lamp per ongeluk omgestoten en haar hand daarna gesneden aan het kapotte glas? Ze leek echter geen on­handig iemand.


    Vervolgens zag Slater naast een bloedvlek bij de deur een zwak­ke afdruk in de vorm van een v. De afdruk was nog geen drie cen­timeter lang, maar hij herkende de v-vorm meteen. Niemand van de leraren of de medische staf droeg legerschoenen met een der­gelijk profiel, en de jongens droegen allemaal veterschoenen zo­als was voorgeschreven.


    Hij bleef stokstijf staan, was onmiddellijk op zijn qui-vive en voelde hoe zijn hart begon te bonzen toen de adrenaline door zijn lichaam begon te stromen. Hij wachtte even, spitste zijn oren om het minste of geringste geluid op te vangen en kroop toen ge­hurkt naar de deur van de gang. Hij ging open, maar niet gemak­kelijk. Er lag iets zwaars tegen. Geruisloos richtte hij zich op tot aan de ruiten in de bovenste helft van de deur. De lichten in de gang waren uit, maar hij ontwaarde een menselijke gestalte - twee blote benen, de vage contouren van vingers. Slater duwde voorzichtig tegen de deur en de daarachter liggende figuur, tot­dat er genoeg ruimte was om zich doorheen te wurmen.


    Het was Jean Burney. Slater herkende haar aan haar haar. Ze was geblinddoekt en gekneveld, en haar polsen waren op haar rug gebonden met plakband. Uit haar neusgaten stroomde bloed, haar onderlip was gespleten en haar neus leek gebroken. Ze was buiten bewustzijn.


    Maar ze ademde, en Slater bevrijdde haar snel van de knevel en de blinddoek en sneed het plakband om haar polsen stuk met het Mauser-knipmes dat hij altijd aan een koord in zijn broekzak bij zich droeg. Dat was voorlopig het enige wat hij durfde te doen. De indringer, of indringers, konden nog altijd in het gebouw zijn.


    Er was net genoeg licht om te kunnen zien dat alle drie de deu­ren van de ziekenafdeling gesloten waren. Op de vierde deur zat een naambordje waarop 'matron - Mevr. T. Mackay' stond. Ge­ruisloos deed hij de klink naar beneden en glipte naar binnen. Hij had nog maar net de deur achter zich dichtgedaan toen er een bedlamp aanging en een in nachtjapon geklede persoon met moeite overeind kroop.


    'Ja?' begon ze slaperig, ervan uitgaand dat ze Jean voor zich had. Toen ze zag dat dat niet zo was, kroop er angst in haar stem. 'Meneer Slater, mag ik vragen wat dit in hemelsnaam...'


    'Stil!' siste hij. 'Er zijn...'


    'Als u dichterbij komt, ga ik schreeuwen,' siste mevrouw Mackay terug. 'Wat heeft dit te betekenen? Wat bent u...'


    'Indringers. Ze hebben Jean bewusteloos geslagen. Ik denk dat ze een van de jongens moeten hebben, of al hebben meegeno­men. Ik wil dat u de beveiliging, de politie en de rector belt, in die volgorde. En ik heb een wapen nodig.'


    'U hebt wat? Meneer Slater, misschien zijn ze wel...'


    'Gewapend? Dat weet ik. En misschien zijn ze er ook vandoor met een van de jongens.' Zijn ogen zochten de kamer af en bleven rusten op de imitatie-Hepplewhite-stoel waarin mevrouw Mackay altijd naar Emmerdale en EastEnders keek.


    Een harde neerwaartse trap en een enorme ruk voor de ge­schokte ogen van Matron, en Slater had een van de gedraaide ma­honiehouten poten van de stoel in zijn handen. Aan het zware uit­einde, waarmee harde meppen konden worden uitgedeeld, hingen draden van geel damast.


    'Bellen,' fluisterde hij en glipte weg uit de kamer.


    Op de gang bleef hij staan en luisterde weer, al zijn zintuigen tot het uiterste gespannen. Jean Burney lag nog altijd bewuste­loos op de grond bij de deur. Uit de ziekenkamer die het verst weg lag kwam een hortend, mompelend geluid.


    Slater trapte de drie deuren open. De stoelpoot hield hij daar­bij omhoog om eventuele aanvallers af te weren. In de eerste ka­mer was het donker en stil. In de tweede trof hij een jongen aan die net als Jean Burney gekneveld was, maar half bij bewustzijn. Hij herkende hem. Het was Christopher Boyd-Farquharson, een dromerige jongen van veertien die niet mee hoefde te sporten vanwege zijn astma. De jongen had een flinke klap op het hoofd gekregen en te oordelen naar de verwarring in zijn ogen een zwa­re hersenschudding opgelopen, maar leek goddank min of meer regelmatig te ademen. Slater sneed hem los, fluisterde tegen hem dat hij de kamer niet mocht verlaten, en ging snel verder.


    Achter de derde deur vond hij Gary Ripley en een leeg bed. Rip­ley, die ineengekrompen onder een grijze schooldeken lag, was flink in elkaar geslagen. Zijn gezicht zat onder de blauwe plekken en schrammen, en hij bloedde uit een van zijn oren. Ook zijn knokkels bloedden, zag Slater, en er zat bloed onder zijn vinger­nagels. Hij had zich niet zomaar gewonnen gegeven.


    'Hoeveel mannen?' vroeg Slater vriendelijk.


    'Twee.'


    'Hebben ze Masoud meegenomen?'


    Ripley knikte, een beweging die duidelijk pijn deed. 'Ik heb mijn best gedaan, meneer,' fluisterde hij. 'Eentje had een geweer.'


    'Hoe zag dat geweer eruit, Gary?'


    'Revolver... zware revolver. Ander had een mes.'


    'En de mannen?'


    'Twee Arabieren. In het zwart. Baarden...' Er begonnen tranen van pijn en machteloosheid over zijn wangen te stromen. 'Mijn buik, meneer. Zoudt u...'


    Slater sloeg de deken open. Net onder de navel van de jongen gaapte een donkere snee van drie centimeter. Er stroomde bloed uit de wond. Het beddengoed en de katoenen pyjama van de jon­gen waren er donker door gekleurd. Slater pakte een handdoek en drukte die op de steekwond. Ripley hapte naar lucht, en zijn ogen rolden naar achteren.


    'Gary, dat was goed van je. Dat was verdomde goed wat je hebt gedaan. Nu moet je op je tanden bijten, begrepen?'


    'Het komt wel goed, meneer. Gaat u maar verder.'


    Maar de stem was nauwelijks te horen, en toen Slater zich van het bed oprichtte, begon de jongen te trillen. Slater wist wat dat betekende. Hij had in het verleden al vaker mensen op de rand van de dood in zijn armen gehad en hen van deze wereld naar de wachtkamer van de volgende zien vertrekken. Ripley verloor stuiptrekkend het bewustzijn.


    Mevrouw Mackay stond in de deuropening. Haar nachtjapon was besmeurd met bloed van Jean Burney. In een oogopslag zag ze wat er was gebeurd. Ze liep snel naar het bed en hield een vinger tegen Ripleys hals.


    'Ik heb een ambulance gebeld voor Jean, maar die moet komen van Reading. Deze jongen zal het zolang niet volhouden.'


    Slater haalde een pen uit zijn zak en krabbelde een nummer op de kussensloop. 'Ga terug naar de telefoon. Vertel degene die opneemt dat er een ontvoering en een steekpartij hebben plaats­gevonden, dat er vuurwapens in het spel zijn, en dat we onmid­dellijk een helikopter voor noodhulp nodig hebben. Zeg dat u belt namens Neil Slater van Squadron B.'


    Mevrouw Mackay keek hem onzeker aan. 'Wat is dit voor een nummer?'


    Slater pakte de stoelpoot op. 'Het is van het hoofdkwartier van de Special Air Service.'


    'En u bent...'


    Maar Slater was er al vandoor.


    Hij liet de lift links liggen, rende halsoverkop de trappen af naar de begane grond en vervolgens op volle snelheid over de weg langs de hoofdgebouwen van de school. Het beveiligingsteam zat in een fraai personeelswoninkje halverwege de oprijlaan, voor­heen het domein van de hoofdtuinman van het landgoed. Over­dag bewaakten twee mannen de hoofdpoort in een auto, en om zeven uur 's avonds, wanneer de hoofdpoort dichtging, nam het nachtteam het van hen over in de personeelswoning, waar ze de wacht hielden via een rij monitoren.


    Dit systeem was in Slaters ogen zo goed als waardeloos, en hij had dat ook een paar dagen na zijn komst verteld aan de rector. Behalve dat direct duidelijk was wat de functie van de perso­neelswoning was, had Slater uiteengezet, lag het gebouwtje ook nog eens minstens tweehonderd meter van de hoofdgebouwen van de school en was het hoogst kwetsbaar voor aanvallen. Het controlecentrum diende op zijn minst naar binnen te verhuizen. De rector had hem aangehoord en hem toen meegedeeld dat het systeem was opgezet door een bedrijf van een oud-leerling van de school. De oud-leerling in kwestie - en hierbij had de rector veel­betekenend tegen de zijkant van zijn neus getikt - was een tijdje werkzaam geweest bij een van de geheime departementen en wist heel goed hoe hij dat soort zaken moest aanpakken.


    Slater had daarop gezwegen. De personeelswoning was met zijn imponerende rij schermen natuurlijk een groot pluspunt voor nerveuze ouders, en zo konden de mensen van de beveili­ging op afstand worden gehouden, iets wat de schoolleiding min­stens even belangrijk vond; de leraren en leerlingen hadden dan geen last van hun onophoudelijke gerook en schunnige grappen.


    Hij duwde de deur van de personeelswoning open met de stoel­poot en wierp een snelle blik naar binnen. Op de monitoren was niets te zien, en beide mannen hingen voorover op het paneel van het bewakingssysteem, waar thee en bloed over waren uitge­stroomd. Op de vloer lag een gekreukte parkajas vol gaten. Een van de mannen had voor hij stierf zijn darminhoud laten lopen, waarschijnlijk toen hij zag wat er met zijn compagnon gebeurde. Er hing een enorme stank in het kleine, oververhitte vertrek.


    Slater maakte zich een voorstelling van wat er gebeurd was. De terroristen waren naar binnen gestormd. De man met het mes had waarschijnlijk Masoud vastgehouden, terwijl de man met de revolver - zijn wapen in de parka gewikkeld - waarschijnlijk met­een een van de beveiligingsmensen had doodgeschoten. De twee­de man, die zo goed als verlamd van angst was, had daarna waar­schijnlijk opdracht gekregen de elektronische poort te openen alvorens hetzelfde lot te ondergaan als zijn partner - één enkel schot onder een van zijn oren. Met Masoud op sleeptouw hadden ze er waarschijnlijk geen moment over gedacht om de bewakers slechts uit te schakelen of te knevelen; ze moesten dood. En op zo grote afstand van het hoofdgebouw had waarschijnlijk niemand iets gehoord.


    Slater boog zich over de dode mannen en zette de monitoren weer aan. Niets, alleen de duisternis en bomen die heen en weer bewogen in de wind. De hoofdpoort stond zoals hij verwacht had open. Maar Slater wist dat hij niet ver achterlag op de kidnappers, en met een beetje geluk, aangenomen dat hun auto een eindje van de poort geparkeerd stond, zaten ze nog niet met Masoud in de auto. Zou daarin een chauffeur op hen zitten wachten?


    Met nog altijd de zware stoelpoot in zijn hand - de beveili­gingsmensen mochten geen vuurwapen of een ander soort wapen bij zich dragen - sprintte Slater over de grasrand langs de oprijlaan. De rijp was nu hard, en hij was blij dat hij Timberland-schoenen aanhad met profielzolen. De wind had het wolkendek verdreven, zodat de maan het hardbevroren landschap verlichtte. Hij zag nu voetsporen op de oprijlaan - twee paar van zolen met een wigvormig profiel en een veel kleiner paar van blote voeten. En uit het verwarde patroon was op te maken dat Masoud flink weerstand had geboden. Goed zo, jongen, dacht Slater. Hou ze op. Maak het ze maar moeilijk.


    Terwijl hij verder rende, vervloekte hij zichzelf dat hij niet meer had gedaan met zijn vermoedens ten aanzien van de Chero­kee. Hoe had hij zo stom kunnen zijn om te denken dat die bewa­kers de dreiging serieus zouden nemen? Hij had dat soort zoge­naamd spijkerharde lui zijn leven lang gekend - ex-beroepssolda­ten die hun beste tijd hadden gehad, de stoere jongen uithingen met hun uitdijende lijven en tatoeages, de hele dag op hun luie gat zaten, oorlogsverhalen vertelden en hoopten dat er niets zou gebeuren.


    Bij de open poort bogen de voetsporen af naar links. De par­keerplaats, dacht Slater, daar hebben ze hun auto staan. Er flits­ten allerlei gedachten door zijn hoofd. Als ik ze in de vierhonderd meter daarheen volg over de weg, zullen ze me zien. En dan kun­nen ze gerust het risico nemen om op me te schieten, en er is ner­gens dekking. Maar als ik over het schoolterrein ga, word ik ge­dekt door de muur.


    Hij rende snel terug en sprong over braamstruiken, hagen, dode varens en bevroren sloten. Nog vierhonderd meter te gaan. Ondanks de extreme kou voelde hij het zweet over zijn rug lopen. Op een bepaald moment stapte hij tot aan zijn kuiten in een met ijs bedekte sloot, maar hij sloeg er nauwelijks acht op. Het gebons van zijn voeten vormde een echo van dat van zijn hart. Zijn adem zaagde in zijn borst. Zijn handen en gezicht zagen rood van de kou. Nog tweehonderd meter te gaan. Lopen verdomme, zei hij te­gen zichzelf. Harder. Zet grotere passen. Niet denken aan gaten, konijnenholen en gebroken enkels. Vooruit, vooruit!


    Juist op dat moment bereikte hem een zwakke kreet die werd meegevoerd door de wind.


    Hij bleef stokstijf staan en hoorde het weer.


    'Itrukni li-hali! Itrukni li-hali!'


    Slater was geen talenkenner, maar hij had op missies in Saoedi-Arabië en Oman genoeg opgepikt om Masouds woorden te ver­staan. 'Laat me met rust!' schreeuwde hij. 'Laat me gaan!'


    Masoud bevond zich achter Slater. Hij had ze ingehaald.


    Vecht, wilde hij Masoud toeroepen. Hou ze op.


    Hij stormde verder door de duisternis. Takken van braamstrui­ken sloegen tegen zijn handen en enkels. De stemmen aan de an­dere kant van de muur waren nog minstens honderd meter ver weg. Als hij nu over de muur klom, zo'n vijftig meter voorbij de Cherokee, schatte hij, zagen ze hem misschien niet.


    Kom op, eroverheen. Hij gooide de stoelpoot over de twee me­ter hoge muur en rende er toen op af. Hij sprak al zijn krachten aan. Zijn handen vonden glibberig ijs. Zijn vingers graaiden wan­hopig, maar vonden nergens houvast. Hij viel terug tussen de va­rens.


    Rondturend zocht hij in het donker naar een alternatieve aan­loop. Stond er ergens een struik of iets anders tegen de muur, iets waar hij tegenop kon klimmen?


    Niets.


    Opnieuw de kreten. Dichterbij nu.


    Hij deed wanhopig nog een poging. Zijn handen grepen op­nieuw mis op de bevroren bakstenen, en weer viel hij verslagen te­rug tussen de bramen. De muur was gewoon te hoog.


    Haal adem. Benut de wanhoop.


    Concentreer je.


    Doe het.


    Hij moest terugdenken aan de selectietest die hij had onder­gaan in Hereford. Zijn groep van twaalf man was achtenveertig uur lang ongenadig hard afgebeuld, en ze hallucineerden bijna van vermoeidheid. De nacht tevoren hadden ze onder andere een bevroren rivier moeten oversteken met volle bepakking. Hun was een pauze beloofd om wat te kunnen eten en drinken, maar van het ene op het andere moment waren ze weer op pad gestuurd voor een mars van vijftig kilometer over de heuvels. Twijfelaars zouden onmiddellijk worden teruggestuurd naar hun eenheid.


    'Jullie gaan dat doen,' had de stafonderofficier meegedeeld, 'of jullie kunnen oprotten, terug naar de klotecompagnie die zo idi­oot was om de tijd van dit regiment door jullie toedoen te verpes­ten!'


    En Slater had het gedaan. Het was hem gelukt. Ergens had hij nog reserves gevonden.


    Ja, klonk een klein stemmetje, maar je was toen drieëntwintig. Je bent nu zesendertig, en...


    Slater legde de stem het zwijgen op en maakte zijn hoofd leeg.


    Er was alleen nog de muur.


    De wind brulde in zijn oren terwijl hij op de muur af rende. Hij voelde de bakstenen tegen zijn borst slaan, zijn handen graaiden in het ijs. Wanhopig zwaaide hij zijn benen omhoog.


    En hij was erover.


    Hij had een perfecte inschatting gemaakt. De Cherokee stond recht voor hem. Hij pakte de stoelpoot op van de grasberm en dook achter de radiateur van de auto.


    Hij kon de kidnappers nu zowel horen als zien. Ze waren nog maar dertig meter verwijderd van de Cherokee, en Masoud schop­te en worstelde al wat hij kon. 'Ib'id yadak!' schreeuwde hij in het donker. 'Laat me gaan!'


    Slater haalde zijn Mauser-mes uit zijn zak en stak beide voor­banden lek. Langzaam zakte de wagen naar voren. Kon hij bij de achterbanden komen?


    Plotseling kwam achter hem een auto aanrazen met groot licht. De bestuurder dacht zeker dat Masoud dronken was en werd bijgestaan door vrienden. De claxon loeide samenzweerde­rig, waarna het weer donker werd.


    De man met de Smith & Wesson, die duidelijk was geschrok­ken van het voorval - een politieauto zou vast en zeker zijn ge­stopt -, sloeg Masoud hard op het hoofd met de zware kolf. De jon­gen knikte door zijn knieën en zei niets meer, en de in het zwart geklede kidnappers sleepten hem mee naar de achterkant van de wagen.


    Vanaf zijn plaats bij de radiateur zag Slater hun benen tussen de achterwielen bewegen terwijl ze de achterdeuren openmaak­ten. Hij ademde nu gelijkmatig en zijn handen waren stabiel. Ver­moeidheid had plaatsgemaakt voor een geweldige helderheid. Hij maakte het Mauser-mes los van het koord en pakte het in zijn lin­kerhand. Het lemmet was kort, maar zou het karwei moeten kun­nen klaren.


    Stilletjes kroop hij over de berm langs de auto. Nu ze hun doel hadden bereikt, deden de terroristen geen moeite meer om de stilte te bewaren. Ze ratelden tegen elkaar in het Arabisch terwijl ze Masoud opborgen in de bagageruimte. Slater vermoedde dat ze met elkaar in discussie waren over de vraag of ze de jongen zou­den knevelen, hem nog een keer zouden slaan, hem vast zouden binden, of alle drie. Hij had geen idee welke man de revolver had en welke man het mes. De basisregel was om ervan uit te gaan dat ze allebei een vuurwapen hadden. Hij was nu twee meter van de dichtstbijzijnde man.


    Eén meter.


    Omdat de achterdeuren openstonden, kon Slater alleen een middel en een paar benen zien. Het zwarte windjack was omhooggekropen, waardoor vijf centimeter T-shirt zichtbaar was bo­ven de spijkerbroek zonder riem. Vanuit de auto viel licht naar buiten.


    Slater plantte het tien centimeter lange lemmet van de Mauser met dodelijke precisie tot aan het heft in de miltstreek van de dichtstbijzijnde man. In één beweging liet hij het mes los en hengstte het uiteinde van de stoelpoot tegen de verbinding van heiligbeen en darmbeen onder aan de ruggengraat van de tweede man.


    De dichtstbijzijnde man verroerde zich niet en bestierf het bij­na van pijn. Slater ramde de achterdeur van de Cherokee aan zijn kant tegen zijn rug. De tweede man deed brullend een uitval naar Slater met zijn mes, maar zijn bekken en heiligbeen waren ver­brijzeld door die eerste verschrikkelijke klap. Puur op wilskracht deed hij nog een stap naar voren, maar toen viel hij met een van pijn vertrokken gezicht neer op één knie.


    De eerste man, zijn ogen dof door de shocktoestand waarin hij verkeerde, richtte zich nu op in het licht uit de Cherokee, en deze keer zag Slater de doffe glinstering van het metaal van een revol­ver. Hij zwaaide zijn geïmproviseerde knuppel in een maaiende backhandbeweging naar de man en voelde hoe die met een ver­nietigende klap neerkwam op de zijkant van zijn hoofd. Het vuur­wapen kletterde neer op de weg.


    De mannen lagen nu allebei op de grond. De man met het mes leek te bidden, het lichaam van de man met de revolver trilde als­of het vocht tegen een afschuwelijke verkrachting.


    Wie aarzelt, gaat eraan. Maak ze af. Laat geen andere gedach­ten toe.


    De adrenaline raasde door Slaters lichaam. Hij aarzelde niet. Hij pakte de Smith & Wesson van de grond en schoot twee .45-kogels onder in de schedel van beide mannen.


    Dertig seconden lang bleef hij daar met een bonzend hart staan bij de dode mannen aan zijn voeten. De politie zou er zo zijn, wist hij - aangenomen natuurlijk dat mevrouw Mackay haar werk had gedaan. Indien nodig kon hij een auto aanhouden, hoe­wel er 's nachts maar weinig auto's over deze weg kwamen. Afge­zien van de school en een paar boerderijen ging de weg eigenlijk nergens naartoe.


    Masoud, dacht hij. Ik moet gaan kijken wat die klootzakken met Masoud hebben gedaan. Hij zette een stap in de richting van de Cherokee, maar tot zijn schrik begon die plotseling in een wolk van uitlaatgassen en met klappende achterdeuren weg te rij­den.


    Godallemachtig, dacht Slater. Er zat dus toch een chauffeur in. Maar waar...?


    Het kon niet anders of hij had hem over de muur zien komen, besefte hij. Had zich voor in de auto platgedrukt. En toen hij de schoten hoorde, besloten - logisch natuurlijk - er als de bliksem vandoor te gaan.


    Maar met twee lekke banden zou de Cherokee niet ver komen. De wagen rolde twintig meter vooruit en kwam toen tot stilstand.


    Slater rende erheen en bleef een meter of vijf achter de wagen stilstaan, de revolver op de deuren gericht, die waren dichtge­klapt achter de liggende gestalte van Masoud.


    Er ging een halve minuut voorbij. Toen klonk er een mannen­stem met een Noord-Engels accent in het achterste gedeelte van de Cherokee.


    'Ik kom naar buiten.'


    De achterdeuren gingen opnieuw open. Slater kon het gezicht van de man tegen het licht niet zien, alleen dat hij een gevoerde muts met oorkleppen droeg en Masoud, die nauwelijks bij be­wustzijn was, vasthield bij de kraag. Van beide figuren stegen wol­ken ademcondens op. Was de bestuurder gewapend? Slater moest ervan uitgaan dat dat het geval was, dat hij een wapen tegen Masouds rug gedrukt hield.


    Hij strekte zijn armen uit, haalde met zijn duim de haan van de revolver terug en richtte de loop op het hoofd van de bestuur­der. Hij had dit schot tal van keren geoefend tijdens schiettrainingen - het schot door de kin en het onderste gedeelte van de schedel van de gijzelnemer dat de kleine hersenen vernietigde, waardoor je er zeker van kon zijn dat zelfs niet de kleinste reflex­beweging het leven van de gegijzelde nog in gevaar zou brengen. Maar hier in het donker was dat heel riskant: de zware Smith & Wesson was wel het laatste wapen dat hij zou hebben uitgekozen voor een precisieschot bij weinig licht. Een paar centimeter er­naast, en hij zou Masouds hoofd aan flarden schieten.


    En toen klonk er plotseling een zwak, ritmisch pulserend ge­luid aan de horizon, en baadde de plek waar ze stonden in het licht.


    'Laat je wapens vallen,' zei een stem uit het niets. 'Ik herhaal: laat je wapens vallen.'


    In de werveling van de rotoren van de politiehelikopter tolden dode bladeren en ijsdeeltjes rond. Masoud gleed voor de ogen van Slater tegen de grond, en de bestuurder van de Cherokee, een jon­ge Aziaat in een trainingspak die niet ouder kon zijn dan acht­tien, stak langzaam zijn handen omhoog. Hij had geen revolver. Slater ontspande de haan met zijn duim en liet de Smith & Wes­son op de bevroren berm vallen. Hij legde zijn handen op zijn hoofd en wachtte toen af.
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    De arrestantenruimte op het politiebureau in Henley-on-Thames was niet ontworpen met het oog op comfort, mijmerde Neil Sla­ter. Het beddengoed was dun, een dronkelap in de cel naast die van hem had de hele nacht afwisselend gebruld en gehuild, en er hing een allesdoordringende stank van braaksel en een ontsmet­tingsmiddel. Slater had gespeeld met de gedachte om rechtop te gaan zitten en de gebeurtenissen van de afgelopen avond nog een keer aan zich voorbij te laten trekken, maar had in plaats daarvan besloten om te proberen te slapen en zijn hoofd leeg te maken.


    Al snel na middernacht was, zoals Slater had verwacht, het tril­len begonnen, en daarmee hadden zich ook de vermoeidheid en neerslachtigheid aangediend die steevast volgden op een adrena­linestoot als gevolg van gewelddadige actie. Hij had er zich zo goed en zo kwaad als het ging doorheen geslagen en was ten slot­te om half drie weggedut. Dat hij redelijk gemakkelijk in slaap was gesukkeld was te danken aan de zekerheid dat hij, gegeven de omstandigheden, juist had gehandeld.


    Het was er bij hem ingehamerd dat je bij een actie tegen terro­risten geen gewonde tegenstanders liet liggen, omdat er dan al­tijd kans was dat ze naar een verborgen granaat of ontstekings­mechanisme grepen. Als hij gewapende helpers bij zich had gehad, waren de mannen misschien gespaard. Maar nu had hij geen keus gehad.


    Hij voelde geen greintje sympathie voor de terroristen. Ze had­den Gary Ripley met een mes in zijn buik gestoken toen hij dreig­de hen tegen te houden, en ze hadden de ongewapende bewakers zonder pardon doodgeschoten. En als ze Jean Burney en Chris­topher Boyd-Farquharson na in plaats van vóór de kidnapping van Masoud waren tegengekomen, waren de zuster en de jongen nu waarschijnlijk ook dood geweest. Nee, tegen de tijd dat Slater hen had bereikt, hadden de twee mannen ieder recht op genade of het voordeel van de twijfel verspeeld, en daar waren ze zich be­wust van geweest.


    Maar hij zou er nog voor moeten boeten, besefte Slater. Met een paar uur wakker liggen was het niet gedaan. Er zouden flash­backs en stemmingswisselingen komen, die steevast volgden op een schietpartij waarbij doden waren gevallen. Alcohol nam de scherpe randjes daarvan weg, maar hielp je op andere manieren toch weer naar de kloten. En er was nooit iemand met wie je kon praten over dit soort dingen.


    Ooit was hij als pas onderscheiden soldaat een café in Hereford binnengestapt, op zoek naar andere jongens van zijn lichting. Bij de bar had een groep onderofficieren gestaan, en een sergeant had hem bij zich geroepen, hem getrakteerd op een fles Michelob en hem voorgesteld aan de anderen. Onder hen bevond zich een korporaal met opvallend lang haar die net terug was uit Belfast, waar hij een tijd gedetacheerd was geweest. De groep had hem hartelijk welkom geheten en gevraagd of hij zich al thuis voelde, maar toen had een onschuldig uitziende burger in een windjack de langharige korporaal in het voorbijgaan tegen de arm gestoten waarmee hij zijn fles bier droeg.


    De korporaal reageerde onmiddellijk. Hij greep de man bij zijn jas en kwakte hem tegen de bar. 'Jij dacht zeker dat je mij godver­domme zomaar opzij kon duwen?' siste hij de zich rot geschrok­ken burger recht in het gezicht. De anderen hadden de korporaal weggetrokken en zijn armen vastgegrepen, en Slater had gezien dat hij trilde van woede, dat zijn ogen zich hadden vernauwd tot dunne spleetjes en dat hij zijn tanden had ontbloot als een hond.


    Het voorval was in een mum voorbij. Terwijl de hogere onder­officier de ontredderde burger omstandig excuses aanbood, kal­meerden de anderen de korporaal. Er werden twee mannen aan­gewezen om met hem terug te gaan naar de Sterling Lines, maar de korporaal wilde daar niet van weten en bezweerde dat hij oké was, dat het een vergissing was geweest en dat hij zich verder rus­tig zou houden.


    Hij ging door met drinken, zoals ook de anderen, en de onder­officieren vertelden Slater over het leven in het Regiment en waar de beste bars, de goedkoopste auto's en de mooiste meiden te vin­den waren. En toen keek de korporaal, die zwijgend de ene fles Beck's na de andere achterover had geslagen, Slater recht in de ogen. 'Het is kut,' zei hij kalm. 'Het is allemaal zwaar kut. Het Re­giment is kut, het werk is kut...'


    De anderen hielden op met praten.


    'Wil je een geheim van mij horen?' vervolgde dé korporaal op dezelfde vlakke, afstandelijke toon. 'Ze gaan niet dood. Je schiet ze neer, je steekt ze neer, je kunt doen wat je wilt, maar ze ver­rekken het om dood te gaan.'


    'Zo is het wel genoeg!' zei de sergeant met stemverheffing. 'Tony, Stevo, breng hem terug naar de Lines.'


    Het drietal verdween, en de sergeant schudde zijn hoofd. 'Hij heeft het flink voor zijn kiezen gehad. Hij is nog altijd in het Duis­tere Gebied.'


    'Duistere Gebied?' vroeg Slater.


    De sergeant keek hem een paar tellen uitdrukkingsloos aan en wendde zich toen af om zich weer te wijden aan zijn bier. Het werd Slater duidelijk dat er geen antwoord zou komen.


    Maar hij had de uitdrukking wel onthouden.


    Het Duistere Gebied.


    De korporaal had hij daarna nooit meer gezien.


    Het ontbijt bestond uit een muffin uit de hoofdstraat en een mok thee van de brigadier.


    'Had net die rector van u aan de telefoon,' vertelde hij Slater met een opgewekte blik.


    'Pembridge,' zei Slater.


    'Dat is hem. Klonk alsof hij heel ongelukkig was.'


    'Hebt u hem wel eens ontmoet?'


    'Een paar keer, ja. Een paar jaar geleden probeerde hij van ons gedaan te krijgen dat wij een team zouden reserveren om de school permanent te bewaken. Toen de hoofdinspecteur hem te verstaan gaf dat hij voor dat voorrecht zijn portemonnee moest trekken, werd hij... behoorlijk kwaad. Barstte los over buitenland­se politiek met andere middelen, onzichtbare export, wapenver­kopen aan het Midden-Oosten en meer van dat soort dingen.'


    'En ging uiteindelijk in zee met een particulier bedrijf,' zei Sla­ter.


    De brigadier liet zijn ogen rollen, maar hield zijn mening over de veiligheidsmaatregelen op school voor zich. De telefoon op zijn bureau begon te rinkelen. 'Geen rust voor de verdorvenen der aar­de,' gromde hij terwijl hij Slaters lege mok oppakte en meenam.


    'O, dat weet ik zo net nog niet,' mompelde Slater terwijl hij zich uitstrekte op zijn matras.


    Hij voelde zich niet zo optimistisch als hij klonk. Nuchter be­schouwd was de dood van twee mannen natuurlijk geen sinecure. Niemand zou hem iets kwalijk hebben genomen als hij met de te­lefoon van Matron 999 had gebeld en het daarbij had gelaten, en technisch gesproken was het zelfs zo dat dat de juiste handelwij­ze was geweest. Maar of Masoud nog geleefd zou hebben als hij dat gedaan had, was nog maar de vraag. Tegen de tijd dat scherp­schutters en een reddingseenheid in actie zouden zijn gekomen, zouden de ontvoerders zich allang uit de voeten hebben gemaakt. En zelfs al hadden ze hen weer opgespoord, de Arabieren hadden er niet uitgezien als mannen die met hun handen omhoog naar buiten zouden komen, hoe beleefd je hun dat ook had gevraagd.


    Hoe zou de school tegen de gebeurtenis aankijken? Negatief, dat was zeker. Toen Slater zes maanden geleden de lerarenstaf van Bolingbroke's was komen versterken, had hij Pembridge ver­teld dat hij het grootste deel van zijn militaire loopbaan bij de sas had gezeten en rugby had gespeeld voor het Regiment, maar dat hij dat liever geheimhield. Pembridge had hem daarin gelijk ge­geven, waarna het verhaal de wereld in was gegaan dat Slater in­structeur voor lichamelijke training bij de Royal Engineers was geweest, het regiment van zijn vader.


    Als in een onderzoek naar de dode mannen Slaters ware iden­titeit bekend werd bij de pers, zou dat enkele heel kwade gezich­ten opleveren in het schoolbestuur van Bolingbroke's. Ieder be­richt, hoe klein ook, was schadelijk, want een sas-connectie zou leiden tot koppen op de voorpagina's.


    De sas zelf zou waarschijnlijk wel begripvol zijn, vermoedde hij. Niet gelukkig - de sas vond het niet prettig om in welk ver­band dan ook in het nieuws te komen - maar begripvol. Zij had­den Slater gemaakt, dat zouden ze maar al te goed beseffen, wat hij nu ook was.


    Om die reden had hij meteen Lark opgebeld toen hij in de vroe­ge ochtenduren was gearriveerd op het politiebureau.


    Lark was een schoonmaker, een tovenaar in een streepjespak die dingen liet verdwijnen. Als er ergens gehakt moest worden - zoals in Gibraltar het geval was geweest en op andere plaatsen die minder in de publiciteit waren geweest - dan was Lark de man die de spaanders opruimde. Hij was een landsadvocaat, lid van een hoogst geheime elitegroep die werkte vanuit het Metropole-gebouw aan Northumberland Avenue, waar een clubje hoogvliegers de juridische belangen van het ministerie van Defensie behartig­de. In de afgelopen twintig jaar had hij voor minstens twaalf sas- soldaten en andere leden van geheime diensten het verschil bete­kend tussen gevangenis en vrijheid. Als Lee Clegg en zijn maten van 3 Para toegang hadden gehad tot Lark toen ze bij een contro­lepost in Belfast een joyrider hadden neergeschoten, zouden ze niet achter de tralies terecht zijn gekomen.


    Lark meldde zich precies om negen uur in de arrestanten­ruimte op het politiebureau in Henley-on-Thames. Hij had een thermoskan verse koffie en een opgevouwen exemplaar van de Daily Telegraph bij zich, waarvoor Slater hem dankbaar was. Lark was zoals gebruikelijk onberispelijk gekleed. Hij had een stropdas om van een van de oudere roeiclubs van de overheid.


    'Meneer Slater,' begon hij terwijl hij een verzorgde hand uit­stak, 'ik had niet verwacht dat ik u ooit weer zou zien... en zo snel.'


    'We moeten ophouden elkaar op deze manier te ontmoeten,' viel Slater hem ironisch bij. Hij wreef met zijn hand over zijn kin. Het smetteloze uiterlijk van de advocaat gaf hem het gevoel dat hij een boerenpummel was. Hij had een bittere smaak in zijn mond en moest zich nodig scheren.


    Lark glimlachte, of trok althans even een mondhoek op, ter­wijl hij de dop van de thermoskan opendraaide. 'De gebruikelijke procedure, meneer Slater,' zei hij. 'Vertel me alles, niet meer en niet minder.'


    Slater genoot van de koffie en begon bij het begin. Lark maak­te aantekeningen.


    Toen Slater klaar was, plaatste de landsadvocaat zijn vinger­toppen tegen elkaar. 'Ik zal u vertellen welke details mij niet aan­staan,' zei hij bedachtzaam, waarna hij zijn neus optrok alsof hij een matige sherry proefde. 'Om te beginnen staat me die stoel­poot niet aan. Dat duidt op geweld met voorbedachten rade. Ik denk... ik denk dat u eigenlijk een zaklamp uit die kamer hebt meegenomen, laten we zeggen een stevige Maglite van veertig centimeter. Een zaklamp mee naar buiten nemen zou niet meer dan logisch zijn geweest. Als u dan later onverwacht werd aange­vallen en werd gedwongen u daarmee te verdedigen, wel, dat is dan vers twee. Begrijpt u wat ik bedoel?'


    Slater gaf aan dat hij het begreep.


    'Wellicht komt er later vandaag een vriend langs met precies zo'n zaklamp, zodat u die kunt bekijken en uitgebreid kunt be­tasten en voorzien van vingerafdrukken.'


    Slater knikte. Zijn opluchting was groot. Ze waren van plan hem de complete vijfsterrenbehandeling te geven, alsof hij nog al­tijd een van hen was.


    'Die zaklamp zal natuurlijk niet meteen worden gevonden. Daar wachten we nog een nachtje of twee mee. En daarnaast denk ik dat iemand even een praatje moet gaan maken met Matron over die stoel. Ideeën over wat we haar moeten vertellen?'


    'De waarheid?' waagde Slater.


    Lark keek ontzet. 'Ik weet niet of we...'


    'Luister, ze heeft met eigen ogen gezien dat een van haar pa­tiënten werd ontvoerd en een van hen werd neergestoken, en ze heeft een jongen van veertien en een zuster gevonden die bewus­teloos waren geslagen, louter en alleen omdat ze toevallig op haar afdeling waren. Je moet haar niet bedreigen of proberen om te ko­pen, je moet haar gewoon op de hoogte brengen. Zij zal wel zeg­gen wat er gezegd dient te worden.'


    Lark tuitte twijfelend zijn lippen en knikte toen. 'Het tweede detail waar ik niet erg blij mee ben,' vervolgde hij, 'is de indruk - een verkeerde indruk, natuurlijk - dat u die mannen achterna bent gegaan omdat u ze in de kraag wilde grijpen. Ik stel voor dat u oorspronkelijk het schoolterrein hebt verlaten met de bedoeling van een afstand het kentekennummer van de auto van de kidnap­pers vast te stellen en die informatie daarna aan de politie door te geven. Is dat een juiste interpretatie van wat u gedaan hebt?'


    Slater verzekerde hem dat dat het geval was.


    'En dat u toen u aankwam bij hun auto, waar zo op het oog nie­mand in zat, hebt geprobeerd de auto onklaar te maken door de voorbanden lek te steken. Terwijl u daarmee bezig was, werd u he­laas met een mes in de hand ontdekt door de kidnappers...'


    Slater knikte.


    'Waarna er een gevecht ontstond...'


    Slater knikte.


    'U ziet, ik wil voor alles de indruk tenietdoen dat u erop uit was die mannen te grazen te nemen.'


    'Absoluut,' zei Slater.


    Gedurende twee uur hielden ze iedere beweging en elk gebaar tegen het licht om de gebeurtenissen zodanig op een rijtje te krij­gen dat Slater juridisch niets te verwijten was. Met een telefoon­tje vanaf de balie vernam Lark dat Ripley op de intensive care in Reading lag, maar waarschijnlijk volledig zou herstellen.


    Lark excuseerde zich om half twaalf en liet Slater achter met de Daily Telegraph. Slater las de krant van voor naar achteren, pro­beerde tevergeefs de kruiswoordpuzzel op te lossen en deed ten slotte een poging om te slapen. Om twee uur werd de deur van zijn cel opengemaakt en kreeg hij zijn bezittingen terug. 'De zaak is ons uit handen genomen,' vertelde de politieman aan de balie hem gelaten. 'Uit veiligheidsoverwegingen, zeggen ze, wat dat ook betekenen mag. Ik heb opdracht u mee te delen' - hij wierp een blik op een Post-It-blaadje op de balie - 'dat meneer Lark te zij­ner tijd contact met u zal opnemen met het oog op een getuigen­verklaring en mogelijk een gerechtelijk onderzoek.'


    Slater knikte dankbaar. De vorige keren was het precies zo ge­gaan. Lark was een paar dagen bezig geweest een geschikte ver­klaring uit te werken, hij was bij hem geroepen om die te onder­tekenen en had een kopie gekregen om de verklaring van buiten te leren - te 'internaliseren', zoals Lark het uitdrukte -, en het hele dossier was daarna verdwenen in een stoffige la op het mi­nisterie van Defensie. Als geheim aangemerkt om redenen van nationale veiligheid. Het systeem was niet waterdicht - er werd in de linkse pers steeds vaker geëist dat de geheime diensten verant­woording zouden afleggen -, maar had Slater tot dusver behoed voor onheil.


    Een politieman reed hem in een onopvallende auto terug naar de school. Het systeem, zo leek, was Neil Slater opnieuw te hulp gekomen.


    Slater had verwacht dat alles op Bolingbroke's in rep en roer zou zijn, maar daar was niets van te merken. Rond de personeels­woning was een lint gespannen, en op de oprijlaan bij de zieken­afdeling stond een zwarte Range Rover geparkeerd, maar dat was alles.


    Toen Slater naar de hoofdingang liep, klepperde het eerste rugbyteam langs hem de trap af - minus Ripley en Al-Jubrin.


    'Ik had gedacht ze wat looptraining te geven,' riep een van de assistent-sportleraren hem toe. 'Hoop dat dat oké is.'


    'Prima!' bracht Slater uit. 'Heel goed!'


    'Het zal wel lukken. Hoop dat je er snel weer bovenop bent.'


    Slater keek toe terwijl het team naar het atletiekveld sjokte. Wat hadden ze in hemelsnaam te horen gekregen? vroeg hij zich af.


    Voor hij tijd had om zich daarin te verdiepen, verscheen rector Pembridge in de ingang. Uit zijn gebaren was op te maken dat hij blij was Slater terug te zien, maar daarnaast was hij duidelijk ge­spannen.


    'Meneer Slater. Goed. Mijn werkvertrek, als u zo vriendelijk zou willen zijn.'


    Ze liepen zwijgend door de brede stenen gang. Pembridge hield even stil in de wachtkamer bij zijn werkvertrek en liet zijn secretaresse weten dat hij niet gestoord wenste te worden.


    'Meneer Slater,' begon hij toen de deuren achter hen dicht wa­ren. 'Ik..., wij, Bolingbroke's, zijn u dank verschuldigd. Door uw doortastendheid hebt u afgelopen nacht hoogstwaarschijnlijk het leven van een van onze jongens gered. Dank u.'


    Hij stak zijn hand uit, waarop Slater die vastpakte en schudde.


    'Ik begrijp ook dat u het middagteam van IJzeren Vuist Beveili­ging op de hoogte hebt gebracht van uw vermoedens ten aanzien van een bepaald voertuig, en dat naar aanleiding daarvan geen actie is ondernomen.'


    'Ja, meneer.'


    Pembridge liep naar het raam van zijn werkvertrek. 'Meneer Slater, ik zal open en eerlijk tegen u zijn. Als IJzeren Vuist uw me­dedeling serieus had genomen en de politie had gebeld zoals u voorstelde, hadden we nu niet dit gesprek gehad. Ik herinner me heel goed uw bedenkingen betreffende het bedrijf, en ik herinner me mijn... misschien nogal aanmatigende reactie op deze beden­kingen. Ter verontschuldiging en uit dankbaarheid voor uw moed zou ik u een klein geschenk willen geven.'


    Hij keerde terug naar zijn bureau en overhandigde Slater een klein doosje. Er zaten twee gouden manchetknopen in, waarop het wapen van Bolingbroke's School stond gegraveerd.


    Afgezien van zijn formele onderofficierstenue had Slater nooit een overhemd gehad waar manchetknopen voor nodig waren, maar hij glimlachte erkentelijk. 'Dank u. Ze zijn prachtig.'


    En nu het slechte nieuws, dacht hij terwijl hij het doosje in zijn zak stak. Zo gemakkelijk kwam hij er niet af, dat kon niet.


    'Helaas, meneer Slater, zijn er meer mensen mee gemoeid dan alleen u en ik...'


    Daar gaan we dan, dacht Slater.


    'En bevindt Bolingbroke's zich niet in een grondwettelijk va­cuüm, al zouden we soms wensen dat dat wel zo was. Er is een schoolbestuur waarmee rekening dient te worden gehouden, en dan zijn er nog de wetten van het land...'


    Ja, ja, schiet op, man. Als je van me af wilt, zegt dat dan gewoon.


    '... en hoe bewonderenswaardig u zich misschien vanuit een bepaald standpunt ook gedragen hebt, het blijft een feit dat u als leraar in dienst van deze school twee mannen op gewelddadige wijze ter dood hebt gebracht. En bovendien ter dood hebt ge­bracht in omstandigheden die geen ruimte lijken te laten voor een verklaring die uitgaat van zelfverdediging.'


    'Meneer Pembridge...'


    'Alles welbeschouwd, meneer Slater, geeft het feit dat u een voormalige SAS-Soldaat bent u nog geen speciale rechten. Toen u ontdekte wat er aan de hand was op de ziekenafdeling, had u de politie moeten bellen, die niet uit zulke incompetente sukkels be­staat als u lijkt te denken. Voor uw informatie - en ik heb toe­stemming om u dit te vertellen - de twee jonge mannen die u hebt gedood, werden in de gaten gehouden door de Special Branch. Hoe je het ook wendt of keert, hierdoor hebt u een belangrijke operatie in gevaar gebracht.'


    Slater staarde hem vol ongeloof aan. 'In gevaar gebracht! Twee leden van uw beveiligingsteam worden doodgeschoten. Een jon­gen wordt onder bedreiging van een vuurwapen ontvoerd. Een andere jongen die hem probeert te verdedigen, wordt in zijn buik gestoken...'


    'Meneer Slater, het is niet nodig uw stem te verheffen.'


    'En u hebt het over een operatie die in gevaar wordt gebracht?'


    'Meneer Slater, praat u alstublieft zachtjes. Op school weten ze dat er afgelopen nacht iets is voorgevallen, en dat dat verband houdt met een inbraak op de ziekenafdeling, maar dat is alles. Momenteel doet het verhaal de ronde - een verhaal dat ik niet heb tegengesproken - dat iemand van de beveiliging een inbreker heeft betrapt.


    'Welnu, zoals u weet, eindigt het trimester waar we nu in zit­ten over tweeënhalve week. Mejuffrouw Burney en twee van de jongens die betrokken waren bij het debacle van afgelopen nacht - Ripley en Boyd-Farquharson - liggen in het ziekenhuis in Reading en zullen na hun ontslag direct naar huis gaan. Masoud al-Jubrin zit op dit moment in een vliegtuig naar Saoedi-Arabië, en mevrouw Mackay zal extra verlof nemen. De betrokkenen zullen pas in januari bij het begin van het nieuwe trimester terugkeren naar Bolingbroke's.'


    'En ik?' vroeg Slater nors. 'Hoelang dien ik met verlof te gaan?'


    'Meneer Slater, er ligt voor u een cheque klaar bij de financiële administratie. Aan uw achterstallige loon heeft de school een be­drag van twintigduizend pond toegevoegd. Maar voordat u deze cheque in bezit krijgt, zouden we u willen vragen een verklaring te ondertekenen waarin staat dat uw contract met Bolingbroke's School met wederzijdse instemming is beëindigd. Verder dient u er ook mee in te stemmen - al staat dat niet op schrift - dat u niets naar buiten zult brengen over de gebeurtenissen van de afgelo­pen nacht, tenzij u wordt gevraagd mee te werken aan een ge­rechtelijk onderzoek. Deze school heeft veel vrienden, meneer Slater, en die vrienden zouden het heel onaangenaam vinden als Bolingbroke's negatief in de publiciteit komt. Zo onaangenaam zelfs dat zelfs meneer Lark u niet meer zou kunnen helpen. Be­grijpen wij elkaar?'


    'Dat denk ik wel,' zei Slater koeltjes.


    'Het spijt me dat het zover heeft moeten komen. U hebt goede dingen gedaan voor het rugbyteam. Ik verwacht dan ook niet an­ders dan dat we Wellington zullen verslaan.'


    Vierentwintig uur later reed Slater in zijn tien jaar oude Saab voor de laatste keer de oprijlaan op. Het lint rond de personeels­woning was weggehaald, zag hij. In een opwelling stopte hij de auto om door een van de ramen naar binnen te kijken. Er was nie­mand binnen en de schermen van de monitoren waren zwart. Niets wees erop dat hier twee mannen op gewelddadige wijze om het leven waren gekomen, of dat de woning ooit aan iemand on­derdak had geboden.


    Plotseling klonk achter hem een rustige stem. 'Ze hebben ze meegenomen in een busje. Het waren allebei flinke knapen.'


    Het was de terreinknecht, Jimmy McCracken. In zijn hand had hij een fles Teacher's-whisky die bijna leeg was.


    Wat heb je gezien, Jimmy?' vroeg Slater.


    'Een mens heeft heel wat bloed in zijn lijf,' luidde McCrackens ontwijkende antwoord.


    'Dat klopt,' zei Slater. Vijfhonderd meter verderop verzamelde zich een menigte warm aangeklede toeschouwers langs de zijlijn van het rugbyveld van het eerste team. 'Hoelang werk je hier al op Bolingbroke's?' vroeg hij.


    De terreinknecht liet de fles nadenkend in zijn zak glijden. 'Achtentwintig jaar nu, zal het zijn.'


    Slater stak zijn hand in zijn zak. 'Nou, dan heb ik iets voor je.'


    'Blijft u niet hier dan?'


    Slater schudde zijn hoofd.


    McCracken opende het doosje met bevende vingers en staarde naar de gouden manchetknopen die met een kettinkje met el­kaar verbonden waren. Weet u, ik was al een tijdje van plan er een paar aan te schaffen,' zei hij.
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    Neil Slater keek rond in het eenkamerappartement dat, voorlopig althans, zijn onderkomen vormde. Het was klein, en hij zou het echt een keer een lik verf moeten geven, maar nu had hij tenmin­ste een plek waar hij zijn spullen kon laten. Het was een apparte­ment op de bovenste verdieping zonder lift in een Victoriaans huizenblok ten oosten van Highbury Park, en Slater had het ge­nomen omdat het dicht bij het metrostation van Arsenal lag. Hij was niet echt een voetballiefhebber, maar hij had gehoord dat de huurprijzen in de wijk laag waren omdat er om de twee weken een menigte uitgelaten fans doorheen trok.


    Hij was een week eerder in Londen aangekomen na de kerst te hebben doorgebracht bij een oude vriend uit zijn Regiment en diens vrouw. Dave en Linda Constantine bezaten een boerderij buiten Hereford, waarvan ze kortgeleden een logement hadden gemaakt waar je kon slapen en ontbijten. Slater had zich voor­stellingen gemaakt van lange wandelingen in de heuvels en ge­zellige maaltijden aan de grenenhouten keukentafel, maar daar was het niet van gekomen. Er waren spanningen in het huwelijk van de Constantines, vooral door geldproblemen, maar ook door­dat Dave te veel dronk, en Slater had twee reeksen uit den treure herhaalde klachten mogen aanhoren.


    Daves probleem was niet ongewoon. Er waren heel wat sas-soldaten met een lange staat van dienst die er mee te maken kregen. Er kwam een moment waarop je verder moest, waarop je het re­gimentsleven gewoon niet meer aankon. Je keek rond en je zag normale mensen een normaal leven leiden, en zo'n leven leek dan heel aantrekkelijk. Dus nam je ontslag, liep je de poort uit en probeerde je het, maar al vrij snel ontdekte je dan dat een nor­maal leven leiden - of wat je je had voorgesteld als een normaal leven - feitelijk heel moeilijk en ongrijpbaar was. Aan je militaire ervaring had je niets meer, je kon geen geluk en financiële zeker­heid verwerven door op een ijskoude berghelling op de uitkijk te liggen, en de hardheid en zelfredzaamheid die je zo goed van pas waren gekomen begonnen nu tekortkomingen te lijken waar je eerder nadeel dan voordeel van had. Je had plotseling een nieuw scala aan vaardigheden nodig, je moest je plotseling bedienen van al die sociale en gevoelige poespas waar je al die jaren met je maten om had gelachen.


    Slater had geprobeerd deze problemen bij de horens te pakken door te solliciteren op de vacature van sportleraar op Bolingbro­ke's. Hij was ernaartoe gegaan met een gloedvolle aanbevelings­brief van zijn voormalige bevelvoerend officier (een oud-leerling van Bolingbroke's, wat een niet onprettige bijkomstigheid was) en het vastberaden voornemen een succes te maken van zijn nieu­we leven. En als hij daarbij een paar vernederingen zou moeten slikken, het zij zo. Als enkele ouders en leraren hem wensten te beschouwen als iemand die lager op de sociale ladder stond, dan mochten ze dat - dat was dan hun probleem, niet het zijne. Hij zou op het rugbyveld een nieuw leven voor zichzelf creëren, in de lerarenkamer een eigen stoel hebben, in de omgeving een vrien­din zoeken en deel gaan uitmaken van de samenleving. En als hij zijn twijfels had - als het hem zo nu en dan voorkwam dat hij de ene barak slechts had ingeruild voor de andere - ach, er waren er­gere dingen dan een vaste baan bij een onderwijsinstelling.


    Dave Constantine had minder bescheiden ambities gehad. Hij had zijn complete gratificatie na tweeëntwintig jaar dienst, 37.000 pond, geïnvesteerd in Radfan, een particulier beveiligings­bedrijf dat was opgericht door een ander voormalig regimentslid. Een tijdlang had het er allemaal goed uitgezien, maar toen ging de microchipfabriek failliet die Radfans grootste klant was en hem nog een grote som geld schuldig was. De financiering van Radfan was vanaf het begin wankel geweest - ze hadden zich zwaar overbelast door hightech bewakingsapparatuur te kopen -, en de schuld had het einde betekend. Van zijn 37.000 pond had Dave Constantine slechts 1.200 pond teruggezien, waardoor hij in een zware depressie was beland. Hij besteedde het geld aan een nieuw dak op de boerderij en verbetering van het sanitair. Je kon meer vragen voor logies en ontbijt als je moderne douches had, had Linda gehoord.


    Zo was Dave dus iemand geworden die bedden opmaakte en wc's schoonmaakte. In de zomermaanden hadden ze steeds wel wat gasten, maar de onderneming was niet echt van de grond ge­komen, misschien ook al door het feit dat de eigenaar 's morgens vroeg rook naar whisky. En Linda's gespannenheid en haar blau­we plekken hadden waarschijnlijk ook geen goed gedaan.


    Om te ontsnappen aan de wederzijdse beschuldigingen en de stiltes was Slater gaan hardlopen. Uren achter elkaar rende hij over bevroren plattelandsweggetjes en vaak keerde hij pas na het donker weer terug. Aan zijn verblijf in Wormbridge was een eind gekomen na een vreugdeloos oud-en-nieuwfeest in de boerderij. Na bekend te hebben gemaakt dat hij had besloten een aanbod voorwerk als huursoldaat in Siërra Leone te accepteren, had Dave zich bewusteloos gedronken. Daarop had Linda Slater in tranen uitgenodigd het bed met haar te delen. Hij had haar zo tactvol mogelijk afgewezen, maar het niet over zijn hart kunnen verkrij­gen om het paar de volgende dag nog onder ogen te komen. Met achterlating van een briefje en een gulle bijdrage aan de huishoudpot was hij er bij het aanbreken van de dag tussenuit ge­piept.


    Hij was rechtstreeks naar Londen gereden en had het resteren­de deel van de dag rondgekeken in de omgeving van Highbury. Na een nacht in een goedkoop hotel was hij om negen uur de volgen­de ochtend langsgegaan bij de eerste de beste makelaar, 's Middags had hij de sleutels van Mafeking Terrace 28 in zijn zak, en na een busje te hebben gehuurd en de winkels in tweedehands meubels en keukengerei aan Holloway Road te zijn afgegaan, was hij ach­tenveertig uur later zover dat hij er kon wonen. De koelkast maak­te een raar rammelend geluid dat hij er maar niet uit kreeg, wat hij ook prutste, en hij wenste niet al te diep na te denken over de herkomst van het fornuis, maar hij had een dak boven zijn hoofd.


    De tweede reden - afgezien van de betaalbaarheid - dat hij voor dit stadsdeel had gekozen, was dat het aan de Piccadilly-metrolijn lag. Hoewel hij afkerig was geweest van bodyguard- en par­ticulier beveiligingswerk toen hij het Regiment verliet - dat soort werk bood geen uitzicht op de compleet nieuwe start die hij wil­de maken - had hij zijn mogelijkheden tijdens zijn lange rentochten door het heuvels van Herefordshire nog een keer onder de loep genomen. De afkoopsom van Bolingbroke's zou over niet al te lange tijd op zijn, en hij had niet veel keus. Werken als body­guard had zijn nadelen - je moest bijvoorbeeld een pak dragen - maar je verdiende er hoe je het ook wendde of keerde goed mee. De Piccadilly-lijn liep door Mayfair, Knightsbridge en Belgravia, de wijken waar dat soort werk het meest gevraagd was. De uren die een bodyguard maakte waren lang, en Slater wenste geen mi­nuut langer dan noodzakelijk naar en van zijn werk onderweg te zijn.


    Zijn tijd op Bolingbroke's was nu nog slechts een vage herin­nering. Desondanks werd hij - de bemoeienissen van Lark ten spijt - onophoudelijk geplaagd door de zorg dat het voorval op de school ernstige gevolgen voor hem zou hebben.


    De Saoedi's wilden niet dat de poging om Masoud al-Jubrin te ontvoeren in het nieuws kwam, daar kon hij zeker van zijn, en het was waarschijnlijk ten gerieve van de Saoedi's dat de politie bui­ten de deur was gehouden en dat de lichamen van de terroristen en de dode bewakers door een schoonmaakteam van MI6 in het niet waren verdwenen. Het was onzinnig een compleet wapen- verkoopprogramma in gevaar te brengen vanwege een onaange­name gebeurtenis op lokaal niveau, vooral een die alle partijen in een ongunstig daglicht zou stellen.


    Pembridge zou op zijn beurt al het mogelijke doen om de af­faire ten behoeve van de school in de doofpot te stoppen. Maar dan resteerden er nog altijd een heleboel monden die gesloten dienden te blijven: mevrouw Mackay, Jean Burney, de familie Rip­ley, de familie Boyd-Farquharson, de families van de bewakers... Als een van die mensen naar de pers ging, zouden er enkele heel forse deals moeten worden gesloten. En de veiligheidsdiensten hadden er, zoals Lark meerdere keren tegenover Slater had bena­drukt, een enorme hekel aan om dat soort deals te sluiten.


    Nee, Slater zou er niet onderuit kunnen als er een gerechtelijk onderzoek kwam. Er zou een heleboel gepraat worden over post­traumatische stress en de moeilijke omstandigheden waaronder hij was vertrokken bij het Regiment, maar uiteindelijk zouden ze hem laten hangen. Hij kon alleen maar hopen dat het nooit zover zou komen. Maar het bleef een punt van zorg, van ernstige zorg.


    Wat zou hij aantrekken voor het sollicitatiegesprek? vroeg hij zich af.


    Minerva Close Protection was een klein maar zeer succesvol be­drijf dat was opgericht door een voormalige officier van de Guards. Het in Knightsbridge gevestigde bedrijf had onder ande­ren een aantal ex-SAS-soldaten in dienst om zijn kring van super­rijke klanten te bewaken en anderszins van dienst te zijn. Naast de gewone bodyguardtaken behoorden ook countersurveillance en het per auto afschudden van achtervolgers tot het werk - als de klanten van Minerva in de kranten verschenen, wensten ze dat dat gebeurde op een tijdstip en in een context naar eigen keuze.


    Slater was aanbevolen bij Minerva door Tommo Goss, een ex-Coldstream-officier die twee jaar bij Squadron G had gezeten. Er waren heel wat particuliere beveiligingsbedrijven in West End, had Goss bij een glas bier aan Slater verteld, maar er waren er maar een paar die echt exclusief werk deden. En er waren een he­leboel bedrijven waardoor je werd afgezet. Die brachten tot wel duizend pond per dag in rekening voor je diensten en maakten slechts een kwart van dat bedrag aan je over. Minerva speelde eer­lijk, zei Goss, en als je op jouw beurt eerlijk speelde, kon je een he­leboel geld verdienen.


    Wat bedoel je met "op jouw beurt eerlijk spelen"?' had Slater gevraagd.


    'Het bedrijf geen loer draaien door rechtstreeks je diensten aan te bieden,' antwoordde Goss, 'en je ganzenveer niet in de bedrijfsinkt dopen.'


    'Je ganzenveer...'


    'Niet met de vrouwelijke cliënten de koffer in duiken. Dat zijn de twee basisregels. En de baas, Duckworth, is een slimme gozer. Hij komt er hoe dan ook achter dat je je op die manier vermaakt. Hij zal er niks over zeggen, maar je zult ook nooit meer iets van hem horen.'


    Slater besloot naar het sollicitatiegesprek te gaan in de kleren die hij aanhad. Het had geen zin om te proberen er pico bello uit te zien - dat zou hem toch niet goed afgaan.


    Dertig minuten nadat hij Mafeking Terrace had verlaten, liep hij een anoniem gebouw binnen dat uitkeek over Hyde Park. De kantoren, die op de zevende verdieping lagen, waren duur zonder dat je dat er meteen aan afzag. Een receptioniste bracht Slater naar een wachtkamer met een groot abstract schilderij en recen­te exemplaren van Vogue en de New Yorker. Niets wees erop dat het personeel van dit bedrijf voornamelijk bestond uit voormalige soldaten van speciale korpsen en agenten van geheime diensten.


    Vijf minuten later was de receptioniste terug. Ze was heel mooi. Haar amandelvormige ogen en brede glimlach waren com­pleet in tegenspraak met de sobere snit van haar grijze mantel­pak. Ze vormde tevens een test voor potentiële nieuwe werkne­mers zoals hijzelf, vermoedde Slater. Als je het niet kon laten om het met haar aan te leggen, was je waarschijnlijk niet geschikt als bodyguard. Hij wendde zijn ogen met tegenzin af van haar slanke figuur en probeerde zich een oplettende houding aan te meten terwijl hij haar over het geluiddempende tapijt volgde langs een reeks gesloten deuren.


    Peter Duckworth was een lange, slungelige man van, schatte Slater, begin vijftig. Zijn haar was zilverwit, en zijn pak zat hem als gegoten. Zijn ogen twinkelden.


    'Meneer Slater, Neil, kom binnen. Koffie?'


    Slater liet zich niet misleiden door zijn vriendelijke voorko­men. Duckworth straalde iets dodelijks uit.


    De voormalige officier van de Guards hoorde Slater tien minu­ten lang uit over zijn werk voor de sas. Slaters antwoorden waren neutraal, en diverse keren achtte hij het verstandig om geen ant­woord te geven - de man was per slot van rekening een gewone burger.


    'En ik begrijp dat je goed bevriend bent met Tom Goss. Klopt dat?'


    'We zijn samen in Belize geweest om mensen te instrueren hoe je moet vechten in de jungle,' zei Slater.


    Duckworth knikte en pakte een koekje van de schaal aan zijn kant. 'Goed. Prima. Welnu, laat ik je dan iets vertellen over wat wij hier doen...'


    Duckworth sprak twintig minuten lang. Slater vermoedde dat hij datzelfde praatje al tal van keren ten beste had gegeven. De klanten van het bedrijf, legde hij uit, zijn mensen met veel geld - hij sprak die laatste woorden uit alsof dat soort mensen te bekla­gen waren. Hun levensstijl is niet gewoon, hun behoeften zijn niet gewoon en hun doen en laten is niet gewoon. 'Niettemin,' zei Duckworth, 'dien je je altijd te gedragen alsof dat wel het geval is. Je bent nooit humeurig en je maakt nooit ergens een erezaak van. Je weigert alleen gevolg te geven aan een verzoek van een cliënt als je daarmee naar jouw oordeel de veiligheid van de cliënt in ge­vaar brengt. Begrijp je dat?'


    'Ja,' zei Slater, waarbij hij bewust het 'meneer' achterwege liet dat anders, na zoveel jaren gediend te hebben als onderofficier, automatisch uit zijn mond zou zijn gerold.


    'Goed,' zei Duckworth met een snelle glimlach. 'Heel goed. Ik ben er zeker van dat je bij ons... je draai zult vinden.'


    'Dat denk ik ook,' zei Slater.


    Duckworth knikte. 'Voor ik Josephine vraag de papieren met je in orde te maken, Neil, wil ik een paar regels poëzie aan je voorle­zen. Je ziet maar wat je ermee doet.'


    Slater, die een ingelijst schilderij bestudeerde van een Arabi­sche jongen met een slang om zijn nek, probeerde er intelligent uit te zien.


    Duckworth pakte een boek uit een la in zijn bureau.


    'Wanneer een boer in het Himalayagebergte een mannetjesbeer ont­moet,


    Schreeuwt hij om het beest op de vlucht te doen slaan, wat hij vaak ook doet,


    Maar een aldus benaderde vrouwtjesbeer laat van de boer niets heel...'


    Duckworth wierp aarzelend een blik op Slater.


    'Want het vrouwtje,' zei Slater om hem een plezier te doen, 'vliegt veel eerder dan het mannetje mensen naar de keel.'


    'Je kent het!' zei Duckworth.


    'Mijn vader las mij voor uit Kipling toen ik een kind was,' zei Slater. 'Hij was regimentssergeant-majoor bij de Royal Engineers. Kinderversjes heb ik nooit echt gekend. Mandalay en Gunga Din kwamen daar nog het dichtst bij in de buurt.'


    'En je moeder?' vroeg Duckworth tactvol.


    'Die is doodgereden door een politieauto in Hongkong toen ik zes was.'


    'Grootgebracht door het leger dus.'


    'Zo ongeveer.'


    'Er zijn, zoals iedere bodyguard je zal vertellen, slechtere ou­ders denkbaar.'


    Duckworth liet alle schijn van interesse in Slaters jonge jaren varen en verschoof zijn aandacht naar het scherm van zijn com­puter. 'Heb je tijd om op woensdag te werken? Ik heb een behoor­lijk interessante klus voor je.'


    Toen hij vanuit het marmeren atrium de straat op stapte, hoorde Slater zijn naam roepen. Hij keek op en zag een glimlachende fi­guur met donker haar naar hem zwaaien. De man zag er onder zijn modieuze pak geducht uit en haastte zich in zijn richting.


    'Andreas!'


    'Neil! Hoe gaat het met je, man?'


    'Met mij gaat het prima. Hé! Goed je te zien. Ben je hier om...?' Hij knikte naar het gebouw dat hij net had verlaten.


    'Dat klopt. Ik heb net een klus voor ze opgeknapt in Europa. En jij?'


    Slater knikte en bekeek de andere man van top tot teen. An­dreas van Rijn was zo te zien nog altijd geen steek veranderd sinds de tijd dat hij met hem had gediend bij de sas. Dezelfde vierkante kop en vrolijke bruine ogen, dezelfde zwier, dezelfde indruk dat hij voor alles in was. Toch was er iets veranderd. Hij oogde ver­zorgder, niet veel, maar toch.


    Tot zijn vertrek vijf jaar geleden was Andreas van Rijn een van de kleurrijkere figuren van het Regiment geweest. Omdat hij zelfs in de ellendigste omstandigheden een goed humeur had en een uiterst efficiënte soldaat was, had hij in Slaters ogen altijd het beste vertegenwoordigd waar de sas voor stond. De twee mannen waren goede vrienden geweest en hadden samen gediend in Noord-Ierland, de Golf, Libië en Sri Lanka. Ze hadden samen meer katers gedeeld dan ze zich nu nog wensten te herinneren, én, be­dacht Slater zich, wellicht zo nu en dan ook een vriendin.


    Andreas had het Regiment vaarwel gezegd na een Overthrust-oefening.


    Overthrust was een samenwerkingsprogramma waarin de spe­ciale korpsen en MI5 samen opereerden. Slater, Andreas van Rijn, Dave Constantine en een handvol andere onderofficieren waren naar Londen gestuurd en in gewone, onopvallende kleren gekop­peld aan Box-agenten (MI5 stond in militaire kringen bekend als 'Box', naar hun oude postbusadres PO Box 500, en zo werd ook MI6 steevast 'The Firm' genoemd). Over het geheel genomen had­den de soldaten veel beter gepresteerd dan de geheim agenten, vermoedde Slater. Noord-Ierland had hen gescherpt, en ze waren zich bewuster geweest van de consequenties als ze hun werk niet goed deden. Dave Constantine beweerde altijd dat hij in Londen- Noord op surveillance was geweest met een Box-agent toen zijn compagnon op zijn horloge had gekeken, 'Oké, half zes, tijd om naar huis te gaan,' had gezegd, uit de auto was gestapt en was ver­dwenen. Slater geloofde het verhaal maar half, maar hij had zich niet echt prettig gevoeld in de Millbank-sfeer. Wat hem betrof lie­pen er te veel pedante gasten van drieëntwintig rond die alleen maar met getallen in de weer waren.


    Andreas daarentegen had onder de indruk geleken van het ge­beuren, en in Hereford had men algemeen aangenomen dat hij was gerekruteerd door de andere partij.


    'Luister,' zei hij nu tegen Slater terwijl hij nog altijd glimlach­te, 'heb je tijd om ergens te gaan lunchen? Als dat het geval is, geef me dan een half uur...'


    Ze spraken af elkaar te ontmoeten in het restaurant op de vier­de verdieping van Harvey Nicholls. Onderweg liep Slater een schoenwinkel binnen. Hij had een goed pak dat hij bij Austin Reed had gekocht van zijn sas-kledinggeld, maar als hij binnen­kort de straat op ging, had hij nieuwe schoenen nodig. Hij koos voor zwarte Oxfords van Church. De prijs deed hem huiveren, maar als hij iets geleerd had in zijn jaren als soldaat, dan was het wel dat je goed moest zorgen voor je voeten. In Harvey Nicholls vulde hij zijn boodschappentas verder met een paar eenvoudige witte overhemden en een zwarte gebreide stropdas van zijde. Met zwart en wit zat je altijd goed, redeneerde hij. Dat was discreet - een vereiste bij bodyguardwerk maar het had ook iets van de sixties retro-look die hij had gezien in advertenties in de tijd­schriften op het kantoor van Minerva. De volgende keer dat hij die aantrekkelijke receptioniste tegenkwam, besloot hij, zou hij zorgen dat hij er goedgekleed bij liep.


    Aan tafel bestelde Andreas meteen voor ieder een glas cham­pagne. Slater keek twijfelend naar zijn tulpglas met dunne steel. Het chique restaurant en de champagne waren bedoeld om hem te imponeren, dat kon bijna niet anders. Vroeger zouden ze me­teen een pub zijn ingedoken.


    'En Neil,' begon Andreas, 'hoe is het?'


    'Nou, ik ben weg bij het Regiment,' begon Slater. 'Ik ben net voor Kosovo vertrokken. Sindsdien heb ik gewerkt op een school, het rugbyteam gecoacht.'


    'En hoe was dat?' vroeg Andreas. 'Een min baantje voor iemand met jouw talenten, zou ik zeggen.'


    'Nou, uiteindelijk is het ook niks geworden,' zei Slater. Hoeveel wist Andreas? vroeg hij zich af. Als hij voor Minerva werkte, werk­te hij waarschijnlijk niet meer voor Box. Dat wil zeggen, als hij al ooit had gewerkt voor Box.


    Ze spraken een tijdlang over wederzijdse vrienden en vroeger. Slater bracht een voorval in herinnering waardoor ze allebei bij­na uit de sas waren gebonjourd. Een team van de inlichtingen­dienst dat de Forces Research Unit heette had toen ontdekt dat een sluipschutterseenheid van de extremistische vleugel van de ira zich op een plaats bij de grens aan het verzamelen was en had geprobeerd om de sas in verwarring te brengen. Tot hun woede en frustratie hadden de mensen van de fru te horen gekregen dat de officier van dienst in Lisburn geen antwoord kreeg van de een­heid. Maar dat was ook niet vreemd: het hele team, ook Slater en Andreas, was op dat moment naar een concert van Def Leppard in het centrum van Belfast. Als een van hen zijn pieper had gehoord boven de oorverdovende muur van geluid, zou dat bijna een won­der zijn geweest.


    'Dit is lekker,' zei Slater terwijl hij naar de blinkende moot zwaardvis op zijn bord wees.


    'Dat is eten voor mensen van de wereld,' glimlachte Andreas. 'Je hebt te lang geleefd op rantsoenpakketten en kool van school. Wat vind je van Minerva?'


    'Je lijkt er redelijk goed te kunnen verdienen. En het werk is zo te horen niet al inspannend. Wat vind jij ervan?'


    'Nou kijk, Neil, ik werk eigenlijk niet voor Minerva. Ik was op zoek naar jou.'


    'Naar mij? Hoe wist je dan dat ik daar te vinden zou zijn?' Hij had deze woorden nog niet uitgesproken of hij realiseerde zich hoe naïef ze klonken.


    'Alles staat met elkaar in verbinding, Neil. Dat weet je. Nog een glas champagne?'


    'Een glas bier zou ik ook wel lusten, maar goed, oké.'


    Andreas glimlachte, wenkte hem dichterbij en praatte hem bij. Na de Overthrust-oefening was hij inderdaad, zoals Slater had ver­moed, overgestapt. Hij was hoognodig aan verandering toe ge­weest en had er, eerlijk gezegd, zijn buik vol van gehad om steeds weer zijn kloten van zijn lijf te laten vriezen.


    En zijn nieuwe baan was hem prima bevallen, vertelde hij Sla­ter. Veel werken met de hersens, een hoop gekke dingen en vaak zelfstandig opereren. 'Ik plan mijn operaties zelf,' legde hij uit. 'Krijg van boven een opdracht en organiseer de dingen dan op mijn eigen manier.'


    Voor Slater klonk het allemaal veel te veel naar werk voor een vaste baas. 'Ik ben blij dat het je bevalt,' zei hij. 'Ik persoonlijk ben meer benieuwd naar een leven als freelancer.'


    'Je hebt nog nooit bodyguardwerk gedaan, wel?' vroeg Andre­as, waarna hij de ober wees op Slaters lege glas.


    'Niet buiten het Regiment,' gaf Slater toe.


    'Het klinkt goed,' zei Andreas. 'Je gaat naar een of ander fan­tastisch appartement, pikt de vrouw des huizes op, luncht met haar, gaat misschien nog wat winkelen... Maar, Neil, de waarheid is dat een jongen met energie zoals jij daar binnen vijf minuten knettergek van wordt. Je realiseert je dat je een kinderjuffrouw bent, dat je konten mag afvegen, dat je wagentjes mag duwen, dat je in feite een huisknecht bent. En nog wel een huisknecht van het soort mensen met wie je eigenlijk niets te maken wilt hebben.


    Corrupte zakenlui. Verwende rijke kinderen. Vulgaire, domme vrouwen die nog nooit in hun leven een dag eerlijk werk hebben gedaan.'


    'Des te meer reden om ze hun geld afhandig te maken,' zei Sla­ter vergoelijkend. 'Aan het eind van de dag weet ik tenminste dat ik eigen baas ben. En als iets me niet aanstaat, kan ik nee zeggen.'


    'Als je nee zegt, lig je er zo weer uit,' wierp Andreas tegen. 'Be­veiliging is een vorm van dienstverlening. Het enige wat je doet, is de godganse dag ja zeggen. Heeft Duckworth je een gedicht voorgelezen?'


    Slater bevestigde dat hij dat gedaan had.


    'Dat doet hij bij alle jongens. Wanneer ze dan klagen dat een vrouw van een wapenhandelaar vervelend is geweest, kan hij die regels nog een keer citeren. Trouwens, die Duckworth is zoals alle flikkers idolaat van rijke vrouwen. Hij denkt echt dat...'


    'Zei jij flikkers?' vroeg Slater.


    'Ja. Heb je dat niet gemerkt? Je voelsprieten dienen bijgesteld te worden, vriend.'


    'Ik geloof het ook.'


    Andreas leunde samenzweerderig naar voren. Zijn ogen glans­den. 'Neil, laat Minerva barsten en kom bij ons werken. Dan is het weer net als vroeger, maar zonder het beulswerk en de uitbran­ders en het geploeter in de modder. We vormden toen een gewel­dig team en we kunnen opnieuw een geweldig team vormen.'


    'Door wat te doen eigenlijk?' vroeg Slater. Hij voelde zich aan het twijfelen gebracht door Andreas' enthousiasme. En hij had ge­lijk: ze hadden inderdaad een geweldig team gevormd.


    'Door te doen waar we allebei het beste in zijn,' zei Andreas ter­wijl hij de ober gebaarde hun borden mee te nemen. 'Kijk, ik zal mijn kaarten op tafel leggen. Je weet nog wat de teams voor spe­ciale projecten vroeger deden?'


    Alsof hij dat kon vergeten.


    'Dat is wat ik doe. Ik maak deel uit, zou je kunnen zeggen, van een team voor speciale projecten dat tussen de verschillende diensten in staat. We zijn maar met een paar mensen, zes mensen in totaal om precies te zijn, maar wat we doen is belangrijk. We redden er levens mee. Ik kan daar op dit moment niet meer over zeggen, maar ik ben gemachtigd je te polsen.'


    'Waarom ik?'


    'Omdat je heel goed bent. Omdat je... ervaren bent. Omdat je, hoewel je waarschijnlijk niet terug wilt naar het Regiment, iets mist. Iets waar je niet precies je vinger op kunt leggen. Iets wat van doen heeft met het plannen van een operatie en die uitvoe­ren, met een bepaald soort leven leiden, met weer iemand zijn.'


    'Kijk, Andreas, ik ben een week geleden in Londen aangeko­men. Het enige wat ik wil is genoeg werk en genoeg geld op de bank om van te leven. Ik wil met normale mensen omgaan en nor­male dingen doen zoals winkelen, sporten en naar de bioscoop gaan. Ik ben erover aan het denken een studie te volgen aan de Open Universiteit. Ik heb geen behoefte meer aan geheime opera­ties en dat soort dingen.'


    'Maar, Neil, je kent niet eens "normale" mensen, zoals jij ze noemt, om mee te gaan winkelen. Je kent niemand die je kunt meenemen naar rugby of naar de bioscoop. Kijk maar wat er de laatste keer dat je in de normale wereld probeerde te leven is ge­beurd - de omgeving lag binnen de kortste keren bezaaid met lij­ken. De wereld van de geheime operaties is voor jou de normale wereld.'


    Hij wist dus af van de school.


    'We hebben je nodig, Neil, en op dit moment heb jij denk ik ons nodig.'


    Met andere woorden: kom bij ons, als je wilt dat Lark je uit de stront haalt.


    Terugkijkend herinnerde Slater zich dat Andreas van Rijn al­tijd al die manipulatieve kant had gehad. Hij had altijd graag machtsspelletjes gespeeld, altijd graag geprobeerd mensen te prikkelen en om zijn vinger te winden.


    De ellende was dat veel van wat Andreas zei, waar was, al wil­de hij dat niet tegenover hem toegeven. Hij kende inderdaad geen mens buiten de wereld van de geheime operaties. En er was in­derdaad een element - een scherpe, opwindende prikkel - dat hij miste...


    'Ik moet verder met mijn leven, Andreas. Meer niet. Ik wens je het beste, maar ik hou me ver van jouw terrein. Ik zit niet meer in het systeem.'


    Andreas glimlachte. 'En jij denkt dat het systeem niet meer in jou zit?'


    Hij liet de vraag onbeantwoord.


    Twee dagen later stond Slater op de trap van het Hyde Park Hotel te wachten op de man die hij die dag moest bewaken. De op­drachtgever, was hem verteld, zou 's ochtends kleren gaan kopen in het SW1-gebied en 's middags naar een thuiswedstrijd van de Spurs op White Hart Lane gaan kijken. Om zeven uur zou de op­drachtgever een borrel bijwonen, gevolgd door een diner in een particulier huis, waar hij dan met een auto zou worden opge­haald om naar huis te worden gereden.


    Precies om tien uur zwenkte er een donkergroene Rover naar de trottoirrand en stapte de opdrachtgever uit. Slater herkende Salman Rushdie onmiddellijk van de talloze keren dat hij in de af­gelopen jaren met foto in de kranten had gestaan. De roman­schrijver ging vandaag gehuld in een lange overjas met riem en had een alpinopet op.


    'Meneer Rushdie, ik ben Neil Slater.'


    Of was het Lord Rushdie? Had hij niet ergens gelezen dat de schrijver in de adelstand was verheven? Had hij zich voor schut gezet met dat eerste woord?


    Rushdie glimlachte echter nog altijd op zijn typisch dubbel­zinnige manier. 'Ik denk dat we het beste kunnen beginnen met een kop koffie,' zei hij. 'Gewoon om even goed wakker te worden.'


    Slater keek rond. Zo te zien was er niemand in de buurt die hem wilde vermoorden, er waren nergens vermomde anarchisten te bekennen met bommen, nergens woest ogende derwisjen die zwaaiden met zwaarden. Hij ging Rushdie voor over de hoteltrap naar de grote, barokke foyer en van daar naar de eetzaal. Ook daar leek het allemaal veilig.


    'Gaat u daar zitten,' zei Rushdie, waarbij hij Slater wees op een zitplaats bij het raam van waar je zicht had op de deur.


    Slater ging zitten. Uit veiligheidsoverwegingen was het een goede plek.


    'Pasgeleden schoot me de gedachte te binnen,' vervolgde de ro­manschrijver, 'dat als niemand mijn boeken meer las, ik nog al­tijd een bodyguardbedrijf zou kunnen beginnen. Ik heb waar­schijnlijk net zoveel ervaring als wie ook.'


    'Het spijt me dat dit nodig is,' zei Slater.


    Rushdie knikte. 'Mij ook, mij ook. Zeg, hoe drinkt u uw koffie?'


    Slater had nog nooit een beroemd iemand bewaakt. Bij het Re­giment had hij af en toe opdracht gekregen mensen te bescher­men, maar nooit bekende personen. Toen hij en Rushdie zich tien minuten later een weg baanden door Harrods, realiseerde hij zich hoe ingewikkeld zijn taak was. Een heleboel mensen herkenden de romanschrijver, en velen van hen staarden hem aan. Sommi­gen stelden zich op op een plek waar ze hem nog een keer konden zien. Of die aandacht van vijandelijke aard was, was bijna onmo­gelijk te bepalen. Rushdie had erop gestaan te voet de stad in te gaan - hij keek graag etalages, vertelde hij Slater, en hij zag graag gezichten van vreemdelingen van dichtbij. Het beste wat Slater kon doen, was zich op te stellen tussen Rushdie en mensen die mogelijk islamitische activisten waren.


    De romanschrijver was al ruim tien jaar het slachtoffer van een fatwa die was uitgevaardigd door ayatollah Khomeini, de hoogste leider van Iran. In deze verordening stond dat Rushdie diende te worden gedood omdat hij zich in een van zijn romans schuldig zou hebben gemaakt aan godslastering. Een jaar gele­den had een minder strenge Iraanse regering echter bekendge­maakt dat Rushdie niets meer te duchten had van Iran, en even had het geleken alsof hij weer een normaal leven zou kunnen gaan leiden. Maar toen was er in de Iraanse krant Kayhan het be­richt verschenen dat ruim vijfhonderd Iraniërs plechtig hadden beloofd een van hun nieren te verkopen om geld bijeen te bren­gen om de schrijver alsnog te vermoorden. Volgens inlichtingen­bronnen was het plan bedacht door islamitische militieleden in de heilige Iraanse stad Mashad.


    Slater, voor wie anonimiteit een absolute noodzaak was, sym­pathiseerde met Rushdie. Hij had foto's uit Iran gezien waarop mensen in het openbaar aan hijskranen waren opgehangen, en uit Algerije waarop mobiele guillotines waren te zien die van dorp naar dorp werden gereden door fundamentalistische isla­mitische doodseskaders. En in Irak...


    'Hebt u er bezwaar tegen,' zei Rushdie, 'als we hier even binnen kijken?'


    Het was een boekwinkel. Te midden van de kasten met boeken neusden winkelende mensen rond en bij de kassa stond een rij wachtenden, maar niemand liet merken dat hij had waargeno­men dat Rushdie was binnengekomen. Maar ze hadden hem alle­maal wel degelijk gezien, daar was Slater zeker van. Ze waren al­leen zo fatsoenlijk hem niet aan te staren.


    Op een kleine ronde tafel dicht bij het gangpad lag de nieuwe roman van John le Carré uitgestald. Aan de andere kant van de ta­fel, die toegekeerd lag naar de binnenkant van het vertrek in plaats van naar het gangpad, bevond zich een vergelijkbare uit­stalling van het nieuwe boek van Rushdie. Een bezoeker die door de winkel liep, zou zeker de uitgestalde exemplaren van Le Carrés nieuwe roman zien, maar waarschijnlijk niet die van Rushdie.


    Met een behendige beweging draaide de auteur de tafel 180 gra­den.


    'Waar gaat het boek over?' vroeg Slater geamuseerd.


    'Rock-'n-roll,' antwoordde Rushdie. 'Wilt u een exemplaar?'


    'Heel graag,' zei Slater.


    'Help uzelf dan. Steel er een.'


    'U maakt een grapje.'


    'Ik daag u uit,' zei Rushdie met een zweem van een glimlach.


    'De tijd dat ik me liet uitdagen is voorbij,' zei Slater. 'En ik laat me liever ook niet meer arresteren. Ten eerste worden we in de ga­ten gehouden door camera's. En die kerel daar in de blazer is een winkeldetective.'


    'Waar kunt u dat aan zien?'


    Slater haalde zijn schouders op. 'Aan de manier waarop hij er­bij staat. Hij kijkt niet echt naar de boeken.'


    'Ik begrijp wat u bedoelt. Denkt u dat hij weet wat u hier doet?'


    'Jazeker weet hij dat.'


    Er liep iemand van het winkelpersoneel naar hen toe.


    'Hebt u de autobiografie van Geri Halliwell?' vroeg Rushdie.


    Tien minuten later waren ze in de Armani-winkel aan Brompton Road.


    'Wat vinclt u hiervan?' vroeg Rushdie terwijl hij een olijfgroen hemd ophield van zware wol.


    'Ik ben niet de juiste persoon om vragen aan te stellen over kle­ren,' reageerde Slater terwijl zijn ogen de winkel afspeurden. 'Maar het is volgens mij een prima hemd.'


    Rushdie hield hetzelfde hemd op, maar nu in het grijs. 'En dit hemd?'


    'Ook prima.'


    'Welk hemd zoudt u voor uzelf kopen?'


    'Het grijze. Ik heb de helft van mijn leven rondgelopen in don­kergroene kleren.'


    Toen Rushdie het creditcardstrookje tekende, stak Slater hem een exemplaar van zijn nieuwe roman toe. 'Zoudt u dit boek wil­len signeren, nu u toch een pen in de hand hebt?' vroeg Slater.


    Rushdie staarde hem stomverbaasd aan. 'Wel potverdrie, hoe...'


    'Een goed boek laat ik nooit liggen.'


    Na hun bezoek aan de kledingwinkel lunchten ze in een pub in Beauchamp Place, waar Rushdie Slater uithoorde over de Golf­oorlog. 'Wat was uw moeilijkste moment?' vroeg hij.


    Slater dacht na. 'Wel, het meest beangstigende moment was waarschijnlijk tijdens een anti-Scud-missie.'


    'Vertel verder,' zei de romanschrijver terwijl hij met een vork een augurk op zijn kaasbroodje legde.


    Slater nipte van zijn cola. 'Wel, we kregen satellietfoto's bin­nen waarop activiteit te zien was in de buurt van de plaats Al-Anbar, ten westen van Bagdad. De theorie van de mensen van de in­lichtingendienst was dat er een aantal raketten bijeen werd gebracht alvorens die naar mobiele lanceerinstallaties zouden worden verplaatst. Ze wisten niet hoelang die raketten op één plek zouden blijven, zodat wij opdracht kregen om snel te con­troleren of er inderdaad raketten aanwezig waren en zo mogelijk te helpen die uit te schakelen.


    'We waren met zijn vieren. We werden in het donker afgezet door een helikopter en maakten ons zo snel mogelijk uit de voeten. In de omgeving van Al-Anbar stond luchtafweergeschut, er waren tanks in het gebied en volgens de geruchten zou er een geheime luchtbasis liggen. En het was er verschrikkelijk koud. We hadden temperaturen verwacht zoals aan de Costa del Sol, maar we troffen de koudste januarimaand in dertig jaar. Er werd sneeuw verwacht, en de ijskoude wind waaide dwars door je kleren.


    'We rukten op naar het doelwit. Op luchtverkenningsfoto's hadden we gezien dat er ongeveer tweehonderd nieter van de plaats waar we dachten dat de Scuds waren, een kleine ophoging was, een soort zandbank, en de theorie was dat het grondperso­neel zich daarachter kon verschuilen wanneer de raketten wer­den afgevuurd. Het was riskant, maar we besloten om van de op­hoging onze observatiepost te maken.


    'We hadden veel meer tijd nodig dan we hadden gedacht. We wisten van gevangenen die we hadden ondervraagd dat iedere soldaat die de wacht hield beschikte over een nachtkijker, zodat we geen risico's konden nemen. De ellende was dat er nergens dekking was, alleen kale rotsen. We zaten als vliegen op een ta­felblad. Uiteindelijk bereikten we de ophoging ongeveer een uur voor het weer licht werd, en toen begon het ook nog eens te rege­nen dat het goot. Maar toen hadden we inmiddels via onze eigen nachtkijkers kunnen vaststellen dat er inderdaad Scuds op de ba­sis waren. Ze waren goed verborgen, maar ze waren er wel dege­lijk.


    'Ik bracht via de radio onze basis in Saoedi-Arabië op de hoog­te, waarna we opdracht kregen om te blijven zitten waar we za­ten. De luchtaanval zou 's avonds plaatsvinden, nadat het donker was geworden. Tot die tijd moesten we ons ingraven en de omge­ving in de gaten houden.


    'Het werd licht. Over de Scuds en trucks lagen camouflagenetten. Ze waren vrijwel onzichtbaar. Het enige teken van leven vormden twee lage, gecamoufleerde tenten waarin, zo vermoed­den we, de mensen zaten die de raketinstallaties en het luchtaf­weergeschut bedienden. Dus hielden we ons daar schuil bij die ophoging, met één man op de uitkijk, en de rest probeerde te sla­pen. Er was niets anders te doen. Als er een wachtlopende soldaat was langsgekomen, waren we ten dode opgeschreven geweest, maar er kwam niemand langs, en geleidelijk aan kregen we het weer een beetje warm. Om elf uur begonnen we te denken dat we het zelfs zouden redden tot het donker. Maar toen veranderde plotseling alles.


    'Ik hield de wacht. Een uur lang was er geen enkele beweging te bespeuren geweest. Maar toen zag ik plotseling een stofwolk aan de horizon die onze kant opkwam, en kort daarop kon ik twee Panhard-landcruisers onderscheiden. Een landcruiser bete­kende meestal dat er een belangrijk iemand in aantocht was, en vierentwintig uur eerder hadden de mensen van de inlichtingen­dienst in Saoedi-Arabië een bericht onderschept waarin werd ge­meld dat de basis in Al-Anbar bezoek zou krijgen van een of an­dere hoge piet met de codenaam Marwan. Niemand wist precies wie Marwan was, maar de populaire theorie was dat hij een Iraanse wetenschapper was die tijdens de oorlog tussen Iran en Irak was overgelopen en nu het raketonderzoekscentrum in Sa'd 16 in het noorden leidde. Als die theorie klopte, dan was hij een grote vis. Het Sa'd 16-team had namelijk de Al-Husayn ontwik­keld, de langeafstandsversie van de Russische Scud die je kon uit­rusten met chemische en biologische wapens.


    'En toen zag ik dat de stofwolk meer was dan een paar hoge pie­ten in landcruisers. Achter hen doemde aan de horizon een enorm konvooi van T-55-tanlcs op. Ze kwamen recht op ons af, en het enige wat we konden doen, was onszelf verstoppen onder ste­nen, zand en camouflagenetten en hopen dat ze ons niet zouden zien. Ik verborg me als laatste. Iets angstaanjagenders dan die T- 55's heb ik nooit gezien. Ze zagen eruit als monsters - oud, zwart en bezaaid met littekens van granaten. De hele woestijn bulderde en knarste, en het enige wat we konden doen, was liggen - ik lag met mijn hoofd tegen het achterwerk van een van de andere jon­gens - en hopen dat ze door zouden rijden. Maar niets daarvan. Rammelend kwamen ze aan alle kanten om ons heen tot stil­stand, in formatie. We hoorden ze hun geschutkoepels openma­ken, we hoorden hun radio's en uiteindelijk hoorden we hun stemmen. En toen kwamen er een paar onze kant op, en ik dacht: nou, dat is het dan. We zijn eraan. En toen pisten ze op ons. Ik voelde het langs mijn nek lopen. Ze moeten hebben gedacht dat de ophoging een soort vuilstortplaats was waar oude camouflage- netten werden neergegooid. Zo lagen we daar vier uur lang zon­der een vinger te verroeren. Hoe dat was en wat een dergelijke angst met je doet, is niet te beschrijven.'


    Slater keerde terug naar het heden en zag dat Rushdie hem aankeek.


    'Kijk, u ziet me hier voor u zitten. U weet hoe het verhaal af­loopt. Maar daar op die ophoging wisten we niet hoe het verhaal zou aflopen. Er hadden verhalen de ronde gedaan over spionnen die waren gestenigd, gecastreerd, die waren opgehangen aan stroppen van metaaldraad... noem maar op.'


    'Wat gebeurde er daarna?'


    'Ze vertrokken. Ze startten hun motoren, maakten hun luiken dicht en vertrokken. Ik gaf via de radio een bericht door over de tanks, en we bleven nog eens drie uur zitten waar we zaten zon­der ons te verroeren. De luchtaanval kwam net voor midder­nacht, en jongen, het was genieten geblazen toen de brandstof van die Scuds ontplofte!'


    'En Marwan?' vroeg Rushdie. 'Hebben jullie kunnen achterha­len wie hij was?'


    'Er waren geen overlevenden na die aanval,' zei Slater. 'Dat was een van de dingen die mijn team moest vaststellen.'


    Er viel een lange stilte.


    'Hoe is het om te weten dat je iemand hebt gedood?' vroeg de schrijver. 'Als u het niet erg vindt dat ik dat vraag.'


    'Hoe smaakt het eten?' vroeg Slater.


    Tijdens de voetbalwedstrijd waren er geen problemen. Ze hadden plaatsen van waar ze goed zicht hadden op het veld. Tottenham won met twee-nul van West Ham. Rushdie maakte voortdurend ijverig aantekeningen in een klein, in leer gebonden boekje.


    Na de wedstrijd stelde Rushdie voor om geen taxi te zoeken, maar over High Road naar metrostation Seven Sisters te lopen, zo­als de meeste fans deden wanneer de Spurs thuis speelden. Aan­vankelijk werden ze meegevoerd door een menigte van schreeu­wende en zingende Spurs-fans. De lucht rook zwaar naar frituur­vet en bier, en het ging er allemaal vrolijk aan toe. De grijze lucht beloofde sneeuw.


    Om de zoveel tijd stopte Rushdie om zijn indrukken te noteren, waarbij hij steeds om zich heen keek. Slater begon zich zorgen te maken: de schrijver zou waarschijnlijk minder snel worden her­kend in Haringey dan in Knightsbridge, maar hij leek in zijn ge­dragingen wel heel erg op een politieman. Zoiets zou heel gemak­kelijk kunnen worden opgevat als vijandig. Hij trok zich echter niets aan van de starende blikken waartoe hij aanleiding gaf.


    'Het lijkt me beter om door te lopen,' zei Slater toen Rushdie aangaf dat hij opnieuw even wilde stoppen. Ze werden nu om­ringd door West Ham-supporters, en van hun gezichten was af te lezen dat ze niet zo goedgehumeurd waren als de zegevierende tribuneklanten van de Spurs.


    'Ik ben schrijver,' was Rushdies simpele reactie. 'En nu moet ik schrijven.'


    'Kunt u daarmee wachten tot we bij die bushalte zijn?' vroeg Slater.


    Maar toen ze gingen zitten, werden ze meteen omsingeld.


    'Ken je me nog?' vroeg een puisterige dikzak in een Hammers-shirt.


    Rushdie zei niets en keek onverschillig toe terwijl de groep om hem heen kwam staan. Slater hoopte dat de confrontatie vanzelf met een sisser zou aflopen en hield zijn mond.


    'Ben je soms doof?' vroeg de dikzak.


    Slater wierp een blik op de groep. Drie ervan waren praters, schatte hij, en drie vechters. De zware gast achteraan, die nu zijn vingers stond te buigen en strekken, was iemand om voor op te passen.


    'En wat moet jij, rukker?' vroeg de dikzak snuivend.


    Daar gaan we dan, dacht Slater. Rushdie bestudeerde op de zit­plaats naast hem geduldig zijn handen.


    'Ik heb het tegen jou, klootzak!'


    'We zouden graag gewoon onze weg vervolgen,' zei Slater ge­moedelijk.


    'Je hebt het nog steeds niet door, maat, is het wel?' Dat was de zware kerel die achteraan stond. De spinnenwebtatoeage op zijn hals maakte hem nog lelijker dan hij al was. Net als de dikzak had hij gezwollen ogen en een loopneus.


    Ze waren allemaal compleet hyper van de coke, vermoedde Sla­ter. Ze waren niet van plan om zomaar weg te gaan. Ze waren uit op mot ter compensatie van de nederlaag op White Hart Lane.


    'Is het ze te doen om geld?' vroeg Rushdie, die nu voor het eerst van zich liet horen. 'Of gewoon om voetbal?'


    Hij klonk rustig. Slater was verbaasd over zijn kalmte.


    'Om iets stoms, meer niet eigenlijk,' antwoordde Slater vlak. 'We hebben hier een stel niet al te slimme jongens voor ons die te veel drugs hebben gebruikt.'


    De schimpscheut had het gewenste effect. De ogen van de gast met de spinnenwebtatoeage vernauwden zich. Hij deed een stap naar voren en zwaaide zijn vuist naar achteren.


    Maar Slater was al bezig zich op te richten. Met de eerste klap die hij uitdeelde, trof hij zijn aanvaller onder op de ribbenkast, met zijn tweede, die hij uitdeelde toen de agressieveling dubbelklapte, sloeg hij zijn neus plat. Beide klappen gingen vergezeld van het krakende geluid van brekende botten.


    Over de kin van de gast met de spinnenwebtatoeage liep bloe­derig kwijl. Hij zonk neer op zijn knieën.


    Slater richtte zich nu tot de dikzak. 'En jij? Ga je de daad nog bij het woord voegen, of hoe zit het?'


    De dikzak staarde met open mond naar de trillende figuur aan zijn voeten. De andere vier deden een stap terug.


    'Er is een ziekenhuis die kant op,' vervolgde Slater. 'Het lijkt me het beste dat jullie deze driftkikker naar de eerstehulpafdeling brengen. Hij heeft waarschijnlijk een kapotte neus en twee gebroken ribben. Wij gaan ervantussen.'


    'Had u daar niet op een andere manier een eind aan kunnen maken?' vroeg Rushdie vijf minuten later toen ze de trappen van metrostation Seven Sisters afdaalden.


    'Niet echt,' zei Slater. 'Er komt een moment waarop voor men­sen zoals die gast met de getatoeëerde hals terugtrekken fysiek onmogelijk wordt. Je ziet ze voor je ogen overlopen van de adre­naline. En op dat moment moet je vechten of vluchten. Persoon­lijk vlucht ik liever, als ik de keus heb, maar ik vermoed dat we het deze keer niet gered zouden hebben.'


    'De tijd dat ik een mijl in vier minuten liep, ligt achter me,' gaf Rushdie toe. 'U mankeert niets?'


    'Ik zou wel een kop thee kunnen gebruiken,' bekende Slater. 'En ik vermoed dat u het voorval graag op papier wilt zetten.'
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    'Neil, wil je zo lief zijn de tassen te dragen?'


    'Natuurlijk,' zei Neil Slater. Tot dusver waren het er negen: twee van Versace, drie van Donna Karan en vier van Miu-Miu. Grace Litvinoff vond het heerlijk om te winkelen, en ze was de eerste om dat toe te geven.


    'Chanel, Neil!'


    'Goed, mevrouw Litvinoff.'


    'Ik hoef je niet te vertellen hoe je daar komt?'


    'Niet meer, mevrouw Litvinoff.'


    Hij kende inmiddels al haar favoriete winkels. En inmiddels kende het winkelpersoneel hem ook. Grace Litvinoff was nu tien dagen in Londen, en voor het merendeel van die dagen had hij achter haar aan gelopen door Bond Street, Sloane Street, Mount Street, Brook Street en al die andere straten waar je duizend pond over de balk kon smijten voor een stukje zijde met waarmerk of een niemendalletje van kasjmier.


    Wanneer hij haar nu volgde in een van die chique, geparfu­meerde zaken, knikte het onberispelijk geklede mannelijke en vrouwelijke personeel naar hem, zei glimlachend hallo tegen hem en staarde in een aantal gevallen geamuseerd en vol onver­holen verlangen naar zijn kruis.


    Slater was namelijk niet meer de ruwe bolster die hij twee maanden geleden nog was. Hij zag er nu uit alsof hij kind aan huis was bij Prada, Fendi of Gucci of waarheen de grillen en heb­zucht van zijn voornamelijk vrouwelijke cliënten hem ook leid­den. Een kappersbezoek had twee keer zoveel gekost als een tank benzine, de labels in zijn kleren waren Italiaans, en hij kende de menukaarten van de Met Bar en Le Caprice van buiten.


    De keerzijde was echter dat zijn status in het geding was. Ze kenden hem in alle mondaine etablissementen, maar ze wisten ook wat hij deed. Ze wisten dat hij werd betaald om dingen te ha­len en dragen en om op zijn hoede te zijn voor eventuele proble­men. En een mooie en charmante vrouw als Grace Litvinoff es­corteren in het West End was niet eens onaangenaam, maar dat kon je niet zeggen van loopjongen spelen voor de lawaaierige vrouw van een onderwereldfiguur, of erger nog, voor de lawaaie­rige kinderen van een onderwereldfiguur, zoals hij een paar keer had gedaan. Andreas had gelijk gehad - als je bodyguard was, zat je in de dienstverlenende sector.


    Maar hij was wel goed in zijn werk. Sinds het incident met Salman Rushdie waren er geen problemen van dien aard meer ge­weest. Hij had zich een stijl aangemeten waarin hij hoffelijkheid combineerde met professioneel gezag, en had daarbij zijn zelfre­spect grotendeels, zo niet geheel, weten te behouden. Duckworth was zeer tevreden over hem en had dat ook gezegd.


    Het was een heldere lentedag, en de spreeuwen kwetterden in de platanen toen Slater achter Grace Litvinoff Chanel binnenliep. Volgens haar paspoort, dat hij had gezien in het appartement van de Litvinoffs in Mayfair, was Grace vierendertig en was ze geboren in Singapore. Haar man, die Duckworth goedkeurend omschreef als 'ongelofelijk rijk', kocht en verkocht communicatiebedrijven.


    David Litvinoff was ongeveer vijftien jaar ouder dan zijn vrouw, en het verhaal ging dat hij zich halverwege de jaren tach­tig tijdens een tussenstop voor zaken in Singapore door een colle­ga had laten overhalen om een bezoekje te brengen aan een van de hemdenmakers van het eiland. Het opnemen van zijn maat had voor de middag plaatsgevonden in een van de talloze 'winkelhuis­jes' achter Raffles Hotel, waarna aan het eind van de middag zes kant-en-klare overhemden werden afgeleverd op Litvinoffs kamer.


    Ze werden afgeleverd door de achttienjarige dochter van de hemdenmaker, een meisje dat door het lot en genetisch toeval was uitgegroeid tot een uitzonderlijke schoonheid. Zoals veel Singaporezen was ze slank en had ze een ivoorkleurige huid, maar anders dan alle andere Singaporezen die David Litvinoff ooit had gezien had ze ogen die schitterend tropisch groen wa­ren. Zodra ze zijn hotelkamer binnenstapte, verdronk de jonge New-Yorker, die al vele malen miljonair was, in haar blik. Drie maanden later trouwden ze.


    Zijn huwelijk met Grace was de eerste en laatste impulsieve daad waaraan David Litvinoff zich in zijn leven had overgegeven, werd gezegd. Tijdens het sollicitatiegesprek dat Slater met hem had voor de betrekking van bodyguard, was hem opgevallen hoe afstandelijk de man was. Litvinoff had nauwelijks iets gezegd, sloeg zijn ogen telkens niet meer dan een paar seconden op van zijn papierwerk en gaf ten slotte met een hoofdknik te kennen dat Slater zijn goedkeuring had. Wat hij en zijn vrouw met elkaar gemeen hadden, was een compleet raadsel.


    De dochter van de hemdenmaker uit Singapore was namelijk een van de meest oogverblindende en extraverte sterren van de internationale jetset geworden. Als kind had ze de wereld van de glamour en glitter slechts van afstand gezien - nu wilde ze daar zelf deel van uitmaken. En dat deed ze met hart en ziel. Ze strooi­de kwistig met het geld van haar man door kunst te kopen in Manhattan, geestelijke verlichting in Tibet, haute couture in Parijs en vakantiehuizen op Saint Kitts en in Aspen. Ze was de lieve­ling van de modehuizen, want Grace Litvinoff was mooi, dit in te­genstelling tot 99 procent van de taarten met facelift die bij modeshows de voorste rijen bevolkten. Het ravenzwarte haar dat eerst neerviel tot onder aan haar rug had plaatsgemaakt voor een chic kortgeknipt kapsel, en de grote groene ogen waren mis­schien iets wijzer dan toen haar man die zestien jaar geleden voor het eerst zag, maar verder had de tijd stilgestaan. Haar huid was nog altijd net zo fraai als de bloem van een orchidee, en haar li­chaam was zo soepel als dat van een luipaard, in conditie gehou­den en gestroomlijnd door honderden, zo niet duizenden uren gymnastiek, yoga, tai-ji, hydrotherapie en massagebehandelin­gen.


    Terwijl ze gedurende twintig minuten het ene kledingstuk na het andere paste, hield Slater de ingang van de winkel aan Bond Street in de gaten vanuit een zachte stoel. Waar zouden ze van­daag gaan lunchen, vroeg hij zich vagelijk af. Eerder die week wa­ren ze naar de Mirabelle geweest, waar ze aan tafel gezelschap hadden gekregen van Marco Pierre White.


    Van de paskamers aan de andere kant van de winkel kwam het geluid van giechelende vrouwen.


    'Neil, schat,' klonk Grace Litvinoffs lijzige stem. 'We hebben je nodig.'


    Hij liet de negen winkeltassen achter bij de toonbank en haast­te zich naar de andere kant. Uit een van de paskamers stak het ele­gant gecoiffeerde hoofd van zijn werkgeefster. Aan weerszijden van de deur stond een bediende in een kostuum met vergulde knopen. Er hing een sfeer van onderdrukte opwinding.


    'We hebben iemand nodig die voor ons kan beslissen, Neil. Ga ik vanavond naar de receptie met...'


    Ze stapte naar buiten in een doorschijnend, niets om het lijf hebbend zijden bovenstukje over een geborduurde brassière van kant.


    'Of zonder?'


    Ze stapte opnieuw naar buiten, maar nu zonder de bh.


    Hij gaapte haar secondenlang aan, starend naar de kleine bor­sten en donkere tepels die trilden onder de zijde.


    'Wel, Neil? Wat vind je ervan?'


    De twee bediendes glimlachten naar hem en vonden het ken­nelijk leuk dat hij verlegen was met de situatie.


    'Ik... ik weet niet,' bracht hij ten slotte uit terwijl hij zijn blik af­wendde.


    'Volgens mij keurt Neil mijn gedrag af,' kirde Grace Litvinoff. 'Dan zullen we de beslissing moeten uitstellen. Misschien is het het beste om te wachten tot vanavond en dan te kijken hoe ik me voel.'


    Ze had zich altijd al enigszins flirterig gedragen tegenover Sla­ter, maar was nog nooit zo ver gegaan als nu, dacht hij. Maar mijn God, wat was ze sexy met die lome groene ogen en dat plagerige, verwende mondje. En natuurlijk die borstjes. Om op te eten wa­ren ze. Terwijl hij zich afvroeg hoe ze er voor de rest zou uitzien en zich haar naakt voorstelde - zich voorstelde hoe ze onder hem op en neer kronkelde en zijn naam lispelde - voelde hij dat hij een stijve kreeg.


    Hij draaide zich om naar de deur van de winkel. Laat je niet af­leiden, zei hij kwaad tegen zichzelf. Laat je verdomme niet aflei­den. Want dat was wat hij had gedaan. Hij had zijn waakzaam­heid en concentratie compleet laten varen.


    'Ben ik heel erg stout?' vroeg ze hem terwijl ze hem de tas met het zijden bovenstukje overhandigde, die zo licht aanvoelde dat er niets in leek te zitten. 'Ben je boos op me?'


    'Ik ben hier om u te bewaken, mevrouw Litvinoff,' antwoordde hij voorzichtig.


    'Someone to watch over me... Ken je dat liedje, Neil?'


    'Ik ben bang van niet, mevrouw Litvinoff. Wilt u dat ik de tas­sen naar de auto breng of wilt u nog ergens anders naartoe?'


    'Ik dacht misschien Valentino. En daarna lunch.'


    Wat verbond al deze mensen? vroeg Neil Slater zich af terwijl hij


    zijn blik liet rondgaan in het minimalistisch ingerichte restau­rant. Waarom zagen ze er allemaal uit alsof ze elkaar kenden, als­of het niet meer dan normaal was dat ze hier waren? En waarom had hij - Italiaanse schoenen of niet - dat gevoel niet? Waarom voelde hij zich in dit soort gelegenheden altijd een buitenstaan­der?


    Misschien waren hij en zijn kameraden in het Regiment met elkaar verbonden geweest door het gevoel een buitenstaander te zijn, het gevoel dat de regels van het leven niet helemaal op hen van toepassing waren. Dat was wat hij had gemist sinds hij het le­ger had verlaten, dacht hij - het pure plezier waarmee je de regels naar eigen inzicht kon bijstellen. Als leraar op Bolingbroke's en nu in dienst van Duckworth was zoiets uit den boze.


    Zijn ogen speurden aandachtig de zaal af, op zoek naar iets wat uit de toon viel, naar iets of iemand die hier niet behoorde te zijn. Hij bracht een glas mineraalwater naar zijn lippen en stokte toen plotseling in zijn beweging.


    Er gebeurde iets wat niet normaal was. Hij voelde Grace Litvi­noffs hand zacht maar onmiskenbaar over zijn dijbeen glijden. Ze zaten in een hoek onder een hoog raam met witte gordijnen, en ze leunde naar voren en maakte hem duidelijk dat ze niets liever wilde dan dat hij haar mee terugnam naar de flat om de hele mid­dag de sterren van de hemel te neuken, en ze wilde dat nu; ze kon niet langer wachten.


    'Zullen we nu gaan, Neil?' fluisterde ze. Haar lange vingers drukten zich nu stevig in zijn lijf. 'Zullen we gewoon de rekening betalen, in de auto stappen en gaan? Ik kan gewoon niet meer wachten.'


    Slater voelde zijn pik stijf worden. De begeerte in haar ogen deed in een oogwenk al zijn professionele waakzaamheid teniet. Je kunt een kompas niet verwijten dat hij naar het noorden wijst, zei hij tegen zichzelf.


    Haar man, wist hij, was tot woensdag in Milaan.


    'Pardon!' Grace Litvinoff zwaaide opgewekt naar een van de serveersters. 'We moeten gaan.'


    De serveerster keek naar de tafel, het volle glas Krug-champagne van Grace en hun nauwelijks aangeroerde kreeft. 'Is alles naar wens, mevrouw Litvinoff?'


    'Alles is volledig naar wens,' glimlachte ze, waarbij ze Slater een bemoedigend kneepje gaf. 'We moeten alleen weg. Het is nog­al dringend.'


    Ze legde haar servet neer en stond op. Slater vroeg zich af of hij hetzelfde durfde te doen.


    In de zilverkleurige Lexus zat ze zoals gewoonlijk achterin, en Neil voorin naast de chauffeur. Geen van drieën zei iets. Grace Lit­vinoff kletste, zoals ze graag deed, met vriendinnen op haar No­kia, en Slater probeerde de bobbel in zijn broek tot de terugtocht te manen en deed alsof hij het omringende verkeer in de gaten hield.


    De toegang tot de woning van de Litvinoffs was in Mayfair Place, achter Piccadilly. Grace Litvinoff stuurde de chauffeur weg en wachtte terwijl Slater de elf of twaalf winkeltassen de hal in droeg. In de lift, die werd bediend door een portier in uniform, leek ze hem te negeren, maar zodra de deuren op de zevende ver­dieping zich achter hen sloten, draaide ze haar gezicht naar hem toe.


    'Wacht,' zei hij tegen haar. Hij maakte de deur van het dakap­partement open en zette snel het inbraakalarm af. Achter hem schoof ze de ketting in het slot.


    'Ik had niet de kans om mijn champagne op te drinken,' fluis­terde ze. 'Zou je zo lief willen zijn?'


    Slater vond in de keuken een fles koude Dom Perignon en een glas van kristal. Ze wachtte op hem in de balkonkamer, een koele, met licht overgoten ruimte met uitzicht op Green Park. Ze nam het glas van hem aan, dronk ervan en zette het op de schoor­steenmantel. Vervolgens legde ze haar armen teder om Slaters hals en kuste hem. Ze kusten lang. Slater sloot zijn ogen en gaf zich over aan de zachte aandrang van haar mond en de soepele vormen van haar slanke lijf onder zijn handen. Hij had in zijn le­ven nog nooit een vrouw vastgehouden die zo ongelofelijk exo­tisch was, nog nooit een geur geroken als die van haar, nog nooit een huid gevoeld als die van haar.


    'Je bent zo stil, Neil,' zei ze terwijl ze haar lange vingers onder zijn hemd liet glijden. 'Je zegt nauwelijks iets.'


    'Ik ben niet zo'n prater,' mompelde hij in haar haar. 'Ik ben meer een doener.'


    'En ga je het... doen met mij?' vroeg ze.


    'Ik denk het wel, ja.'


    'Noem me bij mijn naam,' zei ze. Haar nagels drukten zacht in zijn rug. 'Kijk in mijn ogen en zeg: "Grace, ik ga je neuken."'


    'Is dat wat je wilt?' vroeg hij terwijl hij de zijden lussen van haar jurk losmaakte.


    'Dat is wat ik wil,' zei ze zachtjes.


    'In dat geval moet je afwachten en kijken wat er gebeurt,' zei Slater. Hij bracht zijn mond naar haar borsten en voelde de don­kere tepels hard worden onder zijn lippen en tong.


    'Geen lieve woordjes?' Ze drukte haar mond op zijn haar.


    'Nee.'


    Ze kleedden elkaar uit, en hij droeg haar naar een van de slaap­kamers. 'Wacht!' zei ze, waarna ze haar handtas pakte.


    In de spiegel zag hij hoe ze boven hem oprees en zich over hem liet neerzakken. De dingen die hij zag - de grote, witte kamer, het zonlicht in de ramen, de tengere, hijgende gestalte die schrijlings boven op hem zat - bezorgden hem een gevoel van onwerkelijk­heid, het gevoel dat dit iets onmogelijks was.


    'Grace,' zei hij.


    'Wat is er, schat,' zei ze kalm. 'Praat tegen me. Zeg tegen me hoezeer je naar me verlangt.' Haar ogen waren nu gesloten.


    'Dat weet je wel,' zei hij. Hun heupen volgden één en hetzelfde ritme. 'Je weet hoezeer ik naar je verlang. Hoezeer ik naar je heb verlangd vanaf het eerste moment dat ik je zag.'


    'Wanneer verlangde je het meest naar me?'


    'Vanmorgen, in de winkel. Dat was...'


    'Had je het leuk gevonden als die meiden ons zo bezig zouden hebben gezien?'


    'Dat zou me niet hebben kunnen schelen.'


    Ze boog zich voorover en liet haar haar in zijn gezicht vallen. 'Hou je van me, Neil?'


    Hij aarzelde heel even en voelde de drang van zijn harde pik tussen haar benen. Op dat moment zou hij haar verteld hebben wat ze maar wilde. 'Ja, ik hou van je.'


    'Zeg tegen me dat je van me houdt. Zeg mijn naam.'


    Hij pakte haar heupen vast en drukte die tegen zich aan. 'Ik hou van je, Grace. Jij bent de...'


    Haar nagels begroeven zich in zijn schouders. 'Ga door!'


    'Jij bent de mooiste...'


    'Ga door, Neil!' hijgde ze bijtend op haar onderlip. 'Zeg tegen me hoe...'


    Maar Slater vond dat hij genoeg gezegd had. Hij draaide haar op haar rug, paste zich aan aan haar ritme, stootte zijn pik vol overgave in haar en liet zich helemaal gaan. Haar lichaam spande zich onder hem, voelde hij. Ze gilde als een wild dier en drukte haar nagels diep in zijn schouders tot ze ten slotte samen werden meegevoerd op de golven van hun orgasme.


    Ze murmelden eikaars namen en lachten van ongeloof dat dit allemaal zo plotseling en onverwachts was gebeurd. Hij viel uit­geput neer aan haar zijde en zag hoe de witte kamer om hen heen weer vorm kreeg. Ze lag erbij als een kat, de ogen dicht. Aarzelend liet hij zijn tong over haar borsten glijden. Waar ben ik in gods­naam mee bezig? vroeg hij zich af. Wat heb ik in godsnaam ge­daan?


    Glimlachend trok ze hem naar zich toe.


    'Hou je echt van me, zoals je zei? Als ik zou scheiden van David, zou je me dan... nog steeds willen? Zou je dan nog steeds voor me zorgen?'


    Hij keek haar aan, kuste de zachte holte onder haar oor en voel­de het koele metaal van haar met blauwwitte diamanten bezette oorbel tegen zijn mond. 'Ja,' zei hij. Zijn hoofd leek volledig ge­scheiden te zijn van zijn lichaam. 'Ik zeg op alles ja.'


    Die avond vergezelde hij haar naar een receptie in de Tate Gallery. Terwijl hij met een waakzaam oog en een glas mineraalwater door de verzamelde menigte liep, vroeg hij zich af of hij compleet gek was geworden. Als Duckworth er lucht van kreeg dat hij die middag had liggen stoeien met een van zijn beste klanten - of be­ter gezegd, met de vrouw van een van zijn beste klanten - waren zijn dagen als bodyguard geteld. Hij had een doodzonde begaan.


    Maar dat was het wel waard. Mijn god, wat was ze mooi. Zelfs in zijn wildste dromen had hij nooit gedacht dat er ooit zo'n prachtige vrouw naast hem zou liggen, dat ze zijn naam zou flui­steren en hem zou smeken om nog een keer de liefde met haar te bedrijven. En nog een keer. Ze was een tijgerin met groene ogen die niet te verzadigen was.


    Uitgeput en soezerig van de seks hadden ze om zes uur een douche genomen en zich aangekleed. Hij had gemerkt dat hij uit­gehongerd was en had daarop in de koelkast een pot kaviaar uit Astrachan, een mango en een fles Japans bier gevonden. Grace Lit­vinoff had haar batterijen weer opgeladen met een minuscuul stukje sushi, dat in Slaters ogen nauwelijks voldoende leek om de maag van een muis te vullen. 'Je moet meer eten,' zei hij tegen haar, waarbij hij haar op haar kleine, platte buikje tikte.


    'Dan zou ik eruit gaan zien als alle andere vrouwen,' ant­woordde ze. 'En mijn kleren zouden dan niet meer passen. En je zou me niet meer willen.'


    Ze vestigde haar blik op hem en keek hoe hij de borden en het bestek afwaste die ze hadden gebruikt. 'Neil, wanneer ben je voor het laatst... met iemand naar bed geweest?'


    'Dat is een hele tijd geleden,' bekende hij. 'Ik ben er een tijdje... uit geweest. Wat dat betreft stelde mijn leven toen niks voor.'


    'Was je ziek?'


    'Zoiets. Ik was gedetacheerd aan de andere kant van het water. Een slechte tijd.'


    'In de Verenigde Staten?'


    'In Noord-Ierland. En aan het eind kwamen daar nog wat din­gen bovenop.'


    'Bovenop, dat zat ik vanmiddag ook een paar keer,' zei ze. 'Dat is geen slechte plek!'


    'Grapjas.'


    Ze hadden afspraken gemaakt over de regels waaraan ze zich zouden houden. In het openbaar, dat wil zeggen overal behalve in de flat, zouden ze zich gedragen als cliënt en bodyguard. Zelfs een intieme blik was uit den boze. Slater zou precies zoals tevoren zijn werk blijven doen - gezien de enorme rijkdom van haar man bleef een ontvoeringspoging een reële mogelijkheid. Ondertus­sen zouden ze dan communiceren via tekstberichten op hun mo­biele telefoons.


    De schilderijen op de receptie waren enorm groot. Er stonden immens uitvergrote delen van het menselijk lichaam op afge­beeld. Zo was er een enorme vuile vingernagel te zien, een kont­gat ter grootte van de deksel van een vuilnisbak, een huilend lit­teken van een blindedarmoperatie en een achterwerk met puisten van verscheidene vierkante meters. Het grootste deel van de ongeveer tweehonderd gasten stond met de rug naar de schil­derijen, hoewel iedereen die net was gearriveerd even een ter­loopse blik op de tentoongestelde kunstwerken wierp. In Slaters ogen vormden ze een griezelig stel vampiers, vooral de mannen met hun te korte haar, opeengeklemde lippen en puriteinse ge­laatsuitdrukking. Grace werd, terwijl hij toekeek, begroet door twee van die mannen - zombies van halverwege de veertig met uitgetrokken wenkbrauwen en het rozer dan roze gezicht van ie­mand die regelmatig amylnitraat slikt. Nadat ze uitgebreid haar avondkleding hadden besproken - kleding die Slater mee had hel­pen uitzoeken - pakten ze haar ieder bij een arm en loodsten ze haar van schilderij naar schilderij.


    'Amuseert u zich?'


    Aanvankelijk had Slater niet in de gaten dat deze woorden tot hem gericht werden.


    'U bent geen prater, is het wel?'


    Slater knikte en draaide zich om. De spreker was een onberis­pelijk geklede man van in de vijftig met een sikje.


    'Vindt u de schilderijen mooi?'


    'Niet echt. Ik zou ze in ieder geval niet bij mij thuis aan de muur hangen, als u dat bedoelt. En bovendien zijn ze daar te groot voor.'


    'Het spijt me dat te horen.'


    'Het is maar een klein optrekje, maar niet slecht voor het geld dat ik eraan kwijt ben.'


    'Nee, ik bedoel, het spijt me te horen dat u de schilderijen niet mooi vindt. Wat hebt u dan wel bij u thuis aan de muur hangen?'


    Slater fronste zijn voorhoofd en deed alsof hij nadacht. 'Nou, kent u die poster van het tennismeisje dat aan haar kont krabt.'


    De andere man trok een wenkbrauw op. 'Ja, die ken ik.' Hij knikte driftig met zijn hoofd. 'Wel, ik moet verder.'


    'De mazzel,' riep Slater hem na. Klootzak, voegde hij er in stil­te aan toe.


    Achter hem klonk een zachte, bekende stem. 'Neil, ik ben over een half uur of zo terug, oké?'


    Het was Grace met haar twee slippendragers.


    Slater knikte. 'Goed. Geen probleem.'


    'Zag ik je daarnet praten met Daniël Sweeting?' vroeg ze ter­wijl ze wees op de weglopende man.


    'Hij vroeg me of ik de schilderijen mooi vond.'


    'En wat heb je tegen hem gezegd?'


    'Ik zei dat ik ze niet mooi vond.'


    De slippendragers van Grace keken elkaar aan met grote ogen die een en al afgrijzen uitdrukten.


    Grace glimlachte. 'Hij is de kunstenaar. En hij is ook een vriend van me, dus wees de volgende keer dat je hem tegenkomt een beetje aardig voor hem.'


    'Het spijt me,' zei Slater op vlakke toon.


    'Neil zorgt voor me,' vertelde Grace haar twee begeleiders. 'Hij beschermt me. Hij is mijn maatje, mijn Vrijdag op een verlaten ei­land.'


    Ze bekeken hem van top tot teen. Uit hun blikken sprak min­achting.


    'Dit is zeker allemaal nogal vreemd voor je?' zei een van hen.


    'Ik heb vreemdere dingen gezien,' zei Slater terwijl hij zijn ogen liet rondgaan door de zaal.


    'Waar ben je opgeleid?' zei de ander. 'Doe je dit in het kader van een of ander werkgelegenheidsplan?'


    'Zoiets,' zei Slater. Aan de andere kant van de zaal liepen Salman Rushdie en Geri Halliwell arm in arm. De schrijver zag Slater en stak zijn hand naar hem op.


    'Neil kent iedereen,' zei Grace.


    Ze liet hem daarna alleen, en Slater probeerde haar niet al te op­zichtig na te staren. Hij verlangde alweer naar haar, en nu nog hartstochtelijker dan eerst. Hij was blij dat hij haar door zijn werk ontmoet had, maar aan de andere kant spookte nog steeds An­dreas' opmerking door zijn hoofd dat je als bodyguard een dienst­verlenend beroep had. Deze mensen beschouwden hem als ie­mand die een lagere status had dan zijzelf, mijmerde hij, en hoewel ze als gelijken het bed met elkaar deelden, dacht Grace er ongetwijfeld ook zo over. Haar man betaalde er per slot van reke­ning voor dat hij zich iedere morgen netjes bij haar meldde.


    Maar was dit nu werk voor een voormalige SAS-Soldaat? Je da­gen slijten als een veredelde mannelijke escort? Hij moest denken aan Dave Constantine, die een tijdje wc's had schoongemaakt en afvoerbuizen had ontstopt in Wormbridge. Waarschijnlijk zat Dave inmiddels in Afrika om de alcohol van de laatste twee jaar eruit te zweten en zichzelf te vervloeken dat hij Linda had verla­ten. Maar hij deed nu tenminste datgene waarvoor hij in de wieg was gelegd, waarvoor ze allemaal in de wieg waren gelegd.


    'Jij bent een bodyguard van Minerva, of niet?'


    Slater schrok wakker uit zijn dagdromerij. De vragensteller was ongeveer van dezelfde leeftijd als hijzelf - een man met ge­millimeterd haar en een verzorgde snor die kracht uitstraalde.


    'Ja,' zei Slater. 'Jij ook?'


    'Ja. Ik pas op meneer Rushdie. Hoelang werk je al voor Duckworth?'


    De twee mannen wisselden persoonlijke gegevens uit. Tab Hol­land had eerder zijn geld verdiend als lid van de militaire politie en was evenmin als Slater enthousiast over de fratsen die sommi­ge rijke lui uithaalden. Hij had vorige week een oogje in het zeil moeten houden bij een popgroep en vertelde dat hij de hele tijd een pak tampons met zich mee had moeten slepen, omdat de leadzangeres door haar cocaïneverslaving om de haverklap een bloedneus kreeg.


    Slater wekte Hollands belangstelling toen hij vertelde dat hij bij de sas had gezeten. 'Heb je de Evening Standard gelezen?' vroeg Holland. Slater schudde zijn hoofd.


    'Een stel van jouw jongens heeft Radovan Karadjic gepakt. Ze hadden zijn huis in Bosnië - een boerderij, geloof ik - in de gaten gehouden en volgden hem toen hij en een deel van zijn mensen naar de grens met Montenegro reden. Het was een enorm vuur­gevecht zo te lezen - duizenden kogels over en weer - en aan het eind, toen ze zes man hadden verloren, kwamen de Serviërs te­voorschijn met hun armen in de lucht. De volgende halte is nu het Oorlogstribunaal in Den Haag. Briljante actie, niet?'


    'Daar drink ik op,' zei Slater terwijl hij zijn glas mineraalwater omhooghield. Shit, dacht hij, daar was ik ook graag bij geweest. Die gasten gingen vanavond de bloemetjes buiten zetten, daar kon je donder op zeggen. Hij voelde een steek van jaloezie en spijt.


    'Die waagt, die wint, hè,' zei Tab Holland.


    'Ja,' zei Slater. 'Zo is het maar net.'


    Hij keek om zich heen. Er viel hier bar weinig te wagen en bar weinig te winnen. En toen zag hij Grace Litvinoff. Ze kuste Geri Halliwell, en heel even ontmoetten hun blikken elkaar. Terstond raakte zijn hart in een vrije val.


    Vier uur later, na een schijnbaar eindeloos diner voor twaalf per­sonen in het River Café - hij en Tab Holland hadden een eigen ta­fel toegewezen gekregen bij de deur, waar ze af en toe een klein hapje namen van een bord spaghetti carbonara en oorlogsverha­len uitwisselden - liep Slater met haar naar de auto.


    'Heb je je heel erg verveeld?' vroeg ze hem met een enigszins beneveld stemgeluid.


    'O, ik heb me wel vermaakt,' zei Slater. Hij liet zijn stem zak­ken. 'Is het goed als ik vannacht bij je blijf?'


    'Morgen kom je niet, wel?'


    'Nee, ik moet dan met een Indiase familie naar een dieren­tuin.'


    'Blijf dan bij me vannacht. Ik kan niet wachten tot vrijdag.'


    Toen ze bij de Lexus aankwamen, nam Slater voorin plaats naast de chauffeur.


    'Moet ik je thuis afzetten, maat?' vroeg de chauffeur toen ze Mayfair Place bereikten. Op andere avonden was het steeds zo ge­weest dat Slater Grace Litvinoff had vergezeld naar de flat en dat de chauffeur, die in Walthamstow woonde, hem daarna een lift had gegeven naar Highbury.


    'Vanavond niet, dank je,' antwoordde Slater. 'Ik moet nog er­gens anders heen.'


    'Oké, maat. Mij best,' reageerde de chauffeur. 'Tot vrijdag dan.'


    Aan de vage glimlach van de man zag Slater dat hij wist hoe de vlag erbij hing.


    'Tot vrijdag.'


    Slater liep met een uitdrukkingsloos gezicht om de zilverkleu­rige motorkap van de Lexus heen en opende de deur voor zijn werkgeefster.


    In de flat begonnen ze elkaar meteen uit te kleden toen het zware Banham-slot achter hen dichtviel. Onderweg naar de slaap­kamer lieten ze een meanderend spoor van kleren achter.


    Om één uur 's middags begon Slater danig uit zijn humeur te ra­ken. Hij had om negen uur, na zich vroeg in de morgen van Mayfair naar huis gehaast te hebben om andere kleren aan te trekken, aangebeld bij het appartement van de familie Chabbria aan Bayswater Road. Het idee was dat hij met de drie kinderen van de fa­milie Chabbria naar de dierentuin zou gaan, maar om elf uur duidde niets erop dat dat inderdaad zou gaan gebeuren. Een van de kinderen, een bleek, dik meisje van twaalf dat Sweetie heette, wilde pas haar nachtjapon uitdoen toen haar Xena, Warrior Princess-video was afgelopen, de achtjarige Lallu had zich achter zijn Playstation geïnstalleerd en laten weten dat hij van plan was de hele dag Mortal Kombat te spelen, en de jongste, Chunky, was nog altijd bezig zijn ontbijt naar de kinderjuffrouw te gooien. Ze had­den geen van allen ook maar een moment aandacht voor Slater behalve de kinderjuffrouw, een meisje uit het zuidwesten van En­geland dat Alison heette. Chunky liet haar net genoeg tijd om een kop thee voor hem te kunnen maken.


    'Aardige, onbedorven kinderen,' bromde Slater.


    'Zijn ze niet om op te eten?' viel Alison hem bij met een flauwe glimlach.


    Het arriveren van de post, waarbij verscheidene postordercata­logussen zaten, leidde even tot opwinding. Sweetie zette Xena op pauze en Lallu stopte met zijn spelletje, waarna beide kinderen via hun mobiele telefoons diverse cd's en computerspelletjes be­stelden. 'Weet je zeker dat je mamma's Visa-nummer deze keer goed hebt?' vroeg Alison. 'We willen toch niet nog een keer boze gezichten, hè?'


    Mamma verscheen kort na twaalf uur met een slaperige blik in de ogen. Net als Sweetie had ze een nachtjapon aan en een gewat­teerde peignoir. Haar make-up had de nacht niet goed doorstaan.


    'Waar is de kokkin?' vroeg ze kortaf aan Alison.


    'Ze is vandaag vrij, mevrouw Chabbria. Kan ik iets voor u ha­len?'


    'Nee,' gaapte ze. 'Mijn god, wat zijn die mensen lui. Ze komen en gaan wanneer ze maar willen. Wat een ellende, dat personeel. Wie is deze vent?'


    'Ik heet... ik ben hier om de kinderen mee te nemen naar de dierentuin,' zei Slater. 'Of waarheen ze maar willen.'


    'Aha. Jij bent dus de bodyguard?'


    'Dat klopt.'


    'Oké, maak jezelf nuttig. Ga een Slush Puppie en een groot pak gebraden kip voor me halen. Willen jullie ook iets, kinderen?'


    Geen van drieën antwoordde.


    'Edgware Road,' mompelde Alison. 'Net voorbij de bioscoop.'


    Slater knikte. Dit werd zo goed als zeker een lange dag. Onder­weg kocht hij bij een kiosk een krant om meer aan de weet te ko­men over de arrestatie van Karadjic. Soldaten van de sas, las hij, waren de veroordeelde oorlogsmisdadiger vanuit Belgrado ge­volgd naar een boerderij in de buurt van Foca in Oost-Bosnië. Daar hadden ze vanaf de mijnenvelden rond de boerderij de wacht ge­houden, totdat hun doelwit met twaalf man begeleiding onder dekking van de duisternis naar buiten was gekomen om op weg te gaan naar Montenegro. Drie kilometer van de open grens hadden de Servische auto's niet meer verder gekund omdat de weg werd geblokkeerd door een truck met oplegger die dwars over de weg stond geparkeerd. Over een karrenspoor was daarna een vracht­wagen aan komen stuiven om hen van achteren de pas af te snij­den. Karadjics bewakers hadden meteen het vuur geopend, en er was een fel vuurgevecht ontstaan waarbij zes Serviërs de dood hadden gevonden en twee zwaargewond waren geraakt. De rest had zich overgegeven met Karadjic, die volgens de krant een vlees­wond had opgelopen 'in zijn dij'.


    Dit nieuws strekte het Regiment tot grote eer. De andere lan­den die met soldaten de vrede bewaarden in het gebied waren er geen van alle in geslaagd ook maar in de buurt te komen van dit moeilijk te verschalken doelwit. Nu hoefde alleen generaal Ratko Mladic nog gepakt te worden. Dat zouden nog eens een linkse en een rechtse directe zijn!


    Tien minuten later was hij terug in de flat met de gebraden kip en de Slush Puppie. Hij overhandigde de boodschappen aan me­vrouw Chabbria, die nu naast Sweetie op de bank zat. Na de kou­de buitenlucht leek het in de flat stikheet. Telkens weer waren er elektronische bliepgeluiden en het gehuil en gejank van Chunky te horen.


    'Weet je,' zei Sweetie terwijl ze de trailers van een nieuwe vi­deo doorspoelde, 'ik heb ook wel zin in een Slush Puppie. Maar met mintsmaak. De groene.'


    'Oké,' zei Slater, die zo opgewekt mogelijk probeerde te klin­ken. 'Is er nog iemand die iets wil? Laatste kans om iets te bestel­len, dames en heren...'


    Toen hij terugkeerde, waren er twee nieuwkomers in huis, een jongen en een meisje van respectievelijk ongeveer zeventien en zestien, die allebei gekleed gingen in een matzwarte couturelijn van Versace.


    'Pas op,' fluisterde Alison toen Slater haar aan de strijkplank voorbijliep.


    'Hé, Sweetie,' zei de tienerjongen terwijl hij een greep deed naar de Slush Puppie van de twaalfjarige. 'Geef hier.'


    'Rot op, Vinny!' wierp Sweetie tegen. 'Laat die man maar iets voor je halen.'


    'Hé, jij,' gooide de jongen eruit in Slaters richting. 'Ga voor mij hetzelfde halen. En neem ook wat frietjes mee. Bimla, wil jij ook iets?'


    Bimla, het tienermeisje, schudde haar hoofd.


    'Gesnopen?' vroeg Vinny.


    'Gesnopen,' zei Slater rustig.


    'Oké dan. Doei en wegwezen!'


    De afgelopen paar maanden, dacht Slater terwijl de lift op­nieuw naar beneden zoemde, waren hoe dan ook erg leerzaam ge­weest. Hij was in het leger een paar arrogante types tegengeko­men - van die types met een schetterend stemgeluid en een vriendin van rijke komaf die door iedereen Rupert werden ge­noemd - en hij had een paar enorme snobs ontmoet tussen de ou­ders van de jongens van Bolingbroke's, maar dat waren slechts eenvoudige beginners vergeleken met de mensen die hij had le­ren kennen in dienst van Minerva. Mensen als de Chabbria's bij­voorbeeld, die zich niets gelegen lieten liggen aan goede manie­ren en beleefdheid. Mensen die meenden dat geld hun het recht gaf om te doen en laten wat ze wilden.


    Maar misschien was dat ook wel zo, dacht Slater bij zichzelf.


    Het feit dat mensen zoals hij en Alison zonder boe of bah het ar­rogante gedrag van hun werkgevers accepteerden, was in hun ogen misschien wel een bevestiging dat je zomaar mensen kon rondcommanderen. Het feit dat hij Vinny, die in dure kleren ge­stoken drol, niet tegen de muur kwakte en geen manieren bij­bracht, betekende misschien wel dat het volgende huisknechtje nog slechter zou worden behandeld.


    Helaas. Hij kon het geld niet missen. Hij zou er dus mee moe­ten leren leven. Blijf je netjes gedragen, hoe moeilijk dat ook is, zei hij tegen zichzelf.


    'Ben je doof of zo?' vroeg Vinny kwaad toen Slater terugkeerde in de flat met de Slush Puppie en de Franse frietjes. 'Bimla, wat wilde jij ook weer hebben?'


    'Een ijsje,' zei Bimla gapend. 'Aardbeiensmaak.'


    'Het spijt me, Vinny,' zei Slater. 'Dat heb ik haar niet horen zeg­gen.'


    De jongen staarde Slater recht in de ogen. 'Hoe noemde je me?'


    'Vinny,' zei Slater. 'Zo heet je toch?'


    De jongen knipte met zijn vingers. 'Kom mee.'


    Slater volgde hem naar de hal, gaf Alison onderweg een knip­oog en wachtte af terwijl Vinny een sigaret aanstak met een Dunhill-aansteker van goud.


    'Hoeveel krijg jij betaald van jouw bureau?' begon de jongen terwijl hij de aansteker tussen zijn vingers draaide.


    Rustig blijven, zei Slater tegen zichzelf. Laat je niet opnaaien door die kleine imbeciel.


    'Meneer Chabbria betaalt het bureau zeshonderd pond per dag. Ik krijg daarvan driehonderd pond.'


    'Driehonderd pond per dag. Fijn. Mijn vader verdient dat in twee minuten. En dan ook nog zonder uit zijn stoel te hoeven ko­men. Dus begrijp goed, zakkenwasser, dat je me pas bij mijn ach­ternaam mag noemen, of Vinod, wanneer ik je daar toestemming voor geef, oké?'


    Slater haalde diep adem. 'Goed,' zei hij. 'Hoe moet ik je dan aanspreken?'


    'Met meneer Chabbria.'


    'Dan zal ik dat voortaan zeggen. Kan ik nu dan gaan om een ijs­je voor mejuffrouw Chabbria te kopen, meneer Chabbria?'


    Uiteindelijk was er niemand die naar de dierentuin wilde of zelfs maar de flat verliet. Slater pendelde heen en weer om snacks en dvd's te halen, en de Chabbria's lummelden een beetje rond, aten wat en keken naar de flitsende schermen. Vinod Chabbria werd nog kwader van Slaters uiterst beleefde manier van doen dan van zijn relaxte benadering. De jongen rookte diverse joints om weer rustig te worden. Ondertussen had Bimla, die over het algemeen aardiger was dan haar broer maar niet minder bedorven, aan­dachtige blikken in Slaters richting geworpen.


    Dat laat je mooi uit je hoofd, zei hij tegen zichzelf. Geen den­ken aan. Hij had zich al diep genoeg in de nesten gewerkt. Waar­om had hij Grace Litvinoff in hemelsnaam verteld dat hij van haar hield? Zo'n liefdesverklaring had hij nog nooit uit zijn mond gekregen, tegenover geen enkele vrouw. Grace had stijl, jazeker, en was veruit de mooiste vrouw met wie hij ooit naar bed was ge­weest, maar hoe kwam hij erbij om te zeggen dat hij van haar hield? Hij en Grace leefden in verschillende werelden. Al zouden ze hun hele leven onder één dak wonen, dan nog zouden ze aan het eind daarvan geen snars van elkaar begrijpen.


    Tijdens een van zijn uitstapjes naar de Edgware Road contro­leerde hij zijn tekstberichten: 'd karan dond 11 uur'.


    Ze wist dat hij donderdag vrij was, maar had hem verteld dat ze die dag zou doorbrengen met een vriendin. De afspraak was dat ze elkaar vrijdag weer zouden zien, wanneer hij officieel was ge­boekt om haar te begeleiden. Maar nu zou hij haar, als ze dat per se wilde, morgen toch ontmoeten bij Donna Karan. Zijn hart be­gon bij de gedachte aan haar sneller te kloppen en deed pijn van frustratie dat hij haar vanavond niet kon zien. Ze ging met haar man naar een operagala in Covent Garden, en een van de andere bodyguards van Minerva was geboekt om hen te vergezellen.


    Ten slotte belde hij, alvorens voor de laatste maal terug te ke­ren naar de flat van de Chabbria's, Tab Holland op om te vragen of hij zin had om ergens iets te gaan drinken. Het ex-lid van de mi­litaire politie werkte in South Kensington, zodat ze afspraken om elkaar te ontmoeten in een pub vlakbij het metrostation.


    Holland had de dag doorgebracht op het Lycée Français, waar hij de dochter van een Franse uitgever had bewaakt die doodsbe­dreigingen had ontvangen van Algerijnse terroristen.


    'Jij hebt tenminste nog iets nuttigs gedaan,' zei Slater, waarna hij in één teug bijna een compleet glas Guinness achteroversloeg. 'Ik kan je wel vertellen, nog een uur langer en ik zou die kloot- hommel van een Vinod levend gevild hebben. En het ergste is nog dat ik hem nog slechter heb gemaakt door die flauwekul van hem te accepteren in plaats van hem op zijn nummer te zetten. Ik ben op zijn minst gedeeltelijk verantwoordelijk voor de ellende die de volgende kerel van hem te verduren krijgt.'


    'Zo moet je niet denken,' zei Holland. 'Je moet je niet druk ma­ken om dat soort klootzakken en ze gewoon vergeten. Het leven is al kort genoeg.'


    'Hoelang ben je al bodyguard, Tab?' vroeg Slater terwijl hij de vrouw achter de bar gebaarde om hun glazen nog een keer vol te doen.


    'Veel te lang,' zei Holland. 'Ruim acht jaar.'


    'En je hebt al die tijd nooit de regels overtreden? Ik bedoel, heb je ooit...'


    'Een klant geslagen? Nee.'


    'Nee, ik bedoelde dat...'


    'Of ik het ooit heb aangelegd met de vrouw van een klant?'


    'Ja. Heb je dat ooit gedaan?'


    Holland zweeg even. Hij was ouder, zag Slater, dan hij op het eerste gezicht had geleken.


    'Laten we het erbij houden dat het gebeurt, oké? Maar laat me je dit advies geven. Als het jou ooit overkomt...' Hij keek Slater met een betekenisvolle blik aan. 'Vertel het nooit aan je collega's. Je zit nu niet in een regiment, en er is in deze business geen ere­code tussen maatjes onderling om je te beschermen. Een van de andere bodyguards zal je verraden aan Duckworth, en dan vlieg je er zo uit. Geen werk, geen geld meer om je hypotheek af te be­talen, geen Star Wars-stickers meer voor de kinderen.'


    Als ik ooit in zo'n situatie terechtkom,' zei Slater laconiek, 'zal ik denken aan wat je tegen me hebt gezegd.'


    'Doe dat,' zei Holland.


    'Wat zou jij doen als je niet werkte als bodyguard?' vroeg Slater hem.


    'Mijn droom is om een klein hoveniersbedrijfje te beginnen in de omgeving van Chichester,' zei Tab. 'Fonteinen installeren en vijvers aanleggen en dat soort dingen. Beelden.'


    'En wanneer gaat dat gebeuren?'


    'Nog dit jaar, heb ik tegen mijn vrouw gezegd. Het probleem is dat bodyguardwerk te goed verdient. Er is altijd wel weer een klus die je niet kunt laten schieten. En dan wil een van de kinderen het nieuwe shirt van Manchester United hebben, en heb je een ge­sprek met de bankdirecteur, en dan werk je toch weer een half jaar door omdat je het niet kunt laten...'


    Hij dronk zijn glas leeg en schoof het naar de Guinness-tap. 'Wat ik, om eerlijk te zijn, echt zou willen, is een flinke oorlog. Een totale klerezooi van negen maanden of zo. Als ik dat nog een keer kon meemaken en overleven, zou ik voor de rest van mijn le­ven met alle liefde van de wereld zonnewijzers van beton in tui­nen neerzetten.'


    Slater moest lachen. 'Vive la mort, vive la guerre...'


    'Vive le sacre mercenaire!' brulden ze tegelijk.


    Tegen de tijd dat ze vier glazen achter de kiezen hadden, voel­de Slater zich al iets meer een krijgshaftige soldaat en iets minder een huisknechtje. Hij en Tab Holland bedachten hoe ze met een investering van nog geen 100.000 pond de radicale islamitische leider Osama bin Laden konden kidnappen uit Kabul in Afghani­stan en de beloning van vijf miljoen dollar zouden opstrijken die naar verluidt was uitgeloofd.


    Na ieder een paar stevige glazen Jameson's Ierse whisky ach­terover te hebben geslagen betrokken ze de barman in hun plan­nen. Wanneer Slater zich later de details zou proberen te herin­neren - details die aan de bar honderd procent sluitend hadden geleken - zou hij zich alleen kunnen herinneren dat ze het had­den gehad over een duikuitrusting en een plastic vuilnisbak.


    'Jullie gaan toch niet meer achter het stuur zitten, heren?' vroeg de barman aan hen toen ze wilden overstappen op cognac.


    'Nee, maat, openbaar vervoer!' antwoordde Slater. Op een of andere manier leek dat het droevigste en tegelijkertijd grappigste antwoord dat hij had kunnen geven.
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    Slater werd wakker met een flinke kater - de ergste sinds Oud en Nieuw - en het onophoudelijke gerinkel van de Motorola in zijn oren.


    'Het spijt me als ik u wakker heb gemaakt, meneer Slater. U spreekt met Lark, van het bureau van landsadvocaten.'


    De kater werd onmiddellijk verdrongen door angst. 'U hebt me niet wakker gemaakt,' loog Slater. 'Hoe staan de zaken?'


    'Nou kijk, ik zal niet om de hete brij heen draaien. Er hebben bepaalde ontwikkelingen plaatsgevonden in de zaak rond Boling­broke's School, en ik ben bang dat er op zijn minst een onderzoek gaat komen.'


    Slaters maag kromp ineen. 'Wat betekent dat precies?' vroeg hij.


    'Op de eerste plaats betekent dat dat u en ik elkaar moeten spreken. Hoe ziet uw agenda eruit voor, zeg, morgen?'


    Morgen was het vrijdag. Hij stond dan geboekt als bodyguard voor Grace. 'Is maandag te laat?'


    'Nee, maandag is... prima. Zullen we zeggen tien uur hier op Northumberland Avenue?'


    Slater drukte op de uit-knop en gooide het mobieltje op bed. Dit was bijzonder slecht nieuws.


    Tien minuten lang stond hij onder een koude douche. Zijn li­chaam en geest schreeuwden het uit van ellende. Vertrouw op Lark, zei hij tegen zichzelf. Lark had in het verleden altijd alles rechtgebreid. Maar hij maakte geen deel meer uit van het sys­teem, en iets afstandelijks in Larks toon zei Slater dat dat verschil maakte.


    Hij trok een trainingspak aan, stopte zijn sleutels in zijn zak en liep naar buiten om te gaan hardlopen. Hij voelde zich ellendig, maar uit ervaring wist hij dat lichaamsbeweging en frisse lucht de enige effectieve middelen waren tegen een kater. Algauw brak het zweet hem uit en verlengde hij zijn pas terwijl hij zich langs de troosteloze buitenrand van Finsbury Park voortbewoog. Zijn hoofd bonsde, maar hij negeerde dat.


    Daarna nog een douche - warm deze keer - en hij begon zich weer mens te voelen. Zijn bezorgdheid over het onderzoek was in zoverre verminderd dat hij de kwestie nu helder kon overdenken in plaats van in een toestand van misselijkmakende paniek te ver­keren. Ze waren verplicht hem uit de penarie te helpen, zei hij te­gen zichzelf. Jazeker, niet meer en niet minder.


    Maar dat was natuurlijk een kinderlijke gedachte van hem. Ze waren helemaal niet verplicht iets voor hem te doen. Als het hun zo uitkwam, en als er belangrijkere zaken dan zijn eigen gezond­heid in het geding waren, zouden ze hem zonder te aarzelen ach­ter de tralies laten verdwijnen. Hij nam een besluit. Als hij de bak in moest voor moord, of als hij een flinke tijd moest zitten voor doodslag, zou hij zich van kant maken door een ader open te snij­den. Hij was niet van plan om voor wie dan ook weg te gaan zitten rotten in een cel.


    Nadat hij tot dit besluit was gekomen en zich een minuut of twee had overgegeven aan een morbide fantasie waarin zijn bloed donker en stil over een gevangenismatras stroomde, voelde Slater zich beter. Hij stak zich in gemakkelijke kleren - een spijker­broek, sweatshirt en zijn oude leren jas - en verliet zijn flat om op zoek te gaan naar een echt Engels ontbijt.


    Om elf uur meldde hij zich zoals hem was gevraagd bij Donna Karan in Bond Street. Een blik in de winkel leerde hem dat Grace Litvinoff niet binnen was, en evenmin zag hij ergens de zilver­kleurige Lexus staan.


    'Kan ik u helpen?'


    'Is mevrouw Litvinoff vandaag hier geweest?'


    De mannelijke bediende raadpleegde een blocnote. 'Bent u de heer Neil Slater?'


    Hij knikte.


    'Mevrouw Litvinoff komt vandaag niet, maar ze heeft ons wel bepaalde instructies gegeven. Wij moeten u in nieuwe kleren ste­ken.'


    Slaters mond viel open. 'Mij in nieuwe kleren steken?'


    De bediende glimlachte. 'Ik zal Alexia even halen. Zij heeft met mevrouw Litvinoff gesproken.


    Slater wachtte, en een minuut later schudde een slanke vrouw in nauwsluitend grijs zijn hand.


    U bent Neil, niet? Grace heeft me een lijst gegeven van wat u nodig hebt. En ze heeft me gevraagd u te vertellen dat u ook nog wat dingen moet gaan halen bij...' - ze raadpleegde haar lijst - 'Prada. Oké?'


    Slater was compleet ondersteboven van haar glimlach en kon alleen maar instemmend knikken.


    'Staan er prijzen op die lijst?' vroeg hij haar onzeker.


    Alexia moest lachen. 'Grace zei dat we het met u niet over prij­zen mochten hebben. Ze zei dat u dan alleen maar moeilijkheden zou maken.'


    Slater staarde vol ongeloof om zich heen en liet de etherische grandeur van de winkel op zich inwerken. Nog niet zo lang gele­den had hij zich op een plek als deze totaal niet op zijn gemak ge­voeld, en hoewel hij de wetten van de jungle van Mayfair begon te begrijpen, had hij nog steeds het idee dat hij hier een vreemde eend in de bijt was.


    'Zullen we dan maar aan de slag gaan?' vroeg Alexia nog altijd glimlachend.


    Anderhalf uur lang paste hij, zonder ook maar een moment te durven denken aan wat dat allemaal zou gaan kosten, een keur van donkere pakken, jasjes, hemden, stropdassen, broeken en schoenen. Soms knikte Alexia goedkeurend, soms stond ze erbij als een lekker mokkel met een bedachtzame gezichtsuitdrukking, soms maakte ze een opmerking of stak ze een speld in een broekspijp, soms schudde ze misprijzend haar hoofd.


    Voor Slater vormde de anderhalf uur een les in smaak. Zijn ei­gen kleren leken goedkoop, vormeloos en sjofel in vergelijking met deze verfijnde kostuums. Luxe was een ratel. Die draaide maar één kant op.


    'En wat vindt u ervan?' vroeg Alexia hem toen de sessie ten slotte ten einde was en hij omringd werd door een fraaie rij tas­sen. Deze keer waren ze voor hem.


    'Ik heb er geen woorden voor,' zei hij tegen haar. 'Wat vindt u ervan?'


    Ze vouwde haar armen over elkaar en toverde een stralende glimlach tevoorschijn. 'Ik vind dat mevrouw Litvinoff... een ge­weldige smaak heeft. Ik ben blij dat we u hebben kunnen helpen.'


    Een half uur later zat hij, na nog verscheidene Prada-tassen aan zijn buit te hebben toegevoegd, een krant te lezen op een bank en zich af te vragen waar hij zou gaan lunchen. Zijn kater was nu ge­heel verdwenen, en hij had besloten het onderzoek uit zijn hoofd te zetten. Hij kon er toch niks aan veranderen. Het hing nu alle­maal af van Lark. Hij zou zich op maandag zorgen gaan maken. Nu wilde hij alleen aan Grace denken.


    Hij keek of er nog tekstberichten voor hem waren.


    'mooie kleren? hou van je.'


    Hij schudde vol bewondering zijn hoofd. Ze was te veel van het goede.


    'Dat zijn heel handige dingen, niet? Vooral voor liefdesaffai­res.'


    Slater draaide zijn hoofd. Achter de bank stond een grijnzende Andreas. De oude grijsleren Luftwaffe-pilotenjas die hij aanhad gaf hem vaag het uiterlijk van een piraat. Naast hem stond een vrouw van ongeveer dertig in een lange zwarte jas. Terwijl An­dreas er enigszins uitzag als een acteur die was opgedirkt om een terrorist te spelen in een tv-serie, maakte de vrouw een volledig zakelijke indruk. Haar ogen waren licht zeegrijs, op haar sterke, fraai gevormde gelaatstrekken ontbrak ieder spoor van opzichti­ge make-up, en haar donkerblonde haar viel tot op haar schou­ders en was onopvallend maar voor een flink bedrag vormgege­ven door een kapper.


    Ze keek Slater aan en zweeg beleefd. Ze konden onmogelijk een paar zijn, dat zag je zo. Als hij had moeten raden, zou hij heb­ben gezegd dat zij de hogere in functie was, maar zeker was hij daar niet van. Ze straalde de koele zelfverzekerdheid uit van ie­mand die als bevoorrecht kind is opgegroeid in een van de graaf­schappen rond Londen; dan kreeg je zo'n eigenschap automa­tisch mee met je opvoeding en op de dure scholen die je bezocht. Maar, bedacht Slater zich, dat gold ook voor een paar van de dom­ste mensen die hij in zijn leven was tegengekomen.


    Hij zette zijn telefoon uit en stak hem in zijn zak. 'Andreas,' zei hij doodgemoedereerd. 'Hoe komt het toch dat ik het idee heb dat deze ontmoeting niet geheel toevallig is?'


    Andreas van Rijn wendde zich tot de vrouw in de jas. 'Deze ke­rel,' zei hij op een verontschuldigende toon tegen haar, 'is gewoon de meest cynische...' Hij liet zijn stem zakken. 'Laat ik je voorstel­len aan Neil Slater, tot voor kort lid van de Special Air Service van Hare Majesteit en op dit moment uitlater van poedels voor dames van een bepaalde leeftijd.'


    'Hallo,' zei ze, waarbij ze een geamuseerde glimlach op hem liet rusten. 'Ik ben Eve.'


    Het accent, dat deed denken aan appartementen in Kensington op de begane grond en weekends op het platteland, paste bij de jas. En bij het kapsel.


    'Neil Slater. En je moet Andreas niet geloven. Ik heb nog geen enkele poedel uitgelaten.'


    'Maar het gaat zo te zien niet slecht met je,' zei Andreas. Hij boog zich over de Prada-tas. 'Wat is dat? Een portefeuille? En drie riemen? En ...' hij wierp een blik in enkele van de andere tassen, 'schoenen en een pak en een... Sodeju, Neil, daar zit voor duizen­den ponden aan spullen in.'


    Slater haalde zijn schouders op. 'Ik moet er goed uitzien. De klanten verwachten dat van me.'


    'Maar zo goed hoef je er niet uit te zien. Jij sluwe vos, Neil, je hebt zeker een van Duckworths klanten liggen opvrijen?'


    Slater werd enigszins in verlegenheid gebracht door Andreas' botheid.


    'Wat leuk van je om dat te zeggen, Andreas.' Eve richtte haar kalme, grijze ogen op Slater. 'We waren net van plan om iets te gaan eten. Zin om mee te gaan?'


    'Waarom niet?' zei Slater geamuseerd over haar directheid en geïmponeerd door de manier waarop ze Andreas' kwajongens­achtige opmerkingen opnam.


    Hij volgde hen door Bond Street naar Stratford Place. 'We gaan naar de Oriental Club,' legde Andreas uit. 'Jij bent toch gek op cur­ry. Herinner ik me dat goed?'


    De club was oud en rustig, en het rook er naar boenwas. Aan de muren hingen schilderijen van koloniale bestuurders en gravu­res van veldslagen.


    'Ben jij lid van deze club?' vroeg Slater aan Andreas toen de portier zijn tassen aannam. Dat leek niet waarschijnlijk.


    'Ik wel,' antwoordde Eve. Onder de jas droeg ze een onopval­lend donker kostuum. Zij en Andreas overhandigden hun aktetas niet aan de portier.


    Toen ze in de eetzaal hadden doorgegeven wat ze wilden heb­ben, zaten ze een moment zwijgend tegenover elkaar.


    'Wel, Neil, vertel eens, hoe gaat het met je?' vroeg Andreas ten slotte. 'Wat denk je? Wordt bodyguarden je toekomst?'


    'Dat staat nog te bezien,' zei Slater. 'Maar voorlopig doe ik het ermee. Het heeft zijn nadelen, maar het voordeel is dat ik zelf kan beslissen wat ik doe. Als ik een klus niet wil, kan ik daar gewoon nee tegen zeggen.'


    'Heb je gelezen over de arrestatie van Karadjic?'


    'Ja. Weet jij wie dat gedaan hebben?'


    'Enkele jongens van Squadron A. Ray Mortimer was de leider van het team, heb ik opgevangen. De baas is in de zevende hemel. Dat was een echte klapper. En ik kan je nog wat vertellen.' Hij liet zijn blik op Slater rusten. 'Die jongens zullen zeker niet worden vervolgd vanwege die Serviërs die ze hebben omgelegd. Proost!'


    Slater hief nadenkend het glas Kingfisher-bier op dat de ober voor hem had neergezet. Eve, zag hij, dronk mineraalwater.


    'Hoe ken je Andreas?' vroeg hij haar, hoewel hij inmiddels wist wat het antwoord zou zijn.


    'Wij werken samen,' antwoordde ze met een neutrale ge­zichtsuitdrukking.


    'Aha.' Zij was degene die toekeek, realiseerde Slater zich, en Andreas degene die het woord deed. Waar zou het deze keer op uitdraaien? vroeg hij zich af. Waarmee zouden ze op de proppen komen?


    Ze wachtten in een enigszins beklemmende stilte terwijl hun curry's werden neergezet op de warmhoudplaat midden op tafel. Toen de ober zich ten slotte terugtrok, pakte Andreas zijn vork op en bestudeerde de insignes op het zware zilver.


    'Neil, ten aanzien van de heisa op die school: je zit in de pro­blemen,' zei hij kalm. 'Ik heb gisteravond met Lark gesproken, en zijn woorden waren dat zijn afdeling niet al te ver zijn nek wens­te uit te steken voor een burger. Dat wil niet zeggen dat de be­trokken partijen de zaak niet uit de wereld willen hebben. Dat wil iedereen, en met name de Saoedi's. Zij zijn de islamitische staat waar wij zaken mee kunnen doen, niet een stel doorgedraaide fundamentalisten die graag met geweren zwaaien. Ze zullen er dus een hoop tijd en geld in steken. Maar voorop staat dat The Firm zijn eigen belangen scherp in het oog houdt. Zonder een vorm van medewerking van jouw kant kunnen ze niet beloven dat ze alles voor je in het werk zullen stellen. Dat is gewoon te ris­kant gezien de manier waarop de pers vandaag de dag opereert.'


    'Aha,' zei Slater. Van binnen kookte hij van woede. Wie dachten die lui wel dat ze waren dat ze hem overal meenden te moeten volgen en ook nog eens, zo vermoedde hij, zijn telefoontjes af­luisterden? Wisten ze het van Grace? Dat kon bijna niet anders.


    Met een uitdrukkingsloos gezicht wendde hij zich tot Eve. 'Welke is de kip jalfrezi?'


    Gedurende vijf minuten hadden ze alleen maar aandacht voor hun eten. De andere clubleden en hun gasten waren over het al­gemeen mannen, droegen een blazer en hadden een bepaalde leeftijd. Een paar mensen hadden een Gurkha Rifles-stropdas om. Een mannelijke of vrouwelijke journalist zou meteen zijn opge­vallen.


    'Is dit een van de etablissementen van jouw afdeling?' vroeg Slater aan Andreas.


    'Nee, meer een van Eve.'


    'Niet echt een plek voor vrouwen,' merkte Slater op.


    Ze richtte haar geamuseerde grijze ogen op hem. 'Ik ben geen stereotiep meisje, meneer Slater. Nog wat pilav?'


    Toen ze klaar waren met eten, vroeg Eve om hun koffie te brengen in de leeszaal. Ze zocht er een tafel uit die een eindje afstond van de open haard en de andere clubleden. Andreas bestelde een glas cognac.


    'Zeg, wat bedoelen jij en je afdeling precies met medewerking van mijn kant?'


    'Het komt erop neer dat we graag zouden zien dat je voor de afdeling komt werken.'


    'Waarom? Er zijn tientallen jongens zoals ik die ooit voor het Regiment hebben gewerkt. En bovendien, wie zijn jullie?'


    'Laten we het er in antwoord op jouw eerste vraag voor dit mo­ment op houden dat je warm bent aanbevolen. Wat betreft de vraag wie wij zijn, tja...' Ze dacht even na. 'Wat weet je van de mo­derne geschiedenis?'


    'Niet al te veel,' gaf Slater toe.


    Ze glimlachte. 'Oké. In principe zijn we een afdeling van MI6 en we zitten aan Vauxhall Cross. Onze officiële naam is het Ope­rationele Onderzoekskader, maar meestal worden we gewoon het Kader genoemd. Zoals al dit soort afdelingen hebben we in de loop van de jaren verscheidene identiteitscrisis doorgemaakt. We begonnen in de Tweede Wereldoorlog als een onderafdeling van de ontsnappingseenheid die MI9 heette en tot taak had vlucht­routes op te zetten voor agenten en krijgsgevangenen in het be­zette deel van Europa.'


    Slater knikte. Hij was in de Special Forces Club achter Harrods voorgesteld aan een paar van die agenten. Het waren argwanen­de, agressieve types, herinnerde hij zich, die met het verstrijken der jaren geen steek milder waren geworden.


    'Na de oorlog,' vervolgde Eve, 'bleef de infrastructuur van de eenheid intact, maar veranderde haar rol. Tot het begin van de ja­ren vijftig hielden we ons voornamelijk bezig met het opsporen en voor het gerecht brengen van ex-nazi's. Daarna, in de tijd van de Koreaanse Oorlog, toen het Kader nog slechts één vertrek tot zijn beschikking had op het hoofdkwartier van sis, werd besloten een groot netwerk van geheim agenten op te zetten in Zuidoost-Azië. Dat betekende nieuwe gezichten, opnieuw geld en een nieu­we rol.'


    'In samenwerking met de cia en de Special Forces van de Ver­enigde Staten?' waagde Slater. 'De Vientiane-connectie?'


    'Zoiets. Dat waren de Donkere Middeleeuwen van het Kader, vermoed ik. Je komt bijna nooit iemand tegen uit die tijd. De meesten van hen zijn gewoon min of meer, ik weet niet, verdwe­nen. In de jungle, schat ik.'


    'Een vreemde tijd,' zei Andreas terwijl hij zijn cognac in zijn ballonglas liet ronddraaien.


    'En nu?' vroeg Slater.


    'Nu is het Kader een autonome, volledig gefinancierde onder­zoekseenheid binnen MI6.'


    'Onderzoek?'


    Eve haalde haar schouders op. 'Het beestje moet een naam heb­ben. In principe zijn we probleemoplossers. Bij ons kloppen men­sen aan - andere afdelingen, andere diensten - met heel lastige problemen. En wij lossen die dan op.'


    'Ik weet niet of die vorm van problemen oplossen waar jij het over hebt mij wel zo aanstaat,' zei Slater. 'Ik denk dat we hier niet met elkaar zouden hebben zitten praten als jullie je huiswerk niet hadden gedaan, dus neem ik aan dat jullie mijn dienstdossier hebben gezien.'


    Eve knikte.


    'Dan weten jullie in welke omstandigheden ik het leger verla­ten heb?'


    Ze knikte opnieuw.


    'Dan zouden jullie ook moeten weten dat ik dat soort werk niet meer doe. Ik begin er niet meer aan. Ik heb geen behoefte aan nog meer nachtmerries.'


    Andreas leunde naar voren. 'Neil, zoals jij al zei, en zoals wij al­lebei weten, lopen er tientallen jongens rond zoals wij die vroeger in het Regiment hebben gezeten. Maar de meesten van hen heb­ben het leger niet voor niets verlaten. Ze waren opgebrand, ze hadden geblunderd, ze durfden niet meer. Het was dat of ze wa­ren zo gespannen dat ze iedereen die ook maar naar hen keek al een kogel door het lijf wilden jagen. Maar jij behoort niet tot die groep. Je had een moeilijke tijd, je raakte verdwaald in het Duis­tere Gebied, maar je hebt je erdoorheen geslagen. Dat moet wel. Anders had je niet gedaan wat je op die school hebt gedaan. En uit dat verhaal dat je me vertelde met Oud en Nieuw - dat je niet meer in het systeem zat - kon ik opmaken dat je niet echt veran­derd was. Niet van binnen. Van binnen was je nog altijd dezelfde ouwe gast die ik kende van Squadron B.'


    'Ik betwijfel of ik nog steeds dezelfde ben, Andreas.' Slater dronk zijn kop koffie leeg. 'Dat ben ik echt niet.'


    Eve leunde naar voren. 'Kijk,' zei ze. 'Mag ik een voorstel doen? Laat Andreas de spullen die je hebt gekocht voor je naar huis brengen. Jij komt dan met mij mee naar Vauxhall Cross. Een uur­tje, meer niet. Ik wil je iets laten zien.'


    Als Andreas het al vervelend vond om de rol van tassendrager toegewezen te krijgen, dan het hij daar niets van merken. Hij leunde slechts achterover in zijn stoel met het laatste restje van zijn cognac.


    Gedurende enkele seconden meed Slater de blik van Eve. Hij voelde zich natuurlijk zeer gevleid, maar dat deed niets af aan het feit dat het aanbod van de afdeling enkele zeer verleidelijke kan­ten had. De eerste was wel dat hij zich dan niet meer druk hoefde te maken over de uitslag van het onderzoek naar de gebeurtenis­sen op Bolingbroke's. En hij was nog nooit binnen de muren van het hoofdkwartier van MI6 geweest. Hij voelde een kriebeling van nieuwsgierigheid.


    'Dat verplicht me tot niets?'


    Ze schudde haar hoofd. 'Helemaal niets.'


    Slater zocht in zijn zak naar zijn sleutels. Er bevond zich in de flat niets verdachts of illegaals.


    'Ik hoef je het adres, denk ik, niet te geven,' zei hij droog.


    Eve en Andreas glimlachten.


    Het gebouw van MI6 torende met een soort kolossale arrogantie uit boven de Albert Embankment en de Theems. Hier zijn we dan, zei het gebouw, voor iedereen goed zichtbaar. Denk maar van ons wat je wilt.


    Slater wist dat het gebouw, in weerwil van de zichtbaarheid er­van en alle zogenaamde nieuwe openheid en aansprakelijkheid die werden geëist van de geheime diensten, onderdak bood aan een van de minst transparante organisaties ter wereld. Net zoals toeschouwers zich voor de gek laten houden door een goochelaar, zo werd het grote publiek in de waan gelaten dat het informatie uit de eerste hand kreeg, met geen ander doel dan de aandacht af te leiden van de zaken waar het echt om ging. Je kon niet eens door de ramen kijken.


    'Welkom in de Toren van Ceausescu!' zei Eve droog. Slater volg­de haar door de hoge glazen deuren naar het atrium, waar hij op een formulier zijn persoonlijke gegevens invulde en een bezoe­kerspasje overhandigd kreeg voor op de revers van zijn jasje.


    De liftdeur ging met een zucht open en gaf toegang tot een kale gang met airconditioning en kleine ramen van driedubbel glas hoog in de muren. Aan het einde ervan bevond zich een deur waarop orc (9) stond. Eve haalde een kaart door een gleuf, tikte een code in op een toetsenpaneel en gebaarde toen dat ze wilde dat Slater voor haar de kleine, open kantoorruimte binnenging. Er stonden verscheidene computers. Achter een ervan zat een man met strenge donkere bril te luisteren met een koptelefoon en aantekeningen te maken. Achter een andere liet een vrouw met een stekelig punkkapsel luchtfoto's over het scherm rollen. Ze sta­ken allebei een hand op als stille groet.


    'Is er iets voor mij binnengekomen?' vroeg Eve terwijl ze haar jas aan de kapstok bij de deur hing.


    De vrouw met het punkkapsel knikte. 'Een paar dingen. Niets dringends. En ik heb de foto's waarom je vroeg.' Ze overhandigde Eve een zwarte envelop.


    'Bedankt.' Eve wendde zich tot Slater. 'Laten we naar de verga­derkamer gaan.'


    De kamer had geen ramen en werd verlicht door spotjes. Rond een rechthoekige mahoniehouten tafel stond een zestal stoelen.


    'Kijk hier eens naar.'


    Ze pakte twee kleurenfoto's uit de zwarte envelop. Op de ene stond een gladgeschoren jonge man in een nappa jas en militaire kleding, de andere was een onscherpe portretfoto van een per­soon met een dun baardje en een moedjahedien-muts.


    'Misschien herken je deze mannen, misschien ook niet. Zij zijn het die Masoud al-Jubrin hebben proberen te ontvoeren. De man links is Ali Akbar Dilshah, en dit is Riza Talibi. Ze waren be­stuurslid van de Hizb al-Makhfi, een vanuit Saoedi-Arabië opere­rende terreurgroep die in diverse landen acties heeft uitgevoerd. Ze zijn allebei opgeleid in kampen in de Dasht-i Lut-woestijn in


    Iran, en allebei hebben ze verscheidene jaren meegevochten aan de zijde van de Taliban in Afghanistan. Er is ook nog een Algerijn­se connectie. Het waren geen amateurs.'


    'Die indruk had ik ook,' zei Slater.


    'Dat dacht ik al. Maar voor het geval je spijt mocht hebben, hoe weinig ook, van wat je ze hebt aangedaan, zou ik graag hebben dat je ook de andere foto's bekijkt. Daarop zijn de gewelddadige acties te zien waarvoor deze mannen en hun groep verantwoor­delijk waren.'


    Slater werkte zich door het stapeltje. De ene foto was nog ver­schrikkelijker dan de andere. Op de eerste was een winkelgalerij te zien waarin een bom was ontploft. Er lagen diverse lijken, waarvan sommige nauwelijks nog als menselijk te herkennen waren. Andere slachtoffers, die zwaarverminkt waren maar nog niet dood, krepeerden van de pijn tussen het bloed en het glas. Op de tweede foto was een rij tienermeisjes te zien die tegen een grauwe lemen muur van een gebouw lagen. Ze hadden allemaal een doorgesneden keel en een borst die onder het bloed zat.


    'De meisjes hadden zich buitenshuis gewaagd zonder sluier,' zei Eve.


    Slater knikte en pakte de volgende foto. Langs de kant van een weg lag een ouder echtpaar, het gezicht naar beneden en naakt. Zo te zien waren ze doodgeranseld. Daarna opnieuw een foto van een bomaanslag met een schreeuwende vrouw die haar dode kind omklemde, en een jonge man die vol ongeloof keek naar de janboel van vlees, botten en spijkerstof waar eens zijn benen had­den gezeten. De laatste foto was van een jonge vrouw op een tafel. Haar hoofd was gescheiden van haar romp.


    'Dat was Riza's zus,' zei Eve met uitdrukkingsloze grijze ogen. 'Hij vermoordde haar toen het gerucht de ronde begon te doen dat ze een relatie had met een christelijke verpleger die werkte in een van de ziekenhuizen daar.'


    Slater deed de foto's lusteloos terug in de envelop. Hij zei niets.


    'Soms moet je mensen een halt toeroepen,' zei Eve. 'Met hun acties verklaren ze je in feite de oorlog, en de enige regels die je op hen kunt toepassen zijn de regels van een oorlog. Maar dat hoef ik je zeker niet te vertellen?'


    'Nee,' zei Slater. 'Dat hoef je mij niet meer te vertellen.'


    Ze stond op. 'Kom mee.'


    Hij volgde haar naar een zijvertrek met ramen van de vloer tot het plafond, waardoor je een duizelingwekkend uitzicht had op het noordwesten. Net als in de gang waren de ramen van drie­dubbel glas en behandeld tegen het binnendringen van laserstra­len en radiogolven. Ver beneden lag de Theems. Het staalkleurige wateroppervlak werd beroerd door een grillige voorjaarsbries. Voorbij de rivier waren de torens te zien van Westminster, Belgravia en Whitehall. Het grijs van de bouwwerken werd verzacht doordat de zon erop scheen. Verder weg en vager St. James's Park, Constitution Hill en Buckingham Palace.


    'Er is hier plaats voor je als je wilt, Neil,' zei Eve rustig. 'Wat kan ik nog meer zeggen? Het is hard werken, je hebt goed gezelschap om je heen, het geld is waardeloos tot redelijk en de kantine is niet slecht.'


    Hij voelde zijn telefoon tegen zijn heup trillen. 'Sorry,' zei hij ter verontschuldiging en keek naar beneden.


    'vrij vanavond? bel zsm.' Hij glimlachte en zette het scherm­pje uit.


    'Goed nieuws?'


    'Ik denk het wel.'


    Eve streek met haar vingers door haar kortgeknipte blonde haar. 'Ik geef je een nummer mee,' zei ze. Bel dit nummer als je mij moet hebben. Maakt niet uit wanneer, dag en nacht, oké? Wanneer je maar wilt.'


    Hij nam het kaartje van haar aan.


    Van Vauxhall naar Green Park was het vijf minuten via de Victoria-lijn.


    'Neil,' zei Grace toen ze hem zag. 'Je hebt niets aan van...'


    'Ik ben rechtstreeks hiernaartoe gekomen,' vertelde hij haar terwijl hij neerkeek op zijn jeans en halfhoge schoenen. 'Ik heb geen tijd gehad om iets anders aan te trekken. En trouwens, ik be­taal je terug voor al die spullen.'


    Ze legde haar armen om zijn nek. 'Schat, geen denken aan. Je bent vrij vanavond, niet?'


    'Ja. Maar wat is er gebeurd? Waar is je man? Ik dacht dat hij vanavond in Londen zou zijn.'


    'Hij belde een half uur geleden op,' zei ze, waarbij ze de knoop van Slaters Levi's losmaakte. 'Vanuit Frankfurt.'


    Toen ze ten slotte stil naast elkaar lagen, was het inmiddels donker. Terwijl Slater half in slaap op het verfomfaaide bed lag, haalde Grace haar nagels zachtjes heen en weer over zijn rug.


    'Ga je ook naar bed met een van je andere dames?' fluisterde ze zachtjes in zijn oor bijtend.


    'Hm, nee.' Hij schudde zijn hoofd.


    'Ik wed van wel,' zei ze. 'Ik wed dat je ze laat gillen.'


    Hij opende zijn ogen tot een spleetje. 'Denk je dat echt?'


    'Vertel me over al die dikke tantes uit het Midden-Oosten,' mur­melde ze. 'Wat doe je met ze? En al die Manhattan-societytypes, hoe hebben die het het liefst?'


    'Denk je echt dat ik op die manier mijn tijd vul?' mompelde Slater.


    'Het kan mij eigenlijk niet schelen. Zolang als je maar hier bent, wanneer ik je wil. En je mij uitgebreid vertelt over al die an­dere dames.'


    Hij richtte zich op op één elleboog. 'Grace, er zijn geen andere dames om over te vertellen. Jij bent de enige. Ik... ik vind het vreemd dat je denkt dat ik met nog meer vrouwen het bed in duik.'


    'Maar wat doe je dan de hele dag met ze?'


    'Ik begeleid ze. Net zoals ik jou begeleid.'


    'Maar ze willen toch meer, althans sommigen van hen?'


    Hij liet zijn hoofd terugzakken op het kussen. 'Ik zou het niet weten.'


    Ze klom boven op hem en ging schrijlings op zijn slaperige li­chaam zitten. 'Neil, schat, wees niet boos op me.' Langzaam be­gon ze haar bekken heen en weer te bewegen. Hij had geen zin om antwoord te geven.


    'Je bent boos op me, of niet soms?' Ze sloot haar ogen en bleef op dezelfde manier bewegen. 'Mmm... maar misschien toch niet echt boos!'


    Woedend voelde hij hoe zijn lichaam hem verraadde.


    'Ga door, Neil,' hijgde ze. 'Draai me om. Naai me alsof ik een prostituee ben... Zeg tegen me dat ik een hoer ben. Zeg tegen me dat ik een vuile straathoer ben.'


    Zijn lichaam gehoorzaamde, maar hij kon er zich niet toe bren­gen om die dingen tegen haar te zeggen. Het was voor het eerst dat hij afstand tot haar voelde. Na een paar minuten vond ze het welletjes en liet ze zich naast hem neerzakken. Ze zei niets.


    'Wat wil je vanavond doen?' vroeg hij haar ten slotte.


    Ze keek hem niet-begrijpend aan, en hij beroerde zachtjes haar wang. Heel even leek ze terug te deinzen voor dit tedere gebaar van hem, maar toen liet ze een klein lachje horen.


    'Nou...' begon ze opgewekt, 'Madonna geeft een feest in China-white. We zouden daarnaartoe kunnen gaan. Op dat soort feesten lopen meestal wel een paar amusante mensen rond.'


    Hij aarzelde. 'En hoe ga ik dan?' vroeg hij haar. 'Als je body­guard? Als je minnaar?'


    'Wat zou jij het liefst doen?' vroeg ze hem terwijl ze een exqui­se vormgegeven wenkbrauw optrok.


    'Nou, ik zou het liefst gaan als je vriend, maar ik riskeer mijn baan als ik word gezien. En ik verwacht niet dat je man al te blij zal zijn als hij te horen krijgt dat wij samen uit zijn geweest in de stad.'


    'Maak je geen zorgen om David. David wil alleen dat ik gelukkig ben. Hij verwacht niet anders dan dat ik uitga en me vermaak.'


    En hem voor de gek hou, dacht Slater.


    'Maar we moeten natuurlijk niet je baan in gevaar brengen, of wel soms?'


    'We gaan,' zei Slater. 'We gaan naar dat feest. Met jou als mijn minnares. Wat vind je daarvan?'


    'Dat is prima,' zei ze terwijl ze zijn wang aanraakte. 'Zou je nu als mijn minnaar in plaats van als mijn bodyguard iets voor me uit de koelkast willen halen? Van neuken krijg ik altijd zo'n hon­ger.'


    Hij ging met de metro naar huis om andere kleren aan te trekken. De flat lag erbij zoals hij hem had achtergelaten: netjes en Spar­taans. Het bed was opgemaakt zoals hij op zijn zeventiende als jong soldaatje had geleerd: de dekens recht en strak op het matras.


    Andreas had, ontdekte hij, zijn designerkleren uit de tassen ge­haald en keurig in het zijdepapier naast elkaar neergelegd op bed als voor een inspectie van zijn uitrusting. De riem van krokodil­lenleer en zilver lag op de plaats waar zijn band had gelegen, en de schoenen van Prada stonden op de plaats waar de laarzen had­den gestaan die hij in Noord-Ierland had gedragen. De boodschap van de ex-onderofficier liet niets aan duidelijkheid te wensen: je gehoorzaamt nog altijd de bevelen van je superieuren - het enige verschil is het design van de kleren die je aanhebt.


    'Nou, de ballen, Andreas van Rijn,' zei Slater hardop terwijl hij zijn schoenen uitschopte. 'Ik ga naar een feest van Madonna Louise Ciccone en jij niet.'


    Hij kleedde zich met zorg en precies volgens de combinatie die Alexia had voorgesteld.


    In de metro bleef hij staan. De zitplaatsen waren smerig.


    Grace toonde zich tevreden over Slaters nieuwe voorkomen. 'Dat is veel beter,' vertelde ze hem. 'Je ziet eruit alsof je hier thuis­hoort.'


    De chauffeur zette hen af in Glasshouse Street.


    Buiten de club had de politie een hek neergezet om de paparazzi en andere nieuwsgierige mensen op afstand te houden. Ach­ter het hek verdrongen zich ten minste honderd personen. Toen Slater en Grace de club binnengingen, flitsten er plotseling over­al camera's.


    'Ze maken van iedereen foto's,' schreeuwde Grace geamuseerd terwijl ze zich de foyer van de club in haastten. 'Maak je geen zor­gen, je komt niet op de voorpagina.' Ze ging een eindje van hem af staan. 'Hoewel, wie weet? Je ziet er puik uit!'


    Slater bekeek zichzelf in een spiegel. Zoals hij daar stond in een deel van de kleren en accessoires die alles bij elkaar tweedui­zend pond hadden gekost - leigrijs, antraciet, nachtblauw - moest hij toegeven dat hij er inderdaad puik uitzag.


    De club was afgeladen vol. 'Madonna heeft zo te zien heel wat vrienden,' zei hij tegen Grace terwijl hij haar in de richting van de bar loodste. Ze lachte. Onderweg passeerden ze de actrice Jennifer Ehle, die diep in gesprek was met Tara Palmer-Tomkinson. Ze le­ken Slater allebei te herkennen. Dat kwam natuurlijk door zijn kleren, dacht hij bij zichzelf, toen de zoveelste persoon naar hem had geknikt of gezwaaid. Ze denken zeker dat ik een van hen ben als ik zulke kleren aanheb. Het is dat of ik heb een dubbelganger.


    Aan de bar kregen ze gezelschap van een van de zombies van de Tate Gallery.


    'Daar hebben we Grace en haar verzorger!' zei hij, waarna hij een vinger over Slaters revers liet glijden. 'Ik moet zeggen, liefje, je hebt hem grondig onder handen genomen. Het resultaat mag er zijn.'


    Grace moest lachen. 'Zoltan, schat. Hoe is het met je?'


    'Wat wil je drinken, Grace?' vroeg Slater haar met nadruk. Hij negeerde de zombie.


    'O... verras me maar,' zei ze afwezig over zijn schouder kijkend.


    Hij wrong zich geërgerd door de menigte en kwam toen een ander bekend gezicht tegen. 'Fraaie kleren!' zei Salman Rushdie.


    'Dank je. Hoe staat het met het voetbal?'


    'Ik ben woensdag naar Brentford geweest. Ze hebben net een nieuwe aanvaller gecontracteerd van de Grasshoppers uit Zürich.'


    'Een goeie?'


    'Nee, waardeloos. Je kent Geri, niet? En dit is Martine McCutcheon.'


    'Hallo!' zei de voormalige soapster. 'Heb ik jou gisteravond niet ergens in gezien?'


    'Ik was gisteravond in het Roebuck.'


    'Dat moet het zijn geweest. Je was echt goed.'


    'Ik wilde net naar de bar gaan,' zei Slater. 'Kan ik voor een van jullie iets meenemen?'


    'Verras me maar,' zei Martine McCutcheon.


    Na lang wachten kreeg hij vier droge martini's - twee voor hemzelf - en een dienblad. Toen hij uiteindelijk terug was op de plek waar Grace had gestaan, was ze verdwenen. Hij zag haar na enig speurwerk staan te midden van een groep mannen - hij nam althans aan dat het mannen waren - in streepjespakken en met sm-maskers van rubber. Zo te zien had ze al iets te drinken. Het leek er vrolijk aan toe te gaan in het gesprek dat ze met hen had, maar er was geen touw aan vast te knopen. Hij nam plaats aan een tafel dichtbij en zette de drie resterende martini's voor zich neer. Terwijl de feestgangers om hem heen wervelden, pakte hij in ge­dachten de eerste op. De muziek was nu eens hard, dan weer wat zachter. Overal flitsten lichten.


    Aan de andere kant van de zaal bevond zich een soort heiligdom voor ingewijden, een vip-ruimte, ontdekte hij een tijdje later. Hij had nu al een poos rondgedoold, waarbij hij na de martini's aan de bar een glas van iets koolzuurhoudends en Japans naar binnen had gewerkt, en er was, hoewel hij al jaren niet meer had gerookt, op de een of andere manier een Cohiba-sigaar tussen zijn lippen terechtgekomen.


    Het object van zijn zoektocht was Grace, en indien mogelijk Madonna - de twee vrouwen leken in zijn hoofd op een of andere rare manier samengesmolten te zijn. De vip-ruimte werd bewaakt door een lange, beminnelijk ogende zwarte man in een smoking, en een eindje achter het fluwelen koord meende Slater Grace te zien. Was dat Madonna met wie ze stond te praten? Kon goed zijn.


    'Het spijt me, meneer. Alleen speciale genodigden.'


    'Dat is mijn vriendin daar,' zei Slater. 'Ik heb een speciale uit­nodiging.'


    'Onder welke naam, meneer?'


    'Euh... Litvinoff.'


    De man raadpleegde zijn klembord.


    'Ik heb hier alleen ene mevrouw Litvinoff staan.'


    'Ik ben hier met mevrouw Litvinoff.'


    'Het spijt me, meneer. Als ik hierop niet uw eigen naam heb staan, kan ik u niet binnenlaten. Het spijt me, meneer.'


    Slater schudde zijn hoofd. 'Doe me een lol, man. Ga het haar zelf even vragen.'


    Op dat moment wrong zich een meisje met een wilde blik van ongeveer zestien in een doorschijnend topje langs hem. Op haar gezicht zaten strepen van tranen en mascara. 'Ik moet Madonna spreken!' jammerde ze. 'Alstublieft, ik moet haar spreken.'


    'Sorry, dame,' zei de uitsmijter ferm. Hij verhinderde met zijn brede onderarm dat ze het heilige der heiligen in rende. 'Alleen speciale genodigden.'


    Grace leek achter het huilende meisje en het fluwelen koord plotseling te worden opgeslokt in een mêlee van glanzend haar en glinsterende kleren. Het meisje naast Slater, dat nu snikte, pro­beerde de ogen van de uitsmijter uit te krabben. De bewaker pak­te haar bij haar polsen en probeerde haar in bedwang te houden. Slater zag zijn kans en liep langs hem heen de tentvormige ruim­te in.


    Dit gedeelte, waar het veel donkerder was dan in de rest van de club, was ingericht als een plek waar zich een van de verhalen van duizend-en-één-nacht had afgespeeld. Op de met tapijten beklede vloer lagen kussens met kwastjes, waarop zich als pasja's praten­de, flirtende en rokende gasten hadden neergevlijd. Algerijnse lampen wierpen fletse stralen gekleurd licht door de ruimte. Sla­ter nam een glas groene absint aan van een passerende ober, liep de kussens langs en bekeek in het voorbijgaan de gezichten.


    Geen Grace.


    En ook al geen Madonna. Hij verruilde zijn lege glas voor een nieuw glas absint.


    En toen snapte hij het. Hij was er nog niet. Aan het eind van de tent ging achter een reeks overlappende wandtapijten nog een in­gang schuil. In dit heilige der heiligen bevond zich een gedeelte dat nog heiliger dan heilig was. Een lounge voor de echte vips.


    Slater liep er met het glas in zijn hand naartoe.


    Plotseling stond er opnieuw een bewaker voor hem. Zo op het oog leek hij de oudere, grotere broer van de eerste. 'Goedendag!' zei hij alsof hij echt blij was Slater te zien. 'Hoe gaat het?'


    'Mag ik naar binnen?'


    De bewaker glimlachte. 'Ik leen je gezicht, man,' zei hij. 'Ik ken je gezicht van vroeger!'


    Van achter de wand van tapijten klonk het geluid van lachen­de vrouwen.


    'Vind je dat groene goedje lekker?' vroeg de bewaker wijzend op de absint aan Slater.


    Slater haalde zijn schouders op. De grond onder zijn voeten golfde op en neer. 'Mag ik naar binnen?' herhaalde hij.


    De ogen van de bewaker vernauwden zich. 'Je wilt naar bin­nen?'


    'Ja... nee.' Hij schudde zijn hoofd. Weer een fout. 'Ik wil alleen weten of Grace daar binnen is.'


    'Grace? Zo heten weet ik hoeveel vrouwen. Maar goed, ik kan wel even kijken als je wilt. Wacht hier.'


    Slater hoorde het gesprek achter de wandtapijten verstom­men. Even later verscheen Grace.


    'Neil,' zei ze vaag. 'Wat is er? Wat wil je?'


    'Ik was je kwijt,' zei Slater, maar meer wist hij niet te zeggen. Haar gezicht leek rond te draaien voor zijn ogen.


    'Neem de sleutel mee,' zei ze. 'Wacht op me in de flat, oké?'


    Hij liep terug.


    In de flat zette hij een muziekje op, nam een bad en kleedde zich opnieuw aan.


    Grace Litvinoff drukte om ongeveer één uur op de deurbel. Sla­ter meende in haar stem een gevoel van opwinding en verwach­ting te horen toen ze zei wie ze was. Zijn negatieve gevoelens over de voorbije avond begonnen te bekoelen. Hij dacht aan haar li­chaam en voelde dat hij een stijve kreeg.


    Ze stond voor de deur met twee mannen. De ene was een zeer lange, zeer blonde jonge man in een doorzichtig T-shirt. Slater vermoedde dat hij een model was. De andere was de grotere van de twee zwarte bewakers. Ze keken hem allebei met een geamu­seerde blik van hoopvolle verwachting aan.


    Hij trok vragend een wenkbrauw op naar Grace, die glimlach­te. 'Dit is Simon,' zei ze wijzend op de blonde man, 'en dit is Oke. Ik dacht dat het misschien wel aardig was om met zijn vieren wat... stoute dingen te gaan doen. Ze vernauwde haar ogen als een spinnende kat. 'Als jij nu, om te beginnen, voor ons allemaal een drankje zou willen klaarmaken.'


    Slater staarde haar aan. De alcohol gierde in zijn oren. 'Meen je dat serieus?' vroeg hij.


    'Nee, schat!' zei ze aangeschoten. 'Dat is het hem nou net. An­ders dan jij ben ik nooit serieus.' Ze liet de palm van haar ene hand langzaam over het strakke kruis van de bewaker glijden en kneep met de andere hand in het achterwerk van het model. 'Heb je dat liedje nooit gehoord: "Girls just wanna have fun...'"


    'Relax, man,' zei Simon met een grijns tegen Slater. Zijn in­drukwekkende borstspieren, het resultaat van talloze uren trai­ning in een fitnesscentrum, bolden op toen hij in de zakken van zijn onmogelijk strakke broek voelde. 'Ik heb hier fantastische coke bij me.'


    Slater negeerde hem. 'Jij stuurt deze piassen nu onmiddellijk weg of ik ga ervandoor, oké?'


    'Prima!' zei ze terwijl ze haar armen over elkaar vouwde. 'Ga. Wie denk je eigenlijk wel dat je bent? Je bent slechts een inge­huurd hulpje. Hoe haal je het in je hoofd om kritiek te hebben op mijn vrienden?'


    'Laat je maar lekker naaien door die vriendjes van je!' schreeuwde Slater.


    'Dat is precies wat ik van plan ben. Rot toch op naar huis, man, en laat ons volwassenen met rust. En stuur de chauffeur maar naar huis. Simon en Oke blijven vannacht hier.'


    Slater dacht er even over om beide mannen in elkaar te slaan, het stenen boeddhabeeld op de schoorsteenmantel door het gla­zen tafelblad te smijten en daarna het tapijt onder te pissen, maar liep ten slotte gewoon naar buiten.


    De chauffeur zat in de Lexus te luisteren naar de radio en rook­te een sigaret. Aan de uitdrukking op zijn gezicht kon Slater zien dat hij een vermoeden had van wat er was gebeurd in de flat.


    'Highbury, maat?' vroeg hij hartelijk.


    'Ja.'


    Onder het rijden begon Slater zich misselijk te voelen. Er leek geen einde te komen aan de rit. Toen hij ten slotte uitstapte in Mafeking Terrace, liet de chauffeur het elektrische raam aan zijn kant zakken.


    'Ik weet niet of het een troost voor je is, maat, maar je bent niet de eerste, en waarschijnlijk ook niet de laatste. Onze Gracie is een beetje een hebberig meisje.'


    Slater staarde hem duizelig aan en zei niets.


    'Je gaat me toch niet vertellen dat je dacht dat zij de ware lief­de was?'


    'Nee,' zei Slater neerkijkend op zijn Prada-schoenen. 'Dat ga ik je niet vertellen.'


    Toen de auto in de nacht verdween, spreidde hij zijn benen om te voorkomen dat hij zichzelf zou bevuilen en gaf over in de goot.

  


  
    


    6


    De volgende ochtend belde Josephine Slater op vanuit het kan­toor van Minerva. Grace Litvinoff, vertelde ze hem, had besloten een paar dagen de stad uit te gaan en zou zijn diensten dus niet nodig hebben. Hij kreeg een vergoeding voor de verloren werk­dag.


    Slater had het telefoontje wel verwacht. Na de designerkleding die hij niet had gedragen te hebben ingepakt en in tassen te heb­ben gedaan bracht hij die terug naar de bediendes die hem had­den helpen passen. Ze waren verbijsterd. Er was een foutje ge­maakt, legde hij aan hen uit, en het bedrag dat mevrouw Litvinoff had uitgegeven aan de kleren moesten worden teruggeboekt op haar rekening. De kleren die hij de avond tevoren had aangehad bracht hij naar de plaatselijke Oxfam-winkel, waar het personeel ze opgetogen in ontvangst nam.


    Op maandag maakte hij zoals afgesproken zijn opwachting bij Lark. Twee uur lang besprak hij opnieuw ieder detail van de ge­beurtenissen op Bolingbroke's School met de landsadvocaat. Bij het onderhoud was een gladgeschoren man in een streepjespak aanwezig, die eind veertig was, schatte Slater. Hij zei geen woord.


    Hoewel dezelfde zaken de revue passeerden, leek Lark deze keer iets bezorgder naar aanleiding van Slaters verslag dan in de politiecel. Toen Slater beschreef hoe hij een poot van een stoel had afgebroken en daarna over de oprijlaan de kidnappers ach­terna was gegaan, trok hij zijn wenkbrauwen op, bracht hij zijn gouden vulpotlood naar zijn lippen en schudde zijn hoofd. En toen Slater opnieuw vertelde hoe hij zijn mes had getrokken en de eerste Arabier had neergestoken, plaatste hij de toppen van zijn vingers tegen elkaar en schommelde hij uitdrukkingsloos heen en weer in zijn stoel alvorens voorover te leunen en uitge­breid aantekeningen te maken.


    Ten slotte deelde Lark mee dat hij alle antwoorden had die hij nodig had. Meteen daarna verliet de man in het streepjespak het vertrek. Tijdens het gesprek had hij zich geen moment tot Slater gewend.


    'U hebt te horen gekregen dat er mogelijk een gerechtelijk on­derzoek komt?' vroeg Lark aan Slater toen de andere man weg was.


    'Dat klopt, ja,' antwoordde Slater. 'Hoezo? Is die kans groot dan?'


    'Voorlopig niet,' antwoordde Lark op vlakke toon. 'Tot dusver hebben we alles binnenskamers weten te houden. Maar ik zou u willen aanraden om alles in het werk te stellen om te voorkomen dat de zaak zich negatief ontwikkelt.'


    'En hoe doe ik dat?' vroeg Slater gefrustreerd.


    'Ik denk dat zich dat op den duur vanzelf wijst, meneer Slater,' zei Lark kalm. Hij stond op. Het gesprek was voorbij.


    Ze speelden met hem, dacht Slater verbitterd. Ze waren bezig hem aan het lijntje te houden, hem op de kast te jagen en bang te maken. Nou, wat hem betreft mochten ze doodvallen. Als hij werd vervolgd, zou hij het hele kaartenhuis in duigen laten vallen en de rechtbank vertellen dat het Regiment hem had opgeleid om te doden, en dat hij zijn reacties niet langer in de hand kon hou­den. Hij zou de kaart van de posttraumatische stress uitspelen en hen dwingen hem te ondervragen over Operatie Bladluis. Want dan waren de poppen aan het dansen, jazeker.


    Wat hem nu te doen stond, vertelde hij zichzelf, was uit de buurt blijven van de geheime diensten. Die zouden hem alleen maar ellende bezorgen. Hij moest nu bewijzen dat hij op zichzelf kon staan.


    Maar ondanks al zijn woede en ondanks zijn voornemen om niet te buigen voor het systeem was Slater in zijn hart wel degelijk bang. Hij was geen David Shayler: hij was niet goed met woorden en hij had geen klokkenluidersmentaliteit - trouw zijn zat er bij hem gewoon te diep in. Als puntje bij paaltje kwam en er een ge­rechtelijk onderzoek werd gestart, zou hij aan het eind de zwarte piet toegeschoven krijgen, dat was wel zeker. Ze zouden te berde brengen dat de nationale veiligheid in het geding was, en hem er­gens onzichtbaar achter slot en grendel zetten, en dat zou dan het einde van het verhaal zijn. Hij kon alleen maar proberen om de hele zaak uit zijn hoofd te zetten en tegen beter weten in ho­pen dat puntje niet bij paaltje kwam.


    Na het gesprek met Lark ging hij die middag langs bij een doe-het-zelfwinkel in Walthamstow. Hij kocht er verf, behangmateriaal, schoonmaakspullen en keukengerei, waarna hij diezelfde middag nog aan de slag ging in zijn flat. Aan het eind van het weekend had hij het appartement zoals hij het wilde hebben - ge­rieflijk maar onpersoonlijk.


    In de twee maanden daarna accepteerde Slater iedere body­guardjob die hij kreeg aangeboden. Hij was beleefd, inschikkelijk en plichtsgetrouw. Hij hield emotioneel afstand van zijn cliënten, maar bediende hen verder discreet en professioneel. Hij kreeg het slechts twee keer aan de stok met iemand, beide keren met een paparazzofotograaf. In allebei de gevallen overhandigde de foto­graaf hem zijn filmpje om zich daarna uit de voeten te maken.


    Hij begon van de ene dag op de andere een relatie met een vrouw die op de verdieping onder hem woonde. Hij leerde haar kennen toen hij op een zaterdagmorgen bij haar aanklopte om zijn verontschuldigingen aan te bieden voor de herrie die hij zometeen zou gaan maken met een schuurmachine die hij had ge­huurd. 's Avonds gingen ze uit eten in een Turks restaurant in Highbury Grove. Haar naam, vertelde ze hem, was Lauren Vail, en ze werkte als verpleegkundige in het Royal Free Hospital in Hampstead. Ze hield van haar werk, maar kreeg slecht betaald, en ze had erover gedacht om voor particulieren te gaan werken, mis­schien in een van de Golfstaten.


    Hij vertelde haar op zijn beurt dat hij werkte in de beveili­gingsindustrie, dat zijn werk saai was maar regelmatig, en dat hij spaarde om een klein bedrijfje te kopen. Wat voor bedrijfje dat zou zijn, had hij nog niet besloten.


    Na hun bezoek aan het restaurant, in de loop waarvan zij twee glazen witte wijn dronk en hij anderhalve fles, keerden ze terug naar Mafeking Terrace. Ze nam hem mee om hem haar flat te la­ten zien, wat nog geen minuut duurde, en liet hem de volgende ochtend slapend achter in haar bed.


    Hij ging daarna twee tot drie keer per week bij haar langs. Ze konden goed met elkaar overweg, maar Slater merkte al snel dat ze meer wilde dan een man die gezellig een glaasje met haar dronk en af en toe met haar het bed in dook.


    Op een avond kwam ze terug van haar werk om hem te vertel­len dat ze zich had ingeschreven bij een bureau dat verplegend personeel rekruteerde voor ziekenhuizen in Oman en Abu Dhabi. Terwijl ze dit aan hem vertelde, keek ze of er op zijn gezicht een teken te bespeuren was dat hij dit nieuws niet leuk vond, en wachtte ze hoopvol tot hij haar zou vragen te blijven.


    Hij zei niets en hield zijn gezicht in de plooi.


    'Het wordt niks tussen ons, of wel, Neil?' zei ze treurig.


    'Wij hebben meer dan een heleboel andere mensen,' vertelde hij haar terwijl hij zich omdraaide naar het raam. 'We hebben el­kaar nooit pijn gedaan.'


    'Maar dat is niet genoeg, toch? Ik kan maar niet tot je door­dringen. Ik weet nog steeds niet wie je nu echt bent. Ik zal waar­schijnlijk nooit te horen krijgen wat...'


    'Wat?'


    Ze haalde diep adem. Ze had nu niets meer te verliezen. 'Wat is "Bladluis", Neil?'


    Zijn gezicht verstrakte. 'Waar heb je dat woord gehoord?'


    'Je praat in je slaap, Neil. Vooral...'


    'Vooral?'


    'Vooral in slechte nachten. Neil, je gaat dan rechtop in bed zit­ten schreeuwen. Ik heb Ray en Dave hiernaast moeten vertellen dat het de tv was - een late politieserie.' Ze aarzelde. 'Geloof me, ik wil me niet bemoeien niet je leven. Ik probeer je alleen maar te helpen. Of is dat... is dat te veel gevraagd?'


    Hij glimlachte naar haar en legde een arm om haar schouder. 'Vergeet het, Lauren. Het is niets. Het is iets waarover ik sowieso niet kan praten.'


    Ze schudde zijn arm van zich af. 'Ik ben geen kind, Neil. Ik weet dat je...'


    'Je weet wat?'


    Ze staarde hem aan met een droevige blik. 'Ik weet dat jij in een behoorlijk raar wereldje verkeert.'


    'Het heeft allemaal niks te betekenen, Lauren. Vergeet het. Leef je eigen leven. Je moet verder.'


    'Je bent echt een binnenvetter die het liefst alles in zijn eentje uitzoekt, of niet?' zei ze kwaad. 'Geen wonder dat je daar in je eentje in dat trieste flatje zit.'


    'Ik wilde je voorstellen ergens iets te gaan eten.'


    'Ik heb geen honger,' zei ze kortaf tegen hem en sloot de deur.


    Meestentijds stond Slater onverschillig tegenover de cliënten die hij bewaakte. Hij deed efficiënt zijn werk en stelde geen vragen over de herkomst van hun rijkdom. Rijkdom was trouwens het enige wat de klanten van Minerva gemeen hadden, en Slater was zich er van bewust dat zijn aanwezigheid voor een groot deel van de tijd puur cosmetisch was. In de wereld van vijftien minuten kortstondige roem kon je je prestige aardig opvijzelen door de suggestie te wekken dat je blootstond aan fysieke bedreigingen.


    Howard Berendt was anders. Howard Berendt huurde Minerva-bodyguards in omdat hij echt geloofde dat zijn leven werd be­dreigd, en omdat hij niet langer kon vertrouwen op de lamlendi­ge onderwereldgorilla's van wie hij zich normaal zou hebben bediend. Berendt was een makelaar uit Essex die een keten van lapdance-clubs had opgezet. Zijn ambities dreven hem steeds ver­der naar het westen, en de grens van zijn imperium reikte nu bij­na tot de Tottenham Court Road. Berendt had met zijn succes bij heel wat mensen irritatie gewekt. Hij had mensen op de tenen ge­trapt. Hij had mensen kwaad gemaakt wier woede zich in het ver­leden al meerdere malen had gemanifesteerd in de vorm van ex­treem geweld.


    Duckworth was op de hoogte van Berendts lage populariteitsgraad in de criminele onderwereld en sloeg hem dan ook nave­nant aan voor zijn lijfwachten. Een week oppassen op Berendt kon een bodyguard tegen de tweeduizend pond opleveren.


    Dat was lekker verdienen, vond Slater. Zijn verhuurder had be­sloten zijn onroerend goed in Mafeking Terrace te verkopen en had Slater de eerste optie tot koop van de flat op de bovenste ver­dieping geboden. Slater was niet bepaald blij dat hij er zelf voor had gezorgd dat de flat 'in prima staat' was, zoals stond beschre­ven in de inventarislijst van de makelaar, maar had desondanks besloten om te proberen de waarborgsom bij elkaar te schrapen. Hij accepteerde daarom zonder aarzelen het aanbod om Howard Berendt een week lang te bewaken.


    De eerste paar dagen waren intensief. Berendt, een gedrongen, indrukwekkend ogend iemand met de pafferige huid en ver­kleurde ogen van een zware drinker, reed van het ene zakenadres naar het andere in een Rolls-Royce Silver Cloud uit het midden van de jaren zeventig - een auto die hij omschreef als een 'klas­sieke sodemieter-op-bak' -, strooide overal waar hij kwam kwistig met fooien en gaf altijd krachtig blijk van zijn aanwezigheid. Ie­mand die het op hem voorzien had, dacht Slater, hoefde slechts de sigarenbandjes te volgen.


    Maar tot zijn verbazing en ondanks de luidruchtigheid van de man vond Slater de ondernemer uit Essex niet eens onsympa­thiek. Er ging een daadkracht van hem uit die de meeste cliënten van Minerva Close Protection reeds lang had verlaten. En hij kon op zijn tijd ook een goeie mop vertellen.


    In de tijd voordat hij dik was geworden en de zweetdruppels bij de minste of geringste inspanning op zijn voorhoofd parelden, was hij paratroeper geweest. Hij was onder de indruk van Slater - hij had er ooit zelf over gedacht om te proberen bij het Regiment te komen - en hoewel hij niet zoveel van het onderwerp afwist als hij dacht, liet hij geen gelegenheid voorbijgaan om met de ex-sas-soldaat te praten over wapens. De werkdag eindigde vaak in een pub met Berendt en zijn maatjes, maar Slater waakte er dan voor nooit iets sterkers te drinken dan bitterlemon. Berendts vriendin Kat, in het verleden danseres bij het Royal Ballet en nu een top­attractie in een van zijn lapdance-clubs, kwam vaak binnenlopen om zich bij hen te voegen alvorens met een taxi door te rijden naar haar werk.


    Op de laatste avond van het weekcontract bespeurde Slater een vreemde stemming binnen de groep die zich had verzameld in de Porcupine, een van Berendts favoriete kroegen in Old Street. Het was half negen, Kat was een half uur eerder vertrokken en er hing een sfeer van verwachting, nervositeit en ingehouden pret.


    Slater had het onaangename gevoel dat hij de enige persoon in de groep was die niet wist wat er zo grappig was. Hij was het liefst opgestapt om naar huis te gaan en daarna ergens wat te gaan drinken, maar in zijn contract stond dat hij elke avond tot elf uur diende te blijven. Hij had dus nog tweeënhalf uur te gaan.


    'Zullen we terugrijden naar de flat en ergens iets lekkers gaan halen?' stelde Berendt voor. De kameraden van Berendt sloegen elkaar opnieuw lachend op de schouders. 'Ik heb iets moois voor je in petto, maat,' zei hij tegen Slater. 'Dat wordt smullen!'


    Berendt woonde in een grote, tot een vesting omgebouwde flat aan de Edgware Road. De helft van de groep reed erheen in Be­rendts Rolls-Royce, de anderen volgden in de kersrode Jaguar van Ossie Oswald, Berendts accountant. In de flat, waarvan de zware moderne meubels en bar waren bekleed met meer beige kalfsleer dan er ooit buiten een slachthuis bijeen kan zijn geweest, maakte de groep het zich gezellig. Ze vormden een onaantrekkelijk stel en hadden allemaal net zo'n drankgezicht en vadsig lijf als Be­rendt zelf. Met zijn zessen samen, berekende Slater, droegen ze misschien wel een halve kilo goud.


    Slater sloeg ieder aanbod om mee te drinken af en posteerde zich bij de voordeur. Te oordelen naar het stijgen van de stem­ming in Berendts zitkamer had hij een roerige avond voor de boeg. Hij had plotseling enorme honger en hoopte dan ook dat al dat gepraat over het halen van eten betekende dat er een stevige curry zou worden besteld.


    'Ossie, neem een paar jongens mee en organiseer iets lekkers voor ons,' riep Berendt vrolijk. 'Don, geef ons als de sodeju wat te drinken, maat. Wat van die single malt. En geef Neil ook wat. De arme voetsoldaat mag niet vergeten worden.'


    Slater accepteerde de drank om vijftien minuten geen gezeur aan zijn hoofd te hebben. Na een sleutel van de voordeur te heb­ben geleend maakte hij snel een rondje langs de toegangswegen naar de flat en dwong hij zich te denken als een potentiële moor­denaar. Als hij iemand als Berendt wilde omleggen, dacht hij, zou het daarvoor nu geen slecht moment zijn. Een hoop herrie, het ene lachsalvo na het andere, mensen die kwamen en gingen. Hij zou gewoon naar de voordeur gaan - misschien een vrouw in­schakelen om op de bel te drukken en naar de beveiligingscame­ra te zwaaien - naar binnen stormen met een pistool met geluid­demper, Berendt zoeken, hem van kant maken, weer op zijn motor springen en verdwijnen in het verkeer. Nou ja, misschien zou hij het niet precies op die manier doen, maar het was een mo­gelijk scenario.


    Hij keerde terug in de flat en liet zijn ogen rusten op de Islay malt in het kristallen glas. Hij had zich voorgenomen het spul niet aan te raken - hij had het aanvankelijk zelfs willen wegspoe­len in de plee - maar kon nu geen weerstand bieden aan de ver­leiding snel een slok te nemen. Even stond hij daar zo, de rokeri­ge complexiteit van de malt proevend en voelend hoe de sterke, zuivere alcohol zijn bloedvaten bereikte.


    'Vloeibaar goud, niet?' glimlachte Berendt. 'Ik heb zes dozen ingeslagen voor Kerstmis.'


    'Hij is heel goed,' beaamde Slater. Hij fronste zijn voorhoofd. 'Meneer Berendt, u zult zich wel herinneren dat ik u heb verteld dat u de deur niet moet openmaken voor iemand die u niet kent. Welnu, dat geldt ook voor vrouwen die beweren dat ze een be­richt voor u hebben. Het is zomaar een gedachte, maar het is dit jaar al een paar keer voorgekomen dat een vrouw die ergens was binnengelaten de deur openhield voor zware jongens die weinig goeds in de zin hadden.'


    'Die mensen lieten dus geen Trojaans paard binnen, maar een Trojaanse hoer,' zei Berendt, waarna hij bulderde van het lachen.


    'Dat is niet slecht, hè? Een Trojaanse hoer. Dat moet ik tegen de jongens vertellen.' Hij liep weg met zware stappen. In de zitkamer klonk gelach, daarna luid gekreun en het kletsende geluid van klappen op vlees. Iemand had de pornocollectie gevonden.


    Op de monitor van de intercom verscheen het gezicht van Os­sie Oswald. Hoewel hij was vertrokken met één man, een casino­manager die Ray Gedge heette, leken ze nu met zijn vijven.


    'Meneer Berendt, volgens mij hebt u bezoek,' zei Slater terwijl hij zijn hoofd in de zitkamer stak, waar op de tv een getatoeëerde vrouw driftig werd gepenetreerd door diverse mannen in voet­balshirts van de Wolverhampton Wanderers. 'Zou u willen kijken of het oké is voordat we ze boven laten komen?'


    'Relax, Neil,' zei Berendt terwijl hij een blik wierp op de moni­tor van de intercom. 'Het is Ossie maar met het lekkers dat hij heeft gehaald. Ook voor jou.'


    Hij liet Gedge en Oswald weer binnen. Achter hen aan kwamen drie meisjes. Hun kleren waren versleten, hun gezichten en ar­men en benen zagen blauw van de kou - ze droegen alle drie een minirokje - en ze roken naar de straat.


    Godverdomme, dacht Slater. Nee, alsjeblieft, nee!


    Het waren nog maar kinderen. Gemiddelde leeftijd? Vijftien?


    De meisjes, die zichtbaar nerveus waren, werden naar de zit­kamer gebracht, waar ze met steelse blikken om zich heen keken. Toen ze binnenkwamen, klonken er een paar juichkreten en een van de mannen floot. Ze kregen alle drie een grote whisky en een briefje van vijftig pond in de hand gedrukt. Hier wil ik niet bijho­ren, dacht Slater. Hier wil ik absoluut niet bijhoren.


    'Nou, kies er maar een uit, Neil,' zei Berendt. 'Ga je gang, jon­gen. Je kunt doen wat je maar wilt. Niemand hier zal er zijn mond over opendoen.'


    Er werd gelachen. De verzamelde gezichten keken naar hem op, rood aangelopen, een glimlach om de lippen, beschonken en samenzweerderig. De drie meisjes stonden zwijgend bij elkaar.


    Ray Gedge stond op. 'Kom op, maat. Welke gaat het worden?' Hij liep naar de meisjes en sjorde bij de een na de ander het topje omhoog. Ze deinsden voor hem terug, maar bleven daarna met ontblote borsten staan waar ze stonden, nog niet geheel in de greep van de angst. Junkies, dacht Slater.


    'Ik wil hier niet aan meedoen,' zei hij tegen Berendt. 'Het zijn kinderen.'


    'Kies er een uit,' zei Berendt geduldig. 'En neem haar mee naar de eerste slaapkamer rechts. Hij nam de meisjes in ogenschouw. 'Je kunt met haar doen wat je maar wilt,' fluisterde hij. 'En dan bedoel ik echt alles. Er is niemand die naar dit stel omkijkt.'


    Slater schudde zijn hoofd. 'Ik kan u niet bewaken vanuit een gesloten slaapkamer.'


    Berendt liet zijn ogen rollen. 'Neil, ik wil dat je inrukt, oké? Je bent een half uur lang ontslagen van al je plichten, volledig door­betaald natuurlijk. Wat vind je daarvan?'


    Slater besloot te doen alsof hij het spelletje meespeelde. Hij zou zich een half uur lang met een van de meisjes opsluiten in de kamer en de tijd netjes met haar uitzitten. Als je bezwaren had te­gen het gedrag van een klant of zelfs maar blijk gaf van afkeuring, was het afgelopen met je als bodyguard. Berendt was een goed be­talende klant, zei Slater tegen zichzelf, en minderjarige weglo­pers behoeden voor een leven als prostituee behoorde niet tot zijn takenpakket. Maar natuurlijk kon hij een van de meisjes nog al­tijd een half uurtje respijt geven.


    Hij pakte het kleinste en magerste meisje bij de hand en nam haar mee naar de slaapkamer die Berendt had aangewezen. Er klonk schor gelach toen hij de deur dichtdeed. 'Neem het er maar flink van, jongen!' schreeuwde Berendt hem achterna.


    'Wat wil je, maat? Pijpen of neuken?' vroeg het meisje, waarna ze werktuiglijk de gesp van zijn riem beetpakte. Ze had een Liverpools accent en een blauwe plek op haar linkerjukbeen.


    'Hoe heet je?' vroeg hij haar.


    'Bethany.'


    Hij nam niet de moeite haar naar haar leeftijd te vragen. Een snelle blik leerde hem dat er in een van de muren van de kamer een spiegel ingebouwd zat, iets wat hij al half had vermoed. Als je wist waar je naar moest kijken - een bepaald soort donker glas - was het gemakkelijk om vast te stellen of je een doorkijkspiegel voor je had. Douaneposten gebruikten dat soort spiegels vaak, en ook de politie maakte er gebruik van in speciale ruimtes voor con­frontatieopstellingen.


    Slater liet niet merken dat hij de doorkijkspiegel had gezien, maar schudde inwendig zijn hoofd. Hij kon het nauwelijks gelo­ven. Dacht Berendt soms dat hij achterlijk was? Het idee was na­tuurlijk dat ze hem een paar minuten met Bethany gaven en daar­na met zijn allen naar de slaapkamer ernaast zouden verkassen om hem bezig te zien. En misschien legden ze de hele voorstelling zelfs wel vast op video.


    In wezen, dacht hij, was het machogedoe. Berendt wilde hem te kijk zetten met zijn lul uit zijn broek. Qua fysieke hardheid en militaire expertise voelde Berendt dat hij onderdeed voor Slater, en het feit dat Slater in dienst was van Berendt veranderde daar niets aan. Maar Berendt kon die onbalans een heel eind recht­trekken door Slater een nummertje te zien maken met een min­derjarige prostituee, of beter nog, door hem daarbij te filmen.


    Slater voelde langzaam een enorme woede in zich opkomen.


    'Trek je shirtje naar beneden, Bethany,' zei hij kalm terwijl hij de handen van het meisje van zijn kruis haalde. 'Ik wil jou en je vriendinnen hier weghebben.'


    Ze staarde hem achterdochtig aan. 'Ga je me nog naaien of wat?'


    'Luister naar me, Bethany.'


    'Als je me twintig pond extra geeft, mag je me van achteren pakken.'


    Er was kort maar onmiskenbaar een gil te horen vanuit de zit­kamer. Bethany fronste haar wenkbrauwen, alsof ze het geluid vaag herkende. Langzaam trok ze haar goedkope shirtje naar be­neden.


    'Luister!' zei Slater tegen haar, woedend op zichzelf dat hij het zover had laten komen. 'Ik moet even iets gaan doen. Jij blijft hier wachten, oké?'


    Er was opnieuw een gil te horen, gevolgd door het geluid van een harde klap.


    Bethany knikte, maar wekte de indruk dat ze hem niet goed be­greep. 'Je zegt gewoon dat je me genaaid hebt, ja? Dan vragen ze hun geld niet terug.'


    'Maak je geen zorgen om dat geld,' zei Slater ongeduldig. 'Jij blijft hier gewoon wachten, oké?'


    Ze keek hem uitdrukkingsloos aan en knikte.


    Er waren zes mannen in de zitkamer. Een van de meisjes lag naakt voorover op een zwaar tafelblad van glas. Ray Gedge, die zijn broek op zijn enkels had hangen, ramde van achteren zijn lid in haar. Met tussenpozen rukte hij haar hoofd aan haar haren om­hoog en sloeg hij haar tegen haar gezicht. Ze bloedde uit haar neus en mond en huilde. Naast haar stonden twee mannen die vergenoegd toekeken.


    Het andere meisje, dat ook naakt was, stond voorovergebogen over Ossie Oswalds schoot. Hij hield haar haren strak vast tussen zijn vingers. Op het moment dat Slater de kamer binnenliep,


    maakte Berendts partner Don Parry achter haar zijn gulp open.


    Howard Berendt overzag de festiviteiten vanuit de diepste luie stoel in de kamer. Tussen zijn lippen hield hij een zeventien cen­timeter lange Macanudo-sigaar geklemd.


    Slater beende zonder een woord te zeggen naar de andere kant van de kamer, pakte een zware tafelaansteker van onyxmarmer uit een vitrine, liep naar Ray Gedge, hief de aansteker met een korte beweging op in zijn rechterhand en liet die toen met volle kracht neerkomen op het kaakgewricht van de casinomanager.


    Over het gezicht van Gedge gleed een blik van verbijstering toen hij neerzonk op zijn knieën. Stomverbaasd zag hij hoe uit zijn mond verscheidene bloederige tanden op het witte tapijt vie­len. Toen hij een tel later zijn gebroken kaak probeerde te bewe­gen, viel hij flauw.


    Slater liet Gedge liggen waar hij lag, liep naar Berendt aan de andere kant van de kamer, pakte de brandende sigaar uit zijn vin­gers en ging ermee naar Ossie Oswald.


    Oswalds ogen sperden zich wijdopen van angst. Hij trok zijn snel slap wordende penis uit de mond van het tienermeisje, haal­de zijn dikke vingers uit haar haren en deed wanhopige pogingen zijn broek op te trekken. Slater, die zo op het oog geen haast leek te hebben, schopte zijn knieën onder hem vandaan en stak de gloeiende askegel van de sigaar in zijn harige bilspleet toen de ac­countant zich probeerde op te richten.


    Oswald schreeuwde het uit, greep naar zijn anus en kromp in­een. Don Parry schudde sprakeloos en doodsbang zijn hoofd en stak ten teken dat hij zich overgaf zijn handen omhoog. Howard Berendt zat versteend van angst in zijn stoel.


    'Kleed je aan!'


    De twee meisjes leken in shock.


    'Kleed je aan!' herhaalde Slater, en langzaam begonnen ze hun kleren van het tapijt op te rapen.


    'Woont Kat hier ook?' vroeg Slater aan Berendt.


    Berendt knikte.


    'Ga dan wat kleren van haar halen,' beval Slater. 'Ik wil jassen, broeken en truien, de beste spullen die ze heeft. En van de rest van het stelletje verkrachters en medeplichtigen aan verkrach­ting dat jullie zijn, wil ik geld op tafel zien. We gaan een collecte houden voor deze kinderen. Iemand niet mee eens?'


    Hij keek de kamer rond. Gedge lag nog altijd buiten bewustzijn op het tapijt. Oswald, bij wie de tranen over zijn wangen liepen, trok doodsbenauwd zijn onderbroek op. Don Parry stond te tril­len op zijn benen. Er was niemand die protesteerde.


    Slater pakte van alle zes mannen een portemonnee met geld aan. Een van hen, die enthousiast had staan toekijken bij Gedges sadisme, aarzelde een moment voordat hij zijn geld overhandig­de.


    'Netjes aan mij geven,' zei Slater kalm terwijl hij de zware tafelaansteker in zijn hand dreigend ophief. 'Anders sla ik die kaak van jou ook aan gruzelementen.'


    De man knikte.


    Uiteindelijk lag er ruim zeshonderd pond op tafel. Toen het huilende meisje met de bloedneus zich had aangekleed, gaf Slater aan Don Parry opdracht haar op te knappen in de badkamer en riep hij tegen Bethany dat ze uit de slaapkamer moest komen. Het derde meisje, dat Oswald vol minachting aankeek, nam een slok malt whisky, gorgelde en spuugde de whisky vervolgens op het tapijt.


    Toen Berendt terugkeerde met een arm vol kleren van Kat, gaf Slater elk meisje tweehonderd pond, een trui van kasjmierwol, een leren broek en een jas.


    'De sleutels van de Range Rover, alsjeblieft,' vroeg hij. Oswald haalde ze doodsbang uit zijn zak.


    'Dit is geen slimme actie, Slater,' zei Berendt op vlakke toon. Zijn bleke wangen begonnen weer wat kleur te krijgen. 'Jij zult nooit meer werken in Londen, dat voorspel ik je. En wat je hoopt te bereiken voor deze kleine hoeren, gaat me helemaal boven mijn pet. De kleren en het geld gaan recht naar een of andere zwarte heroïnedealer, en dat is dan het einde van het verhaal.'


    'Weet je wat ik echt graag zou weten, Howard?'


    'Ik ben een en al oor.'


    'Ik zou graag weten wat je gaat vertellen aan Kat.'


    Slater zette de Range Rover in de derde versnelling en draaide de Edgware Road in. De meisjes, die in hun jonge leven toch wel het een en ander moesten hebben gezien, dacht Slater, begonnen hun stem terug te krijgen.


    'Dit is hardstikke chic,' zei Maxine, de oudste van de drie. Ze streek met haar handen over de voorkant van haar nieuwe jas van duizend pond. Bethany telde en hertelde haar stapeltje geld. Chanelle was nog steeds bezig haar bloedende wang te deppen.


    'Weet je het zeker?' vroeg Bethany aan Slater. 'Je wilt je niet eens door ons laten pijpen?'


    'Hou je vuile bek,' zei Maxine.


    Ze reden verder. Ze waren opgepikt, had Bethany aan Slater verteld, op het station van King's Cross.


    'Ik neem aan dat je ons gaat vertellen dat de deal met het geld en de kleren niet doorgaat als we niet teruggaan naar onze ou­ders en dat soort dingen,' zei Maxine.


    'Er is geen deal,' zei Slater. 'Wat willen jullie?'


    De meisjes keken elkaar aan.


    'Ik heb een mobieltje,' zei Slater. 'Wil een van jullie naar huis bellen?'


    Er viel een lange stilte.


    'Geef dat ding eens hier,' zei Bethany.


    'Wat ben jij een stomme trut!' schreeuwde Maxine. 'Weet je wie er op jou staat te wachten zogauw we terug zijn op King's Cross? Lennie.'


    'Is Lennie je pooier?' vroeg Slater.


    'Hij is mijn vriend,' zei Maxine.


    'Lennie hoeft geen probleem te zijn,' zei Slater kalm. 'Ik kan even een woordje met Lennie spreken.'


    'Hij maakt je af.'


    'Dat zal wel meevallen.'


    'Wat een gelul,' mompelde Maxine. 'Stop de auto. Stop de auto!'


    Slater remde. Ze bevonden zich ter hoogte van Madame Tussaud in de Marylebone Road. Maxine gooide de deur van de Ran­ge Rover open en pakte Chanelles jas vast. 'Kom, Cha, laat dat ge­zicht maar zitten en stap godverdomme uit. Die vent is knettergek.'


    Chanelle strompelde zonder iets te zeggen de auto uit.


    'Je bent knettergek!' schreeuwde Maxine terwijl ze de deur dichtsloeg. 'Imbeciel!'


    Bethany keek hen na en klom toen op de voorbank naast Slater.


    'Waarheen?' vroeg Slater.


    'Ik moet naar het station.'


    'Waarom?'


    'Ik moet bij Lennie dat geld afgeven. Maxie vertelt hem vast dat ik het heb, en als ik het hem niet geef, zal ie mij flink te grazen ne­men.'


    Slater reed weer de straat op. 'Zoals ik al zei, kan ik even een woordje met Lennie spreken.'


    'Alsjeblieft,' zei Bethany. Van haar smalle gezicht was af te le­zen dat ze niet anders kon. 'Hij heeft wat ik nodig heb.'


    'Hoelang gebruik je al?'


    'Alsjeblieft,' herhaalde Bethany.


    Het rumoer van de Londense nacht streek langs de rookglazen ruiten van de auto.


    Slater parkeerde de Range Rover op een dubbele gele streep voor het station. Bijna direct zag hij een zwarte man in een leren jas op hen afkomen.


    'Dank je,' fluisterde Bethany. Ze boog zich naar Slater, drukte haar dunne, papierachtige lippen heel even op die van hem en stapte toen uit de wagen.


    Slater keek haar na. Hij liet de Range Rover met de lampen aan staan waar hij stond en gooide de sleutels in de dichtstbijzijnde rioolput. In de verte zag hij Maxine en Chanelle lachend uit een zwarte taxi stappen.


    Hij werd overspoeld door een golf van totale moedeloosheid, of iets wat daar veel op leek. Dit was het absolute dieptepunt. Hij had een week lang gewerkt als lijfwacht van een crimineel. Hoe­veel dieper kon hij nog zinken? Daar zou hij waarschijnlijk snel achterkomen - Berendt zou niets nalaten om Duckworth zijn on­genoegen in te wrijven.


    Zelfs als Duckworth zijn kant van het verhaal eerder wenste te geloven dan dat van Berendt, was hij uitgerangeerd als body­guard, wist Slater. Je kon je cliënten niet zomaar even wat klap­pen verkopen omdat hun gedrag je niet aanstond. Hij zou op de zwarte lijst worden gezet, waarna geen enkel beveiligingsbureau in Londen nog met hem in zee zou willen.


    Laat ze allemaal doodvallen, dacht Slater. Laat ze godverdom­me allemaal hartstikke doodvallen.


    Hij wendde zich af van de lichten van het station en liep weg om een pub te zoeken.
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    Slater werd wakker in stoffig zonlicht. Knipperend keek hij om zich heen. Hij lag op een kampeerbed, in een slaapzak. Tegen de muur aan de andere kant stonden een stalen bureau en een ar­chiefkast. Een elektrische klok gaf aan dat het tien uur was.


    Hij was wakker geworden van het rinkelen van de telefoon op het bureau, realiseerde hij zich. Was het voor hem? Hij werkte zich uit de slaapzak en nam op. Het was Eve.


    'Neil, goeie morgen. Hoe is het met je hoofd?'


    'Gaat wel,' zei Slater tegen haar, 'na alles wat er gebeurd is.'


    'Goed. Ik kom je over een uur ophalen. We gaan de stad uit om kennis te maken met de baas. Als je wilt ontbijten, beveel ik je het Cabin Café in Neave Passage aan, vijftig meter de weg af aan de linkerkant.'


    'Het klinkt misschien heel stom,' zei Slater, 'maar waar ben ik in godsnaam?'


    'Nine Elms Lane, SW8. Als je uit het raam kijkt, zie je de groen­te- en fruitmarkt. De sleutel van de voordeur ligt voor je op het bu­reau, de toegangscode is basra. Ik zie je over een uur. Als je naaide Cabin gaat, beveel ik je de stoofschotel aan.'


    Ze hing op.


    Het was een lange nacht geweest. Na Bethany te hebben afge­zet op het station van King's Cross was Slater terechtgekomen in een pub in de Caledonian Road. De pub liep naarmate de avond vorderde vol, en hij raakte gezellig aan de praat met een plaatse­lijk vrouwenvoetbalteam. Helaas waren de Barnsbury Bantams om elf uur vertrokken. Daarna was Slater aangeschoven bij een groep karpervissers uit High Wycombe. Om half twaalf had de pubeigenaar de deuren op slot gedaan, en vanaf dat moment - Slater dronk koppeltjes Red Stripe en whisky - kon hij zich de din­gen nog maar vaag herinneren. Zeker was wel dat hij kort na mid­dernacht de mobiele telefoon van Eve had gebeld en haar had voorgesteld om ook wat te komen drinken.


    Ze was veertig minuten later gearriveerd, maar tegen die tijd had de pubeigenaar iedereen eruit gegooid. Slater zat op het trot­toir een laatste blik Red Stripe soldaat te maken toen ze hem vond.


    'Ben je van plan dit vaker te doen?' had ze hem op droge toon gevraagd. 'Mij bellen tegen sluitingstijd op vrijdagavond?' Ze droeg een nachtblauwe avondjurk en zag er heel wat aantrekke­lijker uit dan hij zich haar herinnerde.


    'Mijn excuses,' had hij gezegd terwijl hij overeind krabbelde. 'Ik wilde je niet...'


    Ze schudde haar hoofd. 'Het was iets officieels. Ik stond toch al op het punt om te vertrekken.' Ze gebaarde hem in haar auto te stappen, een onopvallende bmw. 'Nou, wat was je van plan?'


    Hij keek neer op zijn gekreukte broek en versleten Ferragamo-instappers en besefte hoe slonzig hij eruitzag. 'Kan ik je, euh, ver­leiden om ergens iets te gaan drinken?'


    'Een kop koffie zou kunnen. Ik moet morgenvroeg rijden.'


    Ze kwamen terecht in Bar Italia in Soho. Op de tv was een boks­wedstrijd aan de gang. Ze bestelden allebei een grote espresso.


    'Zeg, Neil, heb je me gebeld voor de gezelligheid?' vroeg Eve hem terwijl ze de plooien van haar rok gladstreek. 'Of...'


    'Je weet waarom ik je heb gebeld.'


    Ze trok haar wenkbrauwen op. 'O ja? Waarom dan?'


    Hij vertelde haar waarom hij had gebeld. Vertelde haar dat hij zichzelf niet langer voor de gek kon houden, en dat bodyguarden - om het maar eens ondubbelzinnig uit te drukken - klotewerk was. Vertelde haar dat een leven als gewoon burger hem op zijn zenu­wen begon te werken. Vertelde haar dat hij weer aan de slag wilde.


    'Hoor ik nu de Special Brew praten?' vroeg ze hem.


    'Nee. En het was trouwens Red Stripe. En een paar glazen Bells. Laat me je vertellen wat ik afgelopen avond heb meegemaakt. Weet je wie Howard Berendt is?'


    Hij vertelde haar zijn verhaal. Ze genoot ervan, vooral toen hij aankwam bij het punt waarop Berendt de garderobekast van Kat had moeten plunderen om de drie minderjarige prostituees in de kleren te steken.


    'Maar afgezien daarvan,' zei ze ernstig, 'dat zijn geen dingen om vrolijk van te worden. Je had toch niet gedacht dat je iets voor hen kon veranderen?'


    'Niet echt,' zei Slater.


    'En je hoeft niet bang te zijn dat je de schade moet vergoeden? Je hebt die smeerlappen niet te hard aangepakt?'


    'Nee. Ze zullen Gedges kaak moeten repareren, en Oswald zal een paar weken niet kunnen zitten, maar dat is het zo'n beetje. Misschien dat Berendt een paar stevige jongens inhuurt om me af te tuigen, maar ik kan nou niet echt zeggen dat ik daarvan de bibbers in de benen heb.'


    Ze knikte. 'En je weet heel zeker dat je wilt komen werken voor de afdeling? De laatste keer dat ik je zag, leek je niet erg enthou­siast.'


    Hij haalde zijn schouders op. 'Andreas had gelijk. Ik ben wie ik ben.'


    Ze keek hem strak aan en knikte. 'Oké, dan gaan we het volgen­de doen. Je gaat vannacht niet naar huis. In plaats daarvan neem ik je mee naar een van onze geheime adressen. Als je morgen nog steeds geïnteresseerd bent, maak je kennis met meneer Ridley.'


    'Waar gaan we nu precies naartoe om kennis te maken met die baas van jou?' vroeg hij haar toen ze in de bmw van Eve op de M3 reden.


    'Het is niet al te ver,' zei ze glimlachend. Ze droeg een spijker­broek en een tweedjasje. Op de achterbank lag een versleten Barbour-jas. Slater lag lui achterover met de ogen dicht en voelde de warme lucht door het schuifdak stromen.


    'En Ridley is eigenlijk niet de baas, hij is de ex-baas. Hij is nu met pensioen, maar heeft het Kader feitelijk wel opgericht en het voor het grootste deel van zijn carrière geleid. Daarom heeft het Kader nog altijd zijn belangstelling. Het is eigenlijk meer een beleefd­heidsbezoek, maar we stellen potentieel nieuwe mensen altijd aan hem voor. Hij wil ze graag allemaal een keer gezien hebben.'


    'Hoe ben jij bij het Kader terechtgekomen?' vroeg Slater haar.


    'Ik ben gaan werken voor Box toen ik was afgestudeerd in Carnbridge. Begon in Derry, praten met informanten bij North Det.'


    'Ben je wel eens in de hangar geweest bij een van de zuippartij­en van onze jongens?'


    'Nee, dat werd mij afgeraden!'


    Slater lachte en schudde zijn hoofd. Het was toen een krank­zinnige tijd: ondanks alle gepraat over vrede was de strijd in het geheim tot het laatste moment doorgegaan, met moordaansla­gen en wraakacties van beide zijden die in de doofpot werden ge­stopt. Er waren ook enkele ernstige fouten gemaakt; tussen de verschillende geheime diensten had een sterk onderling wan­trouwen geheerst, en dat had geleid tot een gebrek aan commu­nicatie, waardoor er meer dan eens doden waren gevallen.


    'Heb je al ooit gewerkt met een vrouw?' vroeg Eve. Het viel Sla­ter op dat ze dezelfde gedachtelijn hadden gevolgd.


    'Nee,' zei hij. 'Behalve bij surveillanceklussen. En ik heb de af­gelopen maand gewerkt met een paar vrouwelijke bodyguards. Maar nooit bij geheime operaties.'


    'Is dat voor jou iets om je zorgen over te maken?' vroeg ze.


    'Ik zou niet weten waarom,' zei Slater voorzichtig. 'Maar als het er ruig toegaat, zou ik me eerlijk gezegd beter op mijn gemak voelen met een paar ervaren kerels.'


    'Omdat vrouwen bescherming nodig hebben?' vroeg ze op zwaar sarcastische toon.


    'Nee, gewoon omdat ik de theorie heb dat vrouwen de neiging hebben sneller naar hun geweer te grijpen dan mannen. Ze weten dat ze het onderspit zullen delven als het aankomt op een vuist­gevecht of schoppartij, en trekken daarom een wapen om dat te voorkomen. En dan is escalatie onvermijdelijk.'


    'Heb je bewijzen voor dat schattige theorietje van je?'


    'Geen enkel,' gaf Slater vrolijk toe. 'En evenmin voor mijn an­dere theorie.'


    'En die luidt?'


    'Dat een man zich wel overgeeft aan een man, maar niet aan een vrouw. Een heleboel jongens riskeren liever een kogel dan hun handen op te steken voor een vrouw. Kwestie van geen ge­zichtsverlies willen lijden.'


    'O, zit dat zo,' zei Eve kortaf.


    'Het zijn maar theorieën,' zei Slater, 'maar ze zijn uitstekend geschikt om mensen mee op de kast te jagen.'


    'O, zijn we daar aangeland? De opnaaifase?'


    'Je rijdt heel goed,' zei Slater. 'Ik voel me altijd veiliger met een vrouwelijke geheim agent achter het stuur.'


    'Is dat een compliment? Ik kan mijn oren niet geloven.'


    'Nu even serieus,' zei Slater. 'Het antwoord op je eerste vraag is nee. Ik heb er geen enkele moeite mee om met vrouwen samen te werken, net zomin als ik er moeite mee heb om bevelen te krijgen van iemand die jonger is dan ik. Ik denk alleen dat mensen moe­ten doen wat ze het beste kunnen. Managers moeten managen, planners moeten plannen en doeners moeten doen.'


    'In theorie klinkt dat allemaal heel mooi,' zei Eve terwijl ze in haar tas naar haar zonnebril zocht. 'Maar in de praktijk hebben we daar niet altijd de mensen voor. Op deze afdeling worden al die dingen door ons allemaal gedaan.'


    Slater knikte. 'Ik snap het. Zeg, hoe ben je na MI5 eigenlijk aan de andere kant van de rivier terechtgekomen?'


    'Ze hebben me... min of meer gerekruteerd. In Ierland was mijn ware identiteit bekend geworden. Ik zag het niet zitten om de rest van mijn leven bewaker te zijn, zodat ik liet weten dat ik toe was aan iets anders. Toevallig was het Kader net iemand kwijt­geraakt en zochten ze een vervanger.'


    'Iemand kwijtgeraakt?' vroeg Slater.


    'Door een klus die verkeerd afliep. Mijn voorganger is doodge­schoten.'


    Slater staarde haar aan. 'Doodgeschoten. Hoe?'


    'In een vuurgevecht in een parkeergarage in Parijs. Ik mag je dit eigenlijk niet vertellen.'


    'En kom ik ook in plaats van iemand anders?'


    'Ja. We hebben altijd zes mensen in vaste dienst. Plus twee man ondersteunend personeel.'


    Eve verliet de M3. Algauw reden ze over een zonovergoten plattelandsweg met overhangende bomen. Dorp volgde op dorp - Nutley, Preston Candover, Chilton Candover - en het landschap leek almaar weidser te worden, almaar ruimer. Voorbij een lange tunnel van beuken en eiken sloeg Eve bij een bord waarop 'Alleen Dunns Ford' stond een smal weggetje in. Aan weerszijden strek­ten zich tot aan de horizon velden jong graan uit. Dunns Ford bleek een dorp van niet meer dan vijfentwintig tot dertig huizen, allemaal oud, allemaal mooi en verscheidene ervan groot. Langs de weg zocht de rivier de Itchen kronkelend zijn weg over glinste­rende kiezelstenen en smaragdgroen wier.


    Eve stopte de bmw.


    'Wat vind je ervan?' vroeg ze aan Slater.


    Slater schudde zijn hoofd. 'Een stil, geïsoleerd wereldje, lijkt me. Wat zou zo'n huis moeten kosten?'


    'O, op zijn minst een miljoen. Nog meer met grond erbij. En nog meer met een stukje rivier erbij. Heel wat jaren bodyguard- werk, ben ik bang.'


    Slater knikte en keek naar zijn schoenen. Had hij maar de tijd gehad om andere kleren aan te trekken. Op het geheime adres had hij spullen gevonden om zich mee te wassen en te scheren, maar hij voelde zich nog altijd niet echt fris. En deze Italiaanse kleren waren dan misschien blits in het West End, maar hier op


    het platteland in Hampshire vielen ze danig uit de toon.


    'Dank je,' zei hij met een zuur lachje. 'Dat had ik net nodig: ie­mand die me herinnert aan mijn nederige status. Zeg, die meneer Ridley van jou is dus multimiljonair?'


    'Nee, hij is een voormalig rijksambtenaar die leeft van zijn pen­sioen. Hij is hier weet ik hoelang geleden al komen wonen, lang voordat de prijzen de pan uit rezen. Ben je er klaar voor?'


    'Helemaal,' zei Slater.


    River House werd omgeven door hoge stenen muren en lag een eindje van de weg. Eve reed een smalle, rondlopende oprijlaan op, bracht de bmw tot stilstand voor een door pilaren ondersteunde entree en drukte op de bronzen bel.


    Er werd opengedaan door een glimlachende man met roze wangen, een wit snorretje en een scherpe blik. Hij droeg een vormloze corduroybroek en een versleten hemd. Slater schatte hem ergens in de zestig of zeventig. De twee mannen schudden el­kaar de hand.


    'Meneer Slater... Neil, heel fijn om kennis niet je te maken. Kom binnen. Ik hoop dat je honger hebt. De badkamer is rechts als je je wilt opfrissen. Eve, schat, wat een genoegen je weer te zien.'


    Hij nodigde Slater met een gebaar binnen in een met flagstones geplaveid vertrek. Het was eerder een gerieflijk dan een im­posant huis, en niet wat je noemt keurig. Tegen de muren ston­den boekenkasten, en op plaatsen waar geen boeken stonden, hingen foto's: van kinderen op de rug van een paard, schoolcricketteams van voor de oorlog, officieren in uniform, Afrikaanse dienaren, Schotse rivieren en reeds lang gesloopte huizen. Er hin­gen ook geweien en vossenkoppen, en vanuit zijn vitrine boven de open haard wierp een enorme snoek met uitstekende tanden een glazig oog op de gebeurtenissen in huis.


    Slater bekeek zichzelf vluchtig in de spiegel in de badkamer, voegde zich weer bij Eve en Ridley en accepteerde een biertje. Een vrouw - eerder een huishoudster dan zijn echtgenote, schatte Sla­ter - zette eten op tafel.


    'Vis je wel eens, Neil?' vroeg Ridley.


    'Ik heb gevist als jongen,' gaf Slater toe. 'Maar niet... niet op de manier waarop jullie dat hier doen.'


    Hij had meestal illegaal ergens zijn hengel uitgeworpen en was uiteindelijk gepakt door de jachtopziener, een man die de repu­tatie had dat hij je eerst een paar klappen verkocht en daarna pas vragen stelde. Tot hij naar Irak ging, was Slater nooit meer zo bang geweest als op de avond toen hij door hem in zijn kraag werd gepakt. Zijn hart sloeg nog altijd een slag over wanneer hij daar­aan terugdacht.


    'Wat we zouden kunnen doen,' zei Ridley, 'is een stukje lun­chen en daarna naar buiten gaan en een paar uur aan de rivier doorbrengen. Iedereen mee eens?'


    Eve en Slater vonden het allebei een prima voorstel. De lunch bestond uit biefstuk, nierpastei en een fles rode wijn, gevolgd door vruchtencake. Slater had gelijk: de vrouw was een huis­houdster. Ridley woonde alleen.


    Er werd tijdens de maaltijd niet gepraat over of zelfs maar ver­wezen naar de afdeling. Het gesprek ging onder andere over het Engelse platteland, de diensttijd, boeken, trouwen, whisky en rei­zen in het Verre Oosten. Slater was er zich volledig van bewust dat hij werd uitgehoord en met zijn antwoorden steeds meer prijsgaf over zijn persoonlijke banden en zijn eigen geheime ik, maar dat gebeurde allemaal zo vakkundig en sympathiek dat hij zich gewil­lig blootgaf. Omdat hij bemerkte dat Eve hem in de gaten hield - in tegenstelling tot Ridley, viel hem op, had ze nog niet geleerd hoe je mensen ongemerkt kunt observeren - beperkte hij zich met opzet tot één glas wijn en dronk hij zelfs dat niet helemaal leeg.


    Toen ze hun koffie op hadden, ging Ridley hen voor naar zijn hengelkamer. Het was een prettig chaotische ruimte met negentiende-eeuwse prenten aan de muur, oude Barbour-jassen aan een kapstok en lieslaarzen en rubberlaarzen op de grond. En vis­spullen. Er stond een Victoriaanse ladekast die uitpuilde van de molens en dozen met kunstvliegen, er hingen netten aan haken, en in iedere hoek stonden uit elkaar gehaalde en gedeeltelijk in elkaar gezette hengels.


    'Zeg eens, Neil, waar gaan we je mee uitrusten? Oud vertrouwd Brits materiaal of Amerikaanse hightech?'


    Dat was een strikvraag, wist Slater. 'Ik geef de voorkeur aan Brits materiaal.'


    Ridley knikte goedkeurend. 'Eve, zou je zo vriendelijk willen zijn om Neil te voorzien van een Hardy-hengel van tweeënhalve meter en een Princess-molen?'


    Vijf minuten later volgde hij de anderen door de tuin in een paar kaplaarzen van Ridley en met een geleende tas met visbenodigdheden over zijn schouder. Ridley bezat de visrechten van een vijfhon­derd meter lang stuk van de rivier de Itchen. De weg daarnaartoe leidde over de brug in het dorp en door een paar weilanden. Tien minuten later stonden ze aan de voet van een oude wilg. Het glas­heldere water van de rivier stroomde langzaam aan hen voorbij.


    'Om te beginnen is het zaak je prooi te vinden,' zei Ridley. 'Hé, kijk wat we daar hebben.'


    Twintig meter verderop, vlak onder de oever aan de andere kant, zweefde een donkere vorm in het stromende water. Terwijl Slater toekeek, schoot de vis naar boven, plukte een vlieg van het oppervlak en keerde terug naar zijn uitvalsbasis. Ridley zette zijn hengel in elkaar, pakte een vlieg uit een gedeukt tabaksblik, maakte die behendig vast aan het uiteinde van een haardunne lijn en begon te werpen. De lijn ontrolde zich soepeitjes, en de vlieg landde vederlicht op het water, een meter van de vis. Slater hield zijn adem in. De vlieg dreef langzaam stroomafwaarts, en al even langzaam begon de forel schuin naar boven te zwemmen. Bijna lui slokte hij de vlieg op, en precies op dat moment trok Rid­ley de lijn strak. De hengel boog door, de molen piepte en de vis schoot furieus weg in stroomopwaartse richting. Hij vocht hard, maar Ridley bleef hem de baas, en een paar minuten later hield hij zijn net onder het glanzende, uitgeputte dier. Het was een prachtige vis van een paar kilo, en Slater keek vol bewondering toe toen Ridley hem weer vrijliet. De forel hing heel even stil in het water als een donkere schim, maar toen keerden zijn instinc­ten weer terug en ging hij ervandoor naar diep water.


    'De wilde bruine forel,' zei Slater. 'De listigste zoetwatervis die er is. Als je hem kunt misleiden, kun je...'


    'Iedereen misleiden?' waagde Eve.


    'Probeer jij het ook eens, Neil,' opperde Ridley. 'Als een ouwe gek als ik het kan, kun jij het vast en zeker ook.'


    'Dat weet ik zo net nog niet,' zei Slater, 'maar goed, ik zal het eens proberen.'


    'Kom, laten we stroomopwaarts gaan,' zei Ridley. 'De rust op deze plek hier is verstoord door die vis van daarnet.'


    Een ander diep stuk, helder als glas. En opnieuw een vis. Hij lag tussen twee wuivende banken groen wier. Slater zette de hengel in elkaar zoals hij Ridley had zien doen, liet Eve een geschikte vlieg uitkiezen en vastmaken en begon te werpen.


    Ridley had de schijn gewekt dat het heel gemakkelijk was, maar in de praktijk bleek vliegvissen ontzettend moeilijk te zijn. De lijn vloog niet moeiteloos over de rivier zoals bij Ridley, maar kwam terecht op allerlei plaatsen waar hij hem niet wilde heb­ben. Binnen een minuut bleef de vlieg steken in het gras achter hem, in een struik tegenover hem en ten slotte in het zitvlak van Slaters broek, waarvan Eve hem gniffelend losmaakte. Bij zijn tweede poging sloeg de lijn als een zweep tegen het wateropper­vlak, waarna de forel verdween in een kiezelbed.


    'Laat je niet kisten,' zei Ridley. 'Het zijn heel... goed onderlegde vissen.'


    Bij het volgende diepe stuk in de rivier ging Eve op aanwijzing van Ridley achter Slater staan en leidde zijn werpende arm. Uit­eindelijk kreeg hij na nog een aantal missers het gevoel te pakken. En hij voelde ook Eves borsten tegen zijn rug, maar besloot die prikkelende ervaring op te slaan om er later nog eens aan terug te denken. Hij zou en moest een van die verdomde forellen vangen.


    'Zullen we nu ieder een eigen plek opzoeken?' stelde Ridley voor. 'Neil, jij gaat honderd meter stroomopwaarts. Eve, jij kunt hier blijven. Ik ga naar het laagliggende stuk. En Neil, alles boven een kilo geef je een klap op de kop. Dan kunnen we die vanavond in de pan gooien.'


    Slater liep met de hengel aan zijn zij door de boterbloemen in stroomopwaartse richting en hield daarbij bewust afstand van de oever. Het was een warme middag, overal zoemden bijen, en een stel ossen keek onverschillig naar hem op. Toen hij het diepe stuk vond waar hij naartoe was gestuurd, knielde hij neer naast een el­zenbosje om te voorkomen dat zijn silhouet zich zou aftekenen tegen de lucht, en begon te werpen. Hij had twee vissen in het zicht. Ze zwommen zij aan zij in het midden van de rivier. Slater had nu geen obstakels in de buurt en slaagde erin zijn vlieg zo'n tien keer aan hen voorbij te laten drijven, maar ze verroerden geen vin. Onverdroten knoopte hij een andere vlieg vast aan de lijn, maar met hetzelfde resultaat. Een half uur lang probeerde hij te werpen zoals Ridley, maar succes bleef uit. De vissen leken hem uit te lachen en bleven koeltjes in het water liggen schom­melen, en zo gauw hij een stap in hun richting deed, maakten ze zich loom uit de voeten. Soms namen ze niet eens de moeite om weg te zwemmen, maar negeerden ze hem gewoon. Misschien, mijmerde Slater geïrriteerd, moest je officier zijn geweest voor­dat ze je serieus namen.


    Maar er moest een manier zijn. Hij wilde niet terugkeren met lege handen. Om de dooie dood niet. Improviseer, zei hij tegen zichzelf, zoals je je hele leven al hebt gedaan. Als het goedschiks niet lukte, dan maar kwaadschiks. Op handen en voeten kroop hij nu voorbij een bocht in de rivier en tuurde over de rand van de oe­ver. Onder hem zag hij de lange, spookachtige gestalte van een fo­rel die vredig boven de kiezelstenen zweefde. Het was de mooiste vis die hij die dag had gezien.


    Hij trok zich terug van de oever, keek om zich heen en verge­wiste zich ervan dat hij uit het zicht was. Vervolgens pakte hij de doos met vliegen uit de tas die Ridley hem geleend had en pakte er de grootste vlieg uit die hij kon vinden. Hij haakte de punt er­van in een tak, nam zijn aansteker uit zijn zak en brandde de ve­ren van de vlieg eraf totdat alleen nog de kale haak restte. Die maakte hij vast aan zijn lijn. Daarna liep hij naar de wei met de os­sen en vond daar een plak gedroogde stront. Onder de plak vond hij, zoals in zijn jeugd ook altijd het geval was geweest, een kolo­nie wriemelende rode wormen. Zes ervan gingen aan de haak.


    Terug bij de oever, die een paar meter boven de rivier uitstak, trok hij ongeveer een meter lijn van de molen. Als hij het uiteinde van de hengel over de oeverrand stak, zou de vis schrikken en weg­vluchten, vermoedde hij. Hij hield daarom afstand, pakte het kronkelende hoopje wormen aan de haak in zijn hand en gooide die toen met een lob een meter stroomopwaarts van de plek waar hij de vis had gezien in het water.


    Een paar tellen lang gebeurde er niets, maar toen was er een duidelijk gloepgeluid te horen en begon de lijn door het gras te schieten. Slater greep de hengel en hield hem stevig vast. De bam­boe boog dubbel en de lijn begon tussen zijn vingers door te vlie­gen. De vis was al dertig meter stroomopwaarts voordat Slater erin slaagde hem rechtsomkeert te laten maken, maar daarna ging de forel er nog vijf keer vandoor in die richting.


    Ten slotte lag de vis verslagen onder hem in het water, maar de oever was op dit punt te hoog - een meter of twee - om erbij te kunnen met het net.


    Er zat maar één ding op. Slater liet zich van de oever in de ri­vier glijden en voelde onderweg dat zijn Italiaanse broek scheur­de. Hij verdween tot aan zijn middel in het water. Toen hij vaste voet had op de bodem, schepte hij de vis rustig op in zijn net. Het was een prachtexemplaar van misschien wel bijna twee kilo. Sla­ter liet er een paar tellen zijn ogen op rusten. Toen liep hij naar een stuk waar het minder diep was, pakte een grote steen en sloeg de vis daarmee tegen de kop. De forel sidderde even en was dood.


    Hij klom uit de rivier en legde de vis en zijn hengel tussen de boterbloemen. Zijn broek droop van het water. Een voor een leeg­de hij zijn kaplaarzen. Hij stond zijn sokken uit te wringen toen er een schaduw over hem heen viel. Het was Eve.


    'Wat een schitterende vis! Ik ben onder de indruk!'


    'Nou ja, zoals je kunt zien, moest ik er op het eind achteraan. Even man tegen man orde op zaken stellen.'


    'Aha.' Ze pakte de hengel op. 'Wat voor vlieg heb je gebruikt?'


    'Euh...,' begon Slater, 'ik...'


    'Heb geïmproviseerd.' Eve knikte terwijl ze de haak bekeek waaraan nog een paar stukjes worm zaten. 'En ben erin gevallen zo te zien.'


    'Ga je het hem vertellen?' vroeg Slater.


    'Wat? Dat je in het water bent gevallen? Dat is denk ik wel dui­delijk.'


    'Nee, dat ik een beetje heb geknoeid met de regels.'


    'Welke regels? Ik heb niemand gehoord over regels.'


    'Je weet best wat ik bedoel. De regels der sportiviteit. Je gedra­gen als een gentleman en dat soort dingen.'


    Ze glimlachte. 'Alleen de kolonel en zijn gasten vissen hier.'


    Pas 's avonds laat, toen ze de vis hadden verorberd met boter en peterselie en ze in een hoek van de Dunns Ford Inn met ieder een glas bier voor zich bij elkaar zaten, kwam het werk ter sprake.


    'Vertel me,' zei Ridley bedachtzaam, 'over Operatie Bladluis. En jouw rol daarin.'


    'Hoeveel weet je er al van?' vroeg Slater.


    'Wat betreft de planning aardig wat. Met betrekking tot wat er op de grond is gebeurd niet zo bar veel.'


    Slater knikte. 'Goed dan. Je zult je nog wel herinneren dat de operatie werd opgezet direct na de moord op een Noord-Ierse, pro­testantse politieofficier die Frayn heette. Hij werd buiten bij een bookmakerskantoor neergeschoten vanuit een rijdende auto. De Special Branch besloot toen dat het tijd was dat drie van hun top­mensen moesten worden uitgeschakeld en gaf de klus in handen van het Regiment. De doelwitten waren Henry O'Day, die de offi­cier had neergeschoten en zo stom was om erover op te scheppen, een bommenlegger die Frankie Coyle heette, en een schutter van wie de naam niet bekend was. De operaties kregen de codenamen Eendagsvlieg, Langpootmug en Bladluis mee.


    'Ik werd ingedeeld bij het Bladluis-team dat tot taak had de schutter uit te schakelen. Van hem was bekend dat hij op zijn minst twee militairen had vermoord - een soldaat-korporaal van de Cheshires en een jonge seiner die bezig was een mast te plaatsen op een van de observatieposten aan de grens - en wat de geheim agenten van de fru van hun tipgevers te horen kregen was dat hij van plan was een aanslag te plegen op een controlepost bij Forkhill.


    'Ik weet niet wie de fru als infiltranten binnen de organisatie had - zoals je weet, wordt het Regiment er meestal alleen bij ge­haald als er gehakt moet worden - maar de gegevens die we van hen kregen waren heel goed. Het wapen was verborgen op een boerderij bij de grens, ongeveer acht kilometer van de controle­post, en de schutter zou het na tien uur een keer komen halen. Het was december, een nacht zonder maan, dus het zou tegen die tijd aardedonker zijn. De aanslag op de controlepost zou waarschijn­lijk binnen een half uur nadat hij het wapen had opgehaald plaats­vinden - Bladluis wilde dat hij het geen seconde langer bij zich droeg dan noodzakelijk; hij wilde ermee schieten en het na een schoonmaakbeurt natuurlijk zo snel mogelijk weer verbergen.


    'Wij wilden heel graag dat operatie Bladluis slaagde. Die schut­ters nemen een retourtje naar Texas of Louisiana om opgeleid te worden als sluipschutter, en wanneer ze dan terugkomen, gaat dat als een lopend vuurtje rond. Niemand zegt iets, maar ieder­een weet wie ze zijn, en ze worden dan van die legendarische fi­guren in de gemeenschap zoals ze er daar wel meer hebben. De operatie moest op de eerste plaats positieve reclame opleveren. We wilden hem te grazen nemen en daarmee voor het Regiment punten scoren bij de regering. Ik zal er niet omheen draaien: wij waren erop uit om hem van kant te maken, wij wilden bloed zien.


    'Wel, alles leek erop te wijzen dat de informatie van de gehei­me dienst klopte. Op de bewuste dag waren er piRA-figuren met cb-radio's gesignaleerd die rondsnuffelden bij de controlepost bij Forkhill om een laatste check te doen - onder anderen Deathly Mary die altijd te voet langskwam; iedereen kende haar - en we waren er zeker van dat de aanslag zou worden uitgevoerd zoals gepland. Sean Delaney, de eigenaar van de boerderij waar het wa­pen van de schutter was verborgen, stond bekend als een iRA-sympathisant, en misschien was hij zelfs wel actief lid. Zijn vrouw had hem twaalf maanden daarvoor verlaten en was verhuisd naar Derry. Hij woonde er samen met zijn broer Joey, een geestelijk ge­handicapte jongen die meehielp op de boerderij, en zijn onge­trouwde zus Bridget. Net als de PiRA-figuren hadden ook wij de omgeving verkend. We kenden alle vluchtwegen en wisten om en nabij waar het wapen verborgen was.


    'Het team kwam net voor het donker in actie. We werden door een onopvallende auto anderhalve kilometer van de boerderij af­gezet en liepen er door de velden naartoe. Op de omringende landweggetjes namen mobiele eenheden hun positie in. Vijftien kilometer verderop stond op een van de legerkampen een heli­kopter stand-by, draaiend en wel. Het was een heel koude, heel donkere nacht...'


    Slater bereikte nog geen twintig minuten nadat hij was afgezet zijn schietpositie, een heuveltje met daarop een aantal sparren. Hij was er zich van bewust dat de plek misschien wel werd geob­serveerd met een nachtkijker. Voorzichtig nam hij zijn plaats in, waarbij hij zich verborgen hield onder de uitwaaierende takken en zijn lichaam bedekte met een camouflagenet en bladeren. Al­gauw was hij ervan overtuigd dat hij zo goed als onzichtbaar was. Hij zat in een comfortabele schietpositie, of in elk geval zo com­fortabel als hij gegeven de situatie kon verwachten, en zijn wapen


    - een Heckler & Koch 53-sluipschuttersgeweer met tien 7.62-kogels waarmee je een pantser kon doorboren - stond klaar op zijn steun met twee poten. De nachtkijker van de hk was scherpgesteld op honderdtwintig meter, en de minigenerator van de kijker liet een zachte, karakteristieke fluittoon horen. Het was een heel koude nacht - om zeven uur begon de grond al hard te worden door vorst


    - maar de adrenaline die door Slaters lichaam raasde maakte hem ongevoelig voor de kou en de ijzige hardheid van de grond. Inten­se concentratie, dat was het enige wat hij nu nog voelde.


    Door de nachtkijker zag hij alleen zeegroene kleuren. De boer­derij , een laag, vlekkerig gebouw met een leien dak, lag ongeveer honderdtwintig meter voor hem. Door de gordijnen scheen groen licht. De randen baadden erin, evenals het gat onder de achter­deur, die toegang gaf tot een trap en een met flagstones geplaveid erf. Terwijl Slater toekeek, sloop er een vos het erf op, neusde voorzichtig aan de vuilnisbakken, klom op de bevroren mesthoop tegen de muur en keek om zich heen.


    Een jager, dacht Slater. Een dier dat doodt, net als ik. Succes er­mee, broeder. Ik hoop dat je niet tegen een kogel aanloopt en daarna op die mesthoop wordt getrapt.


    Via een microfoontje en een oortelefoontje hield Slater con­tact met de andere drie leden van het sluipschuttersteam van de sas, die zich nu in stilte gereedmaakten, en met de verder weg ge­posteerde mobiele eenheden. Hij zat als teamleider op de plek die uitzicht bood op de plaats waar de executie hoogstwaarschijnlijk zou plaatsvinden. De andere drie sluipschutters hadden onzicht­bare posities ingenomen rond de boerderij en dienden hem te on­dersteunen. Net als hij stonden ze strak van de adrenaline. Net als hij voelden ze geen kou, en net als voor hem leek de nacht ook voor hen een groene dag. Er gaat vanavond een dode vallen, dacht Slater, maar ik heb me nog nooit zo springlevend gevoeld.


    De vos op de muur verstijfde, sprong op de grond en ging er­vandoor. Even later hoorde Slater de auto ook. En zag hem. Over de onverharde weg kwam voorzichtig een modderige vijfdeurs-Toyota aanrijden die alleen stadslicht voerde.


    'Er komt een auto aan,' mompelde Slater in zijn microfoontje.


    De wagen verdween even achter wat kreupelhout en was toen plotseling op het erf. Het stadslicht vormde twee verblindende bundels in het spookgroene landschap. De wagen kwam schok­kend tot stilstand op het erf. De chauffeur bleef achter het stuur zitten, maar een tweede figuur in een zware regenjas - zag eruit als militaire dump, dacht Slater - dook uit de Toyota.


    'Doelwit stapt uit auto.'


    Het was de schutter.


    Hij zou zich melden bij de bewoners van de boerderij, het wa­pen pakken op de geheime plek en zijn kleren verruilen voor een overall, muts, schoeisel en handschoenen, ofwel 'steriele' kle­ding. iRA-schutters, wist Slater, droegen bij voorkeur gele Marigold-handschoenen, omdat die vrijwel nooit sporen nalieten waarmee rechercheurs iets konden aanvangen. Naderhand zou­den ze op de boerderij worden verbrand.


    De figuur in de jas liep snel naar de deur. Toen hij daar arri­veerde, haalde hij een mobiele telefoon uit zijn zak, drukte er even op en leek slechts één enkel woord te zeggen. De deur ging open, een vlek groenwit licht die snel weer doofde, en hij was bin­nen. Bereid je voor om te sterven, klootzak, dacht Slater met een bonkend hart. Bereid je voor om te sterven.


    'Doelwit gaat huis binnen. Achterdeur.'


    Tien minuten lang gebeurde er niets. De chauffeur stak een si­garet aan, rookte die op, mikte de rokende peuk uit het raam en wachtte. Toen ging de deur van het huis weer open en kwam de fi­guur in de jas naar buiten. Zijn adem dampte, en hij trok zijn schouders op tegen de kou. Oké, dacht Slater grimmig. Oké.


    'Doelwit in zicht.'


    Door de nachtkijker zag hij de schutter het erf oversteken. Hij had een mestvork bij zich en verplaatste daarmee voorzichtig een stuk mest en stro onder aan de hoop. Vervolgens knielde hij neer en tilde een van de zware flagstones op.


    'Doelwit pakt wapen.'


    Ik pak hem wanneer hij rechtop gaat staan, zei Slater tegen zichzelf. Zo gauw ik kan zien dat hij het wapen in zijn hand heeft. Terwijl hij rustig uitademde, richtte hij de omgekeerde zwarte V van de kijker boven de schouders van de knielende man. Legde zijn vinger om de trekker. Ademde in.


    Het doelwit richtte zich op met het wapen in zijn hand. Richt­te zich en profil op in de heldere lijn van Slaters scherpgestelde kijker. De omgekeerde V kruiste de verticale streep net voor het oor van het doelwit.


    Uitademen. Niet bewegen. Trekker overhalen. Schot.


    De onderste helft van het lichtgroene gezicht spatte uiteen. De knal reet de stilte van de nacht aan stukken, de plastic lade van de hk sloeg tegen Slaters schouder en wang, en het doelwit viel als een slappe vaatdoek neer op de mesthoop.


    'Contact. Doelwit neer.'


    Slater sjorde met zijn vrije hand zijn skibril voor zijn ogen, kok­halsde bijna van de spanning, maar was al halverwege de gevallen man. Toen hij bij hem was, zette hij de hk aan zijn schouder om hem het genadeschot te geven, maar op het laatste moment hield hij zich in. De man leefde nog, hoewel hij geen kaak en mond meer had. De onderste helft van zijn gezicht was volledig wegge­slagen. Hij had echter nog wel zijn ogen, maar het waren de ogen van een doodsbang, niet-begrijpend kind. Ze boorden zich even in die van Slater, en het leek alsof ze in een laatste wanhopige smeekbede naar hem probeerden te glimlachen.


    Terwijl Slater verstijfde van ontzetting, trof de nummer twee van het sluipschuttersteam de man van honderdvijftig meter af­stand met twee kogels. Het was een perfect staaltje schietkunst. De dubbele knal klonk als één knal, en de gevallen man, die bijna geen hoofd meer had, schokte spastisch terwijl zijn zenuwstelsel de geest gaf. Naast hem lag een Match M16-geweer met een tele­scoopvizier.


    Met handen die glibberig waren van stukjes uiteengespat hersenmateriaal zwaaide Slater zijn hk in de richting van de auto, waarin de doodsbange chauffeur ten teken van overgave met zijn handen boven zijn hoofd achter het stuur zat, en de achterdeur van het huis.


    Het erf werd overspoeld door het geluid van rennende solda­ten toen de rest van het team arriveerde. Slater hoorde snel op­eenvolgende instructies op de radio terwijl er rond de boerderij een kordon werd opgezet.


    Rond de gevallen figuur een grote plas bloed op de grond, en achter hem een knoeiboel van uiteengespatte stukjes spierweef­sel, botten en tanden.


    En toen een man in een modderig windjack die kwam aanren­nen uit het huis, en achter hem een woeste vrouw in een leren jas die schreeuwde: 'Je hebt mijn kleine broertje doodgeschoten, klootzak! SAS-Schoft! Hij was maar een...'


    De twee werden vastgepakt en geboeid, de man sprakeloos van verbijstering, de vrouw nog altijd schreeuwend als een waanzin­nige.


    De woorden en gebeurtenissen begonnen ten slotte stukje bij beetje op hun plaats te vallen, de ijzige kou liet zich nu voelen, en Slater besefte dat hij de verkeerde man had neergeschoten...


    'Joey Delaney was vierentwintig jaar oud,' zei Slater, waarna hij van zijn glas dronk. 'Maar geestelijk had hij de leeftijd van een kind van negen. De schutter had hem naar buiten gestuurd om het wapen te gaan halen en hem bewust zijn jas geleend. Hem naar buiten gestuurd als lokeend voor het geval er buiten een sas-moordcommando wachtte. Zijn broer Sean, die niet op zijn qui-vive was, besefte niet wat er gaande was - hij wilde slechts een goede vrijwilliger zijn en zijn steentje bijdragen - en liet de jon­gen naar buiten gaan om het wapen te halen.'


    Er viel een lange stilte. Eve wierp een blik op Slater, maar zijn gezicht was uitdrukkingsloos.


    'Wat gebeurde er daarna?' vroeg Ridley.


    'We boeiden Sean en Bridget Delaney en gingen de boerderij binnen. En daar in de keuken vonden we onze man, zo kalm als wat, bezig zijn overall uit te trekken. Hij was redelijk lang, mis­schien dertig, een beetje kalend. Zag er voornaam uit, zou je kun­nen zeggen. Zeker niet een doodgewone PiRA-man.'


    'En je arresteerde hem?' vroeg Eve.


    'We pakten hem vast. Ik wilde hem meteen ter plekke afmaken - ik had de veiligheidspal al naar beneden gedaan - en ik weet dat de jongens me zouden hebben gesteund als ik had gezegd dat hij naar een wapen had gegrepen. Maar dat zou heel snel heel ge­compliceerd zijn geworden. Ik hoorde buiten de helikopter lan­den, de politie was onderweg. En sowieso zou niemand echt gelo­ven dat hij op dat moment een wapen bij zich had gehad. Zo stom zou hij niet zijn geweest.'


    'Je wist dat je hem zou moeten laten gaan?' vroeg Eve.


    'Ik wist het, en hij wist het. Maar de waarheid is dat er nog iets anders gaande was tussen mij en die gast. Iets persoonlijks. Hij wist waartoe hij mij had verleid door die jongen in zijn plaats naar buiten te sturen, en hij wist gewoon door mij in die keuken aan te kijken dat ik daar pijnlijke herinneringen aan zou over­houden. En dat deed hem plezier. Dat kon ik zien aan zijn ogen. "Je brengt hem niet terug als je mij neerschiet," zei hij toen ik de hk naar mijn schouder bracht. "Daar maak je het allemaal alleen nog maar erger mee, denk je niet?"


    'Hij had een - hoe zal ik het zeggen? - een soort Iers-Ameri­kaans accent. Een accent dat op de een of andere manier duidde op geld. Een accent dat deed vermoeden dat hij een type was dat je normaal in een keurig pak in een duur restaurant ziet, en ik vroeg me af wie hij in godsnaam was. Hij behoorde zeker niet tot de reguliere lijst van bekende figuren. Waarschijnlijk was hij spe­ciaal overgekomen uit de Verenigde Staten. En waarschijnlijk zou hij direct weer in een vliegtuig stappen wanneer de politie hem vrij liet, terugkeren en verdwijnen tot de volgende aanslag.


    'En toen dacht ik: als ik hem dan niet van kant kan maken, kan ik hem toch op zijn minst een tijdje op non-actief zetten als schut­ter. Misschien een paar vingers breken, zijn hand een beetje ka­potmaken. Ik stond me net af te vragen hoe ik dat het beste kon doen, gegeven het feit dat ik de kolf van de hk niet kon gebruiken omdat de nachtkijker er nog altijd op zat, toen ongeveer vijf jon­gens van de ruc binnen kwamen stormen en de leiding overna­men. Een paar minuten later kregen we opdracht te vertrekken en werden we in een helikopter teruggebracht naar de kazerne.'


    'En dat was het begin van het einde wat jou en het Regiment betreft,' zei Ridley.


    Slater knikte. 'Ja. Ik draaide door. Daar kwam het op neer. Noem het posttraumatische stress of wat je maar wilt, maar ik be­landde in het Duistere Gebied, en niet zo'n klein beetje ook. Ik werd superagressief, ging bij het minste of geringste op de vuist, ik ging tekeer tegen de Regimentsjongens onder mij, ik begon veel te drinken, iets wat ik nog nooit had gedaan... en werd een compleet agressieve, gewelddadige eenling.


    'En ik had nachtmerries. Eindeloos. Waarin ik Joey Delaney zag. Ik zag hem in menigtes, ik zag hem in winkels, ik zag hem in bars, ik zag hem zelfs op tv. Gewoon in die veel te grote jas met de helft van zijn gezicht weggeschoten en met die ogen van een ne­genjarig kind die mij aankeken en niet begrepen wat hem over­kwam, of waarom. En ik probeerde weg te rennen, maar hij dook steeds weer op, achtervolgde me, alsof ik de enige was die hem kon helpen in plaats van de persoon die op het punt stond hem het genadeschot te geven. En ik had mijn wapen, de hk53, bij me en ik bedreigde hem, zei tegen hem dat hij me met rust moest la­ten of hem anders zou neerschieten, en uiteindelijk schoot ik hem dan opnieuw neer. De ene na de andere kogel vuurde ik op hem af, eindeloos, maar...'


    Slater zweeg. Niemand bewoog. Ridley bestudeerde zijn zegel­ring.


    'En toen zag ik Joey Delaney in het echt. Ik was klaarwakker en liep door Bridge Street in Hereford. Dezelfde uitdrukking, het­zelfde weggeschoten gezicht, recht voor me. Ten slotte rende ik helemaal terug naar het kamp in Sterling Lines. Vertelde mijn commandant dat ik hallucinaties en flashbacks had, dat ik zo niet verder kon, en dat ik onmiddellijk ontslagen wilde worden.'


    Slater leegde zijn glas en schudde zijn hoofd toen Ridley hem met een gebaar vroeg of hij nog een glas wilde.


    'En ze gaven me ontslag. Ze hadden te vaak mensen in mijn toestand gezien om eraan te twijfelen dat ik meende wat ik zei. Maar eerst stuurden ze me naar de psychiatrische afdeling van het militair ziekenhuis. De psychologen deden wat ze altijd doen, lieten me de gebeurtenis nog eens van a tot z vertellen, enzovoort - dwongen me te verwoorden wat ik voelde - en ik kreeg minder vaak nachtmerries.'


    'Heb je daar nog steeds last van?' vroeg Eve meelevend.


    'Af en toe. Ze kwamen een tijdlang terug na de gebeurtenissen op Bolingbroke's School. Maar ik ken de aanwijzingen en sympto­men nu en ik weet dat het een kwestie is van gewoon uitzitten. Dat ze uiteindelijk weer zullen verdwijnen.'


    'En na het ziekenhuis?'


    'Ik volgde een opleiding voor sportleraar, atletiek en rugby. Ik had het idee opgepikt dat werken op een school misschien wel iets voor mij was. Dat ik jonge kerels op het sportveld misschien iets kon leren over zichzelf.'


    'En was dat zo? Ik bedoel, was het iets voor je?'


    'Uiteindelijk niet. Of in elk geval niet op die school. Maar daar weten jullie volgens mij bijna alles al van. Je gaat me toch niet vertellen dat je me nog niet hebt doorgelicht?'


    Ridley glimlachte. 'Dat zou dom van ons zijn geweest, maar dat zul jij denk ik ook vinden.'


    Slater wendde zich tot hem. 'Kun je me informatie geven over iets uit het verleden?'


    'Ik kan het proberen.'


    'De schutter in Forkhill. Ik weet dat ze hem hebben moeten vrijlaten, maar zijn ze iets over hem aan de weet gekomen? Was hij bijvoorbeeld een Amerikaan, zoals ik dacht?'


    Ridley plaatste zijn vingertoppen tegen elkaar. 'Zijn naam was John McGirk, en hij had twee paspoorten. Hij groeide op in een ka­tholiek gezin in Belfast, en hij en zijn ouders verhuisden in het midden van de jaren tachtig naar de staat New York. Als ik het me goed herinner, waren ze allebei scheikundige. Hoe dan ook, het verging ze heel goed. De jonge McGirk kreeg de beste scholing die de stad Buffalo te bieden had en studeerde... euh, literatuur vol­gens mij. Iets wat te maken had met James Joyce, of verzin ik dat? Hoe dan ook, hij gaf er na een paar jaar de brui aan, zei de Uni­versiteit van Buffalo vaarwel en ging bij de mariniers.


    'Een hele overstap,' zei Slater.


    'Inderdaad. Hij ging ten slotte met Desert Storm naar Saoedi- Arabië als sluipschutter, en daarna keerde hij, denken we, terug naar Belfast om enkelen van zijn oude kameraden op te zoeken. Voorzover bekend had hij tot dat moment geen uitgesproken sym­pathie voor de ira. Hij was katholiek, zoals ik al zei, maar de bui­tenwijk en het middenklassemilieu waarin hij opgroeide was een compleet andere wereld dan de Falls Road.


    'Op de een of andere manier kwam hij echter in contact met de pira. Misschien doordat een van zijn schoolvrienden lid was ge­worden van de bestuursraad van de ira. En natuurlijk werd er ge­dacht dat je een man met zijn talenten, die volslagen onbekend was bij de geheime diensten, niet moest laten zwemmen. En on­bekend bleef hij, daar zorgde de pira wel voor. Tot Cropspray had­den we geen naam of gezicht voor hem, alleen zijn reputatie en een heleboel geruchten die met elkaar in tegenspraak waren.


    'Toen de ruc hem inrekende, ontdekten ze dat hij in Noord-Ierland was met een vals paspoort. De man die hij beweerde te zijn was een verlamd iemand die in Rhode Island woonde en al vijf­tien jaar de Verenigde Staten niet had verlaten. Alle instanties be­gonnen toen te graven.' Ridley spreidde zijn handen. 'En we iden­tificeerden Bladluis als McGirk. Als er met Cropspray verder niets werd bereikt, dan toch in ieder geval dat. Hij is sindsdien niet meer terug geweest, en ik vermoed dat dat aardig wat mensenle­vens heeft gescheeld.'


    'Wat is hij nu van plan?' vroeg Slater.


    'Hij is terug in Amerika, waar hij, voorzover wij weten, zijn kop nog niet boven de borstwering heeft uitgestoken. Maar we horen binnenkort van hem, dat weet ik zeker.'


    'Dat zou ik heel graag willen,' zei Slater met nadruk.


    Ridley glimlachte. 'Ik zal kijken wat ik kan doen om jullie sa­men te brengen. Het spijt me dat je zo'n slechte tijd hebt gehad - dat is het risico dat we lopen in ons vak.'


    'Ik overleef het wel,' zei Slater, zich bewust van de aandachtige blik van Eve.


    'Dat denk ik ook. En ik wil je zeggen hoe blij ik ben dat je lid wordt van onze club. We zijn maar een klein team, maar het werk dat we doen is van vitaal belang. En datzelfde geldt voor het bij­vullen van onze glazen. Eve, zou je zo vriendelijk willen zijn?'


    Hij wendde zich weer tot Slater. 'Zoals ik al zei, dat was een schitterende vis die je vanmiddag hebt gevangen. Van al mijn gas­ten is het maar een enkeling gelukt om er een met zulke afme­tingen uit het water te krijgen bij een eerste bezoek. Met wat voor, euh, methode dan ook!'


    Slater nam het compliment glimlachend in ontvangst.


    'En ik wil het op deze prachtige avond eigenlijk niet over het werk hebben, maar het ziet ernaar uit dat we jouw improvisatie­talent sneller zullen kunnen aanwenden ten behoeve van het Ka­der dan voorzien - aangenomen natuurlijk dat je voor ons komt werken.'


    'Kun je me, niet in algemene maar duidelijke bewoordingen, vertellen wat jullie eigenlijk doen?' vroeg Slater.


    Ridley glimlachte. De rimpels van zijn verweerde gezicht licht­ten op in minzaam plezier. Hij zou een heel goede Kerstman zijn, dacht Slater.


    'Wij vermoorden vijanden van de staat,' zei hij met een twin­keling in zijn ogen.


    Slater knikte langzaam. Duidelijker kon hij het zich nauwe­lijks wensen. Hij besefte dat hij dit ergens al had geweten. Wilde hij dat echt worden: moordenaar van politieke vijanden? Maar had hij, alles welbeschouwd, eigenlijk wel een keus? Was hij niet al een moordenaar?


    'Ik heb te horen gekregen,' zei Ridley, die Slaters stilzwijgen op­vatte als instemming, 'dat er iets broeit.'
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    In de week daarop ging het allemaal snel. Slater keerde niet terug naar zijn flat in Highbury. Een bus haalde zijn meubels en bezit­tingen op en bracht die naar een nieuw onderkomen van verge­lijkbare grootte in Primrose Place, vlak bij Waterloo Station.


    De nieuwe flat, ontdekte hij, was twee weken daarvoor ont­ruimd door zijn voorganger en was ondanks de onopvallende bui­tenkant uitgerust met de nieuwste alarm- en anti-inbraaksyste­men. Er was ook een gecodeerde landlijntelefoon naar het kantoor aan Vauxhall Cross. Het pand was goed onderhouden, en hoewel hij niets had om aan de muren te hangen, wist Slater het in korte tijd redelijk gezellig in te richten. Er was vlakbij een markt, ontdekte hij, waar je exotische groenten en fruit kon ko­pen, en hij besloot zijn kookrepertoire uit te breiden met een paar curry's.


    Bijna iedere dag liep hij via de Lambeth Palace Road en Albert Embankment naar Vauxhall Cross. Op die plaats stopten treinen vanuit Waterloo, maar de reis per spoor duurde bijna net zo lang als een tocht te voet. Op het hoofdkwartier van MI6 hadden ze hem voorzien van pasjes en toegangscodes. Daarnaast had hij van zijn onbekende voorganger een koffiemok van FC Liverpool geërfd en was hij formeel voorgesteld aan Ray en Debbie, het on­dersteunend personeel van het Kader. Om veiligheidsredenen, ontdekte Slater, werden Kaderleden alleen bij hun voornaam ge­noemd. Om de zaken eenvoudig te houden, vooral bij radiocon­tact en andere manieren van communicatie, gebruikten ze ook tijdens operaties alleen de voornaam, en indien noodzakelijk voegden ze daar een valse achternaam aan toe.


    Ray en Debbie waren allebei computerexpert. In de eerste week hield Slater zich voornamelijk bezig met het leren van veilige ma­nieren van communiceren van de een of de ander. Ray had, afge­zien van obscure websites waarop Arabisch de voertaal was, een passie voor films over de Koude Oorlog en droeg als huldeblijk aan Michael Caine in The Ipcress File een bril met een zwaar, don­ker montuur en gebreide zijden stropdassen. Hoewel hij slechts ruim een meter vijftig lang was, al kalend en in geen enkel ander opzicht op Michael Caine leek, liet hij zich daardoor geenszins van zijn stuk brengen. Het was zijn droom, vertelde hij Slater, om op een morgen wakker te worden en te ontdekken dat het leven voortaan in zwart-wit geleefd moest worden.


    Debbie was de jonge vrouw met piekhaar die Slater had ont­moet tijdens zijn eerste bezoek aan het kantoor. Net als Ray hing ze als reactie tegen het serieuze en stressvolle karakter van haar werk de clown uit. Nu eens verscheen ze op haar werk met lijk­witte make-up op, dan weer bleek ze paarse gothic lokken in haar haar te hebben wanneer ze in het atrium haar helm afdeed. Deb­bie was gerekruteerd nadat ze als student de database van MI6 was binnengedrongen en een sollicitatie had geplaatst tussen de topgeheime files van de Balkan-afdeling. Omdat de directeur Ope­raties iemand nodig had ter vervanging van haar voorganger, die was vertrokken om in het huwelijksbootje te stappen met een di­plomaat, had hij haar meteen een baan aangeboden toen hij hoorde over haar huzarenstukje.


    Net als Ray was Debbie een zeer vakbekwame computeringe­nieur. Ze runden samen een kleine reparatieshop in een bijge­bouw van het kantoor. Ze legde aan Slater uit dat eenmaal ge­bruikte computers van Nine niet meer werden gerepareerd en onderhouden en ook niet van de hand werden gedaan. Zelfs een compleet vernielde computer die was gedumpt in een afvalcon­tainer kon nog belangrijke informatie opleveren voor een goede forensisch ingenieur. Toen Slater quasi-zielig aan haar bekende dat hij zenuwachtig werd van computers, had Debbie geglim­lacht. 'We spijkeren je wel bij,' had ze hem beloofd. 'En het enige waar je echt op moet letten, is dat je je laptop niet kwijtraakt!'


    De directeur Operaties was de gladgeschoren man die Slater had ontmoet tijdens zijn laatste gesprek met Lark. Hij heette Manderson - omdat hij als een normale, non-operationele MI6-offi- cier was gedetacheerd bij het Kader, behield hij zijn echte achter­naam. Hij was een aardige man, zo'n schooltype dat op het eerste gezicht de exacte tegenpool lijkt van een afdelingshoofd van een inlichtingendienst. Met zijn roze wangen, achterover gekamd haar en gulle glimlach leek hij eerder een rijke effectenmakelaar


    die korte tijd had gediend bij de gardetroepen. Maar in zijn ogen lag een hardheid die in tegenspraak was met deze joviale indruk. Slater ontmoette hem op zijn tweede ochtend, toen Manderson gehaast het kantoor binnenliep om enkele verkenningsfoto's op te halen. Manderson schudde Slater de hand toen hij door Debbie aan hem werd voorgesteld, hield de foto's op - 'Ingoetsjetië. Wat een godvergeten kutland!' - en ging ervandoor. Hij keerde later te­rug om Slater mee te nemen naar een troosteloze pub in de buurt van het Oval-cricketveld voor een pint en een sandwich. Hij ver­ontschuldigde zich voor het feit dat Slater nog niet was voorge­steld aan de rest van het Kader, maar legde uit dat ze allemaal druk doende waren geweest met de nasleep van een langdurige surveillance-operatie in verband met het witwassen van geld door Oost-Europeanen. Over een dag of twee zou hij ze echter allemaal ontmoeten, want er zat 'iets groots in de pijplijn'.


    In de tussentijd, opperde Manderson, deed hij er goed aan een dag door te brengen op het oefenterrein en de schietkazerne in Warlingham in Surrey. Wanneer ze niet operationeel waren, gaf hij Kaderleden meestal de raad minstens een halve dag per week schietoefeningen te doen en hun vaardigheden op het gebied van man-tegen-man-gevechten op peil te houden.


    Slater hoorde hem met een uitdrukkingsloos gezicht aan. Hij kende het gelikte, machtshongerige Manderson-type maar al te goed van het leger. In de veilige wetenschap dat ze zelf nooit zul­ke verschrikkingen zouden hoeven mee te maken, strooiden ze al­tijd kwistig met uitdrukkingen als 'spijkerharde actie' en 'lik op stuk geven'. Hij was ongetwijfeld een intelligente man - een idi­oot zou nooit zo'n hoge positie als Manderson hebben bereikt - maar Slater vermoedde dat hij zijn vaardigheden vooral aan­wendde ten behoeve van zijn eigen carrière.


    Toen hij terug was op kantoor, reserveerde Slater met een mengsel van verwachting en bezorgdheid een plaats voor een ses­sie in Warlingham voor de volgende ochtend.


    Bij aankomst op het oefenterrein kwam hij een bekend gezicht tegen: Jock MacLennan, een taaie, oude ex-wapenmeester van de Scots Guards die verscheidene jaren bij het Regiment gedeta­cheerd was geweest. MacLennan keek zwijgend toe terwijl Slater op het oefenterrein liet zien wat hij waard was. Hij probeerde di­verse wapens die hij in het verleden ooit had gebruikt en consta­teerde tot zijn opluchting dat hij nog niet zo versleten was als hij had gevreesd. Met name met handwapens waren zijn precisie en reactietijden zowat even goed als vroeger.


    De twee mannen lunchten in de Aero Club in Londen-Zuid en keerden toen terug naar de schietkazerne, waar ze gezelschap kregen van een Kaderlid, Terry genaamd. Terry was een bleke, paf­ferige jongen uit Essex met een verwilderd sikje en zag er in Sla­ters optiek totaal ongeschikt uit. Voor de vuurwapenoefening kreeg hij een blauwe overall om aan te trekken.


    MacLennan laadde de Heckler & Koch-MP5's en Slater richtte de schietruimte in. De wapens waren aangepast voor het afvuren van verfkogels, maar functioneerden in alle andere opzichten als normale MP5's. Slater en Terry beslopen elkaar een paar uur lang in diverse decors, en Slaters vrees werd al snel bevestigd: de jon­gen was geen soldaat met wie je een oorlog won. Hij was traag en oogde onhandig achter een wapen. Slater daarentegen had zich in tijden niet zo goed vermaakt. De oude instincten waren nog al­tijd intact, en het bloed zong in zijn aderen. Het hoefde dan ook geen betoog dat hij zijn zwaarlijvige opponent iedere keer volspatte met verf.


    'Het spijt me, jongens,' zei Terry ten slotte toen zijn overall droop van de gele verf. 'Ik brouw er weinig van. Geweren zijn niks voor mij.' Hij richtte zich uitgeput tot Slater. 'Heb je misschien een goeie raad voor me, maat...'


    Slater knikte en glimlachte bemoedigend, maar vroeg zich te­gelijkertijd stilzwijgend af bij wat voor een club hij zich in gods­naam had aangesloten. Deze dikke kerel nam alleen maar plaats in. Verder had je niets aan hem.


    Op de vijfde dag werd Slater om half acht 's ochtends opgebeld door Ray via de gecodeerde landlijntelefoon. Over een uur zou er een belangrijke afdelingsbriefing beginnen, waarbij hij aanwezig diende te zijn.


    Het was een koude, bewolkte dag - na een veelbelovende mei­maand was een povere junimaand gevolgd - en Slater liep over de Albert Embankment met een hart dat vol verwachting klopte.


    Bij aankomst op kantoor kwam hij Eve en Andreas tegen, die druk met elkaar in gesprek waren, en een tengere zwarte man van rond de dertig in jeans en een leren jas, die door de anderen aan hem werd voorgesteld als Leon. Er hing een sfeer alsof er zo­dadelijk iets belangrijks ging gebeuren, en zelfs Debbie was rela­tief stil. Slater nam zich als nieuweling voor om zo min mogelijk de aandacht te trekken. Na even ter begroeting zijn hand te heb­ben opgestoken naar Ray en Terry verborg hij zich achter zijn computer en keek of er berichten waren binnengekomen. In zijn postvak lagen een nieuw rijbewijs en een paspoort van de Euro­pese Gemeenschap voor hem klaar, zag hij, en verder een Euro- star-ticket eerste klas. Ze stonden allemaal op naam van Neil Clissold.


    Manderson arriveerde tien minuten later, mompelde een groet en verdween met Debbie in de vergaderruimte. Hij oogde moe, gespannen en niet in de stemming om veel geduld te heb­ben met malloten.


    Ten slotte kwam Debbie weer naar buiten en liet het verzamel­de gezelschap weten dat ze werden verwacht in de vergaderruim­te. Ze liepen langzaam - de meesten hadden een bekertje van piepschuim met warme thee of koffie in hun hand. Aan de ande­re kant van het vertrek stond een groot dvd-toestel op een wagen­tje, waar lange kabels naartoe liepen.


    Manderson stak zijn handen op om iedereen tot stilte te ma­nen, waarna het gemompel verstomde.


    'Goedemorgen, iedereen. Ik hoop dat ik niet te veel mensen heb gestoord bij hun ontbijt.'


    Stilte. Een paar mensen die gespannen glimlachten.


    'Voor ik begin aan deze briefing, zou ik de gelegenheid te baat willen nemen om een nieuw lid van onze afdeling welkom te he­ten. Een deel, zo niet de meesten van jullie kennen Neil al, en ik ben ervan overtuigd dat jullie allemaal je best zullen doen om, euh, ervoor te zorgen dat hij zich welkom voelt, enzovoort.'


    Manderson gaf Slater een gebiedend knikje. De zes gezichten om de tafel glimlachten beleefd naar de nieuwkomer. Afgezien van Leon was er slechts één persoon die Slater nog niet had ont­moet - een onopvallende vrouw met donker haar, van tegen de dertig, schatte hij. Ze keek Slater aan en leunde met een uitgesto­ken hand over tafel. 'Hallo,' zei ze. 'Ik ben Chris.'


    Van zijn plaats links van Eve tilde Andreas zijn bekertje van piepschuim een paar centimeter op en knipoogde steels naar Sla­ter.


    Manderson richtte zich tot Ray, die een dvd in het apparaat stopte. 'Wanneer je klaar bent, wil ik alles afgesloten hebben. Geen telefoontjes, geen bezoekers, geen onderbrekingen. Wan­neer is dit vertrek voor het laatst gecontroleerd op afluisterappa­ratuur?'


    'Een uur geleden,' zei Debbie. 'Niks gevonden.'


    Manderson knikte, waarna Ray en Debbie de vergaderruimte


    verlieten en de geluiddichte glazen deur achter zich dichtdeden.


    'Goed, dames en heren,' zei Manderson terwijl hij op een knop op de afstandsbediening drukte. 'Kijkt u goed naar de volgende plaatjes.'


    Een foto uit - nota bene - het tijdschrift Hello! Op de voorgrond de gezette gestalte van de wapenhandelaar Adnan Khashoggï met een sneetje geroosterd brood in zijn hand en een donkerharige vrouw in een jurk van goudlaken. De overige aanwezigen, een champagneglas in de hand, allemaal gekleed in het zwart en met gouden sieraden.


    'Deze foto is acht jaar oud,' zei Manderson. 'Hij is genomen in het Hotel de Paris in Monte Carlo. De man op wie ik nu jullie aan­dacht wil vestigen,' - hij pakte een laseraanwijzer van de tafel - 'is hij hier.'


    Het pijltje wees naar een glimlachende persoon in een zwarte smoking met zwart strikje en een goudkleurige sjerp, die in een groep achter Khashoggi stond. Slater schatte hem op midden veertig. Hij zag er gebruind en welvarend uit, zijn brillenglazen zaten in een gouden montuur en zijn dunnende haardos was voor flink wat geld op orde gebracht door een kapper.


    'Zijn naam,' zei Manderson, 'is Antoine Fanon-Khayat. Hij is wapenhandelaar en tussenpersoon, van Frans-Libanese komaf, qua godsdienst christelijk, geboren in Beiroet, 1950. Heeft gestu­deerd aan het Lycée Français in South Kensington en aan de Sorbonne in Parijs.'


    Manderson drukte weer op de afstandsbediening. Er verscheen nu een super-8 homemovie zonder geluid op het scherm - een dak met parasols ergens in het Midden-Oosten, lichtreclames voor boac, in de verte een blauwe zee en een jonge Fanon-Khayat die in een wit pak gezichten stond te trekken voor de camera.


    'Een intelligente jonge man. Beetje wild als student - drugs, protestdemonstraties enzovoort - en maakt in 1972 een Frans meisje zwanger. Een medestudente op de Sorbonne. Ze laat abor­tus plegen, maar dat wordt een knoeiboel, en ze sterft bijna. An­toine neemt de benen naar Beiroet. In '75 erft hij het import-exportimperium van zijn vader en raakt betrokken bij de wapenhandel wanneer hij toestaat dat een van zijn F-K-bedrijven wordt gebruikt als dekmantel voor operaties waarmee de sancties tegen Zuid-Afrika worden omzeild. We wachten nu tot we genoeg bewijzen hebben om hem te grazen te nemen en delen hem dan mee dat hij ons op allerlei manieren kan helpen.'


    Op het scherm verscheen nu een korte kleurenfilm met daar­op de luchthaven van Genève, een grijs kantoorgebouw en een naambord: Services F-K Commerciaux. Daarop volgde een reeks foto's van Fanon-Khayat met een hoge hoed op en in jacquet bin­nen de omheining van Royal Ascot. Hij werd vergezeld door een chique, nogal gespannen ogende blonde vrouw met op haar hoofd een hoed met struisvogelveren.


    'Trouwt met Solange de Cotigny, juni '75. Koopt voor haar een huis in het zestiende arrondissement van Parijs. Wat hem er niet van weerhoudt om een reeks buitenechtelijke relaties aan te kno­pen.'


    Een allegaartje van snapshots, de meeste zwartwit, van Fanon- Khayat met andere blonde vrouwen in hotellobby's, buiten voor nachtclubs en op vakantiestranden.


    'Na verloop van tijd wordt Fanon-Khayat op de een of andere manier een goede vriend van de Britse regering en een uitermate belangrijke bron van niet te traceren wapentuig. We gebruiken hem in Afghanistan, waar hij enkele trainingsteams van ons voor­ziet van speciaal aangepaste sam's als tegenwicht tegen de Hind-aanvalshelikopters van de Sovjets. Hij rust onze mensen in Zuid- Amerika uit voor de Gacha-klus, hij bewapent het Subversive Action Wing-team van de sas voor Operatie Waterlijn in Sri Lan­ka, en hij is The Firm uiterst behulpzaam wanneer we een aantal geheim agenten willen stationeren in Azerbeidzjan om de ont­wikkelingen met betrekking tot de oliepijplijn in het oog te hou­den. Hij heeft nooit, direct of indirect, een poging ondernomen om wapens te leveren aan de ira, en hij heeft informatie aan ons doorgespeeld over de mensen die wel actief zijn op die markt. Al met al een nuttig iemand dus.


    'Wij van onze kant hebben hem altijd goed en stipt betaald en er steeds voor gewaakt hem in het buitenland niet in de wielen te rijden. Zoals met name Terry en Chris zich zullen herinneren, hebben we de vreemdste capriolen uitgehaald om ervoor te zor­gen dat zijn naam niet zou worden genoemd in verband met de affaire Matrix-Churchill en de wapenleveranties aan Irak.'


    Knikkende hoofden om de tafel.


    'Tot dusver niks aan het handje. Helaas is niet alles rozengeur en maneschijn in het privé-leven van onze man.'


    Een zwartwitfoto van Solange Fanon-Khayat met een angstig gezicht, die bij haar huis in Parijs in een witte Mercedes stapt. Vol­gende plaatje: een rechtbank in Parijs en Fanon-Khayat die ge­haast de trap op loopt.


    'In 1992 spant Solange een rechtszaak aan om van hem te scheiden, waarbij ze als redenen aanvoert dat ze lichamelijk en geestelijk door hem is mishandeld en dat hij zich onophoudelijk schuldig heeft gemaakt aan buitenechtelijke escapades - naar verluidt onder andere in de vorm van onveilige seks met prosti­tuees en Braziliaanse travestieten in het Bois de Boulogne. Ze krijgt als schikking een enorm bedrag toegewezen, maar toevallig gaat het precies op dat moment slecht met de zaken van haar ex- man.


    'Kort na het vonnis van de rechtbank heeft Fanon-Khayat een ontmoeting met zijn contactpersoon bij MI6. Hij heeft direct geld nodig, zegt hij, en beweert dat hij in ruil daarvoor harde bewijzen in handen heeft dat president Slobodan Milosevic van Servië wa­pens en hulp levert aan Radovan Karadjic in de afgescheiden re­publiek Bosnisch Servië. Hij beweert dat hij die informatie heeft van iemand die directe contacten heeft binnen de Servische rege­ring.


    'Helaas voor Fanon-Khayat hebben we alle bewijzen die we daarvoor nodig hebben al in ons bezit en gaan we niet in op zijn voorstel. Feitelijk maken we ons van hem los. We nemen afstand van hem. Het algemene gevoel is dat hij niet langer een betrouw­baar iemand is om zaken mee te doen. En we hebben gelijk. De volgende keer dat hij wordt gesignaleerd, zit hij - nota bene - in Servië.'


    Een bruiloft. Een klein kerkje. Bloemblaadjes in de lucht. Een portret van een bruid, heel blond, heel knap en net twintig.


    'Binnen zes maanden nadat hij met ons heeft gepraat, is hij op­nieuw getrouwd, krijgen we te horen. Haar naam is Branca Nikolic. Ze is drieëntwintig jaar oud en afkomstig uit een Servische fa­milie met goede contacten, die woont in Belgrado. Waarom de om geld verlegen zittende Fanon-Khayat juist op dat moment in de geschiedenis innige banden aanknoopt met Serviërs, laat ik over aan jullie collectieve verbeelding. Het kan bijvoorbeeld bijna geen toeval zijn dat Goran Nikolic, zijn nieuwe schoonvader, een hoge officier is bij de rdb, de Servische geheime dienst. Vanaf dat moment horen Fanon-Khayats contactpersonen in Londen niets meer van hem.'


    Manderson zette zijn bril af en poetste de glazen met een zij­den zakdoek uit zijn borstzak alvorens opnieuw op de afstands­bediening te drukken.


    Fanon-Khayat en een zware man met een cowboyhoed op een hotelterras dat doet denken aan het terras van een Sheraton-hotel. Palmbomen en een zwembad.


    De hal van een vliegveld, laag plafond, de mensen voor het me­rendeel Afrikaans. Fanon-Khayat en profil aan de balie van een autoverhuurbedrijf.


    Een grofkorrelige foto van een straat. Drie mannen in jassen en bontmutsen die een kantoorgebouw met een marmeren gevel verlaten. Sneeuw op de trap.


    Manderson zette zijn bril weer op. 'Zes weken geleden komt bij P4, het hoofd van de afdeling Balkan-operaties op de benedenver­dieping, het bericht binnen dat Fanon-Khayat opnieuw naarstig in de weer is en zijn oude netwerken nieuw leven inblaast. Tien dagen geleden neemt hij voor het eerst in bijna tien jaar tijd weer contact met ons op. Met name stuurt hij een compact disc naar c/cee, het hoofd van de afdeling Oost-Europese operaties, die jul­lie later deze morgen zal toespreken. Het fotografische materiaal dat jullie nu zien, is voor een deel afkomstig van die cd.'


    Een stuk oerwoud. Zonlicht dat in stralen door licht struikge­was valt. Een Zuidoost-Aziatische jongen met een rode bandana om zijn hoofd die neerhurkt bij een uit elkaar gehaald ak47-Kalashnikov-geweer. De onderdelen op een doek op de bodem van het oerwoud.


    Een jonger iemand die ook een rode bandana draagt en po­seert met een Dragunov-geweer dat is voorzien van een telescoopvizier. Naast hem een grijnzende man die zijn tweelingbroer zou kunnen zijn. Zijn verschoten kaki jas valt bijna van ellende van zijn schouders.


    Zes jonge mannen. En een hoop van ettelijke tientallen claymore-achtige antipersoneelsmijnen in pukkels. Op de achter­grond, enigszins wazig, een westerling met een rode bandana die een stalen munitiekist draagt, en een jonge Aziatische vrouw met een RPG7-granaatwerper van Sovjet-makelij op haar schouders.


    Opnieuw de eerste jonge man. Hij wijst vrolijk naar een houten kist met daarop de gestencilde letters 'grenades - w phos'. Twee westerse soldaten in camouflagepakken met tijgerstrepen. Ze ro­ken een sjekkie en lachen. Er is iets aan hen wat Slater heel be­kend voorkomt.


    Een dode vrouw in een dpm-camouflagebroek, van Zuidoost- Aziatische komaf, door een paar handen aan de haren in een zit­tende positie getrokken. De besproete onderarmen verdwijnen buiten beeld, maar een tatoeage van het kruis van Sint-George is duidelijk zichtbaar. Zware brandwonden op het gezicht en de hals van de dode vrouw. Kogelwonden in het bovenste deel van haar ontblote borst. Op de achtergrond een kookpot boven een vuur.


    Op een hoop op een open plek bij een stroompje een tiental dode soldaten, hun uniformen bedekt met opgedroogd bloed. Van een aantal zijn de oren afgesneden. Rond de lichamen een groep soldaten met rode bandana's en ak47's, als jagers die pose­ren bij de trofee die ze hebben buitgemaakt. Een van hen draagt een halsketting van oren. Naast hen hurkt een lange soldaat uit het Westen. Junglejack, hangende snor, litteken op linkerwang.


    Drie westerse soldaten, allemaal bekenden van Slater, neer­hurkend bij de verbleekte stenen ruïnes van een Aziatische tem­pel. Voor hen op de grond een rij puntige bamboestaken. Twee daarvan in de grond geslagen met op beide een menselijk hoofd. Een jongen met een rode bandana drukt een sigaret tussen de lip­pen van een van de afgehakte hoofden.


    Manderson richtte zich tot Andreas. 'Twijfels over de identiteit van een van deze instructeurs?'


    Andreas schudde zijn hoofd. 'Nee.'


    'Neil?'


    'Ik ken ze niet allemaal van naam, maar ik herken wel alle ge­zichten. Het zijn jongens van het Regiment.'


    Manderson knikte. 'Oké. De achtergrond bij dit alles is dat er in de jaren tachtig een contingent instructeurs van de Subversive Action Wing van de sas, in dit gebouw meestal de Aanwas ge­noemd, werd toegevoegd aan "een niet-communistische vleugel van de Coalitie voor de Democratische Regering van Cambodja". In gewoon Engels, aan de Rode Khmer. Het idee - hoe walgelijk dat nu misschien ook klinkt - was dat de strijd tegen het commu­nisme doeltreffend kon worden voortgezet door de Rode Khmer te steunen in hun strijd tegen de Noord-Vietnamezen, die hen in 1979 hadden verdreven. De Verenigde Staten namen het voor­touw, maar het ciA-contingent vertrok weer na Irangate in 1986. Feitelijk liet Ronald Reagan mevrouw Thatcher zitten met hun ge­zamenlijke baby, als dat op dit vroege tijdstip geen al te kras beeld voor jullie is. Het sas-team was gelegerd aan de Thais-Cambodjaanse grens. Ze leverden de Rode Khmer wapens - voor het me­rendeel niet-traceerbare ak's en rpg's en witte-fosforgranaten - en leerden hun hoe ze moesten omgaan met explosieven, mijnen moesten fabriceren en leggen en boobytraps moesten maken.


    'Dat is nu natuurlijk allemaal verleden tijd, maar de agent die we gebruikten om al dat niet-traceerbare wapentuig op de plaats van bestemming te krijgen was Antoine Fanon-Khayat. Helaas voor ons was hij zo slim om gedetailleerd bij te houden wat er al­lemaal omging in die zaak. Behalve de foto's die jullie zojuist heb­ben gezien, zijn er cargolijsten, bank- en transportdocumenten - allerhande materiaal. Kort gezegd komt het erop neer dat al dat materiaal zal worden doorgespeeld aan de pers, tenzij wordt vol­daan aan zijn eisen.


    'Wat die eisen zijn, hebben jullie waarschijnlijk al geraden. Twee maanden geleden pakte een arrestatieteam van de sas Radovan Karadjic op in Oost-Bosnië en bracht hem over naar het Britse vasteland, waar hij nu gevangenzit en wacht op het mo­ment dat hij naar Den Haag wordt gebracht om terecht te staan voor oorlogsmisdaden. Fanon-Khayat wil dat wij het ministerie van Binnenlandse Zaken ertoe bewegen om toe te geven aan de eis van Servië dat hij moet worden vrijgelaten op grond van de rede­nering dat zijn arrestatie technisch onrechtmatig is. Welnu, wij vinden natuurlijk niet dat die arrestatie onrechtmatig was en wij zijn niet van plan Karadjic uit handen te geven, maar als er beeld­materiaal van onze nauwe banden met een openlijk genocidale organisatie als de Rode Khmer naar buiten komt, zou dat uiter­aard zeer pijnlijk zijn. Tien jaar geleden maakte John Pilger een tv-programma waarin hij de Britse regering ervan beschuldigde hulp te bieden aan de plegers van volkerenmoord in Cambodja - namen werden genoemd, enzovoort - maar de regering van toen ontkende de voornaamste aanklachten, en de kwestie raakte in vergetelheid. Maar dit zal de poppen natuurlijk weer aan het dan­sen brengen, en niet zo'n beetje ook. Als je 's morgens het ontbijt van de mensen wilt bederven, gaat er niets boven halskettingen van mensenoren en afgehakte hoofden op staken, en de Servische pr-mensen zorgen dan wel dat die beelden de wereld rondgaan. Jullie kunnen je wel voorstellen wat er dan nog overblijft van onze beschuldigingen tegen Karadjic en zijn fidele maatjes.


    'Helaas vormen die foto's uit Cambodja niet ons enige pro­bleem in verband met Antoine Fanon-Khayat. De rapporten van onze inlichtingendienst lijken erop te wijzen dat zijn recente we­reldreis, waarbij hij een aantal wapenfabrieken en bekende tus­senpersonen bezocht, een specifiek doel had. Namelijk, om een netwerk op te zetten om de Servische verdedigingsinstallaties te voorzien van een modern luchtdoelraketsysteem. Dit systeem heet 'Ondine', het wordt gemaakt in Frankrijk door Issy-Avionic, en het materiaal dat, denken wij, naar Servië gaat, is in naam be­stemd voor het als bevriend aangemerkte Burkina Faso. We weten niet honderd procent zeker of Belgrado de echte eindgebruiker is, maar we zijn daar wel voor negenennegentig komma negen pro­cent zeker van. We weten ook vrij zeker dat Fanon-Khayat, gezien zijn manier van opereren, ervoor heeft gezorgd dat de beide uit­einden van de keten gescheiden blijven. De verkopers weten niet aan wie ze verkopen, de kopers weten niet van wie ze kopen. Fanon-Khayat is zo de onmisbare link, de man die iedereen nodig heeft.


    'Feitelijk komt het erop neer dat onze man heeft besloten zijn lot te verbinden aan Servië. Als hij erin slaagt de Serviërs een kwa­litatief hoogwaardig sam-systeem te bezorgen en de vrijlating van Karadjic te bewerkstelligen, kan hij zijn eigen prijs noemen. Ser­vië zal dan als gevolg van een enorme pr-overwinning opnieuw Kosovo binnenvallen, en als ze dan beschikken over die Ondine-systemen, kunnen wij of iemand anders daar geen ene moer aan doen, tenzij we ons wagen aan een bloedige en kostbare grond­oorlog die misschien niet eens vol te houden is. De kiezers zullen het simpelweg niet kunnen verdragen om avond na avond op te­levisie navo-gevechtsvliegtuigen uit de lucht geschoten te zien worden, en Milosevic zal winnen. Fanon-Khayat zal dan in Servië een nationale held zijn, met Branca Nikolic aan zijn zijde als zijn bewonderende, in nertsbont gehulde prinses. En laten we wel we­zen' - Manderson permitteerde zich een vreugdeloze glimlach terwijl hij de trouwfoto's weer liet zien - 'er zijn slechtere manie­ren voor een kalende man van vijftig met overgewicht om zijn da­gen te slijten.


    'Maar...' - hij keek hen allen om de beurt aan - 'wij zijn niet van plan het zover te laten komen. Wij zijn van plan - dat wil zeg­gen, deze afdeling heeft opdracht gekregen - om Antoine Fanon- Khayat te vermoorden.'


    Na deze mededeling was het even heel stil. Slater wierp vluch­tig een blik op de mensen om hem heen. Andreas wekte een open­lijk geamuseerde indruk, van Eve's gezicht viel niets af te lezen, Leon en Terry leken in gedachten verzonken en Chris oogde bijna verstrooid.


    'Op dit moment,' vervolgde Manderson, 'is het doelwit in Pa­rijs, waar hij verwacht een ontmoeting te zullen hebben met een van de mensen van de Balkan-afdeling van MI6. Het onderwerp is de overhandiging van de Cambodjaanse foto's in ruil voor de vrij­lating van Karadjic. Om geloofwaardig over te komen hebben we Fanon-Khayat de indruk gegeven dat we wellicht bereid zijn om te onderhandelen over een deal a la Pinochet - geestelijk niet in staat terecht te staan of zoiets - maar we zullen zeker niet toege­ven dat er iets onrechtmatigs was aan zijn arrestatie. Onze in­schatting is dat hij daarop zal inzetten.


    'Welnu, de reden dat Fanon-Khayat in Parijs is, en dat wij met hem in Parijs gaan praten, is dat hij daar is voor een reeks bespre­kingen in verband met de Ondine-deal. Zoals ik al heb gezegd, handelt hij de hele zaak zelf af. Dus als we hem kunnen elimine­ren voordat de deal rond is, komt er geen deal en kan Servië flui­ten naar zijn Ondine-systeem. Onze informatie is dat naar ver­wachting op maandag, of op zijn laatst dinsdag, alles in kannen en kruiken zal zijn. We hebben dus twee dagen om de klus te kla­ren.'


    Manderson leunde achterover in zijn stoel en spreidde zijn handen. 'Zo zit de vork dus in de steel. Heeft iemand vragen voor­dat ik Eve vraag om de details van de operatie door te nemen? Is er bijvoorbeeld iemand die denkt dat het, gegeven de omstandig­heden, moreel of politiek niet gerechtvaardigd is om het doelwit te elimineren?'


    'Kunnen we er zeker van zijn dat die foto's uit Cambodja niet alsnog ergens zullen opduiken als Fanon-Khayat is uitgescha­keld?' Het was Chris die had gesproken. Ze zag eruit, vond Slater, als een linksdenkende lerares van een scholengemeenschap in Hackney die de Guardian leest. Hij zou bij haar op zijn woorden moeten passen.


    Manderson knikte en fronste zijn wenkbrauwen. 'Mijn in­schatting is dat hij wat dit betreft solo vliegt, net als bij de Ondi­ne-deal. Hij is dan wel getrouwd met een Servische, maar dat wil nog niet zeggen dat hij hen vertrouwt. Die foto's zijn zijn pen­sioen - hij zal er geen kopieën van hebben uitgedeeld aan zijn maatjes in Belgrado. Mijn taxatie is - en P4 is het daarmee eens - dat hij het eerlijk zal spelen en ons alle foto's zal overhandigen in ruil voor Karadjic. Hij kent ons goed genoeg om te weten dat we hem bij zijn lurven zullen pakken als we te horen krijgen dat er nog altijd exemplaren rondzwerven na sluiting van de deal. Be­halve natuurlijk, als het zover niet komt.'


    'Zijn we er zeker van dat hij niet weet dat wij op de hoogte zijn van die sam's?' Dit keer was het Leon, de zwarte man.


    'Als hij vermoedde dat wij daarvan afwisten, zou hij niet met ons proberen te onderhandelen over de foto's,' zei Manderson. 'Zijn ervaring zou hem dan vertellen dat hij te hoog spel speelde. Met chantage zouden wij nog wel kunnen leven, zou hij denken. Maar daarbovenop nog de herbewapening van Servië? Hij zou be­seffen dat dat een brug te ver was, dat wij ons van hem zouden ontdoen als we afwisten van het Ondine-systeem. En als hij ver­moedde dat wij dat van plan waren, zou hij met ons geen afspraak hebben gemaakt voor een gesprek.'


    Leon knikte. 'En zou het niet mogelijk zijn om de Ondine-deal te torpederen door daarover te lekken naar de pers?'


    Manderson schudde zijn hoofd. 'Niet zonder het leven in ge­vaar te brengen van enkelen van onze belangrijkste agenten ter plekke. Niets mag erop wijzen dat wij ervan afweten.'


    'Maar wat zullen degenen die betrokken zijn bij de Ondine-deal denken dat het motief was om Fanon-Khayat te vermoor­den?' vroeg Leon.


    'Er zullen in Fanon-Khayats appartement een paar foto's uit Cambodja worden gevonden die weinig kwaad kunnen. De men­sen om wie het gaat, zullen daaruit dan hun conclusies kunnen trekken.'


    Leon knikte. In zijn hoofd zette hij als een terriër vraagtekens bij ieder aspect van de zaak, zag Slater. Terry daarentegen was bij­na de boeddhistische rust zelve. Hij verroerde geen vin, en zijn ge­zicht was uitdrukkingsloos.


    Slater voelde zich niet op zijn gemak. De vraag of de moord ge­rechtvaardigd was, had hem meer van zijn stuk gebracht dan hij tegenover zichzelf wilde toegeven. Hij had liever een direct bevel gehad - de klootzak van kant maken en dan wegwezen. Ook zon­der te hoeven nadenken over de morele rechtvaardiging van zijn daden droeg een soldaat al genoeg balast mee. Maar daar stond natuurlijk tegenover dat hij geen soldaat meer was. Hij was nu een ambtenaar in overheidsdienst.


    'Redden we met deze operatie mensenlevens?' flapte hij er plotseling tot zijn eigen verbazing uit.


    Die vraag had hij zich altijd gesteld in Noord-Ierland. Zou hij door de trekker over te halen een argeloze soldaat behoeden voor een kogel tussen de schouders, een huisvrouw of een kind behoe­den voor verminking door een spijkerbom? Het antwoord was, af­gezien van die afschuwelijke avond in de buurt van Forkhill, ie­dere keer ja geweest. En zelfs de dood van de arme, simpele Joey


    Delaney had geleid tot het vertrek van McGirk. Hij was er als een haas vandoor gegaan, weg uit de heuvels van Armagh, terug de Atlantische Oceaan over.


    'Jazeker,' zei Manderson zonder te aarzelen. Hij richtte de vol­le kracht van zijn blik op Slater. 'Dit is niet alleen een kwestie van politiek profijt. Het doelwit moet ook geëlimineerd worden om grootschalig bloedvergieten te voorkomen. Zonder zijn kanalen en ondergrondse netwerken zou een geavanceerd systeem als Ondine niet meer dan een verre droom zijn voor Servië. Dat zou betekenen dat Milosevic het, wat luchtafweergeschut betreft, zou moeten zien te rooien met zijn Russische sa7's, maar daar maken wij ons eerlijk gezegd niet al te druk over. Het Ondine-systeem is echter andere koek. Daar zouden we echt bang voor moeten zijn. Als Fanon-Khayat deze deal rondkrijgt, zullen de Serviërs beseffen dat ze straffeloos opnieuw kunnen binnenvallen in Kosovo, en dan volgt er, dat garandeer ik je, een bloedbad. En we zullen dan niets kunnen doen om dat bloedbad te voorkomen. Heb ik hier­mee je vraag voldoende beantwoord?'


    Slater knikte.


    'Iemand anders nog iets voordat ik het woord geef aan Eve?'


    Stilte. Een traag schudden van hoofden.


    Aha, dacht Slater. Zij is dus zijn rechterhand.


    Eve legde een stapel papieren voor zich recht. 'Goed. Laat ik be­ginnen bij het begin. De naam van de operatie is "Brandmuur", en het is een interne operatie - er is niemand van buiten deze af­deling in enige hoedanigheid bij betrokken. En evenmin kunnen we open kaart spelen tegenover de Fransen. Op zijn best kunnen we een non-coöperatieve houding verwachten, op zijn slechtst - gegeven de warme relatie tussen bepaalde geheim agenten van hen en Milosevic - actieve sabotage. De Fransen dienen kortom te worden behandeld als vijanden. We zullen ons bevinden op vijan­delijk terrein.


    'Voor Brandmuur zal het team worden verdeeld in twee groe­pen. Het eerste team, dat de operatie feitelijk zal uitvoeren, zal be­staan uit mijzelf, Neil en Andreas, het ondersteunende team uit Terry, Chris en Leon. Fanon-Khayats appartement, dat hij bezit sinds zijn scheiding van Solange, bevindt zich in de Rue Molitor in het zestiende arrondissement. Dit is een deftige wijk, heel bon chic, bon genre, zoals de Parijzenaren zeggen. Denk aan Knightsbridge aan de rand van Hampstead Heath. Veel rijke lui, kasten van huizen, een gesloten wereldje.


    'Het is dus zaak dat we de juiste kleren aantrekken en ons juist gedragen. Debbie heeft daarnaar wat onderzoek verricht en fun­geert als onze kledingexpert - ze is die kleding trouwens nu op dit moment aan het kopen. We vertrekken vanmiddag en we zijn geboekt in twee hotels. Het eerste team verblijft in Hotel Mont-morency in Ranelagh, een kilometer ten noorden van Fanon-Khayats appartement. Het ondersteunende team neemt zijn in­trek in Hotel Grand Exelmans in de Rue Molitor.


    'Grand Exelmans kijkt uit op Fanon-Khayats appartement,' ver­volgde Eve. 'En morgenochtend zullen Terry, Chris en Leon daar een observatiepost opzetten. Om half twaalf zullen Andreas en ik­zelf plaatsnemen aan een tafel in Café Molitor, dat tegenover Grand Exelmans ligt en naast het blok waarin zich Fanon-Khayats appartement bevindt. Het appartement beslaat de hele derde ver­dieping. Rond het middaguur verwacht Fanon-Khayat daar een vertegenwoordiger van MI6 om te praten over de kwestie-Karadjic en te onderhandelen over de overhandiging van de foto's.'


    Slater wist wat ze nu zou gaan zeggen. Alles leek plotseling in slowmotion te gaan. De gezichten van zijn nieuwe collega's ver­vaagden. Ze hadden besloten hem meteen in het diepe te gooien.


    'In werkelijkheid,' vervolgde Eve, 'zal Neil optreden als de ver­tegenwoordiger van MI6. Neil zal het appartement binnengaan, de twee bodyguards buiten gevecht stellen en Fanon-Khayat uit de weg ruimen.'
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    Slater werd kort voor zeven uur wakker, nam een douche, kleed­de zich aan en verliet Hotel Montmorency. De lege straten glom­men van de regen die 's nachts was gevallen, en de ochtendlucht van de stad - nat gras, vers brood, benzine - steeg op van de be­strating en drong zijn neus binnen.


    Hij liep tien minuten lang door de straten voordat hij een café vond dat open was. Hij nam plaats aan een tafel op een terras. Naast hem was een vrouw bezig een kraam in te richten om chry­santen, tulpen en rozen te verkopen, zodat er een heerlijke bloe­mengeur in zijn richting dreef. Slaters Frans had nooit veel voor­gesteld, maar café crème wilde nog wel lukken, en toen de dampende kop voor hem werd neergezet, schoot het hem te bin­nen dat hij zich geen dag kon herinneren die volmaakter was be­gonnen. Echt zonde dat hij die moest bederven.


    De dag ervoor was slopend geweest. Na de briefing, in de loop waarvan hij en het team iedere mogelijke gebeurtenis hadden doorgesproken en iedere mogelijke tegenslag hadden ingecalcu­leerd, waren ze doorgestuurd naar het geheime adres aan Nine Elms Lane om kleren te passen. Slater was naar huis gelopen met een gehavende Louis Vuitton-koffer met daarin een stel kleren die strikt voldeden aan de voorschriften van de Parijse weekendmo­de. Hij zou absoluut niet proberen om zich voor te doen als een Fransman. Nee, niet uit de toon vallen en er gewoon rijk uitzien, dat was alles. Eigenlijk had hij zich zelden zo lekker gevoeld, dacht hij terwijl hij zijn zware koffiekop oppakte en naar zijn spiegelbeeld in het caféraam keek.


    Hij en Andreas waren samen naar Frankrijk gereisd met de Eu­rostar. Iemand die hen in het eersteklascompartiment zou heb­ben zien zitten met Andreas' laptopcomputer tussen hen op de tafel, zou hebben gedacht dat hij een paar welgestelde zaken­mensen voor zich had die onderweg waren naar een weekendse­minar. Het was druk in de trein, en ze hadden niet gepraat over de aanslag of de afdeling. In plaats daarvan haalden ze herinnerin­gen op aan vroeger en vroeg Slater aan Andreas of hij een vriend­in had.


    Andreas leek onaangenaam verrast en bekende toen verlegen dat hij Debbie had 'gezien', zoals hij het uitdrukte.


    Slater nam deze informatie in zich op. 'Weet je haar naam?'


    'Debbie is haar echte naam. Haar achternaam ken ik niet. En ik heb er niet naar gevraagd.'


    'Geen rondslingerende enveloppen? Geen naambordje op haar flat?'


    'Nee.'


    'En Eve. Wat weet je over haar?'


    'Niks. Hoezo? Heb je ambities in die richting?'


    Slater haalde zich de ironische glimlach en zeegrijze ogen voor de geest, en de vrouwelijke rondingen die door geen enkel kle­dingstuk helemaal konden worden verhuld. 'Ik ben niet achter­lijk,' zei hij.


    'En wat bedoel je daar precies mee?'


    'Ik bedoel daarmee dat wij moeten samenwerken. Plus dat ze niet mijn type is. Plus dat ze vast en zeker niks in mij ziet. Ze heeft waarschijnlijk een of andere vent die in de stad werkt en denkt dat ze een pr-baan heeft. Waarschijnlijk gaan ze samen op vakan­tie in... hoe heet die plek ook al weer waar al die yuppen naartoe gaan?'


    'Toscane,' zei Andreas stuurs.


    'Precies. Dat kut-Toscane. En ze gaan waarschijnlijk naar dat restaurant, hoe heet dat ding ook weer?'


    'Het River Café.'


    'Precies. Dat kut-River Café. En ze gaan waarschijnlijk samen naar de opera en jagen in Schotland met mensen die Piers en Annabel heten.'


    'Nou, en wij dan?' vroeg Andreas. 'Wij hebben het hier nog niet zo slecht. Wij gaan jagen in Parijs met mensen die Terry en Chris heten.'


    Slater bestelde nog een kop sterke koffie. Het vocht op de straten en trottoirs vervloog in de morgenzon, waardoor langzaam licht­grijze plekken op het asfalt verschenen. Boven het Bois de Boulogne hing nog altijd een lichte nevel.


    Hij was gekozen als de man die het vonnis moest vellen, had Andreas hem verteld, vanwege zijn ervaring op het gebied van man-tegen-mangevechten. Fanon-Khayat zou bijna zeker zijn bo­dyguards bij zich in de buurt hebben, zodat ook met hen moest worden afgerekend, hoe dan ook.


    Slater twijfelde aan de waarheid van die vleiende analyse. Ze stuurden hem omdat het een verdomd gevaarlijk karwei was, en als nieuwste lid van het team kon hij het best gemist worden. Hij hoopte dat hij het wapen zou krijgen waarom hij had gevraagd: een Sig Sauer P239G met demper.


    Leon had de taak toegewezen gekregen het team van wapens te voorzien. De Mauretaniër, ergens in de twintig volgens Andreas, had vijf jaar in het Franse vreemdelingenlegioen gediend als pa­ratroeper en daarna drie jaar in een Franse gevangenis gezeten omdat hij was gepakt als chauffeur bij een gewapende overval. Sinds die tijd was hij contact blijven houden met de mensen uit de Parijse onderwereld die hij had leren kennen. Als alles goed ging, zou hij het team voorzien van een hoofdwapen en een re­servewapen wanneer ze om half tien in Hotel Grand Exelmans bij elkaar kwamen.


    Onder andere omstandigheden zou het Kader zijn eigen wa­pens Frankrijk hebben binnengesmokkeld. Eve had hun verteld dat ze had overwogen de wapens per auto naar Parijs te brengen. Maar gegeven het feit dat Brandmuur een interne operatie was, en bovendien een operatie waartegenover bepaalde elementen van de Franse veiligheidsdiensten wellicht vijandig stonden, was de kans op ontdekking te groot geacht. Het voordeel van een lo­kaal wapen was dat dat wellicht zou leiden tot verwarring, vooral als het eerder al eens was gebruikt voor criminele doeleinden. Omdat dat soort wapens veel goedkoper was dan 'schone' vuur­wapens, zou Leon er actief naar op zoek gaan.


    Nadat Slater met spijt had genoten van zijn laatste momenten als eenzame koffiedrinker, stond hij op en legde zestig franc op het schoteltje met de rekening. De straten waren niet langer leeg - de hondenbezitters van het zestiende arrondissement leken zich massaal te hebben gemobiliseerd, en over de Boulevard Montmorency zoefden dikke Citroëns en Peugeots voorbij.


    Slater vond de andere twee in de eetzaal. Eve had de dag tevo­ren een Peugeot 406 gehuurd voor het geval ze er snel vandoor moesten. Zij en Andreas waren net terug van een oefenritje rond het Bois de Boulogne.


    'Heb je honger?' vroeg ze Slater aarzelend.


    'Als een paard,' antwoordde hij naar waarheid. Hij at altijd goed voor een operatie. Over niet al te lange tijd zouden de zenu­wen komen, maar nu wilde hij nog graag even zijn maag vullen.


    Na ontbeten te hebben pakten ze hun tassen in en namen de lift naar de ondergrondse parkeergarage, waar ze hun tassen ver­borgen in de kofferbak van de auto. Ze hadden voor de komende nacht kamers in Hotel Montmorency, maar namen geen risico - als er iets verkeerd ging, konden ze misschien niet meer terugke­ren.


    Om te wennen aan de Peugeot nam Slater de auto mee uit de garage, reed er tien minuten mee rond in de omliggende straten en bracht de andere twee toen naar de Rue Molitor. Het was een droomauto en de rit was kort - Slater had de route de avond tevo­ren van buiten geleerd uit een Paris-Eclair-gids.


    Ze parkeerden de auto voor het hotel. Chris was in de lobby. Ze schudde ieder van hen de hand alsof ze oude vrienden ontmoette en ging hen toen voor naar de lift. Op de derde verdieping klopte ze twee keer zachtjes op een deur halverwege de gang. 'Terry's ka­mer geeft het beste zicht op het appartement,' legde ze uit. 'Maar we hebben alle drie onze kamer al laten opruimen. We zullen niet worden gestoord door kamermeisjes.'


    Leon en Terry waren in hemdsmouwen en verwelkomden de rest van het team met een snelle glimlach. De kamer was redelijk groot, maar leek toch vol met zes mensen binnen. Voor de ramen hing vitrage.


    'Heb je een auto?' vroeg Eve bijna direct aan Terry.


    Hij knikte. 'Een zilverkleurige Mercedes Cabriolet. Hij staat op­zij van het hotel.'


    'Goed. Wij zijn met de Peugeot die je daar beneden ziet.'


    'Oké. Zijn jullie klaar om de rest van de uitrusting door te ne­men?'


    Op het ruimbemeten bed lagen een koffer met cijferslot en zes voor geheime operaties geschikte Motorola-microfoons en ont­vangers.


    'We hebben ze getest,' zei Terry. 'Ze werken allemaal. En we hebben de koffer waar Neil om heeft gevraagd. De combinatie is 1471, en het is een elektronisch systeem met druktoetsen. Je hoeft dus niet aan wieltjes te draaien zoals vroeger. Wil je het eens een keer proberen?'


    Hij gaf de aluminium koffer aan Slater, die de code intoetste.


    De koffer sprong open. Op de voering van schuimrubber na was hij leeg.


    Leon stak een arm onder het bed en haalde er een versleten plunjezak onder vandaan. Hieruit pakte hij diverse zwaar ogen­de, in bubbeltjesplastic verpakte voorwerpen die hij neerlegde op het bed. 'Een Sig Sauer P239G plus demper, een Glock 17 en twee dozen 9mm-munitie,' deelde hij mee. 'Beide wapens zijn bijna ze­ker bekend bij de politie.'


    Slater haalde de pistolen uit het plastic en controleerde of ze goed werkten. Ze leken beide in orde. Hij zette de demper op de Sig Sauer, laadde toen het magazijn en klikte het op zijn plaats.


    'Geweldig,' zei hij tegen Leon. 'Bedankt.'


    'Niks te danken, man.'


    Door de geur en het hanteren van de wapens begon Slaters hart voelbaar te kloppen. Hij bleef even doodstil staan. Hij zag vanuit zijn ooghoeken dat hij werd bekeken door Eve en Chris. Vanaf nu zou hij nerveus blijven - tot het moment waarop hij op de bel van Fanon-Khayats appartement zou drukken.


    'Is er hier een wc waar ik gebruik van kan maken?' vroeg hij kalm.


    Leon glimlachte en gaf hem een sleutel.


    Toen hij terugkeerde, vroeg Chris hem bij het raam te komen staan. 'De grote poort aan de overkant,' zei ze, 'geeft toegang tot een binnenplaats. Je klikt de poort open door op de knop aan de rechterkant te drukken. Op de poort zit geen cijfercombinatie omdat ie pal aan de straat ligt en er de hele dag mensen in- en uit­lopen.'


    Slater knikte. Zelfs nu ze kleren aanhad van Yves Saint Laurent, dacht hij, zag ze er slonzig en zelfs bijna onooglijk uit.


    'De instructies van Fanon-Khayat zijn dat de vertegenwoordi­ger van The Firm zich om twaalf uur op de binnenplaats meldt en dan de ingang aan de linkerkant neemt. Daar vind je een lift met de aanduiding Ascenseur B, waarmee je naar de vierde verdieping gaat. Let erop dat je op de juiste verdieping uitstapt, want ze num­meren hun verdiepingen hier anders dan wij. Wat bij ons de be­gane grond is, is bij hun de eerste verdieping, enzovoort.'


    Slater knikte opnieuw. 'De binnenplaats, ingang aan de linker­kant, Ascenseur B, de vierde verdieping - en niet de vierde verdie­ping zoals in Engeland. Is bekend of de binnenplaats wordt ge­controleerd met camera's?'


    'Nee, maar daar moeten we wel van uitgaan. Als het regende, zou je een paraplu voor je kunnen houden, maar aan de lucht te zien is er niet veel kans op regen. Een simpele vermomming als een pruik en een valse snor zou voldoende zijn wat die camera's betreft, maar dan zou je er op straat uitzien als een idioot en zou iemand anders op de binnenplaats of in de lift zich jou zeker her­inneren. Ik denk dat je het beste een hoed en een donkere bril kunt dragen - daar is het net helder genoeg voor - en dat je de in­druk wekt een sigaret aan te steken wanneer je de binnenplaats oversteekt. Als je je hoofd naar beneden houdt en je handen voor je gezicht, ben je op de tape van de camera's hoogstwaarschijnlijk niet te herkennen.' Ze wees naar de toilettafel. 'Probeer deze maar eens.'


    Op de tafel lagen twee hoeden - een slappe vilthoed en een ou­derwets exemplaar van donkerbruin stro - en drie zonnebrillen. De strooien hoed en een bril met bruine glazen en een gouden montuur pasten het beste bij hem en verleenden hem in combi­natie met de kleren een verfijnd mediterraan uiterlijk. Later zou hij van Leon te horen krijgen dat Chris naar een cursus was ge­stuurd waarop ze make-up en hulpstukken had leren gebruiken voor dit soort doeleinden.


    'Dat is goed,' beaamde Eve. 'Zo verhul je zijn opvallendste ken­merk, die lichtblauwe Angelsaksische ogen van hem. Ik zou zijn huid ook een paar tinten donkerder willen hebben.'


    'Hé!' zei Leon. 'Waarom stuur je mij niet gewoon?'


    Ze moesten allemaal lachen, en Chris gaf Slater een tube met daarin een cosmetische crème. 'Gezicht, hals, oren, borst, handen en onderarmen, a.u.b. Er moet genoeg in zitten.'


    Slater ontkleedde zich in de badkamer tot op zijn middel en wreef de crème uit op de genoemde lichaamsdelen. 'Let op rond de haarlijn,' riep Chris.


    De crème was vettig en rook naar een weeïg soort parfum. Toen hij het spul op zijn voorhoofd wreef, zag Slater in de spiegel dat Eve naar hem keek door de open deur. Hun ogen ontmoetten elkaar, maar ze keek niet weg en hield haar blik op hem gericht met iets wat misschien pret was, misschien bezorgdheid of mis­schien gewoon een puur beroepsmatige belangstelling.


    Toen hij klaar was, leek hij qua uiterlijk niet veranderd. Zijn blauwe Lanvin-hemd plakte aan zijn lichaam.


    'Het duurt een uur voordat je er iets van ziet,' zei Chris. 'Maar het zou net het benodigde verschil moeten maken. Je haar is per­fect - tussen donkerblond en bruin in. Vraag tien mensen wat voor kleur dat haar heeft, en ze komen alle tien met een ander antwoord.'


    Ze trok de mouwen van haar jasje een centimeter of vijf op en onderwierp Slater aan een nauwgezet onderzoek.


    'Nog twee accessoires. Handschoenen, nauwsluitend, van leer, voor binnen in het appartement. En ik heb een andere riem voor je. Van thuis meegenomen.'


    Hij legde de handschoenen bij de wapens en de aluminium koffer en keek aarzelend neer op de riem. Het was een zwaar ding van gewoon bruin leer en met een onopvallende zilverkleurige gesp. Halverwege was er aan de binnenkant een kleine ruimte uit­gespaard in het leer, waaruit Chris een plat, dolkvormig voor­werp van doorzichtig plastic pakte. Het mes was vederlicht en zo'n twaalf centimeter lang, maar het lemmet en de punt waren scherp.


    'Iets wat je thuis ergens had liggen?' vroeg Slater terwijl hij een vinger over het getande snijvlak liet glijden.


    'Is heel goed te gebruiken,' zei Chris. 'Je kunt er zo nodig zelfs staal mee doorboren. En je ziet hem niet op een scanner.'


    'Dank je,' zei Slater erkentelijk. Hij trok zijn St Laurent-riem van krokodillenleer uit de lussen van zijn broek en verving die door die van Chris. 'Een fraai stukje gereedschap.'


    'Een cadeautje,' zei Chris met een dubbelzinnige glimlach. 'Welkom in de parallelle wereld.'


    Om elf uur begon de spanning te stijgen. Slaters huid was nu lichtbruin verkleurd, en de gestage toevoer van adrenaline be­zorgde hem het bekende gevoel van een opgezette maag.


    'Alles tiptop, maat?' had Andreas hem op hartelijke toon ge­vraagd, en hij had geknikt. Het enige probleem was dat de plan­nen en alternatieve plannen die ze hadden gemaakt eindeloos door zijn hoofd bleven spelen. Tien jaar eerder hadden ze zij aan zij plaatsgenomen in de helikopter die hen achter de Iraakse li­nies zou afzetten, en door hun hoofden hadden toen dezelfde vra­gen rondgespookt: Hoe zal dit verhaal eindigen? Met gejuich, ge­lach en klappen op eikaars schouders in een bar? Met ontdekking, doodsangst en vernedering? Met een kogel door het hoofd? Het kon allemaal.


    In het Regiment hadden ze zich opgeladen met mannenpraat en een serie persoonlijke rituelen. Tot Slaters rituelen behoorde onder andere het eindeloos controleren van zijn wapen, en het er­gerde hem dat hij de Sig Sauer niet had kunnen testen. Hoewel je nooit praatte over angst, kon je van één ding zeker zijn, en dat was dat iedereen zich ongeveer hetzelfde voelde. Hier in deze oververhitte slaapkamer lagen de zaken echter anders. Hij had geen flauw idee wat er omging in de hoofden van Chris, Terry of Eve.


    Leon, en natuurlijk ook Andreas, kon hij gemakkelijker door­gronden. Leon was begonnen zoals hijzelf - als een gewone vent met iets te veel testosteron in zijn lijf, die snakte naar actie. Alleen een mafkees ging bij het vreemdelingenlegioen, en alleen een maniakale mafkees bracht het tot het paratroeperregiment van het legioen, een weg die Leon ook had bewandeld. Hij was gele­gerd geweest op Corsica, vertelde hij Slater, en had gediend in Afrika, Frans Guyana en het Midden-Oosten.


    Maar toen Slater hem had gevraagd hoe hij terecht was geko­men bij de afdeling, was hij dichtgeklapt. 'Later een keer,' had hij gezegd, waarna hij weer zijn plaats had ingenomen achter de kij­ker die gericht stond op de flat van Fanon-Khayat.


    Hoewel niet vaststond dat Fanon-Khayat daadwerkelijk in de flat was, waren om zes uur de avond tevoren de lichten aange­gaan en kort na elf uur weer uitgegaan, en had niemand die ook maar enigszins beantwoordde aan Fanon-Khayats profiel het ge­bouw verlaten. Daarnaast was van P4 aan Vauxhall Cross een e-mail gearriveerd waarin het rendez-vous was bevestigd.


    Fanon-Khayat verwachtte Neil Clissold om twaalf uur plaatse­lijke tijd.


    Om tien voor half twaalf rustten Eve en Andreas zich uit met hun communicatieapparatuur van Motorola, bestaande uit een piep­klein keelmicrofoontje en een koptelefoon met microantennes. Langs een arm liep een kabeltje naar een schakelaar waarmee je kon switchen van zenden naar ontvangen en andersom.


    Slater keek bezorgd in hun richting. Zoals veel soldaten had hij weinig vertrouwen in hightech communicatiesystemen. Ze wa­ren geweldig wanneer ze werkten, maar ze lieten het maar al te vaak gewoonweg afweten. Ze waren niet geschikt voor een sol­daat. Je mocht er niet op gaan zitten of ze in een rivier laten val­len.


    Na elkaar gecontroleerd te hebben vertrokken ze naar Bar Michelange. Eve knikte naar hem toen ze de deur uit ging, An­dreas stak even zijn duimen op. De andere drie bleven de flat in het oog houden.


    'Ik denk dat we niemand zien omdat de kamer tegenover ons niet wordt gebruikt,' zei Terry. 'Of misschien is het een logeerka­mer. Dat zou logisch zijn, want dat is de kamer die uitkijkt op de straat.'


    'Misschien is hij bang voor sluipschutters,' opperde Chris. 'We zouden hem van hieraf redelijk gemakkelijk onder vuur kunnen nemen, denk je niet, Neil?'


    'Ik denk het wel, ja,' zei Slater. 'Hoewel dan wel meteen duide­lijk zou zijn waar het schot vandaan kwam. En hotelpersoneel is vaak goed in het onthouden van gezichten.'


    'Ja, maar zo zou je er niet tegenaan kijken als je in zijn positie was... Hé, zie ik daar iemand?'


    Terry haalde snel de kijker met standaard weg. 'Kijk, een van de bodyguards loert in onze richting.'


    Slater zag wat Chris bedoelde. Een gezet type in een pak had aan de overkant de gordijnen vaneen geschoven en tuurde naar het hotel.


    'Ja,' mompelde Terry in zijn microfoontje. 'We zien hem. Over.'


    Hij luisterde een paar tellen. 'Begrepen. Jullie zijn in positie. Over.' Hij keek over zijn schouder en trok een wenkbrauw op.


    Slater knikte. Hij was nu zo gespannen als een boog.


    'Ja, klaar voor vertrek. Herhaal. Neil is klaar voor vertrek. Over.'


    Slater rekte zijn vingers, zette de donkere bril en de hoed op, pakte de koffer, controleerde zichzelf in de badkamerspiegel, liet Chris nog een keer naar hem kijken en knikte naar de anderen.


    'Neil vertrokken,' luidde Terry's rustige mededeling. 'Herhaal. Neil vertrokken.'


    Slater nam de trap in plaats van de lift en verliet het hotel via een zijdeur. Hij liet de Rue Molitor links liggen en liep de Rue Chardon Lagache door, waarbij hij met zijn koffer zwaaide alsof er niet meer in zat dan een mobiele telefoon, een pakje Gauloises en een Paris Match. Hij wilde de indruk wekken dat hij een man was die een aantal afspraken had af te werken, maar daarbij niet al te veel haast had. Het was tenslotte zaterdag en de zon scheen. Hij wilde niet de stress uitstralen van een doordeweeks stadscen­trum.


    Tien minuten later - hij voelde zich door de wandeling die hij had gemaakt iets minder nerveus - was Slater weer in de Rue Mo­litor. Hij werd niet gevolgd, daar was hij zeker van. En voorzover hij kon vaststellen, had Fanon-Khayat in de omgeving rond zijn flat evenmin ergens bewakers geposteerd. Als de Fransen een team op hem hadden gezet om hem in de gaten te houden, zaten ze binnen in een gebouw en goed verscholen. De straten liepen door woonwijken en waren zo goed als leeg. Geen wegwerkers, geen rondlummelende telefoonherstelteams, geen dikzakken die in een auto boterhammen met ham en kaas zaten te eten.


    Buiten op het terras van Café Michelange hielden Eve en An­dreas hun gezichten naar de zon gekeerd en roerden met een le­peltje in hun demi-tasse warme chocola. Eve droeg nog altijd haar horloge, zag Slater - het teken dat alles veilig was.


    Slaters handen vonden in zijn jaszak het pakje Gauloises en de Dupont-aansteker. Na gebruik te hebben gemaakt van een gat in de verkeersstroom om de straat over te steken, stak hij een sigaret tussen zijn lippen en drukte met zijn aansteker op de knop naast de toegangspoort naar de binnenplaats. De poort klikte open, en Slater dook ineen en ging naar binnen. Hij hield zijn hoofd laag, liet de aansteker onder het lopen flitsen voor zijn mond, scherm­de met zijn andere hand de vlam af en stak zo de met kinderkop­jes geplaveide binnenplaats over naar het donkere gat van een deuropening. Drie treden op, voorbij de camera en voorbij een rij gesloten brievenbussen. Hij drukte de sigaret uit tussen zijn vin­gers, stopte de peuk in zijn jaszak en deed de handschoenen aan die Chris voor hem had meegebracht. Voor hem op een plaat stond Ascenseur B'.


    Rustig aan, zei Slater tegen zichzelf. Adem. Zodadelijk ont­moet je een collega met wie je gaat lunchen. Je hebt veel te be­spreken. Je kijkt ernaar uit. Er zullen bodyguards aanwezig zijn, maar die negeer je. Je laat je beleefd - misschien met een ironi­sche glimlach - door hen fouilleren. Je hebt niets te verbergen. Je wordt verwacht. Je bent een medewerker van de Balkan-afdeling. Je naam is Neil Clissold.


    De lift gleed langzaam en grommend voorbij de onderste ver­diepingen. Een schok toen hij tot stilstand kwam. Twee meter glanzend parket. Een grote deur. Ergens ver in de flat een rinke­lende bel. Slaters zenuwen verdwenen en maakten plaats voor een ijzige kalmte.


    Achter de deurketting een bodyguard met een gezicht als een appelbol. Kwabbige wangen, argwanende ogen en een afgetakeld lichaam in een glanzend Adidas-trainingspak. Onder het opengeritste jack de dwarsriem van een schouderholster. Van binnen uit de flat melancholieke pianomuziek.


    'Clissold,' zei Neil terwijl hij zijn hoed afzette en de donkere


    bril in de bovenste zak van zijn jas deed. 'Je m'appelle Neil Clissold.'


    De bodyguard knikte - misschien begreep hij hem, misschien niet - en deed de ketting van de deur. Achter hem nog een Balkantype met een vettig gezicht, die een zware Tokarev 7.62, een auto­matisch pistool, in zijn hand had. Over het uiteinde van de loop zat een stuk plakband - op deze merkwaardige manier hielden de Sovjets in het verleden hun wapens schoon bij nat weer. Knippe­rend en met alle verwarring die hij kon opbrengen zette Slater de koffer tussen zijn benen. Hij keek met een nerveuze glimlach van de ene man naar de andere en stak zijn handen half omhoog.


    De eerste bodyguard gebaarde dat hij zich moest omdraaien naar de muur en daar zijn handen tegen moest plaatsen. Toen Sla­ter gehoorzaamde, streek de bodyguard tastend over zijn armen, borst en benen. Maar goed, dacht Slater, dat hij geen communi­catieapparatuur op zijn lichaam droeg. Ten slotte was de body­guard tevreden en deed een stap terug. 'Ouvre!' beval hij wijzend op de koffer. 'Openmaken!'


    'Moi?' vroeg Slater met een idioot gezicht, wat de bewakers ver­leidde tot een minachtende woordenwisseling in het Servo-Kroatisch.


    'Jij!' zei de bewaker met de Tokarev.


    Slater wees naar een dressoir met een marmeren blad, waarna de andere man daar de koffer op legde. Slater kuierde ernaartoe en toetste code 1471 in. De koffer sprong open. Beneden van de straat kwam het verre geluid van rijdend verkeer.


    De Sig Sauer was uit de koffer en op het gezicht van de eerste bodyguard gericht voordat de Serviër goed en wel doorhad wat hij zag.


    'Laat vallen,' beval Slater. 'Allebei. Wapens op de grond.'


    De bodyguard recht voor hem stak langzaam een hand uit naar zijn schouderholster, in zijn ogen een behoedzame, zij het professionele blik die erop duidde dat hij zich neerlegde bij de si­tuatie. Slater drukte met zijn duim bewust de veiligheidspal van de Sig Sauer naar beneden. Binnen in het appartement speelde de muziek treurig verder.


    'Eén verkeerde beweging,' zei hij, 'en ik schiet je neer. Comprenez?'


    De bodyguard knikte en begon een pistool uit zijn schouder­holster te verwijderen - heel langzaam, met alleen zijn duim en wijsvinger om te benadrukken dat hij geen vijandelijke bedoelin­gen had.


    De andere bewaker hield nog altijd onzeker de Tokarev in zijn hand, zich afvragend - daar was Slater zeker van - of hij mis­schien een schot kon lossen zonder zijn collega te raken. Slater deed snel een stap opzij, liet de Sig Sauer zakken en haalde de trekker één keer over. De Tokarev en de rechterduim van de Ser­viër vlogen door de lucht en vielen aan de andere kant van de hal neer op het tapijt.


    De eerste bodyguard legde zijn wapen vlug neer op de grond. Een Stechkin, zag Slater - opnieuw een lomp Sovjet-relikwie. De tweede bodyguard staarde wezenloos naar zijn uiteengereten duim. Het bloed dat van zijn hand drupte, vormde een donkere plek op het tapijt naast zijn trimschoen van Nike.


    Van die klootzak hoefde hij geen tegenstand meer te verwach­ten.


    Hij pakte twee paar plastic boeien uit de koffer en gaf die aan de eerste bodyguard, die nu heel onderdanig was. Met de Sig Sauer gebaarde hij in de richting van de bloedende man. 'Boei hem,' zei hij wijzend op zijn polsen en enkels. 'Snel!'


    De Serviër hielp zijn geschokte collega voorzichtig, alsof hij hem medische bijstand verleende, naar de grond en boeide zijn handen en voeten.


    'Nu jijzelf,' zei Slater kalm, waarna hij de Serviër nog eens twee paar plastic boeien overhandigde en de Sig Sauer voor zijn ge­zicht zwaaide. 'Vooruit! Vite!' Hij maakte zich in toenemende mate zorgen dat Fanon-Khayat zou verschijnen voordat de bewa­kers volledig buiten gevecht waren gesteld.


    Toen beide mannen voorover op de grond lagen, trok hij de plastic boeien zo strak mogelijk aan, pakte een rol zinkoxidetape uit de koffer en wikkelde die verscheidene keren om hun mon­den. Daarna kregen beide mannen een blauwe katoenen kap - oorspronkelijk een schoenentas van Church - over hun hoofd. Slater overwoog ze een dreun op hun neus en ogen te verkopen om het karwei af te maken, maar zag ervan af. Ze waren zo al vol­doende buiten gevecht gesteld.


    Vanuit de hal gaven twee deuren toegang tot andere delen van het appartement. Slater opende voorzichtig de deur aan de lin­kerkant, die volgens zijn berekening toegang gaf tot de kamer die zichtbaar was vanuit het hotel aan de overkant. Er was niemand. De kamer leek, hoewel volledig behangen en goedverlicht, in ge­bruik als opslagruimte. Er stonden misschien wel veertig oude meubels die allemaal waren voorzien van een label. Slater zette zes beklede stoelen opzij, ging terug naar de hal, pakte de body­guards bij hun kraag en sleepte ze over de gladde vloer naar de op­slagruimte. Daar stouwde hij ze hijgend van de inspanning onder een mahoniehouten eettafel. Toen hij de kamer weer uitliep, zag hij een sleutel in het slot van de deur zitten. Hij draaide de sleutel om en stak hem in zijn zak.


    Snel bracht hij de hal weer op orde.


    Slater ademde uit en maakte bewust de spieren van zijn nek en schouders los. Blijf scherp, zei hij tegen zichzelf terwijl hij vlug de Motorola aan zijn riem haakte en het keelmicrofoontje en oortelefoontje aanbracht. Niet verslappen.


    'Neil hier. Hoor je me? Over.'


    Niks.


    'Alle posten, Neil hier. Hoor je me? Over.'


    Weer niks. Alleen geruis. De muren van de flat waren te dik.


    Hij pakte de sleutel uit zijn pak en begaf zich weer in de op­slagruimte. Nu kreeg hij een helder antwoord door.


    'Eve aan Neil. Alles veilig, herhaal, alles veilig. Hoe gaat het bij jou? Over.'


    'Twee tegenstanders uitgeschakeld. Nu op zoek naar Fanon-Khayat. Over en uit.'


    Schiet op, zei hij tegen zichzelf. Ga naar binnen, pak de foto's, maak korte metten met Fanon-Khayat en wegwezen. Je verspilt tijd.


    Met het pistool in de ene hand en de koffer in de andere duw­de hij de deur naar de andere vertrekken van het appartement open. De muziek zwol aan. Speelde Fanon-Khayat piano? Om een of andere onduidelijke reden hoopte Slater van niet.


    Links van hem eindigde een onverlichte gang met ingelijste schilderijen aan de muren in duisternis. Rechts volgde dezelfde gang, waarin licht naar binnen viel door hoge ramen, de zijkant van het gebouw. Voor hem bevond zich een halfopen deur.


    Slater liep links de onverlichte gang in. De vloer werd groten­deels bedekt door een versleten maar elegante Perzische loper die zijn voetstappen dempte. De miniontvanger in zijn oor was op­nieuw dood.


    Slater probeerde voorzichtig de deur aan het einde. Achter de deur trof hij opnieuw een opslagruimte aan. In rekken lagen tien­tallen stoffige wijnflessen en op planken stonden gebonden edi­ties van tijdschriften, kaarten en boeken over antiquiteiten. Aan het plafond hing een lichtpeer zonder kap, en op de parketvloer recht daaronder stond een opklapbed van canvas, waarop een half opengeritste oranje slaapzak lag, en verder twee weekendtas­sen waaruit verkreukelde kleren puilden, een paar Duitse of mis­schien Nederlandse pornobladen, een vergulde armband, een halflege fles slivovitz en een geopende slof Balkan-sigaretten. Over dit alles hing een bedompte mannengeur van vuile sokken, dichte ramen, ongewassen oksels en sperma.


    Een Servisch bodyguardhol, dacht Slater terwijl hij snel de ka­mer weer uitglipte. Walgelijk, zelfs naar de over het algemeen lage standaard van de paramilitaire hygiëne op de Balkan.


    In de kamer ernaast stonden tientallen schilderijen tegen de muur en een paar kleine meubelstukken. In open kartonnen do­zen lagen kroonluchters en stapels borden van porselein. Klaar om naar een veilinghuis te worden gebracht, dacht Slater. Fanon-Khayat wilde zijn bezittingen zeker te gelde maken. Op de vloer lag opnieuw geen tapijt, maar de kamer werd in tegenstelling tot de vorige niet bewoond en rook naar de lavendelgeur van oude spullen, naar boenwas, vernis en stof.


    Ernaast een logeerkamer. Tevens dienend, schatte Slater, als kleedkamer voor Branca Nikolic, Fanon-Khayats Servische bruid van net twintig. Op een bont Mexicaans tapijt stond een halfopen garderobekast, en Slater ving een glimp op van chemisch gerei­nigde kleding in cellofaan en duur uitziende schoenendozen. Aan een met zijde behangen muur hingen posters van Madonna, Geri Halliwell en een echtpaar, in wie Slater de vermoorde mili­taire leider Arkan Raznatovic herkende en zijn vrouw Svetlana 'Ceca' Velickovic, een popster. Met een viltstift waren Arkans en Ceca's handtekeningen over het portret gekrabbeld.


    Na ook dit vertrek weer te hebben verlaten sloop Slater langs de halfopen deur van de zitkamer, waaruit tot zijn opluchting nog steeds muziek klonk. Dat was vrijwel zeker de kamer waar Fanon-Khayat wachtte. En hoogstwaarschijnlijk vol ongeduld, als Slater niet snel actie ondernam. Hij wist dat Slater hier was en ging er natuurlijk van uit dat het fouilleren door de bodyguards een paar minuten zou duren. Omdat hij de indruk wilde wekken de situatie onder controle te hebben, zou hij wachten tot de bodyguards hem binnenlieten, schatte Slater, maar er waren grenzen. Als het nog veel langer duurde, zou hij naar buiten ko­men om te kijken wat er aan de hand was.


    De eerste kamer in de gang naar rechts was de slaapkamer van Fanon-Khayat, ingericht in oosterse stijl met hangende lampen en draperieën. Slater glipte naar binnen, overzag snel het vertrek met opgeheven pistool en controleerde de toilethoek en de met gouden accessoires ingerichte badkamer met wc. Leeg.


    Nog een logeerkamer. Leeg.


    Nog een bodyguardhol. Deze keer tijdschriften over vechtspor­ten en politiehonden, en verder de onvermijdelijke rukbladen. Een joggingpak op een hanger van metaaldraad. Dezelfde geur.


    Het zag ernaar uit dat Slater en Fanon-Khayat alleen waren.


    Slater verschool de Sig Sauer achter zijn koffer, haastte zich te­rug naar de gang en stapte de zitkamer binnen. Het was een enorm, gelambriseerd vertrek dat werd overspoeld door stoffig licht. Aan de muren hingen immense abstracte schilderijen en ta­pijten die hun beste tijd hadden gehad. Over het toetsenbord van een onzichtbare Steinway-vleugel vlogen onzichtbare vingers heen en weer. De muziek was afkomstig uit een viertal luidspre­kers in de vorm van een nautilusschelp.


    Antoine Fanon-Khayat zag er ouder uit dan de vijftig jaar die hij op aarde rondliep, en het Lacoste-shirt en de Versace-jeans die hij aanhad deden weinig af aan die indruk. Ook was hij kaler dan hij had geleken tijdens Mandersons presentatie. Zijn resterende lokken had hij met een niet overtuigend bravoure over zijn glad­de schedel gekamd.


    De wapenhandelaar stond glimlachend op uit zijn stoel en was al halfweg de kamer toen hij besefte dat er iets niet in orde was, dat de man met de koffer niet was binnengelaten door de body­guards - sterker nog, dat zijn bodyguards nergens te bekennen waren.


    'Meneer Clissold...' begon hij onzeker met uitgestoken hand.


    Slater liet de Sig Sauer zien. Fanon-Khayat leek ineen te schrompelen, weg te zinken in zijn dure vrijetijdskleding toen hij het wapen zag. Zijn hand viel slap langs zijn zij.


    'U weet precies wat ik wil,' zei Slater op vlakke toon. 'Ik wil die foto's. Dit pistool is voorzien van een demper. Ik heb hem al uit­geprobeerd op die lamzakken in de hal en ik zal hem met alle lief­de van de wereld nog een keer gebruiken. Pak dus die foto's, de schijf, nu.'


    'Ik dacht dat we... het zouden gaan hebben over een deal.' Fanon-Khayat oogde chagrijnig en teleurgesteld, maar nog niet echt bang.


    'Ik heb al een deal voor u,' zei Slater, waarna hij de Sig Sauer nonchalant omhoogbracht, mikte en een borstbeeld op een sok- kel reduceerde tot een regen van uiteenspattende klei. 'De foto's in ruil voor uw leven.' Hij richtte de Sig Sauer weer op zijn prooi.


    Fanon-Khayat keek emotieloos naar de brokken klei. Zijn ogen flikkerden. 'U komt van Ridley?'


    Slater schrok inwendig. Kende hij Ridleys naam? In dat geval wist hij wellicht ook wat Ridleys afdeling deed. En wat Slater kwam doen. Wat wist hij nog meer?


    'Ik kom uit Londen.'


    'Voor de foto's.'


    'Waar zijn ze?'


    Fanon-Khayat streek aarzelend met zijn vingers door zijn dun­ne haar. 'En als ze niet hier zijn?'


    Dit ging niet goed, dacht Slater. Dit soort babbels moest wor­den afgekapt, en snel. Hij liet zijn pistool zakken en deed een stap terug.


    'Kijk, meneer Fanon-Khayat, maak het uzelf gemakkelijk. U weet wie ik ben, u weet waar ik vandaan kom, u weet dat wij niet van flauwekul houden. Geef ons gewoon de schijf en ik ben weer weg.'


    'En als ik weiger?'


    Hij weet het, dacht Slater. Hij weet wat ik hier kom doen. Weet dat hij niets te verliezen heeft als hij weigert mee te werken.


    'Hebt u wel eens gehoord van de Ustasja, meneer... Clissold?'


    Slater staarde hem aan zonder te luisteren, zich afvragend hoe het verder moest. Van een kogel in zijn hand of been zou Fanon-Khayat waarschijnlijk in shock raken. Daar zou hij geen steek ver­der mee komen. Als hij hem dreigde neer te schieten, zou hij mis­schien eieren voor zijn geld kiezen - de meeste mensen waren bang om te worden geraakt door een kogel. Hij deed een stap naar voren, en Fanon-Khayat kromp zichtbaar ineen.


    'De Ustasja was een Kroatisch leger, meneer Clissold, dat zich aansloot bij de nazi's toen die in de Tweede Wereldoorlog Joego­slavië bezetten, en zich tegen hun buren keerde, de Serviërs. Een leger waarvan de misdaden in gruwelijkheid niet onderdeden voor de dingen waaraan de nazi's zich schuldig maakten. Ze exe­cuteerden Serviërs met messen, met zagen, met...'


    'Het verleden later,' zei Slater hem negerend. 'De schijf nu.'


    'Het verleden kan niet langer wachten, meneer Clissold. En er zijn een heleboel kopieën van de schijf. Met de vernietiging van deze ene schijf bereik je niets.'


    Slater wenste zich niet te laten verleiden tot een discussie. Bo­vendien wist hij zeker dat Fanon-Khayat blufte - Mandersons in­schatting was dat hij geen kopieën had gemaakt uit angst de waarde van het origineel teniet te doen.


    'De schijf. Nu!' herhaalde hij met stemverheffing.


    Op dat moment ging de deur open. Slaters hart sloeg een slag over. Hij herkende Branca Nikolic. Uit de taxfree-tassen in haar handen maakte hij op dat ze waarschijnlijk net was gearriveerd van vliegveld Charles de Gaulle. Ze droeg een roze jas van chiffon die tot op haar enkels viel en witte sportschoenen, en haar knap­pe, verwende gezichtje oogde vermoeid.


    Slater rende de kamer door en greep haar vast nog voor haar man iets had kunnen zeggen. Hij legde een hand op haar mond, trok haar hoofd achterover en drukte de Sig Sauer tegen haar keel. Ze kermde en begon te trillen in zijn armen.


    'Alstublieft...' zei Fanon-Khayat. 'Ze...'


    'De schijf. Nu!' schreeuwde Slater, waarbij hij de demper onder tegen haar kaak duwde. 'Of ik schiet haar recht voor je ogen neer. Ik schiet haar dwars door haar keel.'


    Fanon-Khayat stak nu zichtbaar bang zijn handen omhoog, liep naar de enorme open haard en pakte een gesneden medail­lon op een van de zuilen aan de zijkant vast. De houten schijf, on­geveer vijfentwintig centimeter in doorsnee, draaide soepel rond onder zijn handen. Toen hij de schijf helemaal losgedraaid en ver­wijderd had, werd een cilindersafe met een cijferslot zichtbaar. Een paar tellen later zwaaide de ronde stalen deur open, waarna Fanon-Khayat er een cd in een plat plastic doosje uit haalde. Zijn handen trilden nu heel erg.


    'Alstublieft, meneer Clissold,' smeekte hij tam. 'Alstublieft. Laat haar gaan. Ze weet niets van...'


    'Blijf staan waar je staat,' zei Slater. 'Zeg tegen het meisje dat ze de schijf hier naar mij moet brengen.'


    Fanon-Khayat praatte tegen zijn vrouw in gebrekkig Servisch, en ze knikte.


    Slater het haar los en veegde haar speeksel op zijn hand af aan zijn broek. Toen ze achteruit van hem wegliep, zette ze ineens grote ogen op. Fanon-Khayat verstijfde bij de haard. Slater zag nog kans om zich half om te draaien en een vage glimp op te vangen van een neerdalende arm. En toen - tegelijkertijd - een harde dreun, een flits van wit licht en een dicht waas van duisternis.
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    Slater werd wakker in het donker. Zijn handen waren geboeid achter zijn rug, hij had bloed in zijn mond en de pijn in zijn hoofd was zo hevig dat hij moest kokhalzen. Het leek wel alsof er een kanonskogel met puntige spijkers door zijn hoofd rolde die zijn zenuwen en botten aan gort sloeg. Ook zijn ogen deden zeer, brandend van het helse licht van die fosforescerende klap.


    Hij braakte een zure kwak gal uit die over zijn gezicht stroom­de en zich vermengde met de metaalachtige geur van bloed. Hij lag met zijn gezicht naar beneden, besefte hij. Lag hij in een bed?


    Maar al snel werd hij ruw met de neus op de feiten gedrukt. Hij bevond zich in de kofferbak van een rijdende auto, en zijn met braaksel besmeurde hoofd rolde heen en weer in een plastic draagtas.


    Er was een derde man geweest.


    Hij was hoogstwaarschijnlijk gearriveerd met Branca. Mis­schien nog even beneden gebleven om een taxichauffeur te beta­len. Daarna gevolgd met de bagage. En in tegenstelling tot Branca had hij wel opgemerkt dat de bodyguards niet op hun plek waren, waarna hij naar een wapen had gegrepen en in een oogopslag de situatie had doorgrond.


    Nou, dacht Slater in zijn ellende, dat was nog eens een indruk­wekkend debuut. Hij had de kans gekregen zich te onderscheiden en die kans royaal verprutst. En hij kon dat eigenlijk niet eens wij­ten aan de communicatieapparatuur. Feitelijk had hij de situatie ook voor de komst van Branca nauwelijks onder controle gehad. Hij had het pistool gehad, maar Fanon-Khayat het psychologische voordeel. Die had ingeschat dat Slater opdracht had gekregen het appartement niet te verlaten zonder de schijf en besloten hem aan het lijntje te houden. En als Branca niet op het toneel was ver­schenen...


    De auto schokte toen hij over de rand van een trottoir reed, en Slater moest weer kokhalzen. Zijn ogen brandden alsof iemand er met schuurpapier over had gewreven, en hij realiseerde zich dat ze hem niet alleen hadden afgetuigd, maar ook de knuppel uit zijn koffer hadden gepakt en hem daar een flinke knal mee had­den verkocht. Meteen nadat ze zich hadden bevrijd van de plastic boeien, vermoedde Slater. De boeien die zo pijnlijk in zijn polsen en enkels sneden, waren rechtstreeks afkomstig van Papgezicht en Pieperkop.


    Ik had Fanon-Khayat meteen neer moeten schieten, dacht Sla­ter. Ik had hem een kogel door zijn oor moeten jagen of een vin­ger doormidden moeten schieten om hem op te laten schieten, net zoals ik heb gedaan met die Serviër. En als hij daarna de schijf niet tevoorschijn had gehaald, had ik hem gewoon om moeten leggen en ervandoor moeten gaan.


    De ellende was dat hij er niet had uitgezien als iemand die je zomaar neerschoot. Degenen tegen wie hij het in het verleden had opgenomen, waren allemaal jonge mannen geweest - harde en gemotiveerde vrijwilligers die van wanten wisten en wel tegen een stootje konden. Een kunstverzamelaar van middelbare leef­tijd de duimschroeven aandraaien was voor Slater onontgonnen terrein, en daarom had hij zich ingehouden, ondanks de politie­ke sympathieën van de man.


    Hoewel de ondersteunende teams geen van beide hadden ver­wacht dat Branca Nikolic in Parijs zou arriveren, hadden ze haar waarschijnlijk meteen op het eerste gezicht geïdentificeerd. En waarschijnlijk hadden ze wanhopig geprobeerd om contact met hem te maken. Als hij contact kon maken met hen, zo hadden ze waarschijnlijk geredeneerd, konden zij ook contact maken met hem. En toen dat niet lukte, hadden ze waarschijnlijk gedacht dat hij zijn apparatuur had uitgezet, dat hij bewust het contact had verbroken.


    En wat nu? Een verlaten stuk bos ergens buiten de stad en een kogel door zijn hoofd? Waarschijnlijk zouden ze zijn Sig Sauer met demper gebruiken, een veel beter en lichter wapen dan het schroot uit de tijd van de Koude Oorlog waarmee ze het zelf moes­ten doen. Misschien waren ze nu wel aan het bediscussiëren wie het kreeg. En wie de Motorola.


    Zouden Fanon-Khayat en de Serviërs hem ondervragen voordat ze hem doodden? vroeg Slater zich af. Dat was niet waarschijnlijk - hij kon hun geen antwoorden geven waar ze iets aan hadden. Ze wisten waar hij vandaan kwam, ze wisten wat hij wilde, ze wisten wat hij had proberen te doen. Als ze niet wilden overkomen als een stel watjes, moesten ze hem van kant maken. Dan zou MI6 binnen de kortste keren aan de onderhandelingstafel zitten.


    Ze zaten nu midden in het verkeer, merkte Slater. Elke keer dat de auto plotseling optrok of remde, kromp hij ineen van de pijn. Iemand - waarschijnlijk Papgezicht die nu nog maar één duim had - had zijn kloten aan gruzelementen geschopt. Godverdegodver, hij was er slecht aan toe.


    Was er hoop dat hij aan zijn lot kon ontkomen? Bar weinig. Was het team hem op het spoor? Zaten ze nu achter hem? Volg­den ze nu deze auto? Onwaarschijnlijk. Deze gasten waren niet achterlijk. Ze wisten vrijwel zeker dat hij ondersteuning had en hadden hoogstwaarschijnlijk maatregelen genomen om eventu­ele achtervolgers af te schudden.


    Wat te doen? Strijdend ten onder gaan of lankmoedig sterven? Als een zielig hoopje mens worstelen in zijn boeien en opnieuw een paar schoppen krijgen voor de moeite? Of als soldaat tegen­over soldaat het hoofd buigen voor de kogel?


    Slater stelde zich voor hoe het zou zijn om snel en zonder poes­pas een 9mm-kogel door zijn hersens te krijgen. Op dit moment leek het geen zin te hebben om door te vechten. De wagen reed door een kuil. Zijn gehavende nek en testikels werden doorboord door roodgloeiende naalden van pijn.


    Wie zou hem missen of merken dat hij er niet meer was? Hij kon niemand verzinnen. Hij deed zijn best zich zijn moeder voor de geest te halen, maar kon zich nauwelijks nog de gekreukelde foto herinneren die hij jarenlang bij zich had gedragen. Ze was aangereden door een politieauto in Hongkong en de volgende dag gestorven in het militaire hospitaal van de kolonie. Slater was toen bijna zes en had gehoopt voor zijn verjaardag een fiets te krij­gen.


    Zijn vader, die radeloos van verdriet achterbleef, was in het le­ger gebleven totdat zowel zijn medeonderofficieren als zijn hoge­re officieren merkten dat alcohol zijn beste vriend was geworden. Daarna had hij werk gevonden als nachtwaker in Aldershot. Bill Slater was op zijn zestigste gestorven aan een longontsteking toen Slater diende in Belize, maar feitelijk was Neil zijn vader al kwijt­geraakt op die verschrikkelijke dag in Hongkong die hij nooit zou vergeten. Zijn zesde verjaardag was ongevierd voorbijgegaan - over de fiets werd nooit meer gesproken - en een jaar later was


    Slater naar een kostschool gestuurd in de buurt van Trowbridge in Somerset. Op school presteerde hij matig door toedoen van een milde vorm van dyslexie, maar op het rugbyveld ontpopte hij zich tot een van de beste fly-halfs die de school ooit had gehad. Al met al had hij er zich goed thuisgevoeld. Hij maakte vrienden, deed gretig mee met de samenzweringen die op touw werden gezet en keek in tegenstelling tot de andere leerlingen nooit uit naar de va­kanties, die hij doorbracht bij Amy, een ongetrouwde zus van zijn moeder die in de buurt van Bedford woonde.


    Amy was er niet de persoon naar om onder de indruk te zijn van de manier waarop hij zich ontwikkelde. Ze had hem in huis genomen uit een gevoel van familieplicht, niet omdat ze gek was op kinderen, en ze had dan ook telkens laten merken dat ze blij was wanneer de school weer begon. Amy had niet de hang naar plezier en avontuur van haar jongere zus, maar niettemin had ze hem één waardevolle vaardigheid bijgebracht: hoe je naar profes­sionele maatstaven een overhemd moest strijken en opvouwen. Deze kunst had Slater in de vijf jaar dat hij bij de Royal Engineers had gezeten aardig wat geld opgeleverd. Zijn vader had ook bij het regiment Engineers gezeten, en toen Slater erbij ging - hij had nooit serieus een andere carrière overwogen - had hij er zich di­rect op zijn gemak gevoeld. Hij werd bijna meteen aangemerkt als een uitzonderlijke soldaat. Kort na zijn bevordering tot korporaal was hij geselecteerd voor de sas.


    Scholen en regimenten waren uiteindelijk hetzelfde, dacht Slater. Mensen kwamen en mensen gingen. Je was er een tijdje, en dan ging je weer verder en hield je op te bestaan als persoon. Aan het bureau waar jij had gezeten, kwamen andere jongens te zit­ten die veel op jou leken. Op de plaats waar jij had getraind, zou­den andere jongens trainen die ook veel op jou leken. Niemand was bijzonder genoeg om een blijvende herinnering achter te la­ten. Je naam werd op een lijst getypt, op een bord geprikt, in een dossier opgeborgen en vergeten.


    Terwijl de wagen opnieuw door een gat reed, wat opnieuw een vlammende pijnscheut in zijn nek en kloten tot gevolg had, kwam bij Slater plotseling de gedachte op dat hij op het punt stond te sterven voor zijn land, en voor het eerst sinds hij weer bij bewustzijn was, speelde er een zweem van een glimlach om zijn lippen. Hij haakte de duimen van zijn geboeide handen achter in zijn riem en probeerde zich schrap te zetten tegen het toenemen­de geschok van de auto. Ze hadden nu ruim een uur gereden, schatte hij, en hoofdwegen verruild voor lokale weggetjes. Waar­schijnlijk waren ze nu ergens op het platteland - het ging er in ie­der geval steeds ruwer aan toe.


    Zijn duimen vonden het mes dat Chris hem had gegeven. Ze hadden hem gefouilleerd, maar het mes niet gevonden. Hij was het zelf vergeten.


    Nee, smeekte hij het getrainde deel van zichzelf - het deel dat SAS-Soldaat was geweest en dat altijd zou blijven. Alsjeblieft, nee. Beveel me niet om door te vechten.


    Je bent pas dood, fluisterde een zacht stemmetje, wanneer je echt dood bent. Daar draait het om. Dat is wat de wolven onder­scheidt van de schapen. Dit is het moment waarop je je hele leven hebt voorbereid. Vecht.


    Alsjeblieft. Laat me mijn ogen dichtdoen. Laat me doodgaan.


    Open je ogen. Hoe groot de overmacht ook is, hoe groot de pijn. Vecht.


    Opnieuw een enorme schok. Slater knalde met zijn jukbeen in zijn eigen bloed, tranen en braaksel.


    Ondanks de pijn waardoor hij werd gekweld, peuterde hij cen­timeter voor centimeter het stukje plastic los uit zijn riem, duw­de het in de richting van zijn linkermouw en schoof het onder zijn horlogebandje.


    Het was een belachelijk wapen waarmee je je tegen niets of niemand kon verdedigen, laat staan een team van zwaarbewa­pende en wellicht sadistische gorilla's uit Servië - al was en bleef het natuurlijk een wapen.


    Toen er plotseling fel daglicht binnenstroomde in de kofferbak, schatte Slater dat ze ongeveer een afstand van honderdenvijftig kilometer hadden afgelegd. Hij was ongeveer twintig minuten buiten bewustzijn geweest, dacht hij. De draagtas werd van zijn hoofd getrokken, en hij moest knipperen van de pijn - zijn ogen en voorhoofdsholte waren nog steeds heel gevoelig door de klap met de knuppel.


    Toen hij in staat was weer wat te zien, zag hij dat een van Fanon-Khayats bodyguards - Pieperkop - zijn handen naar hem uitstak. Hij herkende de vergulde armband om zijn harige pols.


    De weerzin tegen het braaksel en bloed op het gezicht voor hem was van zijn gezicht te lezen. Hij greep Slater bij de revers van zijn jas, sleurde hem uit de auto en drukte hem tegen de grond.


    Ze bevonden zich op het erf van een boerderij, zag hij in een waas, en hij lag op een grasrand die was leeggegraasd door vee en daarna hard en hobbelig was opgedroogd. Het omringende land was heuvelachtig en hier en daar bebost, en er was nergens een te­ken dat iemand uitkeek over deze plek. Er was in elk geval geen enkel ander huis in zicht. De auto waarin ze hem hadden ver­voerd, was een metallic olijfgroene Audi Quattro die zo te zien nieuw was. Het was een warme en wolkeloze dag.


    De boerderij verkeerde in een erbarmelijke staat. Door de scheuren in de betonnen erfverharding groeiden distels en lang gras, en de bijgebouwen waren compleet verkrot. Voorbij het erf krijsten en verdrongen zich enkele tientallen biggen in een pro­visorisch hok. Op een met diepe voren doortrokken stuk grond daarachter stonden een tractor en een aanhangwagen gepar­keerd. Twee bloemkoolwitte vlinders tuimelden om elkaar heen in een meanderend luchtballet. Er was gezoem van bijen te ho­ren. Het was een soezerig en vredig plekje op aarde.


    Maar niet voor lang. Voor uit de Audi stapten Papgezicht, die een bloederig verband om het stompje van zijn duim had zitten, en een derde man, die er net zo pafferig en zwaargebouwd uitzag als de eerste twee. Dat was de vent, vermoedde Slater, die hem in het appartement een knal op zijn kop had gegeven. De twee spra­ken met elkaar, Papgezicht spuugde op de grond en haalde een fles sterke drank uit zijn zak, en ze keken hem geamuseerd aan.


    Slater voelde zich niet gesterkt in zijn hoop. Ze wekten geen van drieën de indruk genade met hem te zullen hebben. Hij tast­te met zijn geboeide handen naar zijn mes. Het was er nog.


    'Muziek?' vroeg Papgezicht aan Slater, waarna hij de fles aan zijn mond zette en in de auto dook. 'Jij mooi vinden?'


    De stilte op het erf werd plotsklaps ruw verstoord door de oor­verdovende dreun van een technobeat, waar een vrouwenstem een grof versterkt volksliedje bovenuit begon te krijsen. Het was, dacht Slater terwijl hij zijn hoofd afwendde, echt afschuwelijke muziek, en de dure hifi-installatie van de Audi deed de kankerherrie alle recht.


    'Jij mooi vinden?' schreeuwde Papgezicht om daarna weer een slok uit de fles te nemen. 'Is Ceca Raznatovich.'


    'Is shit,' schreeuwde Slater terug. 'Ceca laat zich naaien door varkens. En je moeder ook.'


    Het was maar het beste om het simpel te houden, dacht hij.


    Maar Papgezicht weigerde zich, ondanks dat hij behoorlijk veel pijn moest hebben aan zijn kapotgeschoten duim, op de kast te laten jagen. Tot Slaters verbijstering begon hij zelfs te dansen, of althans ruwweg mee te bewegen op de maat van de muziek.


    'Jij van varkens houden?' zei hij met nog altijd een grijns op zijn gezicht. 'Is goed jij van varkens houden.'


    De andere twee begonnen mee te doen. Ze wiegden met hun heupen, zwaaiden hun vuisten de lucht in en brulden woest en onsamenhangend maar vol overgave mee met het refrein. De fles ging van hand tot hand. Op de gelaatstrekken van Papgezicht had zich een verwachtingsvolle blik genesteld die hem bijna deed kwijlen. Ze zijn zich aan het oppeppen om mij van kant te maken, dacht Slater. Deze turboversie van een kutvolksliedje is de laatste muziek die ik in mijn leven zal horen.


    De drie mannen dansten, dronken en brulden twintig minu­ten aan één stuk. Toen was de tape afgelopen, en liep de van het zweet gutsende Papgezicht naar de schuur die de hele lengte van een van de zijden van het erf besloeg. Even later hoorde Slater van binnen het zachte gebrom van een generator opstijgen en vervol­gens, daarbovenuit, het zware getril van een veel groter apparaat. Om de een of andere reden leek het geluid de varkens op te win­den. Ze begonnen als bezetenen te vechten en over elkaar heen te vallen.


    Pieperkop beende glimlachend naar de plek waar Slater ineen­gedoken op de grasrand lag.


    'Varkens, Engelsman,' grijnsde hij. 'Kom!'


    Hij en de derde man trokken Slater overeind en duwden hem ruw naar de ingang van de schuur. Slater zakte van ontzetting bij­na door zijn knieën toen hij de machine zag die hij vol dreiging had horen trillen - een industriële houtversnipperaar die bere­kend was op zwaar werk. Het ding stond op zijn gedeukte onder­stel op de harde aarden vloer te schudden alsof het uitgehongerd was en niet kon wachten tot er weer materiaal was om te verslin­den.


    Toen Papgezicht de angst op Slaters bleke gezicht zag, stak hij de duim van zijn goede hand naar hem op. Vervolgens herhaalde hij het gebaar met zijn slechte hand, trok zijn schouders op en glimlachte. De boodschap was duidelijk: ik heb een duim verlo­ren, maar jij gaat zodadelijk je leven verliezen.


    Hij gaf een bevel, waarop de derde man naar buiten ging en een hooivork meenam die tegen de muur van de schuur stond. Van het erf kwam een afgrijselijk gegil, en toen de derde man te­rugkeerde, kronkelde er een krijsende big op de tanden van de on­dersteboven gekeerde hooivork.


    Bevend van de inspanning stak de derde man de big met de achterpoten voorop in de wachtende muil van de versnipperaar. Het dier gilde nog steeds toen het malen begon en de eerste bloe­derige brij met een boog in de gereedstaande opvangbak vloog. Toen er ten slotte niets meer uit de machine kwam dan een lang­zaam gedrup van roze vet, veegde de derde man zijn voorhoofd af en knipoogde naar Slater.


    'Hopelijk ga je binnenkort zelf naar de klote, en ook dat kutland van je,' zei Slater op conversatietoon. Maar inwendig was hij bijna gek van angst. Hou ik het mes verborgen en probeer ik een van die klootzakken neer te steken, vroeg hij zich af, of snij ik nu meteen mijn pols door, en dan maar hopen dat ik doodbloed voor ze me in die machine knikkeren?


    Papgezicht gaf opnieuw een bevel, en Slater werd terugge­sleept naar het erf. Pieperkop volgde met de bak en kiepte de dampende inhoud tussen de varkens achter de omheining. De beesten doken er woest knorrend en krijsend bovenop en verslon­den elk stukje vlees en bot. Nog geen minuut later was er niets meer van over behalve een paar bloederige vlekken op hun snui­ten en kaken.


    'Recycling!' legde Papgezicht uit. 'Heel... ecologisch, niet?'


    Slater, wiens benen dreigden dubbel te klappen, dwong zich­zelf om recht overeind te blijven staan. En niet te braken.


    Op het brede boerengezicht verscheen een glimlach rond een stel rotte tanden. 'En nu gaan we jou recyclen, Engeland!'


    De andere twee pakten hem bij zijn bovenarmen en begonnen het wanhopig worstelende Kaderlid opnieuw over het ruwe beton van het erf naar de schuur te slepen. Slater dwong zichzelf tot handelen, er zich van bewust dat hij over een paar tellen van angst en door het vooruitzicht van onuitsprekelijke pijn niet meer zou kunnen denken.


    Terwijl hij als een gek zijn hoofd heen en weer rukte en de sme­rigste scheldwoorden schreeuwde die hij kon bedenken om de aandacht af te leiden van zijn handen, pakte hij het mes vast met zijn vingers.


    Midden op het erf gooide hij zijn voeten naar voren, bleef toen staan, zwaaide zijn geboeide vuisten uit alle macht naar achteren en dreef het lemmet tot aan het handvat in het kruis van Papge­zicht.


    Langzaam en zonder geluid te maken zakte de Serviër op zijn knieën, maar Slater zag dat niet. Wat hij tot zijn stomme verbij­stering zag, was Eve die in de dubbelhandige schiethouding op­dook bij de ingang van het erf.


    Het geluid van haar wapen - de opeenvolgende schoten - zoef­de bijna lui door de warme lucht, en het scheen Slater toe dat hij eerst botten hoorde verbrijzelen en daarna warme stukjes vlees voelde neerspatten op zijn wang.


    De Serviërs links en rechts van hem vielen zijwaarts neer. Van de achterkant van hun hoofden restte slechts een groot bloederig gat. Ze waren dood voor ze de grond raakten.


    'Ga uit de weg!' schreeuwde Eve. 'Naar links!'


    Slater wierp zich niet-begrijpend tegen het beton en hoorde een dubbele knal en daarna een opgewonden gekrijs toen het ach­terste deel van de schedel van Papgezicht tussen de varkens be­landde.


    Eve rende nu naar voren en hield even bij iedere gevallen man halt met gestrekt wapen. Maar de Serviërs waren morsdood, en ten slotte borg Eve de Glock weer op in haar schouderholster en knoopte ze haar Levi-jasje weer dicht.


    'Nou,' zei ze, waarna ze elkaar een paar tellen lang aanstaar­den.


    Slater wilde iets zeggen, een paar woorden van dank, maar leek overmand door een verlammende moeheid. Hij sloeg zijn ogen neer. Voor het eerst merkte hij nu hoe strak de boeien zaten.


    Ze knielde naast hem neer. Haar fluwelen luipaardbroek, zag hij, was stuk aan de knieën. Ze was gekleed voor het zestiende ar­rondissement, niet voor een besluiping over open velden op het platteland waarbij het ging om leven of dood.


    'Wie had de sleutel van de boeien?' vroeg ze.


    'Weet ik niet,' antwoordde hij op vlakke toon.


    Snel zocht ze de lijken af, trok de sleutel uit de zak van de der­de man, knielde weer neer en opende de boeien die in Slaters pol­sen en enkels sneden.


    'Bedankt!' fluisterde hij terwijl hij zijn gezwollen en pijnlijke vingers kromboog. Hij hapte naar lucht toen de bloedsomloop weer op gang kwam. Langzaam klauterde hij overeind, zette een paar voorzichtige stappen en wendde zich toen tot haar.


    'Wat kan ik zeggen? Nogmaals bedankt. Ik was...'


    Hij knikte naar de houtversnipperaar, die nog steeds vol ver­wachting stond te ronken.


    'Heb je veel pijn?' vroeg Eve terwijl ze de schuur in liep en haar hand uitstak naar de uitknop van de generator.


    De machine viel grommend stil.


    Slater betastte de achterkant van zijn hoofd. Er zat een grote en heel gevoelige bult, maar hij kon zijn hoofd draaien zonder in­een te krimpen van de pijn, zoals gebeurd zou zijn als zijn nekwervels of schedel beschadigd waren geweest. Zijn voorhoofds­holte voelde pijnlijk aan, zijn ogen prikten nog steeds, zijn ribben waren voelbaar gekneusd door de schoppen die ze hem hadden gegeven, vermoedde hij, toen hij bewusteloos lag in het apparte­ment, en zijn testikels waren flink opgezwollen.


    'Ik voel... ik voel me redelijk goed. Ze hebben me flink afge­tuigd in die flat, maar ik denk niet dat ze iets onherstelbaar...' De tranen stroomden over zijn gezicht, merkte Slater. 'Ze hebben me ook geslagen met mijn knuppel,' verontschuldigde hij zich. 'Mijn ogen voelen niet helemaal lekker. Sorry.'


    Ze gaf hem een zakdoek, waarmee hij de tranen en het op­drogende bloed en de hersendeeltjes van zijn gezicht veegde. Toen zag hij een kraan op de hoek van het erf. Hij hinkte ernaar­toe en hield er een halve minuut lang zijn hoofd onder.


    'Vertel me nu eerlijk hoe het met je is,' zei Eve toen hij klaar was.


    'Ik heb nog steeds een beetje een dikke kop,' gaf hij toe. 'Gees­telijk heb ik, geloof ik, alles op een rijtje, en ik zal waarschijnlijk vroeg of laat een keer de bibbers krijgen, maar in principe ben ik in orde.'


    Ze knikte. 'Goed. Dan vertel ik je nu wat we gaan doen. We brengen elkaar in de auto op de hoogte van wat er is gebeurd, maar eerst gaan we onze nieuwe vrienden de behandeling geven die ze voor jou in petto hadden. Het is een vies en onaangenaam karwei, maar het moet gebeuren.'


    'Maar waar zijn we hier? Wie is de eigenaar van deze boerde­rij?'


    'Geen idee. Maar voor de maffia is dit een heel normale me­thode om zich te ontdoen van lijken. Heel populair in Rusland. Een varkensboer krijgt een bom duiten in zijn handen gedrukt om het erf een paar uur te verlaten - alles telefonisch geregeld - en wanneer hij terugkomt, is alles weer netjes opgeruimd en heb­ben zijn dieren te eten gehad.'


    'We krijgen dus niet een of andere woedende vent met een ge­weer op ons dak?'


    'Dat denk ik niet. En we zouden hem natuurlijk al van een ki­lometer afstand aan zien komen. En hij zou ons ook zien en dan weten dat hij beter uit de buurt kan blijven.'


    Slater knikte. 'Wil je me nu vertellen wat er is gebeurd? Hoe je hier bent gekomen?'


    'Laten we eerst dit trio uit de weg ruimen.'


    'Waar zijn de anderen?'


    'Andreas is Fanon-Khayat achternagegaan. Die houdt zich nu schuil in een hotel vlakbij het vliegveld buiten Parijs. Terry en Leon zijn op hun post gebleven om Branca in de gaten te houden. Die is nog steeds in de flat aan de Rue Molitor. Als er nieuwe ont­wikkelingen zijn, krijg ik dat te horen. Wel, denk je dat je deze ke­rels kunt optillen?'


    Slater verbaasde zich over haar kalmte. De operatie was com­pleet mislukt, ze had net drie mannen doodgeschoten, en deson­danks leek het alsof ze een dagje uit winkelen was, zo ontspan­nen was ze.


    'Denk je dat varkens kleren lusten?'


    'Ik zou het niet weten.' Eve fronste haar wenkbrauwen. 'Mis­schien is het het beste de lichamen van alle kleding te ontdoen en die mee te nemen. Kom op.'


    Ze begonnen. Als op afspraak werkten ze zo snel ze konden en in bijna volledige stilte. Binnen de kortste keren lag er een hoop kleren en schoenen naast de drie naakte lijken. Eve doorzocht de zakken en haalde er enkele duizenden franc contant geld, het Tokarev- en het Stechkin-pistool, de gouden Dupont-aansteker en de sleutels van de Audi Quattro uit. Slater trok zijn mes uit de bil­naad van Papgezicht en waste het onder de kraan alvorens het te­rug te stoppen in zijn riem.


    De auto met de drie lijken erin in brand steken was geen optie, wist hij. Dan zouden er onderzoeken en lijkschouwingen volgen en zou de doodsoorzaak snel aan het licht komen. Hij zag de kop­pen in de kranten al voor zich.


    Nee, een makkelijke of prettige oplossing was onmogelijk. De dode mannen moesten volledig verdwijnen.


    'Jammer dat we niet een beetje meer tijd hebben,' merkte Sla­ter op. 'Over zes uur zouden ze mooi stijf zijn.'


    Eve knikte met een uitdrukkingsloos gezicht.


    Slater vond in de schuur een stuk plastic. Een voor een rolde hij de dode mannen erop om ze daarna hotsend en botsend naar de schuur te slepen. Eenmaal daar trok hij kunstmestzakken over de hoofden om te voorkomen dat er bloed terecht zou komen op de aarden vloer. Toen alle drie lijken klaar waren voor destructie, ging hij naar het varkenskot om de plastic bak te pakken die Pieperkop daar had achtergelaten. In en om de bak stikte het van de aasvliegen die zich te goed deden aan de resten van de big. Toen hij de bak oppakte, vlogen de zwarte insecten woedend op.


    Slater en Eve keken elkaar aan toen de bak onder de trechter van de houtversnipperaar stond. Eve zette de generator aan, en Slater knielde neer om het eerste lichaam op te tillen.


    De man was heel zwaar - dood gewicht - en uit de kunstmestzak drupten bloed en ander vloeibaar spul op de schouder en arm van Slaters jas. Ten slotte had hij het lijk goed vast en schoof hij het met het hoofd voorop in de versnipperaar. Uit de machine steeg een verschrikkelijk geknars en gebulder op, waarna een paar tellen later een smerige roze soep met witte stukjes bot in de plastic bak begon te stromen. Het hoofd verdween relatief snel, maar de schouders namen veel meer tijd in beslag. Langzaam zak­te het lichaam weg, totdat Slater aan Eve een teken gaf om de ma­chine af te zetten.


    'Ik wil de bak niet zo vol hebben dat ik er onderweg mee knoei,' legde hij uit.


    Voorzichtig en zijn hoofd afwendend van de stinkende brij waar al honderden vliegen om heen cirkelden, droeg Slater de bak naar de omheining met de varkens.


    Toen de varkens het bloed roken, begonnen ze naar voren te dringen en elkaar te vertrappen. Slater kiepte de door vliegen om­zwermde inhoud van de bak behoedzaam in de trog achter de om­heining. De varkens stroomden toe en slobberden de pap geest­driftig op.


    'Heb je toevallig nog die Gauloises bij je?' vroeg Eve toen hij te­rug was bij de houtversnipperaar. Dat had Slater. Het pakje was een beetje verkreukeld, maar de meeste sigaretten waren nog heel.


    'Ik heb altijd zin in een sigaret als ik niet kan lunchen,' legde ze uit met een schielijk glimlachje.


    'Heb je dan honger?' vroeg Slater. Uit de houtversnipperaar sta­ken een paars geslachtsdeel en twee dikke, harige benen omhoog.


    'Nou, je weet hoe beroerd een Frans ontbijt is.'


    'Zou je even op die aanknop willen drukken?' opperde Slater.


    Het duurde twee uur voor ze de lichamen volledig hadden weg­gewerkt, en aan het eind zaten ze allebei onder de bloedspetters, waren ze misselijk en lichamelijk en emotioneel helemaal op. Sla­ter was bang dat de varkens halverwege geen eetlust meer zouden hebben en een deel van de menselijke resten onaangeroerd in de trog zouden laten liggen, maar bij zijn laatste bezoek aan de om­heining werd hij met hetzelfde enthousiaste gekrijs begroet als de eerste keer.


    Toen ze eindelijk klaar waren, stak Eve opnieuw een sigaret op. Slater maakte een slang vast aan de kraan op het erf en spoot daarmee de bak, de varkens, de trog, het stuk plastic, de binnen- en buitenkant van de houtversnipperaar en de betonnen erfverharding schoon. Om de machine nog verder te reinigen stopte Sla­ter er een stapel houtblokken in en gooide hij de resulterende houtsnippers tussen de varkens achter de omheining. Aan de hand van microscopisch forensisch onderzoek zouden hier en daar sporen van menselijk weefsel kunnen worden gevonden, maar waarom zou iemand nu juist dit boerenerf onderwerpen aan zo'n soort onderzoek? Een paar minuten later waren alle schoongespoten oppervlakken opgedroogd in de zon en was er nergens nog een spoor te vinden van de gruwelen die zich hier hadden afgespeeld. Op het pannendak van de schuur zong een merel en in het gras tsjirpten sprinkhanen.


    'Waar zijn we eigenlijk?' vroeg Slater. De pijn in zijn kruis was afgezwakt tot een dof gekneusd gevoel en de zonneschijn maakte hem slaperig.


    'Ergens halfweg tussen Chartres en Le Mans. Ongeveer hon­derddertig kilometer ten zuidwesten van Parijs. Het is hier mooi, niet?'


    'Misschien kunnen we hier stil gaan leven,' zei Slater gapend, 'en varkens gaan fokken.'


    'We moeten andere kleren aan,' zei Eve om zichzelf weer tot de orde te roepen. Ze liep naar de hoop uitgetrokken kleren van de Serviërs. 'Wat hebben we hier?'


    Ze trok haar korte leren laarzen en kapotte fluwelen broek uit. Haar benen, zag Slater, waren lang, zaten strak in het vlees en hadden een vaag gebruinde kleur.


    'De benen heb ik van de fitnessruimte van Vauxhall Cross,' zei ze droog toen ze Slaters steelse blik opving. 'En het slipje is van La Perla. Nog iets anders waar ik je mee kan helpen?'


    Ter vervanging van de broek trok ze de glanzende Adidas-trainingsbroek van Pieperkop aan en hield die op zijn plaats door een riem om haar middel te doen. De combinatie met de Levi-jas was een beetje vreemd, maar niet zo ongewoon dat ze daarmee de aandacht op zich zou vestigen.


    Slater deed op zijn boxershort na al zijn kleren uit en trok de grijze trainingsbroek van de derde man aan. Eve bekeek met een ernstig gezicht de blauwe plekken op zijn bovenlichaam.


    'Ze waren echt heel kwaad op je, hè?'


    'Ik denk dat de vent van wie ik zijn duim eraf heb geschoten, me het hardst heeft gepakt,' zei Slater. 'Maar eerlijk gezegd zou ik iemand die mij dat aandeed er ook een keer goed van langs ge­ven.'


    'Maar niets gebroken? Je pist geen bloed of zo?'


    'Ik laat het je wel weten als dat het geval is,' zei Slater terwijl hij de Stechkin en de Tokarev bij zich stak. De wapens waren zo zwaar dat Slater het touwtje van zijn trainingsbroek strak moest aantrekken om te voorkomen dat de broek onder het lopen naar beneden zakte.


    Nadat ze de kleren hadden gepakt die ze nodig hadden, gooi­den ze de rest in de kofferbak van de Audi. 'Ongeveer een half uur rijden van Parijs ben ik een soort vuilstortplaats gepasseerd,' zei Eve. 'Daar kunnen we ze kwijt. In de tussentijd' - ze drukte op de toetsen van haar mobiele telefoon - 'zullen we eens kijken wat er allemaal nog meer is gebeurd in de wereld. Andreas, ja, vertel.' Ze luisterde zwijgend gedurende dertig seconden. 'Begrepen.'


    Ze drukte op de uitknop en richtte zich tot Slater.


    'Oké. De zaken staan er aldus voor. Andreas houdt Fanon-Khayat in de gaten. Hij zit in een hotel, het Inter-Lux, bij vliegveld Charles de Gaulle, en voorzover Andreas weet is hij daar alleen. Niets wijst erop dat hij van plan is ervandoor te gaan. Hij houdt zich slechts schuil op zijn kamer. We weten niet of hij daar man­netjes heeft ter ondersteuning, maar als dat zo is, heeft hij ze in elk geval nog niet onder vier ogen gesproken.'


    'Fanon-Khayat staat waarschijnlijk voor een moeilijke beslis­sing,' zei Slater. 'Of een veilig heenkomen zoeken en naar Belgra­do vluchten, of gaan voor geld en roem en die Ondine-deal rond­breien. Heb ik gelijk als ik denk dat hij hier zal blijven voor die deal?'


    'Volgens onze inschattingen zal hij hier die deal willen sluiten. Als hij teruggaat naar Servië en zijn contactpersonen hem daar­heen volgen, weet de rdb binnen de kortste keren wie ze zijn, en zullen ze Fanon-Khayat buiten de deal houden. Door hier te blij­ven en op veilige afstand van hen te opereren houdt hij alle touw­tjes in handen en zal hij hieruit tevoorschijn komen als de man die in zijn eentje de Republica Srpska heeft gered. Dat zal hem in Belgrado de status van held opleveren - onderschat nooit de be­hoefte van een man van middelbare leeftijd om indruk te maken op zijn jonge blom - en een flink pak geld van de leverancier.'


    'Dat zal hij wel nodig hebben wanneer Branca de winkels gaat afschuimen,' voegde Slater daar spottend aan toe.


    'Reken maar van yes. Ik heb haar alles bij elkaar maar een half minuutje gezien, maar ze leek mij een meid die precies weet hoe ze een gouden Amex-card moet gebruiken.'


    'We gaan er dus van uit dat hij zich zal schuilhouden in het ho­tel?'


    'Dat is mijn inschatting.'


    Slater knikte. 'Dus dan moeten we hem daar pakken.'


    'Dat of hem overhalen met ons mee te komen zodat we hem er­gens anders kunnen pakken.'


    'En hij heeft de schijf daar bij zich? De Cambodja-foto's?'


    'Dat moet wel. Zonder bodyguards in de flat zal hij ze daar niet hebben laten liggen. En die bodyguards zijn allemaal vertrokken met jou.'


    'We hebben dus een meer dan gemiddelde kans om de operatie te voltooien zoals was gepland?'


    'Ik denk het wel, ja. Maar eerst moeten we deze Audi laten ver­dwijnen. Heb je niet ergens een modderig meertje gezien of zoiets?'


    'Ik heb helemaal niks gezien. Ik lag in de kofferbak. Maar is het niet een beter idee om hem gewoon ergens te dumpen? Ergens waar ze hem zeker zullen jatten om er daarna nieuwe nummer­platen op te zetten en hem door te verkopen? Een ruige achter­buurt in Parijs bijvoorbeeld. Ken je die?'


    'Ja, ik ken er wel een. En je hebt gelijk, dat is de beste manier om er vanaf te raken. En we moeten sowieso naar Parijs.'


    Slater keek om zich heen, naar boerderijen die baadden in het zonlicht, naar de rust en vrede en eenzaamheid in dit deel van Frankrijk.


    'Wat is het plan?' vroeg Slater.


    'Laten we zorgen dat we de kleren en de auto kwijtraken,' zei Eve. 'Ik praat je verder bij onderweg vanuit de stad naar het vliegveld.'


    De vuilstortplaats was een goor terrein van een paar hectare groot, waar bulldozers bergen afval verplaatsten, meeuwen rond­vlogen en rook opsteeg van een twintigtal vuren. Door de warmte stonk het er verschrikkelijk. Slater gooide de kleren en schoenen over een steile rand van stinkende troep, haastte zich terug naar de Audi Quattro en reed vol gas achter Eves Peugeot aan.


    Een uur later verwijderde hij met een doek de vingerafdruk­ken op het dashboard, de richtingwijzer en het stuur en parkeer­de de auto op een met rommel bezaaide plek in de schaduw van een armetierig flatgebouw in Arcueil, twee kilometer ten zuiden van de Périphérique, de rondweg om Parijs. Met zijn handen in de mouwen van zijn sweatshirt om te voorkomen dat hij alsnog spo­ren zou achterlaten stapte hij uit de auto en liep weg. De sleutel had hij in het contact laten zitten.


    Drie straten verderop nestelde hij zich naast Eve op de voor­bank van de Peugeot, waarna ze in noordelijke richting reden, naar de Porte de Gentilly en het centrum van Parijs. Terwijl Eve de auto door het verkeer loodste, vertelde hij haar wat er was ge­beurd in Fanon-Khayats appartement en op de boerderij. Toen hij klaar was, vertelde ze hem haar versie van de gebeurtenissen.


    'We kregen je eerste bericht, toen je zei dat de twee bodyguards waren uitgeschakeld, nog wel door,' zei ze tegen hem. 'Ongeveer tien minuten later zagen we Branca arriveren in de Quattro. We herkenden haar allemaal meteen - ze is een opvallende dame, mag je wel zeggen. Ze stapte uit en begon instructies te geven aan de chauffeur, en ik probeerde je te bereiken met de Motorola, maar er kwam geen reactie. De muren van het gebouw waren te dik, jij had je apparatuur uitgezet, of wat dan ook. De anderen probeerden het om beurten ook allemaal een keer, maar nie­mand kon je bereiken.


    'Toen Branca klaar was met haar instructies aan de chauffeur, reed hij naar de achterkant van de flat - vermoedelijk naar de in­gang van een ondergrondse parkeergarage. Op dat moment ver­lieten Andreas en ik het café, stapten in de twee auto's en wacht­ten af. We wisten absoluut niet wat er gaande was in de flat.


    'Vijftien minuten lang gebeurde er niks, maar toen verscheen de Quattro weer. Twee passagiers, dezelfde man achter het stuur.'


    'De man die me heeft neergeslagen,' zei Slater terwijl hij zijn nek betastte.


    'Inderdaad. Nou, ik achter ze aan. Geen flauw idee of je in de auto zit, of Fanon-Khayat in de auto zit, wat er in godsnaam gaan­de is. Maar goed, ze halen een paar beginnerstrucs uit om even­tuele achtervolgers af te schudden - waardoor ik me overigens niet van de wijs laat brengen - en ik blijf achter ze rijden met een stuk of vijf, zes auto's tussen hen en mij in.


    'Op dat moment meldt Terry zich op de mobiele telefoon. Fanon-Khayat is zojuist met een koffer in de hand rakelings langs Andreas gelopen en bij de Porte Molitor in een taxi gestapt. An­dreas volgt hem en is er vrij zeker van dat Fanon-Khayat hem niet in de gaten heeft. Ze zitten op de Périphérique en rijden in ooste­lijke richting.


    'Ik vertel hem dat ik vol vaart over de A10 rij, weg uit de stad. Geen idee of je in de auto zit. De anderen denken allemaal van wel, omdat Branca de flat, voorzover ze weten, niet heeft verlaten. Of je nu dood bent of niet, Fanon-Khayat zal haar daar niet ach­terlaten met jou. De consensus is op dat moment dat je dood bent, en dat de bodyguards je lichaam naar het platteland bren­gen om er zich daar van te ontdoen.'


    'Daarmee zaten jullie niet ver van de waarheid,' zei Slater be­drukt. 'Je was toch zeker wel bedroefd?'


    'Gek van verdriet,' zei Eve met een flauwe glimlach. 'Maar goed... ik volg de Audi van de A10 naar de A11 en neem aan dat we naar Chartres gaan, maar we laten die stad links liggen en rijden in de richting van Le Mans. Dan meldt Terry zich weer. Fanon-Khayat gaat richting Roissy en het vliegveld. Het ziet ernaar uit dat hij naar Belgrado wil vluchten.'


    'Slecht nieuws.'


    'Slechter kan niet. Het ziet ernaar uit dat de moordaanslag is mislukt, het gesanctioneerde doelwit is ontsnapt en een Kaderlid is gedood.'


    'Gênant.'


    'Een klein beetje wel, ja. Wel, ik blijf volgen tot de Audi ten slot­te van de A11 afgaat, een secundaire weg inslaat en daarna een reeks landweggetjes. Ik rij een heel stuk achter ze, zoals ik je al heb verteld. Ik zet de Peugeot aan de kant en zie hun auto door de velden rijden. Wat er daarna komt, nou, dat kun je je wel voor­stellen. Ik ploeter een kilometer of zo te voet de velden over en ver­berg me achter de muur langs het erf. Gelukkig ben ik het, en niet Andreas, die de Glock heeft.'


    'Hoelang heb je daar gelegen?'


    'Behoorlijk lang,' zei Eve. 'Waar ik vooral achter wilde komen, was of ze gewapend waren of niet. Maar dat lukte niet. Dus toen jij een van die kerels neerstak, dacht ik: dit is mijn kans... en ging over tot actie.'


    Slater draaide zich naar haar toe. 'Je was briljant. Dat waren een paar fantastische schoten.'


    Eve probeerde haar blijdschap te verbergen, maar haar ogen verraadden haar. 'Ik kan redelijk overweg met een Glock 17,' gaf ze toe.


    'Er is echter nog één vraag,' zei Slater. 'Waar is de Sig Sauer die de bodyguards mij hebben afgenomen?'


    Eve dacht na. 'Als ik het moet zeggen, denk ik dat Fanon-Khayat hem heeft meegenomen. Dat zou het verstandigste zijn geweest.'


    'Wat betekent,' zei Slater, 'dat Fanon-Khayat gewapend is... en Andreas niet?'


    'Daar moeten we van uitgaan, ja.'


    'Dan moeten we dus zo snel mogelijk bij dat hotel zien te ko­men.'


    'Inderdaad. Alleen doen we dat niet samen. Ik zet je af bij Hotel Montmorency en neem een van de anderen mee.'


    'Dat is toch zeker een grapje?' protesteerde Slater heftig. 'Ik voel me prima. Echt. Bovendien is het ten minste gedeeltelijk mijn schuld dat we in deze situatie verzeild zijn geraakt. Ik ben degene die zich liet verrassen door die bodyguard.'


    'Het gaat niet om schuld,' zei Eve. 'Het gaat erom dat het team als geheel de klus klaart, en het zou volledig onverantwoord van mij zijn als ik je nu zou vragen om door te gaan. Om te beginnen had je vanmorgen de zware taak om Fanon-Khayat koud te ma­ken. Je kreeg daarna een flinke dreun op je kop, je bent afgetuigd, je hebt een tocht van honderdvijftig kilometer in de kofferbak van een auto achter de rug en je hebt ten slotte ook nog eens te ho­ren gekregen dat je in een houtversnipperaar zou worden gestopt. Het zou me daarom niet verbazen als je er helemaal doorheen zit.'


    Slater zweeg. Als SAS-Soldaat had hij geleerd om onder alle om­standigheden vol te houden, hoe uitgeput hij ook was. Oefenin­gen gingen vaak dagen achtereen door, zonder onderbreking, en hij wist waartoe een mens zich zoal laat verleiden als hij extreem vermoeid is: hoeken afsnijden, niet meer letten op kleine dingen, een licht gevoel in je hoofd verwarren met een helder hoofd, de concentratie laten varen en overemotionele beslissingen nemen.


    Net als zijn collega's had Slater geleerd zijn eigen toestand goed in te schatten en dit soort neigingen de kop in te drukken. Maar er was een moment, wist hij, waarop zelfs de beste soldaat niet meer functioneerde zoals zou moeten. Hij had geen uitzon­derlijk lange dag achter de rug, maar de adrenaline en angst had­den hun tol geëist, en de enorme opluchting van na zijn bevrij­ding had plaatsgemaakt voor een duf gevoel van emotionele moeheid. Eve had gelijk - hij liep op zijn laatste benen.


    Ze parkeerde de Peugeot bij Hotel Grand Exelmans, waarna ze met de weekendtassen die ze 's morgens hadden meegenomen uit Hotel Montmorency gehaast naar binnen liepen via een zij­deur. In de kamer die in gebruik was als observatiepost werden ze opgelucht begroet door Leon en Chris. De twee hadden de kamer die dag nauwelijks verlaten. Hun gezichten verraadden hoe groot bij hen de spanning was geweest terwijl ze via radioverbindingen en mobiele telefoons de gebeurtenissen hadden gevolgd.


    'Gelukkig ben je er weer,' zei Leon kalm. 'Ik dacht echt dat we je kwijt waren.'


    'Dat dacht ik ook,' zei Slater terwijl hij Leons hand vastgreep. 'Geloof me, dat dacht ik ook.'


    Hij wendde zich tot Chris. 'Het mes,' zei hij. 'Dank je. Hieraan heb ik het te danken dat ik niet...'


    'Met huid en haar ben verslonden?' vroeg Chris met een ironi­sche glimlach.


    'Die uitdrukking wilde ik nou net vermijden,' zei Slater. 'Maar dat klopt, ja.'


    'Ik wil het feestje niet bederven," zei Eve. 'Maar waar is Terry?'


    'Die is vijf minuten geleden vertrokken om Branca te volgen,' zei Chris. 'Toen ze het appartement verliet, was ze piekfijn ge­kleed. Ze is in noordelijke richting gegaan, te voet.'


    'Volgt Terry haar te voet?'


    'Nee, hij heeft vanmiddag een auto gehuurd. Zei dat hij zou bellen zodra hij iets te melden had.'


    Eve knikte en toetste een nummer in op haar mobiele telefoon. 'Waarom neem je geen douche en doe je geen andere kleren aan?' stelde ze Slater voor.


    Slater ging dankbaar in op haar voorstel. De omtrekken van de kamer begonnen wazig te worden. Hij viste de Stechkin en de Tokarev uit zijn zakken en legde ze neer op het bed naast Leon. 'Uit Servië, met vriendelijke groet.'


    Leon bekeek de zware automatische pistolen. 'Dit is geen mo­dern wapentuig,' merkte hij op.


    'Die gasten zijn nogal traditioneel ingesteld,' zei Slater.


    Hij bleef tien minuten lang onder de douche in Leons kamer


    staan. Het warme water spoelde het zweet en de angst van hem af.


    Toen hij fris in de kleren terugkeerde, vond hij een pot versge­zette koffie op een dienblad. Leon was verdwenen.


    'Hoe voel je je?' vroeg Eve voorzichtig.


    'Beter,' zei Slater.


    'Zoveel beter dat je weer verder kunt?'


    'O ja.'


    Eve keek naar Chris en toen weer naar Slater. 'De situatie is als volgt. Ik heb net gepraat met Andreas bij het Inter-Lux. Hij heeft morgenochtend ondersteuning nodig. Twee mensen. Het pro­bleem is dat daar maar één kamer vrij is, en dat is een tweeper­soonskamer. De ideale regeling is dat Chris of ik ga met Leon of Terry en dat we jou je batterijen laten opladen. Maar de ellende is dat we Terry voorlopig kwijt zijn, en een koppel van twee mensen met een verschillende huidskleur of een koppel van twee vrou­wen zou te veel opvallen. Het personeel zou zich ons herinneren, en het is heel belangrijk dat dat niet gebeurt. Het komt er dus op neer' - ze vouwde haar armen voor haar borst - 'dat jij en ik weer samen aan de bak moeten. Ben je er klaar voor?'


    'Natuurlijk,' zei Slater.
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    'Zeg, waar gaan we heen voor ons weekje gepassioneerde liefde?' vroeg Slater terwijl hij van de rechterrijbaan naar de linkerrij­baan ging om een rij langzaam rijdende vrachtwagens te passe­ren.


    'Een saaie plaats, lijkt me het beste,' zei Eve. 'Wat vind je van Londen?'


    'Waarom niet Venetië?' opperde Slater. 'Verliefde mensen gaan altijd naar Venetië.'


    'Misschien, maar dat verklaart niet waarom we een loodzware koffer bij ons hebben. Mijn voorstel is dat Neil Clissold en Eve Benbow twee alleenstaande mensen uit Engeland zijn die werken in Parijs en elkaar hebben leren kennen doordat ze allebei een grote liefde koesteren voor oude boeken. Omdat we een paar dagen sa­men naar Londen gaan, nemen we een koffer vol boeken mee te­rug.'


    'En waar hebben we elkaar ontmoet?'


    'Laten we zeggen, op een vlooienmarkt. Bij de Porte de Clignancourt.'


    'En wat hebben we daar gekocht?'


    'Jij hebt, laten we eens kijken, boeken over Indo-China en de slag bij Dien Bien Phu gekocht. Ik was op zoek naar, euh...'


    'Een geïllustreerde gids over oude rozensoorten?' opperde Sla­ter.


    'Dat lijkt me prima,' zei Eve. 'Hoe kom je daarop?'


    'Ik heb vroeger mijn schoolvakanties doorgebracht bij de zus van mijn moeder. Ze had een groot boek, helemaal in het Frans, over rozen.'


    'Oké. Maar hoe is het gegaan? Hoe zijn we met elkaar in con­tact gekomen?'


    'Jij vroeg mij in het Engels of ik voor jou een boek van een sta­pel wilde pakken. Ik vroeg hoe je wist dat ik Engels was, en jij zei toen dat Fransen geen halfhoge schoenen van Clarks dragen. We hebben die avond gegeten in... Rot op!'


    'Pardon?'


    'Nee, niet jij. Die gast die groot licht tegen mij opzet.'


    'Nou, rustig aan. We willen niet dat iemand ons nummer no­teert. Waar waren we?'


    'Bedenken waar we hebben gegeten.'


    'We hebben gegeten op het Ile Saint Louis. Een etablissement waar veel rugbysupporters komen.'


    'Oké, en het was er een oorverdovende herrie. Er was een inter­land gespeeld, Frankrijk had gewonnen, en we moesten schreeu­wen om elkaar te verstaan. We dronken te veel Elzassisch bier en aten te veel varkensvlees.'


    'Het is vandaag varkensdag, geloof ik, niet?'


    'Daar lijkt het wel op, ja,' beaamde Slater. 'Hoe ver nog, denk je?'


    'Wel, op het laatste bord stond Aéroport Charles de Gaulle tien kilometer, en volgens Andreas ligt het hotel twee kilometer van het vliegveld en staat het aangegeven op een bord.'


    Het begon al donker te worden toen ze ten slotte halthielden voor de ingang van het Inter-Lux. Het was een groot, met schijn­werpers verlicht hotel in Amerikaanse stijl. Terwijl twee kruiers de zware koffer naar binnen zeulden, nam een chauffeur de sleu­tels van de Peugeot over van Slater. Wanneer mensen als Fanon- Khayat naar de eeuwige jachtvelden verhuizen, mijmerde hij, doen ze dat met alle comfort.


    Hij en Eve slenterden arm in arm door de luxueus ingerichte entree van het hotel en schreven zich in onder de naam in hun paspoort. Andreas zat in een nis ogenschijnlijk een toeristische brochure te lezen, en toen ze hun kamersleutel hadden gekregen, liepen ze tijdens hun rondgang langs de bezienswaardigheden en luxe winkeltjes in de lobby vlak langs hem heen.


    'Kamer negen-drie-drie,' fluisterde Eve. 'Wacht tien minuten.'


    Ze liepen daarna op hun gemak naar de liften. De koffer arri­veerde nog voor hen op hun kamer, en Slater gaf de wachtende kruiers ieder honderd francs. Gezien het enorme gewicht van het ding vond hij dat ze dat wel verdiend hadden.


    Slater trok de gordijnen open en keek uit over enkele kleinere hotels, de nog altijd drukke snelweg en de lichten van het lucht­havencomplex. Hij voelde zich niet meer moe. De gebeurtenissen van de dag leken op een of andere vreemde manier alweer ver achter hem te liggen. Hij voelde zich goed en messcherp. Hij wist dat dat gevoel bedrieglijk was en een symptoom van vermoeid­heid door stress, maar dat kon hem weinig schelen.


    Andreas was zakelijk. 'Fanon-Khayat is in zijn kamer op de vier­de verdieping. Kamer vier-twee-zeven. Heeft de kamer niet verla­ten sinds hij vanmiddag arriveerde. Maar gegeven het feit dat dit een luchthavenhotel is, denk ik niet dat iemand ervan opkijkt als gasten er een vreemde agenda op nahouden. Wat voor wapens hebben we tot onze beschikking?'


    'Ik heb de 9mm-Glock en munitie bij me,' zei Eve. 'We dachten dat de kans op compromitterende situaties minder groot zou zijn als we maar één vuurwapen zouden meenemen. Wat voor opties zijn er, denk je? Zal hij de deur opendoen als een van ons klopt?'


    'Hij weet niet dat ik hem hierheen gevolgd ben,' zei Andreas, 'maar volgens mij moeten we ervan uitgaan dat hij argwanend zal reageren als iemand onverwachts op zijn deur klopt. Hij heeft een "Niet Storen"-bordje aan zijn deur hangen, en het lijkt me waarschijnlijk dat hij gewapend is.'


    'Kunnen we zijn slot met een loper openkrijgen?' vroeg Slater.


    'Zijn kamer ligt in het midden van een gang,' zei Andreas. 'En de sloten zijn, zoals je hebt gezien, van die plastic-pasjessloten. We zouden naar binnen kunnen als we een programmeur en een blanco pasje hadden, maar...'


    'Maar het kamerpersoneel heeft toch een loper,' onderbrak Eve hem. 'Kunnen we er een stelen?'


    'Misschien wel,' beaamde Andreas. 'Maar dat is moeilijk zon­der dat het personeelslid het merkt. Ik heb gekeken wat de schoonmakers bij zich hebben. De sleutelkaarten die ze bij zich dragen, zitten aan een kettinkje aan een riemlus of om hun hals.'


    'Brandalarm dan?' stelde Eve voor. 'Het af laten gaan, naar bin­nen stormen en hem in de verwarring meenemen?'


    'Het hotelpersoneel zal dan alle kamers gaan controleren,' zei Andreas. 'Ik heb aan brandalarm gedacht, maar we raken het li­chaam nooit op tijd kwijt. In geval van nood is dat een mogelijk­heid, dat ben ik met je eens, maar...'


    'Zoals al opgemerkt arriveren en vertrekken er ieder uur men­sen,' zei Slater. 'Dus ieder uur zullen er kamers op orde moeten worden gebracht. Dus moeten er hier ieder uur van de dag schoonmakers in de weer zijn.'


    'Ik heb een idee,' zei Eve. 'Ik ga nu naar beneden. Vier-twee-zeven, zei je?'


    'Dat klopt.'


    Toen ze vertrokken was, wendde Andreas zich tot Slater. 'Je ziet er compleet stoned uit,' grijnsde hij hoofdschuddend. 'Ik heb van het team op de observatiepost in grote lijnen het verhaal te horen gekregen. Dat je bijna bent verwerkt tot varkensvoer en dat Eve het tuig overhoop heeft geschoten met haar kleine keramische Glock.'


    'Ik ben in mijn leven nog nooit zo blij geweest om iemand te zien,' zei Slater. 'Ik stond net op het punt om mijn polsen door te snijden met het mes dat Chris me had gegeven. Die boerderij is de meest sinistere plek waar ik ooit ben geweest, inclusief Irak.'


    'Eve is behoorlijk vindingrijk,' merkte Andreas op. 'Ik durf te wedden dat ze binnen vijf minuten in die kamer weet binnen te dringen.'


    In werkelijkheid had Eve er bijna tien minuten voor nodig, maar toen belde ze Andreas' mobieltje. Ze fluisterde.


    'Ik ben in zijn badkamer. Fanon-Khayat slaapt. Kunnen jullie naar beneden komen? De deur is los.'


    Ze namen de lift naar beneden, waarna Andreas Slater voor­ging naar kamer 427. Ze konden Fanon-Khayat al horen snurken op de verlaten gang. Ze gingen stilletjes naar binnen en deden de deur weer op slot. Fanon-Khayat lag met wijdopen mond op bed, gekleed in een badjas. Het tafeltje naast het bed lag bezaaid met pillen, en de gordijnen waren bij het vallen van de avond dichtge­trokken. Op de tv, die op het pornokanaal stond, was een vrouw in schoolmeisjesuniform te zien die van achteren werd genomen door een somber ogende man met een cowboyhoed op. Iets aan de cowboy kwam Slater op de een of andere manier bekend voor.


    Eve stond bij de open badkamerdeur aan de andere kant van het vertrek.


    'Met het kussen?' fluisterde Slater.


    Ze knikte.


    Het was snel voorbij. Slater drukte Fanon-Khayat neer en An­dreas verstikte hem met het met dons gevulde kussen. Terwijl de Libanees zwakjes schopte en tegenstribbelde, probeerde Slater zich te herinneren waar hij de cowboy eerder had gezien om zo­doende het moment, de moord te verdringen.


    Maar het wilde hem niet lukken. Hij kon zich niet herinneren waar hij de cowboy eerder had gezien, en was niet in staat het mo­ment te verdringen. Ten slotte bewoog Fanon-Khayat niet meer en tilde Andreas het kussen op.


    'Bedankt, jongens,' zei Eve. Ze pakte de dode man bij zijn pols alsof ze een verpleegster was, en liet die weer zakken op zijn borst toen bleek dat zijn hart niet meer klopte. 'Het leek me beter om jullie hierheen te laten komen dan om hem zelf dood te schieten en de lakens en muren vuil te maken.'


    'We hebben een beetje tijd,' zei Slater. 'Hij zal waarschijnlijk geen roomservice hebben besteld als hij sliep. En het bordje aan de deur zal mensen weghouden. Hoe ben je hier uiteindelijk bin­nengekomen?'


    'Wel,' zei ze met een glimlach. 'Ik kwam een aardige Portugese dame tegen die in de gang hierboven een kamer aan het schoon­maken was en vroeg haar hoe laat de winkels in de lobby dicht­gingen. Vertelde haar dat ik een mooie Bottega Veneta-tas had ge­zien die ik graag wilde hebben. Ze zei dat ze dacht dat de boetieks nog open waren. Ik ben toen naar beneden gevlogen en heb de tas gekocht.'


    'Is dat hem?' vroeg Andreas wijzend op een chique creatie van gevlochten leer.


    'Dat is hem,' zei Eve. 'Een koopje van omgerekend vierhon­derdvijftig pond, misschien twintig pond meer of minder. Ik dacht, dat is misschien aardig voor Debbie, een cadeautje uit Pa­rijs op kosten van de belastingbetaler.'


    'En Ray dan?' vroeg Andreas. 'We kunnen het niet maken om hem geen cadeautje te geven. Dat zou discriminerend zijn.'


    'Wil je de rest ook nog horen?' vroeg Eve.


    'Sorry,' zei Andreas. 'Gaverder.'


    'Toen ik terugkwam, liet ik de schoonmaakster de tas zien. Ze zei dat de dingen in de lobby afschuwelijk duur waren, dat je daar tien keer zo duur uit was als in een supermarkt, enzovoort. Ver­volgens vertelde ik haar dat ik iets heel doms had gedaan, dat ik mijn sleutel op mijn kamer had laten liggen, dat mijn man sliep en dat ik hem niet wakker wilde maken - altijd wat humeurig bij het opstaan, je weet hoe mannen zijn -, dus of ze zo vriendelijk wilde zijn me binnen te laten met haar sleutelkaart. Nou, dat vond ze geen probleem. Ik kon haar zien denken dat iemand die net ruim vierduizend francs had uitgegeven aan een handtas on­mogelijk een insluiper kon zijn. En onze vriend Fanon-Khayat hier snurkte zo hard dat je hem op de halve gang kon horen. Dus liet ze me binnen met haar sleutel, en voila, we gingen uit elkaar als goede vriendinnen.'


    'En ze zal dit niet aan iemand anders vertellen?' vroeg Andreas.


    'Waarom zou ze? Dit soort dingen gebeurt om de haverklap - domme rijke mensen die hun sleutel vergeten. Om te laten zien hoe dom en rijk ik was, heb ik haar een briefje van vijfhonderd francs gegeven. Ze zal tegen niemand iets zeggen. Maar goed, ik was waar ik wilde wezen, en de rest weten jullie. Operatie Brand­muur volbracht.'


    Ze gingen met zijn drieën aan het werk. Ze verzamelden alle dingen die verband hielden met de dode man en plaatsten die op het bed. Ze waren er snel klaar mee - hij had niet eens een extra stel kleren bij zich. Hij had daarentegen wel zijn paspoort, rijbe­wijs, telefoon, creditcards en de Sig Sauer met demper meegeno­men. Andreas stak al deze dingen bij zich. Voor de komende vier­entwintig uur zou hij in het hotel verblijven als Antoine Fanon-Khayat - om die reden had hij zich, toen hij arriveerde, niet aan de balie gemeld om zich in te schrijven.


    De dode man had nog een ding meegenomen. Slater vond het in de borstzak van een jasje dat op een stoel lag. Een compactdisc, die Eve meteen in haar zak stak.


    'Missie volbracht?' vroeg Slater haar.


    'Nou, er moeten nog wat dingen opgeruimd worden, maar in principe wel. Zogauw we deze gast hebben opgeborgen, kunnen we beneden naar het restaurant gaan en ons een flinke maaltijd laten voorzetten. Gaan jullie even naar boven om de koffer te ha­len?'


    Slater knikte, en hij en Andreas namen de lift naar de negende verdieping. In zijn en Eve's kamer maakte Slater de koffer open. Er zaten twee slaapzakken in en een groot dubbel donsdek. Hij haal­de uit beide slaapzakken een jerrycan met twintig liter water.


    'Zwaar naar binnen, zwaar naar buiten, hè?' zei Andreas.


    'Inderdaad,' zei Slater terwijl hij de jerrycans naar het bad sjouwde. 'Het zou een beetje raar zijn als onze koffer in één nacht ruim zeventig kilo zwaarder zou zijn geworden. Als iemand mij en Eve ernaar vraagt, zijn we boekverzamelaars. Boekverzamelaars die een gepassioneerde seksuele relatie met elkaar hebben.'


    'Wanneer heb je voor het laatst een goed boek gelezen?' glim­lachte Andreas.


    'Ik lees op dit moment een boek van Salman Rushdie,' zei Sla­ter.


    'Ga weg!' zei Andreas.


    Het water liep gorgelend uit de jerrycans en stroomde in het bad. 'Controleer even of Leon eraan heeft gedacht er een mes in te stoppen, wil je?' zei Slater. 'We zullen deze dingen aan stukken moeten snijden om plaats te maken voor Fanon-Khayat.'


    'Hij heeft eraan gedacht,' zei Andreas terwijl hij een Stanley- mes op het bed gooide. 'Als er iemand is die vooruitdenkt, dan is het Leon wel. En bovendien kent hij Parijs als zijn broekzak, wat handig is wanneer je op een zaterdagavond om zes uur een koffer en jerrycans nodig hebt.'


    Ten slotte waren ze klaar.


    'Jij haalt de lift en houdt hem open,' zei Slater. 'Ik kom met de koffer.'


    Ze moesten drie liften laten passeren, maar uiteindelijk arri­veerde er een lege en brachten ze de koffer ongezien naar kamer 427. Zowel Slater als Andreas was er zich van bewust dat de baga­ge in vijfsterrenhotels niet wordt gedragen door de gasten, maar door kruiers.


    Terwijl Eve en Andreas de koffer leegmaakten, begon Slater de dode man in de kleinste slaapzak te proppen. Met hulp van An­dreas manoeuvreerde hij toen de eerste slaapzak in de tweede, stopte er de aan stukken gesneden jerrycans bij en stouwde het mummieachtige resultaat in de koffer. Toen het donsdek strak om het lijk zat om te voorkomen dat dat zou gaan schuiven wan­neer de koffer werd gedragen, duwden ze de deksel dicht.


    Ter controle tilden Slater en Andreas hem vervolgens ieder aan één kant op. De koffer was zwaar, maar niet merkbaar zwaarder dan toen hij het hotel in was gedragen. Als dezelfde kruiers hem weer naar buiten zouden dragen - wat overigens niet waarschijn­lijk was - zouden ze geen verschil merken. Het lijk verschoof zelfs niet toen ze de koffer schuin hielden.


    'Ik denk,' zei Andreas, 'dat we het zaakje voor elkaar hebben.'


    'Simon!' zei Slater.


    De anderen staarden hem aan.


    'Zo heet die vent die op tv dat schoolmeisje aan het naaien was toen we binnenkwamen. Die gast met die cowboyhoed op. Hij deed dat ook met een vrouw die ik ooit heb bewaakt.'


    'Toch toevallig niet Grace Litvinoff?' vroeg Eve droog. 'Die houdt, geloof ik, wel van een potje ruige seks.'


    Nu was het Slaters beurt om haar aan te staren.


    Eve glimlachte koket. 'Wie de cowboyhoed past,' zei ze, 'zette hem op.'


    Ze bereikten de negende verdieping zonder problemen. Leon had voor hen een koffer gekocht met stevige handvatten, zodat Slater en Andreas hem naar de lift konden dragen alsof hij veel minder woog dan ruim zeventig kilo. Onderweg sloeg niemand acht op hen, en de koffer lag al snel op de traditionele plek op de vloer aan het voeteneinde van het bed.


    De sfeer na dit alles was vreemd, vond Slater. In het Regiment doken ze na een moordaanslag op een terrorist of een succesvol contact met zijn allen de kroeg in om zich vol te laten lopen. Nu echter waren ze met zijn drieën van plan een dag van extreem ge­weld af te sluiten met een rustig dineetje.


    Eve had het ondersteunende team gebeld om te melden dat Fanon-Khayat was uitgeschakeld en de schijf teruggevonden. Ter­ry, hoorde ze van Chris, had Branca Fanon-Khayat gevolgd.


    Hoewel Branca op overtuigende wijze de rol van een aan win­kelen verslaafde echtgenote speelde, waren Leon en Chris over­eengekomen dat het noodzakelijk was om haar in de gaten te blij­ven houden. Hoe zou ze reageren wanneer de bodyguards van haar man niet terugkwamen? Zou ze hulp zoeken bij de Franse politie of geheime diensten? Zou ze proberen in contact te komen met de compagnons van haar man? Alles was mogelijk.


    Branca, zo had Terry ontdekt, was bovendien naar een huis in het elfde arrondissement gegaan, waar een enorm feest aan de gang was. De gastheer was Gil Dazat, een Frans-Tunesische rap­ster, de muziek was hard en het was er zo druk dat de feestgan­gers - chic, louche en internationaal - tot op de straat stonden. Terry was de trap op gelopen en had zich simpelweg in de feest­vreugde gemengd. Branca hing aan de arm van een duur geklede jonge man, van wie Terry al snel aan de weet kwam dat hij de plaatselijke drugsdealer was. Er werd flink en heel openlijk zaken gedaan, en uit de manier waarop de gasten hen begroetten, was duidelijk dat de dealer en Branca al langer een paar vormden. Ter­ry had gemeld dat hij op het feest wilde blijven om de jonge man te identificeren - dat zou later nuttige informatie kunnen blij­ken.


    Slater verbaasde zich over Branca's koelbloedigheid. Na een dag waarop zij en haar man onder schot waren gehouden door een vertegenwoordiger van een vijandelijke regering - een ge­beurtenis waarvan haar man zo was geschrokken dat hij de benen had genomen - had ze zich doodleuk opgedirkt om in de stad de bloemetjes buiten te zetten met haar onderwereldvriendje. In ze­kere zin was dat toch iets om je pet voor af te nemen, vond Slater. Na de bombardementen op Belgrado te hebben doorstaan wist Branca Fanon-Khayat welke dingen in het leven prioriteit hadden. Drink, dans, want morgen zijn we er niet meer...


    Hij maakte Andreas en Eve deelgenoot van zijn gedachten toen ze tijdens hun dineetje genoten van kreeft en jonge inktvis. An­dreas had Fanon-Khayats telefoon gecontroleerd en geen tekst- of voicemailberichten gevonden. Branca had dus niet geprobeerd hem te bellen, tenzij de wapenhandelaar de berichten op zijn te­lefoon had gewist voordat hij werd vermoord.


    'Ik zou graag weten wat ze vanavond aanheeft,' zei Eve. 'Die jas van chiffon vanmorgen was gewoon fantastisch.'


    'Jammer dat ze er al die kleren onder aanhad,' zei Andreas. 'Al­leen de jas zou haar veel beter hebben gestaan.'


    'Je bent een ouwe zak, Andreas,' zei Eve. 'Een seksistische ouwe zak.'


    'Misschien wel een ouwe zak, maar zeker geen seksist!' protes­teerde Andreas. Hij wendde zich tot Slater. 'Ben ik een seksist?'


    'Dat zou ik niet zeggen,' zei Slater. 'Ik heb nooit gemerkt dat jij mensen discrimineert op grond van ras, geslacht, godsdienst of seksuele voorkeur. Jij bent altijd iemand geweest van gelijke kan­sen voor iedereen, altijd bereid geweest mensen om te leggen, on­geacht rang of stand.'


    Eve wendde zich tot Slater. Na drie glazen chablis was er een lichte twinkeling in haar zeegroene ogen waarneembaar. 'En jij, Neil? Ben jij een moderne man?'


    'Ik? O, zeker! Ik heb het... Wat moet je tegenwoordig ook al weer terugvinden?'


    'Het kind in je?' opperde Andreas.


    'Precies. Dat is het. En ik kan je wel vertellen, het kind in mij deed het vanmiddag in zijn broek voordat jij opdook met je Glock en je fluwelen broek.'


    'Graag gedaan,' zei Eve. 'Het zou heel gênant zijn geweest om zonder jou terug te keren naar Londen.'


    'Wat is er gebeurd met je voorganger?' vroeg Slater. 'Ze zijn zonder haar teruggekeerd naar Londen, geloof ik dat je zei.'


    'Ellis? Ellis is doodgeschoten in een vuurgevecht hier in Parijs. Ze...'


    'Ja?' zei Slater.


    'Eigenlijk heb ik Ellis niet echt gekend. Ik heb haar wel zien rondlopen, omdat ik in die tijd min of meer informeel verbonden was aan het Kader, maar ik heb haar niet leren kennen.' Ze wend­de zich tot Andreas. 'Maar jij hebt haar toch wel gekend?'


    'Ellis was geweldig. Ik heb haar maar een paar maanden ge­kend, en ik was toen nieuw, maar...' Hij schudde zijn hoofd.


    'De jongens worden allemaal heel sentimenteel wanneer ze over Ellis praten,' zei Eve.


    'Ze was op-en-top een professional,' zei Andreas tegen Slater. 'Ik heb een paar keer samen met haar een schietoefening in de schietkazerne gedaan. Ik weet niet of je het genoegen al gesmaakt hebt, maar wij moeten daar en op het oefenterrein minimaal vier dagen per maand aan de bak, en het is minstens zo gevaarlijk als de dingen die we vroeger deden in Pontrilas. Zoals ik al zei, ben ik een paar keer met Ellis meegegaan, en ze was ontzettend snel. Ze torpederen je met afschuwelijke dingen - traangas, geluidsgol­ven met uniformspectrum, geweren die blokkeren zodra je pro­beert te schieten - maar ik heb haar nooit het hoofd zien verlie­zen. Ze bleef gewoon... koelbloedig. Ellis was koelbloedig. En daarna was ze grappig, betoverend en fantastisch gezelschap, en compleet gek en...'


    Hij schudde zijn hoofd en zweeg.


    'Iedereen praat op deze manier over Ellis,' zei Eve. 'Je kunt je wel voorstellen dat de rest van ons moeilijk tegen haar op kon. Dat was eigenlijk onmogelijk. Wanneer ik een fout maakte, wat ik om de haverklap deed, wist ik dat mensen dachten: Ellis zou dat nooit gedaan hebben. Ellis zou dat beter hebben aangepakt. Ellis verloor bij een surveillance nooit de te observeren persoon uit het oog, schoot altijd raak, nam nooit een slechte beslissing... En daar komt natuurlijk nog bij dat ze sneuvelde tijdens een operatie, waardoor ze op de afdeling een soort heilige is geworden.'


    'Wat is er precies met haar gebeurd?' vroeg Slater.


    Eve keek even naar Andreas. 'Dat weten we eigenlijk niet zeker, maar we denken dat Fanon-Khayat er iets mee van doen heeft ge­had.'


    'Fanon-Khayat? Dezelfde als boven?'


    De ober kwam aanlopen, verwijderde hun borden en vulde hun wijnglazen bij. Eve wachtte tot hij buiten gehoorsafstand was.


    'Ellis was in Parijs als onderdeel van een team dat... dat moest controleren of Fanon-Khayat nog betrouwbaar was. Hij was finan­cieel in het slop geraakt, en Londen wilde bevestigd zien dat hij nog aan de goede kant stond en de informatie die hij tegen ons had niet zou misbruiken. Zijn zwakheid was vrouwen, dus zette Ellis een ouderwetse valstrik op waar hij geen weerstand aan kon bieden.'


    'Hoe heeft ze dat gedaan?' vroeg Andreas. 'Ik heb dat nooit te horen gekregen.'


    'Heel simpel,' zei Eve. 'Ze reed achter op zijn auto toen zijn chauffeur hem bij zijn appartement afzette, en deed alsof ze daar­van zo was geschrokken dat hij haar meevroeg naar boven. Daar­na ging het allemaal heel snel en...'


    'Hadden ze een affaire?' vroeg Slater.


    'Voorzover ik weet niet. Ellis had vastomlijnde regels met be­trekking tot het gebruik van seks om informatie los te krijgen, en haar basisprincipe was dat je bij mensen als Fanon-Khayat, voor wie het gewoon een sport was om zoveel mogelijk vrouwen het bed in te krijgen, juist kreeg wat je wilde als je seks weigerde. Wanneer je je eenmaal had overgegeven aan zulke lui, meende ze, was je al je macht over hen kwijt. Dus vleide ze hem. Deed ze alsof ze hem fantastisch vond. Ze vertelde hem dat ze politicolo­gie studeerde, en gaf hem de indruk dat ze gefascineerd werd door zijn kennis van geheime operaties. Hoe opwindender de din­gen die hij haar vertelde, liet ze merken, hoe sneller hij haar in bed zou krijgen. Maar volgens het rapport hapte hij niet. Hij was helemaal weg van Ellis - ze kon kerels compleet gek maken als ze wilde - maar hij vertelde haar nauwelijks iets. Hij zei terloops dat er Engelse en Amerikaanse commando's actief waren geweest in Cambodja, maar dat was toen al bekend door toedoen van John Pilger. Hij liet in elk geval geen foto's of iets dergelijks zien en leek ons over het algemeen welgezind.


    'Op basis van Ellis' rapport luidde destijds de slotconclusie dat we niet bang hoefden te zijn dat hij zijn kennis van onze vuile was zou misbruiken. We wisten dat hij op de Balkan een paar twijfel­achtige vrienden had en dat we hem in de gaten moesten blijven houden, maar dat was het wel zo'n beetje.'


    'Maar dat bleek niet te kloppen,' opperde Slater.


    'Dat bleek inderdaad niet te kloppen,' zei Eve. 'Op de ochtend van de dag waarop ze zou terugkeren naar Londen om na voltooi­ing van haar opdracht te worden ondervraagd, ging ze naar het Sciencepark in La Villette in Parijs-Noordoost. We weten niet waarom, en we weten niet of ze daarheen ging om iemand te ont­moeten of iemand volgde - het enige wat we weten is dat ze alleen ging en zonder ondersteuning.


    'Om ongeveer tien voor half twaalf vond er volgens een pers­verklaring van de Franse politie een vuurgevecht plaats op het parkeerterrein van het personeel, waarbij drie mannen en een vrouw de dood vonden. De mannen waren allemaal twee keer door het hoofd geschoten en de vrouw, die ongewapend leek, was elf keer getroffen in het lichaam. De conclusie van de politie was dat er van beide zijden diverse mensen bij betrokken waren ge­weest en dat de zaak bijna zeker te maken had met drugs - rivali­serende bendes die een rekening hadden te vereffenen of zoiets. Misschien een executie. Tegen de tijd dat de kranten erover be­richtten, werd algemeen aangenomen dat de drugsbendetheorie klopte, en zoals iedereen weet, worden moorden in het criminele milieu nooit opgelost.


    'De interessantste aanwijzingen voor wat er gebeurd is, zijn echter te vinden in een later politierapport. Het parkeerterrein in La Villette is enorm groot, en de schietpartij vond plaats in een ge­deelte waar niet veel mensen waren. De persoon die er het dichtstbij was, was een onderhoudsmonteur van een van de ex­positieruimtes die bezig was met het uitladen van spullen uit een vrachtwagen. Hij zag niet wat er gebeurde - hij bevond zich op ruim honderd meter afstand - maar kon het wel horen. Hij zei dat er in het begin een aantal keren snel achter elkaar werd gescho­ten. Verschillende soorten knallen, misschien alles bij elkaar vijf­tien of twintig, en eerst dacht hij dat het vuurwerk was - het was bijna veertien juli en kinderen beginnen dat meteen af te steken zodra het in de winkels te koop is. Maar hij was in dienst geweest en realiseerde zich al snel dat hij geweervuur had gehoord.


    'Volgens zijn verklaring volgde er op de eerste schotenwisseling een stilte van ongeveer twintig seconden, daarna drie of vier schoten met een semi-automatisch vuurwapen, en toen, een hal­ve minuut later ongeveer, drie dubbele schoten snel achter el­kaar, gevolgd door nog een lang salvo. En toen werd het stil en zag hij mensen wegrennen.


    'Die verklaring, en we hebben enkele reden om daaraan te twij­felen, duidt op het volgende scenario: Ellis gaat naar het parkeer­terrein om redenen die ons niet bekend zijn. Ze heeft haar eigen wapen bij zich, maar heeft geen reden om problemen te ver­wachten. Op het parkeerterrein wordt ze onverhoeds aangevallen door minstens vijf mensen die gebruikmaken van verschillende wapens en allemaal tegelijk en van korte afstand het vuur op haar openen.


    'Ellis raakt gewond, maar weet dekking te bereiken. De aanval­lers sluipen in haar richting, er niet zeker van of ze dood is, en dekken elkaar door af en toe een schot te lossen. Ellis, hoewel zwaar en misschien zelfs dodelijk gewond, beseft dat haar enige optie is het initiatief te nemen en niet te vluchten maar op de schutters af te gaan. Dus verzamelt ze alle kracht die haar nog rest, trekt haar Glock en springt schietend tevoorschijn. Drie dub­bele schoten in even zoveel seconden, drie aanvallers dood op de grond, maar ze zijn in totaal met zijn vijven, en deze keer wordt ze definitief uitgeschakeld.


    'Er is een foto van de plaats van handeling, ongeveer een uur later gemaakt door de fotograaf van de politie. Er staan twee rijen auto's, en achter de eerste auto en tegen de tweede liggen drie mannen die heel erg lijken op drugscriminelen. Ze hebben alle­maal twee zwarte gaten tussen hun ogen. Hun achterhoofden zijn zo goed als weggeslagen. Op de grond kun je een Skorpion-machinepistool en een paar zware automatische wapens zien lig­gen.


    'Twintig meter verderop ligt Ellis. Ze heeft de leren jas aan waarin ze normaal haar wapen droeg - ze stopte die gewoon in de binnenzak, want ze had een hekel aan schouderholsters - en een zwart T-shirt en jeans. En het vreemde is dat je geen wonden bij haar ziet, hoewel ze letterlijk aan gort geschoten is - elf treffers van korte afstand in het lichaam. Haar gezicht is nog gaaf. Al wat je ziet is dat ze met een lege, starende blik in een glinsterende plas bloed ligt.'


    Eve knikte somber. 'Toen de foto arriveerde op kantoor, werd de sfeer heel raar. Niemand die nog praatte - iedereen zat zich in zijn eigen hoekje af te vragen hoe dit had kunnen gebeuren. En hoe ze moesten omgaan met hun eigen reacties. Jouw voorgan­ger' - ze keek op naar Slater - 'had vaak met haar samengewerkt en was, denk ik, flink van streek. Leon verdween die avond naar Parijs om te kijken of hij kon achterhalen hoe het verhaal in el­kaar stak en kwam een week later terug, geen cent wijzer. De dode mannen waren, zoals iedereen al had vermoed, huurmoorde­naars. En hoewel Leon vrij snel achter de identiteit van de andere twee kwam - de twee die Ellis doodschoten en ontsnapten - werd niet al te lang daarna duidelijk dat ze van de aardbodem waren verdwenen. Ze waren op professionele wijze "uit de roulatie ge­nomen".


    'Sindsdien is onze veronderstelling dat Ellis is vermoord op be­vel van Fanon-Khayat, die vervolgens de resterende schutters op hun beurt om zeep heeft laten brengen. We weten niet waarom - zes doden is wel wat veel als reactie op gekrenkte seksuele ij del­heid - maar aan de andere kant doen mensen als Fanon-Khayat een heleboel dingen die niet rationeel te verklaren zijn.'


    'Er zit dus ook een element van wraak in deze operatie?' vroeg Slater.


    'Er waren nog een paar dingen blijven liggen, ja,' zei Eve. 'Het was tijd om Ellis' geest te ruste te leggen.'


    'Je hebt je verdomd goed van je taak gekweten, zou ik zeggen,' zei Andreas, die zijn woorden met zorg koos.


    Eve glimlachte naar hem. 'Dank je. Als ik één ding heb geleerd in de korte tijd dat ik haar heb gekend, is het wel dat het in een vuurgevecht erop of eronder is.'


    Terwijl ze verder aten, overdacht Slater de situatie waarin ze verkeerden. Ze hadden met het ondersteunende team afgespro­ken dat ze het hotel niet meteen zouden verlaten om terug te ke­ren naar Parijs, maar er een nacht zouden blijven. Leon werkte aan een plan om het lichaam van Fanon-Khayat te lozen, en zo­lang dat nog niet was gebeurd, hadden ze besloten, was het het verstandigst om te blijven waar ze waren. Als ze 's nachts met een koffer gingen rondrijden, wanneer er veel minder auto's op de weg zaten dan overdag, was het risico om gepakt te worden aan­zienlijk groter.


    Niemand hoefde eraan herinnerd te worden dat ze zich op vij­andig terrein bevonden. Als de dgse of een andere Franse gehei­me dienst erachter kwam dat een team van MI6 actief was in hun territorium, zouden er verschrikkelijke politieke repercussies vol­gen. Met de rust was het dan voorlopig gedaan - de Fransen zou­den het uitschreeuwen van verontwaardiging. Ze waren de ver­nedering van de Rainbow Warrior-affaire uit 1985 nog steeds niet vergeten. Alain Mafart en Dominique Prieur, twee dgse-agenten, waren toen veroordeeld wegens doodslag nadat ze het Greenpeace-schip in de haven van Auckland met een bom tot zinken hadden gebracht. Als iemand van het Kader op Franse bodem werd gearresteerd en veroordeeld wegens moord of medeplich­tigheid aan moord, zou die persoon een zeer lange gevangenis­straf moeten uitzitten, ongeacht de vraag of dat politiek gerecht­vaardigd was.


    Slater was zich in toenemende mate bewust van het feit dat hij de nacht zou gaan doorbrengen op een hotelkamer met Eve. Ze hadden het wel komisch gevonden om zich voor te doen als een stel boekenliefhebbers en daar grappen over gemaakt, maar niet zo uitbundig als ze anders zouden hebben gedaan. Was het zijn verbeelding, of had er iets van spijt doorgeklonken in haar stem dat het leven was zoals het was? Dat het allemaal maar spielerei was? Dat ze niet a la Tom Hanks en Meg Ryan acteerden in een ro­mantische komedie, maar in een luguber spel van leven of dood - van geheime operaties waarbij beide partijen elkaar naar het le­ven stonden.


    Dat ze in staat waren zich te ontspannen en amuseren na een dag als vandaag, was vreemd, vond hij, en bewees misschien hoe verknipt ze al waren. Had hij met zijn aandeel in de dood van An­toine Fanon-Khayat een nieuwe ronde van martelingen en execu­ties op de Balkan helpen voorkomen? Of had hij slechts bijgedra­gen aan een smerige moord waarvoor de wens om geen politiek gezichtsverlies te lijden het voornaamste motief was? Zouden de Serviërs simpelweg naar een andere handelaar toestappen voor hun luchtafweersysteem?


    Het had geen nut om daarover te zitten piekeren, besloot hij terwijl hij bestudeerde hoe het licht op Eve's haar viel en de zach­te lijn van haar jukbeen accentueerde. Ze droeg een duifgrijze trui van kasjmierwol en een rok, en de zachte tinten benadrukten op subtiele wijze het zeegrijs van haar ogen. Er was niets opval­lends aan haar verschijning, dacht hij. Niets wat eruit sprong en de aandacht trok zoals bij, bijvoorbeeld, Grace Litvinoff.


    Maar op de een of andere manier prikkelde ze je. Je keek naar haar en je wist niet goed hoe je haar moest inschatten, wat je moest denken van die koele blik. Ze straalde een zelfdiscipline en evenwichtigheid uit die, moest hij zichzelf bekennen, heel aan­trekkelijk waren. Hoe zou het zijn om die onverstoorbaarheid te­niet te doen, om te zien hoe ze zich zou laten gaan, om haar te ho­ren...


    'Wat ben je stil geworden,' zei Eve.


    Slater glimlachte. 'Ik zit gewoon stilletjes te... genieten,' zei hij.


    Ze bleef hem even aankijken, toonde haar dubbelzinnige glim­lach en wendde haar blik af.


    Na het eten dronken ze wat in de bar. Om elf uur zou Eve Leon bellen om hem te vragen wat hij had bedacht om Fanon-Khayat te laten verdwijnen. Oorspronkelijk waren ze van plan geweest hem gewoon dood achter te laten in zijn appartement en erop te ver­trouwen dat de dgse de rotzooi zou opruimen. Hoewel iedereen dat allang wist, was de Franse regering zeer gevoelig voor sugges­ties dat het Franse militaire establishment uitermate pro-Servisch en anti-moslim was. Ieder bewijs dat er een Ondine-systeem van Issy-Avionic onderweg was naar Belgrado moest koste wat kost worden weggemoffeld en vernietigd. Niets zou dan hebben gewezen op een link tussen het Kader en de dood van Fanon-Khayat.


    Maar nu had het Kader een probleem. Omdat Slater, Andreas en Eve in hetzelfde hotel waren gezien als Fanon-Khayat en Slater en Andreas voor en na zijn dood fysiek contact met hem hadden gehad, moest Fanon-Khayat spoorloos verdwijnen. Als zijn li­chaam werd gevonden en aan een of andere vorm van forensisch onderzoek werd onderworpen, was er een kans - weliswaar een kleine kans, maar toch - dat het spoor vroeg of laat naar hen drieën zou leiden. De hotelgasten en het personeel zouden wor­den ondervraagd, er zouden compositietekeningen worden ge­maakt, en dan was een connectie zo vastgesteld. Dat mocht niet gebeuren.


    De dode man moest van de aardbodem verdwijnen, vonden alle Kaderleden. Leon had Eve verteld dat hij Manderson zou vra­gen een schoonmaakteam te sturen om het lichaam in het ge­heim naar Engeland te brengen, maar Eve betwijfelde of Man­derson zo'n operatie zou goedkeuren. Lichamen de grens over smokkelen was riskant, en hij zou hun vrijwel zeker opdracht ge­ven het lichaam zelf uit de weg te ruimen. Zij waren per slot van rekening ter plaatse, en ze wisten ook hoe ze dat moesten aan­pakken.


    Hoe dan ook, het karwei diende snel geklaard te worden. Bran­ca zou zich weldra gaan afvragen waarom haar man geen contact met haar zocht, en met dit weer zou het niet lang duren voordat het lichaam zou gaan stinken.


    Leon werkte aan een oplossing.


    Om vijf voor elf verliet Eve de bar en nam de lift naar de ne­gende verdieping.


    'Het moet moeilijk voor haar zijn,' zei Slater toen ze weg was.


    'Wat bedoel je?' vroeg Andreas.


    'Nou, alles. Opvolgster zijn van Ellis, zoals ze vertelde. En de lei­ding hebben over een stel malloten zoals wij.'


    'Ze is Ellis niet opgevolgd zoals ze deed voorkomen,' zei Andre­as. 'Eve kwam bij ons na de dood van Ellis, maar ze is niet in Ellis' voetsporen getreden. Ellis was iemand zoals wij - een voetsoldaat, een van de jongens - maar Eve had vanaf de eerste dag hogere ambities. Ze heeft met iedere operatie meer verantwoordelijk­heid gekregen, en mijn inschatting is dat Manderson het Kader aan haar zal overdragen als ze Brandmuur tot een goed einde weet te brengen en ons allemaal heelhuids thuiskrijgt.'


    'Vertel me over de kerel voor wie ik in de plaats ben gekomen,' zei Slater.


    'Bernie?' zei Andreas. 'Hij was een sbs'er. Ongeveer tien jaar ge­leden werden een paar van hun jongens aangetrokken voor een heel grote, supergevoelige operatie - vermoedelijk iets op zee. De een was alweer weg toen ik bij het Kader kwam - ging wonen op een eiland in de Stille Oceaan, geloof ik - maar Bernie bleef tot een paar maanden terug bij ons. Hij ging na het Kader ook naar het buitenland, kocht zich in in een scheepsbouwbedrijf in Noor­wegen. Hij was een van die mystieke types - de blik op oneindig, dromen over het hoge Noorden en dat soort dingen. Een prima gast om bij je te hebben als het erom spande, maar serieus, ie­mand die zich niet in de kaart liet kijken. Ik kan niet zeggen dat ik hem goed kende. De enige die hem goed kende, was eigenlijk Ellis, die hem vaak voor de gek hield. Als hij zwaar werd, lachte ze hem gewoon uit, iets wat ik nooit zou hebben gedurfd. Maar zij kon dat maken, omdat ze Ellis was.'


    'Hoe zag ze eruit, Ellis?' vroeg Slater.


    Andreas haalde zijn schouders op. 'Donker haar, redelijk knap, nogal sjofel gekleed... Zoals Eve al zei, had ze altijd een oude leren jas aan met in de ene binnenzak haar pistool en in de andere een paar reservepatroonhouders. Ze gebruikte altijd een 9mm-Gloclc 17, en ik heb gemerkt dat Eve nu precies hetzelfde wapen bij zich draagt.'


    'En ze weet ook hoe ze dat moet gebruiken.'


    'Inderdaad. En ze voelde zich trouwens zeer vereerd toen je haar daarvoor complimenten maakte. Zou denk ik nog wel eens van pas kunnen komen als de lichten uit zijn.'


    'Ik ben niet achterlijk,' zei Slater. 'Ik ga echt niks proberen bij haar.'


    'Dat ben je wel en dat ga je wel degelijk proberen. Ik ken je al langer dan vandaag.'


    'Ik ben veranderd,' protesteerde Slater. 'Ik ben volwassen ge­worden.'


    'Ja ja, dat zeggen ze allemaal,' zei Andreas glimlachend. 'Ik ben veranderd! Ik ben volwassen geworden!'


    Om half twaalf kwamen ze bij elkaar in Fanon-Khayats kamer op de vierde verdieping. Het plan was simpel: Andreas zou wachten tot het bij de receptie op zijn drukst was, betalen voor zijn verblijf met een van de creditcards van de dode man, een taxi nemen naar het vliegveld en dan met een bus terugkeren naar de obser­vatiepost in het centrum van Parijs. Neil en Eve zouden ondertus­sen ook het hotel verlaten, de koffer in de auto laden, doen alsof ze naar het vliegveld gingen en dan op hun beurt terugkeren naar de observatiepost. Daar zou Leon dan met hen doornemen hoe ze zich zouden ontdoen van het lichaam. Het plan daarvoor was nog niet honderd procent rond, maar de basiselementen stonden wel al vast. Het lichaam zou onherkenbaar worden gemaakt en daar­na worden afgezonken in een verlaten stuk van de Seine, een eindje buiten Parijs. De klus zou vrijwel zeker de volgende nacht onder dekking van de duisternis worden uitgevoerd.


    Om Eve wat privacy te geven in hun kamer zei Slater dat hij bleef om nog iets te drinken met Andreas. Ze plunderden de mi­nibar en namen ieder een malt whisky. Maar ze waren door hun gespreksonderwerpen heen en ten slotte zaten ze zwijgend bij el­kaar en staarden door het van de vloer tot het plafond lopende raam naar het verkeer op de snelweg en de lichten van vliegveld Charles de Gaulle.


    'Ik denk dat ik maar eens de handtekening op die creditcard ga oefenen,' zei Andreas uiteindelijk, en Slater knikte.


    Tot zijn ergernis kon Slater zijn hart voelen kloppen toen de lift hem naar de negende verdieping bracht. Zo dadelijk zouden ze, dacht hij, waarschijnlijk in een enigszins gespannen sfeer bak­keleien over wie waar sliep. Het simpelste zou zijn als hij gewoon plat ging op de vloer. Een slaapzak zou wel handig zijn - maar zou het echt volledig smakeloos zijn om een van de slaapzakken te le­nen waarin Antoine Fanon-Khayat op dit moment gewikkeld was?


    De lift kwam met een zachte kreun tot stilstand, en Slater zocht naar de sleutel. Eve had hem. Moest hij op de deur kloppen als een ouderwetse verleider die aan was komen sluipen over de gang?


    Dat bleek inderdaad het geval. Gegeven het feit dat er een dode man opgepropt zat in een koffer aan het voeteinde van het bed, was ze zo verstandig geweest de deur op slot te doen.


    Hij klopte. Ze antwoordde in het Frans.


    'Eve!' zei hij. 'Ik ben het, Neil.'


    De deur ging open zover de ketting dat toeliet, en toen ze hem had herkend, helemaal. Ze droeg een lichtblauw T-shirt en had een witte hotelhanddoek om haar middel. Ze zag er schoonge­boend uit en leek jonger dan de negenentwintig jaar die in haar paspoort stond vermeld. Hij keek haar even aan en ging toen naar binnen.


    Ze deed de deur achter hem zorgvuldig op slot met de sleutel en de ketting, schakelde het grote licht uit en liet alleen het bed­lampje aan.


    'Jij neemt het bed,' zei hij. 'Ik pak wel een paar dekens en ga op de vloer liggen.'


    Ze knikte afwezig en staarde langs hem heen alsof ze niet goed hoorde wat hij zei. Hij vestigde zijn ogen op haar korte blonde haar, de sierlijke lijn van haar schouders en de vervagende bruine huidskleur van haar armen. Toen keek ze op om zijn blik te van­gen.


    Het was onmogelijk om te zeggen wie als eerste de ander vast­pakte, maar plotseling verslonden ze elkaar in alle heftigheid. Hij voelde haar handen in zijn haar en haar mond onder de zijne, en toen vonden zijn handen haar middel en het warme vlak van haar rug. Hij kuste haar mond, haar ogen, haar hals, haar haar en voel­de de handdoek om haar middel op de grond vallen toen ze haar mond in zijn schouder begroef. Haar handen frunnikten aan de knopen van zijn overhemd en gingen vervolgens de lucht in toen hij haar T-shirt over haar hoofd trok.


    'Dit gebeurt niet echt,' bracht ze hijgend uit terwijl ze zijn overhemd opentrok en haar borsten tegen zijn borst drukte. 'God, moet je jouw toestand zien. Je bent één grote blauwe plek.'


    'Ja,' mompelde Slater. 'En mijn ballen zijn ook nog een beetje gevoelig.'


    Haar vingers vonden zijn riem. 'Help me,' fluisterde ze. 'Ik kan dit ding niet...'


    'Sorry, het is een beetje een stug ding. Een cadeau van Debbie.'


    Ze moesten allebei lachen, en ze hapte naar adem toen hij zijn handen om haar dijen klemde en haar optilde om met zijn tong over haar borsten te gaan. 'O, ga door!' hijgde ze terwijl ze haar ar­men om zijn schouders legde. 'O, ja!'


    Hij liet haar langzaam weer zakken, en ze kusten elkaar op­nieuw, maar nu langzamer. Hij maakte zich los van haar en be­keek haar indringend, bestudeerde haar op een manier die eerder onmogelijk was geweest door het gebod der beleefdheid en hun positie. Ze zag er heel anders uit dan hij zich haar herinnerde - het was alsof hij haar nu voor het eerst zag. Ze keek op haar beurt met een onverschrokken blik naar hem.


    Ze waren nu allebei naakt. Hij deed een paar stappen terug en liet zich in een zittende houding neerzakken op de koffer aan het voeteinde van het bed. Ze ging schrijlings op hem zitten en druk­te zich tegen hem aan, haar tepels hard tegen zijn borst, de don­kere driehoek van haar schaamhaar nat tegen zijn buik.


    'Beloof me alleen,' zei ze, 'dat dit gebeurt tussen twee andere mensen. Tussen Eve Benbow en Neil... wat is je naam ook al weer?'


    'Clissold,' fluisterde Slater in haar oor. 'Niet een naam die ik zou hebben gekozen, maar...'


    'Beloof me dat je dit aan niemand vertelt. Dat dit nooit iemand ter ore komt. Nooit. Beloof me dat eerst en neuk me dan.'


    'Ik zal het geen hond vertellen,' zei Slater terwijl hij zijn hand tussen haar benen liet glijden. 'Ik heb de Officiële Belofte tot Ge­heimhouding getekend, weet je nog?'


    Ze maakte een kronkelende beweging, en hij voelde zijn vin­gers naar binnen glijden. Gestaag en nu luider hijgend begon ze tegen de muis van zijn hand op en neer te bewegen. Onder hen piepte het slot van de koffer ritmisch mee.


    'Dat is Fanon-Khayat,' kon Slater niet nalaten te mompelen. 'Hij wil meedoen.'


    Eve kreunde. 'Jij weet precies hoe je een vrouw moet paaien, is het niet? Heb je condooms bij je?'


    Slater verstijfde en staarde haar aan. Ze glimlachte vermoeid terug.


    'Ik had de indruk dat je er bij mensen van de sas wel op kon vertrouwen dat ze goed zouden zijn uitgerust.'


    Hij schudde zijn hoofd. 'Ik wist niet dat het zo'n soort operatie zou worden.'


    'Dat is ook niet zo. Dit gebeurt allemaal niet echt. Dat hebben we al vastgesteld. Maar ga eens zoeken in de badkamer. In dit soort chique hotels liggen er vaak ergens een paar verstopt.'


    Slater deed wat Eve voorstelde, wikkelde de handdoek om zich heen en doorzocht de laden en planken. Hij kon echter niks vin­den. Eve controleerde de tafeltjes naast het bed, maar had even­min succes. Weer bewust van zichzelf nu de stemming was veran­derd had ze een badjas van het hotel aangetrokken. Slater zag het moment tot zijn teleurstelling wegglippen.


    'Ik ga naar beneden. Daar zal waarschijnlijk wel een heren-wc zijn met een automaat. Wacht je op me?'


    'Ik ga met je mee naar beneden.'


    Ze kleedden zich snel aan.


    Er was inderdaad een automaat in de heren-wc bij de bar, maar er zat een sticker op met de mededeling 'Hors Service'. Slater liep hoofdschuddend naar buiten.


    Eve lachte. 'Ik denk dat we naar het vliegveld moeten.'


    In de taxi staarden ze in eikaars ogen en hielden ze elkaar vast als verliefde tieners. De reis duurde nog geen tien minuten, en kort daarop zwierven ze arm in arm door de echoënde en groten­deels lege vertrekhallen. Buiten bij een galerij van gesloten win­kels kusten ze elkaar, genietend van het verlengde gevoel van ver­wachting van wat ging komen.


    'Je bent mooi,' hoorde Slater zichzelf tegen haar zeggen en be­sefte dat hij dat meende.


    'We zouden een vliegtuig kunnen nemen,' zei ze. 'We zouden een plaatsnaam kunnen kiezen van de vertreklijst daarginds en ertussenuit knijpen. Ergens in de buurt van een strand gaan wo­nen.' Ze sloeg haar armen om zijn nek. 'Zou dat je iets lijken? Zou dat je gelukkig maken?'


    Hij raakte haar wang aan. 'Ja. Dat zou me gelukkig maken. Ik zou de beste barman van de kuststreek zijn en jij zou de lekkerste vers gevangen snapper klaarmaken en we zouden een heleboel ongeletterde kinderen kunnen maken om die te laten werken in de bediening en dromen van het leven in Londen.'


    'Jij bederft alles,' verweet ze hem. 'Jij bent zo onromantisch!'


    'Ik ben niet onromantisch,' zei hij terwijl hij zijn hand in haar jas op haar borst legde. 'Ik wil je hier en nu en zoals je bent. Hier op deze plek en nu meteen. Tegen deze muur als het moet.'


    'Niet voor we hebben waar we voor kwamen. Ik wil nog even wachten met het krijgen van die ongeletterde kinderen.'


    Ten slotte vond Slater een automaat die werkte en waarvoor hij het juiste muntgeld had. Hij hield het pakje omhoog en ze ap­plaudisseerde.


    'Zou je dat doen?' vroeg hij haar in de taxi op de weg terug naar het hotel. 'Echt? Zou je echt alles in de steek laten om met mij in een hut in de rimboe te gaan wonen?'


    Ze sloot haar ogen en kroop tegen hem aan. 'Dat zul je pas we­ten,' zei ze ingetogen, 'wanneer je me dat netjes vraagt.'


    In kamer 933 bestudeerde Slater de verpakking van zijn aan­koop, terwijl Eve zich snel uitkleedde en in bed dook. 'Mijn Frans is niet geweldig,' zei hij, 'maar zo te zien zijn het dingen met heel rare vormen en kleuren. Toch zullen ze me wel passen, denk ik.'


    'Maak je geen zorgen,' zei Eve teder. 'Ik zou zeggen dat we het ijs vandaag al flink hebben gebroken, of niet soms?'
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    Slater en Eve meldden zich om tien uur op de observatiepost in Hotel Grand Exelmans na een uitgebreid ontbijt in de zonnige eetzaal van het Inter-Lux. De Peugeot en de koffer hadden ze, zo­als Leon had voorgesteld, achtergelaten in de parkeergarage aan de Rue Jouvenet.


    Op de observatiepost heerste een voorzichtig optimistische stemming - het hoofddoel van Brandmuur was bereikt; het enige wat nu nog restte, was het opruimen van het lijk. En in Leons han­den zou dat geen probleem hoeven zijn. Dat was per slot van re­kening zijn pakkie-an. Als iemand een dode wapenhandelaar kon laten verdwijnen in Noord-Frankrijk, dan was het Leon wel.


    Terry, die nu sliep na de hele nacht in de weer te zijn geweest, had ook succes gehad. Hij was te weten gekomen dat de drugs­handelaar op het feest Miko Pasquale heette, en had vastgesteld dat Branca Nikolic - nu weduwe zonder dat ze dat wist - de nacht had doorgebracht in zijn appartement vlakbij de Bastille. Om half negen had ze het gebouw verlaten en was ze met een taxi terug­gekeerd naar het appartement van wijlen haar man. Op dit mo­ment bevond ze zich op nog geen honderd meter afstand.


    Om half elf voegde Andreas zich bij hen. Tot zijn opluchting was zijn imitatie van Antoine Fanon-Khayat zonder problemen geaccepteerd. Bij de balie was het halverwege de ochtend, zoals ze hadden ingeschat, op zijn drukst geweest, en de receptionist had hem nauwelijks aangekeken toen hij de platinum Amex-card aan hem overhandigd had. 'Ik ga zo dadelijk even de winkels plunde­ren met dit stuk plastic, denk ik,' opperde hij en wendde veront­waardiging voor toen Chris haar hand uitstak om de bezittingen van de dode man in ontvangst te nemen. 'Ik denk dat deze zaken uit de roulatie zullen worden genomen,' zei ze ferm terwijl ze de weekendtas van Andreas overnam en naast de koffer neerzette.


    Slater merkte dat Chris speciaal lette op Eve en hem, en deed zijn best de indruk te wekken dat er een vrolijke en normale pro­fessionele verhouding tussen hen bestond. Je verraadde je niet, wist hij, door te veel te praten en oogcontact, maar te weinig. Mensen die in het geheim een liefdesaffaire met elkaar hadden, hadden de neiging eikaars blik te vermijden om anderen maar niets te laten merken. En ze maakten nooit grapjes.


    Dus deed hij die dingen juist wel en zei hij zelfs dat de volgen­de keer dat hij en Eve zich zouden voordoen als een verliefd stel het haar beurt zou zijn om onder het dekbed op de vloer te krui­pen.


    Zou er nog een vervolg komen op de afgelopen nacht? Hij be­twijfelde het. De afgelopen nacht was het resultaat van een unie­ke en extreme samenloop van omstandigheden. In de loop van de voorafgaande dag hadden ze de dood allebei meer dan eens in de ogen gekeken, en die ervaring had hen teruggeworpen op hen­zelf. Ze waren verzeild geraakt in een wereld zonder regels, een duistere en onwerkelijke plek waar geen plaats was voor potten­kijkers van buiten. Het was onvermijdelijk dat ze elkaar in de ar­men waren gevallen, en het was een zeer geladen ervaring ge­weest. Ze hadden elkaar in de loop van de nacht diverse keren gezocht, en het was alsof ze de liefde hadden bedreven in een elektrische storm, waarbij de lucht om hen heen gloeide en knet­terde. Hij glimlachte bij zichzelf terwijl hij terugdacht aan haar li­chaam en hoe dat had aangevoeld en gesmaakt en hoe ze plotse­ling een heel ander iemand had geleken in vergelijking met de persoon die hij tot dan toe had gekend. Misschien had Chris dat bedoeld toen ze hem verwelkomde in de 'parallelle wereld'.


    'Je lijkt heel ingenomen met jezelf,' merkte Andreas op.


    'Ik moest denken aan die arme hotelkruiers die de koffer naar de auto hebben gezeuld. Ik heb die arme gozers ieder vijftig franc gegeven, maar dat had echt meer moeten zijn: in de kamer hing een briefje waarop stond dat een extra gast vijftienhonderd franc extra kost.'


    'Wat heb je gezegd dat er in de koffer zat?' vroeg Chris.


    'Daar hebben we niks over gezegd,' zei Eve. 'Maar we zouden boeken hebben gezegd als ze ons ernaar gevraagd hadden.'


    'Om op vakantie wat te lezen te hebben?'


    'Tweedehands boeken. Die we verzamelden.'


    'Leuk,' zei Chris droog. 'Wie wil er allemaal koffie?'


    Leon arriveerde tien minuten later met een aantal kaarten. Hij feliciteerde het team met het slagen van de aanslag en de pro­bleemloze verwijdering van het lijk uit het hotel. 'Welnu,' zei hij kordaat terwijl hij voor zichzelf een kop koffie inschonk uit de dampende cafetière, 'dit is het plan. We gaan met zijn vieren. Het wordt zwaar werk, dus ik stel voor: de vier mannen. Bezwaren te­gen dat idee?'


    'Ik ga ook mee,' zei Eve.


    Leon knikte uitdrukkingsloos. Als teamleider had zij het laat­ste woord.


    'Oké. Eve, Neil, Andreas en ikzelf. Terry kan dan nog wat uit­slapen, Chris blijft hier op de observatiepost.'


    Iedereen knikte. Chris bestudeerde haar nagels.


    Leon spreidde een van de kaarten uit. 'De locatie is hier, onge­veer honderddertig of honderveertig kilometer van Parijs in een plaats die Forêt de la Roche Guyon heet. We rijden vanmiddag Pa­rijs uit via de Porte d'Auteuil en pakken dan, min of meer parallel aan de rivier, de A13 in noordwestelijke richting naar Bonnières-sur-Seine. We nemen allebei de auto's mee - als we er één meene­men en die begeeft het met de koffer erin, zitten we serieus in de problemen. Bij Bonnières slaan we af naar het noorden en pakken we deze secundaire weg via Freneuse, en daarna volgen we deze onverharde weg, zal het zijn, het bos in.


    'Als we nu kijken naar de plaatselijke kaart, zien we dat de weg nog een kilometer of tien doorloopt voorbij Joigny, dat lijkt te be­staan uit een paar boerderijen en niet veel meer, en dan dood­loopt in een omgeving waar niemand woont. De dichtstbijzijnde plaats, afgezien van Joigny, is Thieux, dat een kilometer of vier verderop ligt en te bereiken is via een andere onverharde weg. Thieux is ook geen Las Vegas.


    'Wat we denk ik moeten doen, is parkeren aan het eind van de onverharde weg in het lege gebied tussen Joigny en Thieux. Zo te zien kun je vanaf die plek gemakkelijk bij de rivier komen, en vol­gens de kaart is dit kilometers lang een van de breedste en diepste stukken in beide richtingen. Er is ook een steiger, misschien om boten aan vast te leggen, en als je het mij vraagt, kunnen we daar onze vriend het beste dumpen. Dat is de enige manier om hem in diep water te krijgen, of we zouden een boot met een buiten­boordmotor moeten stelen, maar dan maak je iedereen in de wij­de omtrek wakker. Ik zou voorgesteld hebben hem zwemmend of roeiend met een boot naar het midden van de rivier te brengen, maar ik ken dat gedeelte. Het is daar een joekel van een rivier - diep, smerig en met een heel sterke stroming.'


    'Hoe zit het met gewichten en dat soort dingen?' vroeg An­dreas.


    'Ik heb alles wat we nodig hebben in de auto liggen.'


    Punt voor punt sprak hij het plan met hen door, totdat ieder­een er zeker van was dat ze niets over het hoofd hadden gezien. 'Ik heb ook vier nachtkijkbrillen gekocht. Het is afnemende maan, maar als het goed is, is er wat licht uit de omgeving. De verdeling is dat twee van ons het lijk dumpen en twee op de uitkijk gaan staan. We zullen onze communicatieapparatuur nodig hebben, warme kleding, goed schoeisel, eten en een smoes voor het geval we de lokale politie tegen het lijf lopen. Er is geen reden om aan te nemen dat dat zal gebeuren, maar gewoon voor het geval dat - als iemand ons bijvoorbeeld ziet en denkt dat wij dieven zijn - denk ik dat het het beste is om alle wapens hier te laten. Uitleggen waarom je midden in de nacht aan de wandel bent langs een ri­vier zal nog wel lukken, maar uitleggen waarom je tot de tanden gewapend bent, lijkt me heel wat moeilijker.'


    Hij keek vragend rond. De anderen knikten.


    'Als alles goed gaat, komen we daar om ongeveer drie uur van­middag aan, parkeren we onze auto's en gaan we daarna op ver­kenning. Daarna spreken we de laatste details door en wachten we tot het donker is. Ik heb ook een paar slaapzakken en tentjes bij de uitrusting gedaan, zodat we kunnen zeggen dat we op zoek zijn naar een plaats om te kamperen als mensen ons vragen stel­len. Maar het eerste wat we moeten doen - en snel - is goede bui­tenkleding voor onszelf kopen. Het is zondag, dus zullen we naar een supermarkt toe moeten. Er ligt er een aan de Périphérique, ongeveer vijftien minuten hiervandaan.'


    Slater zorgde ervoor dat hij onderweg bij Leon in de voorste auto zat. Niet om Eve te mijden, maar om een medeteamlid te leren kennen met wie hij, meende hij, indirect veel gemeen had. Leon reed omdat hij de route had uitgestippeld naar de plaats waar ze zich zouden ontdoen van Fanon-Khayat. Hij gaf de Mercedes flink vaart, maar bleef op zijn hoede en waakte ervoor dat de Peugeot nooit meer dan twee auto's achter hen zat.


    Tegelijkertijd speurden hij en Slater met tussenpozen het ver­keer af naar aanwijzingen dat ze werden gevolgd. Hun angst, die ze geen van beiden uitten maar wel beiden voelden, was dat de


    Franse dgse achter hen aanzat. Had de dgse ook Fanon-Khayat ge­schaduwd? Was er een anti-Servisch element in de Franse gehei­me diensten? Er was zeker een anti-Brits element.


    Ze waren op dit moment met een lijk in de auto hoogst kwets­baar en beseften dat terdege. Er hoefde maar één nieuwsgierige verkeersagent te zijn die hun vroeg de koffer open te maken en ze waren er geweest. Voor Slater was zelfs het vlakke terrein van de voorsteden een eng gebied. Hoe sneller Fanon-Khayats lichaam diep onder het bruine oppervlak van de Seine lag, hoe beter.


    Om zijn gedachten te verzetten en de tijd te doden vroeg Slater Leon naar zijn leven.


    Leons levensverhaal was ongewoon. Na als schoolverlater op het eiland Mauritius in de Indische Oceaan in de problemen te zijn gekomen - waarover hij niet wilde uitweiden - had hij zijn overtocht naar Europa bij elkaar verdiend in de keukens van een cruiseschip. Daarna volgde slechtbetaald huishoudelijk en 'beveiligings' werk in Frankrijk, en toen de pooier die hem in dienst had genomen werd gearresteerd en gevangengezet wegens het mis­bruiken van minderjarigen, was Leon naar Castelnaudy gelift, waar hij zijn diensten had aangeboden aan het vreemdelingenle­gioen. Na een korte, heftige introductieperiode in Aubagne die hij omschreef als 'interessant', was Leon naar Canjuers en Orange gestuurd om een basistraining en selectie te ondergaan. Zes maanden en verscheidene gewelddadige afranselingen later was hij als beste leerling van zijn groep geslaagd en had hij de keuze gemaakt dienst te nemen bij het parachuteregiment van het Le­gioen in Calvi op Corsica.


    Daar studeerde Leon via een schriftelijke cursus moderne Eu­ropese geschiedenis, wat nogal in scherp contrast stond met de chronische dronkenschap en hoerenloperij waarmee zijn medelegionairs zich onledig hielden. Om zijn kennis nog te vergroten en zijn Engels te verbeteren schreef hij zich in bij de Open Uni­versiteit.


    Het Deuxième Régiment Etranger de Parachutistes ontmoe­digde Leon niet in zijn academische activiteiten. Binnen twee jaar werd hij bevorderd, waarna hij als jongste onderofficier met het drep naar Rwanda ging, waar het regiment in het geheim betrok­ken was bij het trainen van militiestrijdkrachten.


    Omdat hij vol afschuw vreesde voor de toekomstige gevolgen van dit beleid, liet hij zich overplaatsen naar het derde infanterieregiment van het Legioen in Frans Guyana, dat de nominale taak had de lanceerbasis van de Ariane-raket in Kourou te bewa­ken. Daar haalde hij zijn diploma als instructeur voor oorlogvoe­ring in de jungle en verwierf hij het Franse staatsburgerschap door zijn vijfjarige contract bij het Legioen uit te dienen. In onge­veer diezelfde tijd slaagde hij voor zijn studie bij de Open Univer­siteit. Toen hij het Legioen verliet, was hij van plan een opleiding te gaan volgen als leraar, maar de dingen liepen anders dan ge­dacht.


    'Ik ging terug naar Frankrijk...' begon hij, maar Slater maande hem met een gebaar tot stilte.


    'Misschien ben ik alleen maar paranoïde,' zei hij, 'maar vol­gens mij worden we gevolgd. Ik zag net een grote grijze of blauwe wagen die ik ongeveer vijftien minuten geleden ook al een keer heb gezien. Daar ben ik vrij zeker van.'


    'Wel, we zitten hier op een snelweg,' zei Leon. 'Wat voor merk?'


    'Ziet eruit als een grote Duitse bak. Een Opel of zoiets - hij is te ver weg om te zeggen wat voor merk het is.'


    'En hij was...'


    'Hij was nog net zichtbaar. Misschien verbeeld ik het me maar, maar het leek alsof hij perfect weggestopt zat tussen het andere verkeer om ons lang te volgen.' Hij haalde zijn schouders op.


    'Laten we bij de volgende afslag van de snelweg afgaan,' zei Leon. 'Dan kijken we of er iets van klopt. Bel de anderen even om te zeggen wat we gaan doen.'


    Slater belde daarop de anderen, en vijf minuten later verlieten ze de snelweg bij een afrit. Slater keek naar het passerende ver­keer op de snelweg toen ze moesten wachten voor een stoplicht bij de rotonde na de afrit. De auto die hij meende te hebben ge­zien was nergens te bekennen. Het stoplicht sprong op groen en ze reden nog een kilometer door over een provinciale weg, tot een parkeerplaats, waar ze halthielden. De Peugeot achter hen deed hetzelfde.


    'Laten we vijf minuten wachten,' zei Leon. 'Daarna word ik ze­nuwachtig. Het laatste wat we kunnen gebruiken, is een verveel­de politieagent die hier langskomt en vragen begint te stellen.'


    De twee auto's stonden roerloos stil in de middaghitte. Af en toe kwam er een auto voorbij, maar geen grijze of blauwe Opel, en Slater begon zich af te vragen of hij te veel gespitst was op gevaar. Wanneer je je op vijandelijk terrein bevond, zoals nu zonder twij­fel het geval was, kreeg je de neiging om overal vijanden te zien. Maar tegelijkertijd was het gevaarlijk om geen acht te slaan op je instincten. Het was een dun lijntje.


    'We moeten weer verder,' zei Leon ten slotte. 'Het begint te ris­kant te worden om hier nog langer te blijven staan.'


    Slater was het met hem eens. Ze keerden terug naar de snelweg en reden vijf minuten in stilte verder.


    'Dus je besloot om een lerarenopleiding te gaan doen,' begon hij uiteindelijk, nog altijd in de buitenspiegel kijkend.


    Leon knikte achter het stuur. 'Ja,' zei hij. 'Dat was het plan...'


    Na zijn terugkeer in Frankrijk kwam hij in een bar in de Rue Saint Denis in Parijs een ex-collega van het drep tegen en liet hij zich overhalen om de vluchtauto te besturen bij een gewapende overval. Maar de poging om een bestelwagen met loongeld te ka­pen mislukte faliekant. In het vuurgevecht dat volgde raakten een veiligheidsbeambte en een bendelid dodelijk gewond. Leon kwam er als de ongewapende chauffeur relatief genadig van af en hoefde uiteindelijk nog geen drie jaar te zitten.


    Maar destijds leek dat meer dan lang genoeg. De drieëntwin­tigjarige ex-legionair zat zijn straf uit in de gevangenis in Clairvaux, ongeveer 250 kilometer ten oosten van Parijs. Het voormali­ge klooster, een beruchte dumpplaats voor grote criminelen, is vaak omschreven als het Franse Alcatraz. Er heerste een streng re­gime. En tot overmaat van ramp realiseerde Leon zich dat de roof­overval met een betere planning, die hij graag zelf voor zijn reke­ning had genomen, perfect en zonder dat er slachtoffers zouden zijn gevallen zou zijn verlopen.


    In zijn cel wisselde Leon het lezen van politiek-theoretische boeken af met het plannen - en in zijn hoofd uitvoeren - van steeds ingewikkeldere en ingenieuzere misdaden. Of 'gevallen', zoals hij die bij voorkeur noemde. In de gevangenis zaten een hoop experts bij elkaar in fraude, diefstal, verduistering, ontvoe­ring, drugssmokkel en allerlei andere illegale activiteiten. Leon raadpleegde ze allemaal. Hij legde denkbeeldige scenario's voor aan deze criminele leraren - gedetailleerde scenario's met be­trekking tot het afpersen van bedrijven, het beroven van banken, het ontvoeren van functionarissen en het executeren van rivalen - en vroeg hun zijn plannen te onderzoeken op zwakke punten.


    In de eerste zes maanden waren de experts nog in staat betere oplossingen te bedenken dan Leon, maar daarna niet meer. Toen hij aan het eind van zijn tweede jaar een gesprek had met de reclasseringscommissie van de gevangenis, vertelde hij zijn onder­vragers dat hij van plan was een opleiding te gaan volgen als risi­cotaxateur in de particuliere beveiligingssector. Een van de commissieleden had hoogstwaarschijnlijk connecties op dat ge­bied, want een maand later kreeg hij van de gevangenisdirecteur het verzoek mee te doen aan een vrijwillige 'oefening'. Hem werd gevraagd om op basis van bepaalde gegevens in te schatten hoe kwetsbaar een microprocessorfabriek in Bordeaux was voor een gewapende overval. Hij kreeg voor het karwei potloden, papier en een werkruimte ter beschikking.


    Binnen achtenveertig uur had hij een volledig financieel on­derbouwd plan klaar waarmee het bedrijf in kwestie voor nog geen 750.000 franc kon worden beroofd van een voorraad ter waarde van dertig miljoen franc. Daarnaast had Leon ook, hoewel hem dat niet was gevraagd, een gedetailleerd voorstel op papier gezet voor het doorverkopen van de gestolen microprocessors.


    Hij werd bedankt voor zijn moeite en hoorde verder niets meer. Een week later mocht hij echter een van de felbegeerde computercursussen van de gevangenis volgen, en toen hij zijn straf had uitgezeten, kreeg hij de naam doorgespeeld van een per­soneelsfunctionaris van de Parijse tak van een multinationaal be­veiligingsbedrijf dat Nordstrom heette. Na een training van een jaar in hun kantoren in La Défense werd hij voor twee jaar gesta­tioneerd in Londen, waar hij werd ingelijfd door het Kader.


    Zijn rekrutering kwam, zelfs naar de maatstaven van het Ka­der, op een merkwaardige wijze tot stand. Leon liep op een dag naar huis van het Nordstrom-kantoor in Sloane Street naar zijn flat in Victoria. Met de bus zou hij in vijf minuten thuis zijn ge­weest, maar hij vond het prettig om zijn hoofd helder te maken na de muffe warmte van het kantoor. Hij had een lange en ver­schrikkelijk saaie dag achter de rug, waarin hij een rapport had samengesteld aangaande de beveiliging van een privé-ziekenhuis in Marylebone dat gezegend was met een 'welgestelde, geprofi­leerde clientèle'.


    Plotseling kwam er een vrouw naast hem lopen - een donker­harige vrouw in een leren jas, jeans en Doc Marten-schoenen. Ze nodigde hem uit iets met haar te gaan drinken in het Grosvenor Hotel bij Victoria Station. Eerst dacht hij te maken te hebben met een prostituee, maar toen ze hem vragen stelde over enkele werk­nemers van Nordstrom - voormalige MI5-functionarissen wier namen absoluut niet bekend waren bij het grote publiek - begon hij nieuwsgierig te worden.


    'Ellis?' vroeg Slater.


    'Ellis,' bevestigde Leon. 'Ze hebben je over haar verteld?'


    'Ik heb gehoord hoe ze is gestorven.'


    Leon knikte en zweeg toen even.


    Ellis was hem voorgegaan naar de Travellers Bar in het hotel, had voor ieder van hen een gin-tonic besteld zonder hem te vra­gen wat hij wilde, en was toen van wal gestoken. Ze vertegen­woordigde een coördinerende vleugel van het ministerie van Bui­tenlandse Zaken, vertelde ze hem in rap en vloeiend Frans, en ze was bevoegd hem een baan aan te bieden. Haar afdeling had ie­mand nodig met specialistische militaire vaardigheden, het ver­mogen om geheime operaties te plannen en tot uitvoering te brengen in het buitenland, en een grondige kennis van de Franse onderwereld. Dat laatste was misschien nog wel het belangrijkste - de dienst had natuurlijk mensen op Franse bodem, maar die wa­ren niet...


    Niet bien cablés? had Leon geopperd. Niet... in het bezit van goe­de connecties?


    Nee, had ze toegegeven. Dat waren ze niet. Het complexe web dat de Franse onderwereld van militairen, huurlingen en crimi­nelen met elkaar verbond, was niet een wereld waarin de dienst die zij vertegenwoordigde met gemak kon doordringen. Ze moes­ten voortdurend aankloppen bij de dgse - de Franse geheime dienst - om toegang te krijgen tot die wereld, en zoals de zaken toen stonden, waren ze daartoe steeds minder bereid.


    'Aha,' zei Slater. 'Juist.'


    Als hij haar afdeling wilde komen versterken, had Ellis gezegd toen ze haar gin-tonic op had, bood de Kroon hem als tegenpres­tatie het Britse staatsburgerschap aan, een flinke teruggang in sa­laris en de garantie van hevige stress en fysiek gevaar. En dat was het wel zo ongeveer.


    Leon had vrijwel meteen toegehapt. Op zijn achtentwintigste wilde hij niet al zitten verpieteren op een kantoor, hoe groot de materiële voordelen van zijn positie ook waren. Hij wilde weer iets doen met zijn oude vaardigheden. Hij verlangde naar de op­winding en angstige spanning die inherent waren aan geheime operaties. Het feit dat hij geen Fransman van geboorte was en vrij was van conventionele Franse loyaliteitsbanden en vooroordelen, vermoedde hij, was voor hen waarschijnlijk een extra reden ge­weest om hem te benaderen.


    En aldus was hij, vertelde hij Slater, voor de tweede keer in zijn leven staatsburger van een ander land geworden. Hij was zeven jaar geleden in dienst getreden van het Kader en Brits onderdaan geworden en had geen moment spijt gehad van zijn beslissing. Hij hield zelfs van de Britse keuken - het was bijna onmogelijk, be­weerde hij, om in Frankrijk een fatsoenlijke kebab of vindaloo te vinden.


    Maar nagenoeg de beslissende factor was de charismatische persoonlijkheid geweest van de vrouw die hem rekruteerde. Iets aan de slanke, in leer gestoken figuur, een ongetemd en authen­tiek non-conformisme, had hem verteld dat dit de organisatie was waarnaar hij al heel zijn leven op zoek was.


    'Maar stel nu dat je was benaderd door Eve?' vroeg Slater hem. 'Of door Andreas of iemand anders? Zou je dan nog ja hebben ge­zegd?'


    'Daar kun je alleen over speculeren. Ik heb ja gezegd, en dat is het enige wat telt. Je zult er ondertussen wel achter zijn dat er een paar heel goede kanten aan dit werk zitten en een paar heel vreemde en bizarre. Maar ik ben zoals ik ben, net als jij bent zoals je bent. Als je goed genoeg bent om deze baan aangeboden te krij­gen en gek genoeg om die te accepteren, dan ben je er per defini­tie geknipt voor, maat.'


    Slater moest lachen. 'Ik denk het ook.'


    Een paar minuten voor twee gingen ze van de snelweg af en volgden ze de weg naar Bonnières-sur-Seine. Slater zag de rivier links van hen liggen - diep, grijs en onheilspellend. Op dit punt leek de Seine ongeveer honderd nieter breed, en Slater begreep meteen wat Leon had bedoeld toen hij zei dat het eigenlijk geen optie was om het lijk zwemmend een eind de rivier op te slepen.


    De twee auto's verlieten de N13 en volgden de borden waarop Freneuse en Joigny stonden aangegeven. De secundaire weg voer­de hen langs een papierfabriek en een cementfabriek, waarvan de poorten voor het weekend waren afgesloten met een hangslot. Weldra reden ze tussen stukken dennenbos door, zodat de zon nog maar heel af en toe het wegdek bescheen. Buiten de auto was het, na het achtergrondgeraas van de snelweg, beklemmend stil.


    'De temperatuur is gezakt,' zei Leon. 'Ik ben blij dat we alle­maal buitenkleding hebben gekocht. Het zou wel eens een koude nacht kunnen worden.'


    In de vijftien minuten daarna zagen ze nauwelijks andere au­to's. Van tijd tot tijd vingen ze, parallel aan de weg, een glimp op van het dreigend glinsterende lint van de rivier. Joigny bleek, zo­als Leon al had vermoed, uit weinig meer te bestaan dan een stel boerderijen. Daarnaast waren er een kerk en een klein dorpswin­keltje, maar die leken allebei niet meer te worden gebruikt. Het enige teken van leven was een nieuw ogende Renault Espace die geparkeerd stond bij een van de boerderijen.


    'Parijse nummerborden,' zei Leon. 'Welgestelde Parijzenaars verkassen in het weekend vaak naar het platteland om hun kin­deren daar tv te laten kijken en computerspelletjes te laten spe­len. Ze zullen waarschijnlijk denken dat wij hier rondkijken om ook een buitenhuis te kopen, of dat we antiekhandelaren zijn die op zoek zijn naar afgedankt landbouwgereedschap om die aan te bieden aan restaurants waar ze dat soort dingen aan de muur hebben hangen.'


    'Misschien denken ze wel dat we een homofiel koppel zijn, de een blank en de ander zwart, die hun kinderen willen misbrui­ken,' opperde Slater.


    Leon moest lachen. 'Ze zullen dat waarschijnlijk eerder den­ken dan raden wat we hier echt komen doen. Heb je onderweg op de snelweg die affiches van het Front National gezien op die laat­ste brug?'


    Zoals op de kaart stond aangegeven, liep het weggetje onge­veer een kilometer buiten het dorp dood. Leon en Andreas par­keerden de auto's, waarna ze met zijn vieren uitstapten en zich uitrekten. Ze hadden allemaal een spijkerbroek, rubberlaarzen en een stevige jas aan. Leon had een rugzak bij zich met daarin biscuits, een thermoskan koffie en andere nuttige zaken. Andre­as rookte een sigaret. Zoals Leons bedoeling was geweest, zagen ze eruit als een stel doodnormale Parijzenaars die de omgeving wil­den verkennen.


    Voor hen strekte zich een vochtig pad uit tussen rafelige riet­stengels. Ze sloten de auto's af en volgden Andreas en zijn sigaret. Het pad leidde naar een met onkruid begroeid jaagpad en de bre­de rivier.


    'We zullen wat extra gewicht nodig hebben,' merkte Eve op toen ze zag hoe hard het water stroomde.


    'We hebben al aardig wat gewicht,' zei Leon. 'Dat zullen we vanavond wel merken wanneer we de hele zaak vanuit de auto hierheen proberen te slepen.'


    Zes of zeven minuten later voerde het pad hen weg van de ri­vier, door twee stukken donker bos en terug naar de oever. De ri­vier maakte hier een bocht en was op dit punt bijna twee keer zo breed als normaal. Er stond een afgesloten boothuis met een deur met afbladderende groene verf, en daarachter lag, zoals de kaart had beloofd, een steiger die wel vijftig meter uitstak in de bocht. In de verte, op een paar kilometer afstand, was de torenspits van de kerk in Thieux zichtbaar tussen de bomen.


    'Dat ziet er hier goed uit,' zei Eve. 'Heel goed.'


    Aan de steiger lagen diverse boten van hout en fiberglas afge­meerd. Rond de zware steunpalen kolkte diepgrijs water.


    'Het lijkt hier diep,' zei Andreas. 'Dat is het belangrijkste.'


    Ze bleven een uur op de plek om de laatste details uit te wer­ken. Leon deed over de gehele lengte van de steiger een reeks diep­temetingen met een bol vislijn en een peillood. Het diepste punt, dat hij schatte op zeven meter, bevond zich vlakbij het einde. Het peil van de rivier was hoog, maar het was onwaarschijnlijk, dach­ten ze allemaal, dat dat in de naaste toekomst meer dan drie me­ter zou zakken. En dat zou bovendien wel heel veel zijn.


    'Nog één ding,' mompelde Leon en pakte een plastic zak en een mes uit de rugzak.


    'Wat krijgen we nou?' vroeg Andreas.


    'Even wachten, maatje. Kun je nog wat van leren,' zei Leon rus­tig terwijl hij een rauwe biefstuk uit de plastic zak haalde. Voor­zichtig sneed hij er een stuk van af, bond dat vast aan het uitein­de van zijn vislijn en liet het zakken in het water. Door toedoen van het peillood zonk het meteen weg naar de bodem. Tien mi­nuten later haalde hij het weer heel langzaam op, en de drie an­deren waren stomverbaasd toen ze een kleine zwarte zoetwaterkreeft met een imponerende schaar aan het vlees zagen hangen.


    'Ik denk dat we ervan uit mogen gaan dat onze man vrij snel niet meer te herkennen is,' zei Leon. 'Deze lieve beestjes hebben niets liever dan een stuk vlees.'


    'En zijn gebit?' vroeg Eve.


    Als antwoord haalde Leon zonder iets te zeggen een stompe tang uit zijn zak.


    'O mama!' zei Eve.


    'Je zei toch dat je mee wilde,' zei Leon, waarna hij het resteren­de deel van de biefstuk in de rivier smeet. 'Wie wil er koffie en lange vingers?'


    Terug bij de auto's, na nog een keer grondig te hebben doorgeno­men wat hun de komende nacht te doen stond, bespraken ze of ze meer in het oog zouden lopen door in de buurt te blijven of door een stadje in de buurt op te zoeken en na het donker terug te ke­ren.


    Uiteindelijk besloten ze naar een stadje te gaan. Natuurlijk stopten er auto's langs de weg naar Joigny, betoogde Leon, maar er waren er niet veel die tot het donker bleven staan. Ze zouden verdwijnen tot elf uur.


    Ze stapten weer in hun auto's en reden naar Vernon, vijfen­twintig kilometer verderop. Volgens de research die Leon had ge­daan wemelde het in de weekends altijd van de toeristen in het stadje door de aanwezigheid van het huis en de tuinen van de im­pressionistische schilder Monet in het nabijgelegen Giverny.


    Zijn research bleek te kloppen. Het was er druk. Er waren aan de taal te horen met name veel Amerikanen, Britten en Japan­ners. Op voorstel van Eve reserveerden ze net als gewone toeristen plaatsen voor een maaltijd in een klein restaurant en sloten ze zich aan bij een rondleiding door het huis en de tuinen.


    Ze bleven er tot het huis om half zes sloot. In de museumshop kocht Eve twee theedoeken met daarop fragmenten van Monets beroemde waterlelieschilderijen, wat Andreas tot de opmerking verleidde dat ze 'een aardig gevoel voor de onderlinge verhoudin­gen' had.


    'We hebben ze nodig voor op kantoor,' zei Eve streng. 'Die plek rond de ketel is soms echt afschuwelijk vies.'


    Na terugkeer in Vernon wandelden ze al lanterfantend door het stadje en een paar kilometer langs de rivier. Ze keerden terug toen het donker begon te worden en stapten een café binnen. De minuten kropen voorbij. Geen van vieren waren ze in staat het karwei dat hun de komende nacht wachtte volledig uit hun ge­dachten te bannen, met als gevolg dat ze niet veel tegen elkaar te zeggen hadden. Slater had honger als een paard en vermoedde dat de andere drie ook hunkerden naar een goede maaltijd.


    Toen het eindelijk negen uur was, gingen ze naar het restau­rant. Ze namen de tijd voor hun maaltijd, die onder andere be­stond uit lokale specialiteiten als zoetwaterkreeft en gesmoord varkensvlees, en deelden een grote karaf rode wijn. Als ze als vier volwassen mensen die vakantie vierden op het Franse platteland geen druppel alcohol dronken, zouden ze alleen maar de aan­dacht op zich vestigen, waren ze eensluidend van mening. Slater en Andreas, die niet hoefden te rijden, bestelden daarnaast nog een calvados voor bij hun koffie.


    'Oké,' zei Leon toen ze de avondlucht in stapten. 'Laten we aan de slag gaan.'


    Ze klommen weer in hun auto's en reden dezelfde route als op de heenweg. Eenmaal in het bos van Roche-Buyon dimde Leon de lichten van de Mercedes en ging hij veertig kilometer per uur rij­den om zo de herrie die de motor maakte terug te brengen tot een zacht gebrom. Ze gleden bijna geluidloos over het weggetje tus­sen de dennen, en toen ze Joigny naderden, halveerde Leon zijn snelheid opnieuw.


    In het huis met de Renault Espace voor de deur waren boven de lichten aan. 'Misschien zullen ze zich afvragen wie we zijn,' zei Slater, 'maar ze zullen niet naar buiten gaan om dat te onderzoe­ken. Het enige wat ze zullen doen, is zorgen dat de voordeur goed op slot zit.'


    'Zeg je dat omdat je denkt dat dat zo is?' vroeg Leon. 'Of omdat je hoopt dat het zo is?'


    'Allebei een beetje,' gaf Slater toe. 'Maar wat zullen ze doen? De politie bellen en zeggen dat er twee auto's langs hun huis zijn ge­reden en dan vragen of er iemand kan komen om na te gaan wie dat zijn geweest?'


    Kort daarop bereikten ze het einde van het weggetje. De tem­peratuur was in het half uur dat de rit had geduurd flink gedaald, en toen ze zwijgend uit de auto's stapten, waren ze blij dat ze war­me buitenkleding hadden meegenomen. Het binnenlicht van bei­de auto's was uitgeschakeld, zodat er niet plotseling geel licht op­flitste toen de deuren opengingen. De hemel was helder en de sterren en een dun streepje maan wierpen een zwak schijnsel over de eenzame plek bij de waterkant.


    Zonder zich te haasten en om beurten de omgeving in de gaten houdend door een nachtkijkbril rustten ze zich uit met de communictieapparatuur van Motorola en controleerden ze of die werkte. Leon vulde daarna een lange ritstas met de spullen die ze nodig zouden hebben en riep hen bij elkaar. Hij leek de leiding te hebben bij deze operatie, merkte Slater op.


    'Oké, luister,' fluisterde hij. 'Ik doe met Neil het feitelijke werk, zoals we hebben gepland. Andreas, jij gaat eerst en verkent even snel de locatie. Neil en ik volgen met de koffer wanneer je het sein geeft dat alles veilig is. Eve, jij blijft hier op de uitkijk staan.'


    Vijf minuten later hoorden Slater en Leon in hun oortjes dat al­les veilig was en tilden ze de koffer op. Ze droegen geen van bei­den een nachtkijkbril. Ondanks dat het de beste brillen waren die Leon had kunnen vinden, waren ze nogal lastig om op te hebben. In plaats daarvan vertrouwden ze erop dat ze zelf genoeg zagen in het donker. Langzaam droegen ze de zware koffer over het mod­derige pad tussen muren van riet die ruisten in het zachte nach­telijke briesje. Na een paar minuten sneed het handvat pijnlijk in Slaters vingers, maar als de lichtergebouwde Leon het aankon, dan kon hij dat ook. Uiteindelijk heten ze de koffer echter met we­derzijdse instemming zakken en ruilden van plaats.


    'Zware klootzak, hè?' mompelde Leon terwijl hij zijn vingers uitschudde.


    'Niet lang meer,' antwoordde Slater.


    Het duurde ruim tien minuten voor ze de bocht in de rivier, waar Andreas op hen stond te wachten, hadden bereikt. Voor­zichtig lieten ze de koffer op de grond zakken op een van tevoren afgesproken plek tussen de bomen een eindje van het pad. Eve meldde dat bij de auto's alles veilig was.


    'Blijf de omgeving in de gaten houden,' droeg Leon Andreas op. 'Neil, jij gaat terug naar de Mercedes en haalt de andere tas.'


    Snel, met al zijn zintuigen alert en zijn ogen wijdopen rende Slater terug over het pad. Toen hij aankwam bij de auto's, was Eve nergens te bekennen, maar hij wist dat ze tussen het riet verbor­gen zat en naar hem keek. Hij maakte de Mercedes open, pakte er een zware ritstas van anderhalve meter uit en zwaaide de draag­band over zijn schouder. Met de tas tegen zijn zij gedrukt rende hij terug. Toen hij weer bij Leon was, voelde hij het zweet over zijn rug lopen en deed hij zijn best het zware raspgeluid van zijn ademhaling te onderdrukken.


    Weer op adem komend zette hij zijn nachtkijkbril op en hoor­de hem licht zoemen bij het opstarten. Leon, zag hij, had de koffer opengemaakt, het lijk eruit gehaald en de twee slaapzakken ver­wijderd. Hij was bezig de kleren los te snijden met een mes. Van onder zijn handen rees een bedompte geur op.


    Slater, die in het verleden ook dit soort onaangename karwei­tjes had moeten opknappen, ritste de tas open en haalde er een rol kippengaas met wijde mazen uit. Toen hij die had uitgerold en platgedrukt, lag er een rechthoek van een bij vijf meter op de grond. Toen Leon het grootste deel van de kleren aan de voorkant van het lichaam had losgesneden, legden de twee mannen het in de lengte op het gaas.


    'Tang,' mompelde Leon.


    Slater pakte de tang uit de tas. De voormalige legionair, over­peinsde Slater, leek net zo vertrouwd met dit akelige werk als hij­zelf. Om het hem makkelijker te maken trok hij de kaken van de dode man met zijn handen van elkaar. De mond ging langzaam en met een zucht open.


    'Dank je,' fluisterde Leon.


    Terwijl Slater de mond openhield, knielde Leon neer achter het hoofd en trok met de tang met enige moeite een stuk of zes tanden uit de onderkaak. Vervolgens stond hij op om neer te knie­len op de borst. Trillend van de inspanning trok hij nog eens zes tanden uit de bovenkaak.


    Slater verzamelde de tanden en smeet ze zo ver hij kon in de rivier. Ze vielen nauwelijks hoorbaar in het water. Slater pakte daarop het mes, stak het in de buik van het lijk en maakte er een lange dwarssnee in. Uit de buik steeg het lage geluid van ont­snappend gas op en een zo verschrikkelijke stank dat beide man­nen onwillekeurig hun hoofd afwendden.


    'Dat scheelt die kreeften van jou een paar dagen werk,' legde Slater uit.


    'Dank je, maat,' zei Leon terwijl hij een ketting van drie meter en een hangslot uit de tas pakte. 'Daar zullen ze je dankbaar voor zijn.'


    De twee mannen wikkelden het opengereten en halfnaakte li­chaam en de stukgesneden kleren in het kippengaas en haalden de ketting snel door de mazen tot het lichaam volledig door het kippengaas omhuld werd. Leon trok de ketting strak en maakte de uiteinden toen vast met het hangslot.


    Daarna pakte Slater een werpanker van tien kilo uit de ritstas. Hij wikkelde de handdoek los waarin het anker zat, maakte het anker vast aan de ketting om het gaas en legde het op de borst van het lichaam.


    Leon drukte op de zendknop van zijn communicatieappara­tuur. 'Alles veilig, Eve? Over.'


    'Alles veilig. Over.'


    'Andreas? Over.'


    'Alles veilig hier. Over.'


    'Bedankt. Over en uit.'


    'Goed.' Hij wendde zich tot Slater. 'Laten we gaan.'


    De twee mannen tilden de mummievormige resten op en lie­pen in een gebogen houding over het jaagpad en de steiger. Vlak­bij het einde lieten ze het lichaam op de planken zakken. Slater bespeurde onder hen de donkere, snelstromende watermassa van de rivier.


    'Oké,' fluisterde hij. 'Ik tel tot drie.'


    Ze tilden de verzwaarde resten van Antoine Fanon-Khayat op aan de ketting en lieten die toen zakken in de richting van het


    zwarte wateroppervlak. Er was geen plons te horen.


    Leon drukte op zijn zendknop. 'Klus geklaard, mensen. Over en uit.'


    Ze bleven even uitgeput zitten aan het einde van de steiger.


    'Ik ben onder de indruk,' zei Slater. 'Je hebt echt aan alles ge­dacht.'


    'Dank je,' zei Leon. Hij smeet het mes, de tang en de lijn met peillood ver in de rivier. 'En nu maken dat we hier wegkomen.'


    Op het jaagpad voegde Andreas zich bij hen. Ze hadden nu alle drie een licht hoofd van opluchting - wat er verder ook gebeurde, ze hadden in ieder geval geen lijk meer achter in hun auto liggen.


    Zich bukkend onder de bomen pakte Andreas de koffer aan het ene eind. Slater pakte hem aan het andere eind. Omdat er nu al­leen nog een dekbed, twee slaapzakken en een ritstas in zaten, was de koffer niet zwaar meer. Nadat Andreas een sigaret had op­gestoken, liepen ze met zijn drieën vrolijk terug over het pad. Toen ze de parkeerplaats naderden, stapte Eve uit het riet. Ze had nog altijd haar nachtkijkbril op.


    'Jullie lijken wel een stel olifanten,' zei ze verwijtend. 'Echt, jongens!'


    'Wij zijn toeristen, mevrouw,' zei Andreas. 'Wij weten van niks.'


    Toen ze naar de Peugeot en de Mercedes liepen, pakten Eve en Leon hun sleutels uit hun zak en klikten ze de deuren open met hun afstandsbediening. Slater opende de kofferbak van de Peu­geot en gooide er met Andreas de koffer in. Andreas wierp zijn si­garettenpeuk op de grond en trapte erop.


    'Snap je nu wat ik zei over deze klus?' grijnsde hij. 'Een eitje, of niet soms?'


    'Ik zou het zo niet noemen,' zei Slater. 'Ik heb een verschrikke­lijke hekel aan opruimwerk.'


    'Maar je bent toch zeker wel blij dat je bent meegegaan? Ik be­doel, ik had toch zeker gelijk toen ik ze vertelde dat jij de juiste man voor deze klus was?'


    Slater knikte. De contouren van de man naast hem waren slechts vaag zichtbaar. 'Ja, je had gelijk. En ik heb je daarvoor nog niet echt bedankt. Wanneer we terug zijn in Engeland, waar ze tenminste fatsoenlijk bier hebben, krijg je van mij tien rondjes.'


    Andreas sloeg Slater op zijn schouder. 'Dat is afgesproken. En gewoon voor het geval je je dat afvraagt: Kaderoperaties zijn niet altijd van die omslachtige ondernemingen als deze. Meestal slaan we snel toe en smeren we hem daarna meteen.'


    Slater haalde zijn schouders op. 'We hebben gedaan wat we moesten doen. Dat lijkt me iets om tevreden over te zijn.'


    En zo was het. Fanon-Khayat was van de aardbodem verdwenen en de schijf was op de observatiepost onder het waakzame oog van Chris. Of preciezer gezegd, de schijf zat in de Bottega Veneta- tas die Eve had gekocht voor Debbie. Het zou voor zes vindingrij­ke agenten geen probleem moeten zijn om een Italiaanse handtas van Parijs naar Londen te krijgen.


    Slater slaakte een zucht. Hij was blij dat ze het lijk kwijt waren.


    Hij wilde zich net omdraaien om Eve te zoeken en haar in het donker misschien in de hand te knijpen, toen er plotseling een verblindend felle zaklamp recht in zijn ogen scheen. Om hen heen flitsten diverse andere zaklampen aan, zodat duidelijk werd dat ze omsingeld waren. Slater nam eerst geïrriteerd aan dat hij een soort lokale burgerwacht voor zich had die vol argwaan wilde weten wat ze hier midden in de nacht aan het doen waren, maar een tweede blik beroofde hem van al zijn optimisme. De zaklam­pen, zag hij, zaten vast op verboden MP5 Heckler & Koch-machinegeweren. Een van de zaklampen achter hem verlichtte de fi­guur die voor hem stond. Een figuur die hij meteen herkende als Branca Nikolic.


    'Alors,' zei ze. 'Monsieur Neil... Clissold.'


    Dit was een andere Branca. Net als haar vier metgezellen droeg ze een winddicht camouflagejack, een soldatenbroek en stevige wandelschoenen. Geen spoor nu van de vrouw die gek was op mode en feestjes. Als ze geen MP5's bij zich hadden gehad en hun blikken niet strak op hen gericht hadden gehouden, had je nog kunnen denken dat zij en haar team net terugkwamen van een weekendje vogels kijken.


    'Madame Fanon-Khayat!' zei Slater. Zijn hart bonsde wild in zijn borst. 'Hoe gaat het met u?'


    Als reactie hierop zette ze haar wapen aan haar schouder. 'Jij hebt iets in je bezit wat van mijn man is,' zei ze. Ze sprak met een hese stem en een sterk Frans accent. 'Een compactdisc. Waar is die?'


    Slater zei niets. Hij voelde zich misselijk. Naast hem stonden Eve, Andreas en Leon, zwijgend en uitdrukkingsloos.


    'We weten waarom je hier bent, Clissold, en we weten ook dat jullie zojuist... Antoines lichaam in de rivier hebben gedumpt. Je m'en fous - dat kan me niet schelen. Hij was een domme en heb­zuchtige man, en jullie hebben ons de moeite bespaard hem zelf uit de weg te moeten ruimen. Je vous remercie.'


    Ze zei verscheidene woorden in een onbekende taal. Slater nam aan dat het Servisch was. Haar metgezellen glimlachten.


    'Wie zijn je vrienden?' vroeg Slater haar.


    'Dat zijn trouwe soldaten van mijn land, en ze zijn hier om mee te nemen wat van hen is. De schijf, meneer Clissold.'


    'Ik weet niet waar je het over hebt.'


    'Ik heb het over de schijf die je op het punt stond te stelen van mijn man toen ik binnenkwam in de flat, meneer Clissold. De schijf die je uiteindelijk hebt gestolen na hem vermoord te heb­ben in Hotel Inter-Lux in Roissy. De keus is nu aan jou. Je geeft me de schijf nu meteen - en we hebben de hardware bij ons om te controleren of het de goeie is - of je geeft ons de vrouw en ruilt haar later voor de schijf.'


    Zouden ze hen kunnen uitschakelen? vroeg Slater zich vluch­tig af. Stel dat ze met zijn vieren snel en hard en zonder te denken aan hun veiligheid toesloegen. Zou het verrassingselement dan groot genoeg zijn? Hij wees het idee van de hand - dit was zo te zien een zeer goedgetraind en heel professioneel team. Ze hadden het spel perfect gespeeld. Ze waren stilletjes en zonder gezien te worden genaderd en hadden slim positie gekozen. Zoals de zaken er nu voorstonden, konden de Serviërs de Kaderleden vrij en on­gehinderd neerschieten. Een poging om hen te overmeesteren zou meteen leiden tot doden.


    'Ik zei: we hebben geen schijf,' zei Slater. Zijn stem was kalm, maar van binnen schreeuwde hij het uit.


    We zijn eraan. Ze weten alles. Ze hebben ons overal gevolgd.


    Als reactie ontgrendelde Branca Nikolic haar MP5, liep naar Eve en drukte de loop van de demper onder tegen de punt van haar kaak. Een tweede teamlid voegde zich bij haar en duwde zijn wapen in Eve's rug.


    'Oké,' zei Branca. 'We gaan het volgende doen. Je hebt zesen­dertig uur om met de schijf op de proppen te komen, en we heb­ben, zoals ik al zei, de hardware om direct te controleren of het hem is. Als je de schijf niet aan mij overhandigt in de bar van Ho­tel Grand Exelmans op dinsdag - tijd genoeg om hem, indien no­dig, terug te halen uit Londen - wordt deze vrouw gedood. En dan zullen er ook bewijzen worden doorgespeeld aan de politie dat jij, deze meneer hier' - ze knikte naar Andreas - 'en de Britse gehei­me dienst mijn man vermoord hebben. Compris?'


    Slater haalde zijn schouders op. Hij richtte zijn blik op Eve. Ze keek kwaad, maar leek niet bang en hield haar blik zelfs nog op hem gericht toen Branca haar met haar wapen een pijnlijke por in haar keel gaf.


    'We zullen er zijn,' zei hij, hopend dat Eve begreep dat zijn woorden voor haar bedoeld waren. 'Wees gerust, we zullen er zijn.'


    'Goed,' zei Branca, waarna ze verder sprak in het Servisch.


    Een teamlid van haar liep naar de Peugeot en de Mercedes. Een voor een liet hij de banden van de auto's tot op de velg leeglopen.


    'We willen jullie niet langer ophouden dan nodig,' verklaarde Branca, 'maar we moeten deze vrouw met ons meenemen. Als pro­fessional tegenover professional zul je dat vast wel begrijpen. En je moet nog één ding goed begrijpen, meneer Clissold, als je tenmin­ste zo heet. Begrijp goed dat mijn land, zelfs na alles wat er is ge­beurd, niet voor altijd een vijand van jouw land wil zijn. We zijn eerder bondgenoten geweest en kunnen dat opnieuw zijn.'


    Slater keek verrast op naar haar harde blauwe ogen en liet toen zwijgend zijn hoofd zakken. Dit was een heel andere Branca dan de Branca die hij had ontmoet in het appartement van haar man. Wat voor spelletje speelde ze in godsnaam? Ze bekleedde duide­lijk een positie met enig gezag als ze de leiding had over dit mo­dern bewapende team.


    Het moesten wel haast Servische rdb-agenten zijn, dacht Slater moedeloos. Deze kerels waren het natuurlijk geweest die de au­to's van het Kader hadden gevolgd op de snelweg. Het feit dat zijn instincten het op dat punt bij het rechte eind hadden gehad, deed hem absoluut geen plezier.


    Branca stak haar hand op in een quasi-militair saluut. 'Tot de volgende keer, heren. Au revoir.'


    En daarmee verdween het team, op één man na, met Eve in de duisternis. De achterblijvende man hield Slater, Leon en Andreas onder schot met zijn MP5. Zo stonden ze daar vijftien minuten lang met zijn drieën bij elkaar, stil en verbijsterd. Toen hoorden ze in de verte het zwakke geluid van een startende auto. De auto kwam langzaam dichterbij en stopte op een plek die ze niet kon­den zien. De bewaker begon achteruit te lopen en hield daarbij zijn zaklamp en wapen op de drie mannen gericht. Op het laatste moment draaide hij zich om en rende de duisternis in. Geen van drieën hadden ze de neiging hem te volgen. Ze hoorden een deur open- en dichtgaan - er was geen licht van koplampen of binnenverlichting te zien - een knarsende versnellingsbak en toen stilte.


    'Klote,' zei Slater.
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    Niemand van hen beleefde enig plezier aan de nachtelijke uren die volgden. Leon belde Chris met zijn mobiele telefoon. Hij legde in een paar bondige zinnen uit waar ze zich bevonden, gaf haar de coördinaten op hun kaart en vroeg haar te regelen dat een re­paratieservice hun banden kwam oppompen.


    Ze hadden twintig minuten gewacht toen er een man met een zaklamp kwam aanlopen. Hij had een opgewonden klinkende do­bermannpincher bij zich aan een korte hondenlijn.


    Vandalen hadden hun banden leeg laten lopen, legde Leon uit. Ze waren aan het wachten op hulp.


    Het woord 'vandalen' had het effect waarop hij had gehoopt: de aandacht afleiden van wat ze daar überhaupt deden. De man bood aan de politie te bellen - er waren de laatste tijd meer van dit soort dingen gebeurd, zei hij. Persoonlijk vermoedde hij dat de plek regelmatig werd bezocht door drugsgebruikers. Hij had een paar jaar geleden een eind verderop langs de weg een huis ge­kocht in de veronderstelling dat hij een rustig plekje had gevon­den om met zijn gezin de weekends door te brengen, maar korte tijd later had hij voor het eerst condooms en gebruikte spuiten op het jaagpad gevonden. 'Wat zeg je tegen je kinderen,' vroeg hij hun, 'wanneer ze vragen: papa, wat is dit?'


    Leon gaf toe dat hij het ook niet wist. De boosdoeners, zei hij, waren waarschijnlijk zonards - bewoners van de wijken met socia­le woningbouw rond Parijs. Daar zaten een heleboel immigran­ten onder, voegde hij er kwaadaardig aan toe.


    De huiseigenaar viel hem bij. Overal waar zich immigranten vestigden, kwamen problemen. Hij had persoonlijk niets tegen die mensen, maar het waren er gewoon veel te veel. Het was een kwestie van cultuur, een kwestie van normen.


    Ten slotte, na zich te hebben uitgeleefd in een gloedvol betoog vol nationalistische verontwaardiging, waarbij hij niet eens op­merkte dat Leon zelf een van die 'problematische' immigranten was, leidde de man zijn hond terug naar Joigny.


    Twintig minuten later arriveerde de reparatieservice uit Mantes-la-Jolie. Leon betaalde de aanzienlijke rekening die ze voorge­legd kregen contant.


    'Ze waren van de rdb, zeker weten,' vertelde Leon anderhalf uur later aan Chris. 'Volgens mij waren ze in Parijs om uit te zoeken met wie hij die Ondine-deal zou afsluiten, om hem daarna als tus­senpersoon uit te schakelen en zelf de touwtjes in handen te ne­men. En hij heeft kennelijk zitten opscheppen - misschien tegen­over Branca - dat hij een schijf had met daarop materiaal dat zo belastend was voor Groot-Brittannië dat die kon worden gebruikt in onderhandelingen om de terugkeer van Karadzic te bewerk­stelligen.'


    'Wat is de rol van Branca in dit geheel, denk je?' vroeg Chris.


    Leon haalde zijn schouders op. 'Mijn inschatting is dat die act als dom blondje puur en alleen was bedoeld voor haar man. Dat was de echte Branca die we een paar uur geleden hebben gezien. Ze is net als haar vader een rdb-agent, en dat huwelijk was een op­zetje om Fanon-Khayat aan Servië te binden.'


    Slater was het met hem eens. 'Ze leek vanavond net zo uitge­kookt als de rest van dat team - ik kan me niet voorstellen dat Eve zo makkelijk te besluipen is. En ze leek goed overweg te kunnen met die MP5.'


    'Ja,' viel Chris hem bij. 'Ik denk dat jullie afgelopen avond de echte Branca Nikolic hebben gezien. Maar wat ze met die Miko Pasquale, de dopedealer, moet, weet ik niet. Daar is Terry op dit moment. Hij houdt Pasquales flat in de gaten.'


    'Weer feest?' vroeg Slater.


    'Nee. Op dit moment is er niemand. Maar hij is onze enige con­nectie met Branca. Om voor de hand liggende redenen is ze niet teruggekeerd naar het appartement aan de overkant van de weg. Mijn inschatting is dat het rdb-team Fanon-Khayat is gevolgd naar het hotel, een personeelslid wat geld in de hand heeft ge­drukt om te vertellen waar zijn kamer was, heeft ontdekt dat Andreas zijn plaats had ingenomen en dat Andreas daar rond­hing met ene monsieur Clissold en ene mademoiselle Benbow en...' Ze haalde haar schouders op. 'Sindsdien hebben ze ons voortdu­rend in de gaten gehouden. Als ik jullie verhalen zo hoor, weten ze dat Grand Exelmans onze uitvalsbasis is. Dat kan bijna niet an­ders.'


    Leon knikte instemmend. 'Ik denk zeker dat je gelijk hebt. Ver­der denk ik dat we eens goed moeten kijken naar onze eigen ma­nier van observeren. We zijn hier flink te kijk gezet. De enige van ons die onderweg iets zag, was Neil.'


    Er viel een stilte. Leon had gezegd wat de rest dacht - dat ze al­lemaal verantwoordelijk waren voor de gevangenneming van Eve.


    'Wat wil je nu gaan doen?' vroeg Slater. 'Ze weten waarschijn­lijk precies waar we nu zijn.'


    'Er is een goede kans dat ze niet weten van het bestaan van Ter­ry - hij is hier slechts één keer in en uit geweest sinds ze ons op het spoor zijn - en ik ben er bijna zeker van dat ze evenmin weten van mijn bestaan, want ik heb deze kamer niet verlaten. Het eni­ge wat ze op dit moment weten, is dat jij, Andreas en Eve deze ka­mer gebruiken. Maar het zal niet lang duren voor ze erachter zijn dat we hier met meer mensen zijn, want als ze de namen kennen waaronder jullie je hebben ingeschreven in het Inter-Lux - Clis­sold, Benbow, enzovoort - en hebben uitgevogeld dat er hier nie­mand onder die namen staat geregistreerd...'


    'En misschien hebben ze Eve ook al onder handen genomen,' zei Slater bars.


    'Dat is een mogelijkheid, ja. Ik heb gepraat met Manderson en afgesproken dat we hier morgenochtend vertrekken, de auto's la­ten ophalen door het verhuurbedrijf en ons later op de dag her­groeperen - deze keer hopelijk zonder te worden gevolgd. Onder­tussen blijft Terry uitkijken naar Pasquale, en zo gauw hij hem vindt, gaan jullie met een paar man naar binnen om hem te dwin­gen een ontmoeting te regelen met Branca. Wij houden de wacht als die twee elkaar ontmoeten en volgen daarna Branca naar de plek waar ze zich met haar rdb-maatjes en Eve schuilhoudt. Ver­volgens doen we daar dan een inval en bevrijden we Eve.'


    'En dat allemaal in vierentwintig uur?' vroeg Andreas met een stem vol twijfel.


    'We hebben geen keus,' zei Chris. 'Manderson zegt dat er geen sprake van kan zijn dat die schijf op dinsdag wordt overhandigd. Zelfs niet in ruil voor Eve.'


    'Dat is godverdomme schandalig!' ontplofte Slater. 'Ze kunnen haar zomaar doodmaken. Wat zeg ik? Dat is zelfs waarschijnlijk.' Hij greep de menukaart van de roomservice van tafel en smeet die tegen de muur.


    De anderen keken hem zwijgend aan.


    'Kijk,' vervolgde Slater kwaad, 'ik ben misschien maar een sim­pele ex-soldaat, maar zijn die plaatjes op die schijf nu echt zo op­zienbarend? Ik bedoel, ik weet wel dat afgehakte oren en hoofden niet prettig zijn om te zien, maar dat Cambodja-spul is een oud verhaal. Niemand heeft ooit toegegeven dat de Rode Khmer werd getraind door jongens van het Regiment, maar het is ook nooit echt ontkend. Het zal zeker geen schokkend nieuws zijn voor mensen die daar iets meer van afweten.'


    Een voor een wendden de anderen zich van hem af. Alleen Chris hield haar blik op hem gericht. 'Ik ben bang dat het niet aan ons is om na te denken over het waarom van dit alles,' zei ze kalm. 'We moeten die schijf om wat voor reden dan ook in bezit houden en afleveren bij Manderson. Daar valt niet over te onderhande­len.'


    Langzaam en met enige moeite kwam Slater weer tot zichzelf. 'Hoe gaan we het spelen?' vroeg hij.


    'Leon gaat bellen naar leveranciers - we zullen een paar auto­matische wapens nodig hebben voor het geval het tot een aanval komt. Jij en Andreas gaan slapen. Als er bericht komt van Terry, maak ik jullie wakker. Verder kunnen we niks doen.'


    Slater knikte. Chris had gelijk. Hij wierp een blik op haar. Zelfs van dichtbij bespeurde je bij haar een soort bewust gecultiveerde gewoonheid. Maar Chris was geen gewoon iemand, wist Slater. Ze kon in de afgelopen paar dagen nauwelijks geslapen hebben, maar bleef blijk geven van gezond verstand en een goed oordeels­vermogen. Toen ze, verbijsterd door de zeperd in het bos van La Roche Buyon, waren teruggekeerd, hadden ze ontdekt dat de ra­dertjes waren blijven draaien, dat er na deze onvoorziene gebeur­tenis alweer nieuwe plannen waren gemaakt. Iedere groep, had Slater geleerd, had zo iemand nodig - een coördinator die de za­ken op een rijtje hield door te letten op de details die buiten de op­dracht van de specialisten vielen.


    In het begin van haar carrière, had Leon hem verteld, had ze gewerkt voor MI5, net als Terry. Hun specialiteit was toen het vol­gen van terroristen in Groot-Brittannië, en hun vaardigheid op dat gebied was fabelachtig geweest, zoals meer dan één actieve eenheid van de pira tot zijn schade had ondervonden. Hun grote talent was dat ze zichzelf onzichtbaar konden maken. Je kon bij­voorbeeld een uur in een wachtruimte op een station zitten met hen, mijmerde Slater, en dan in je trein stappen in de vaste over­tuiging dat je al die tijd alleen was geweest. Dat was iets wat niet veel mensen konden.


    Slater nam Terry's kamer. Hij lag lange tijd wakker, denkend aan Eve en hoe anders ze de nacht ervoor was geweest en had ge­klonken.


    'Soms heb ik gewoon de behoefte om even te ontsnappen en weer mens te zijn,' had ze gefluisterd terwijl ze zich tegen hem aan nestelde. 'Wil jij mijn ontsnappingsroute zijn?'


    'Ja,' beloofde hij haar. 'Ik zal zijn wat je maar wilt. Maar we wer­ken samen. Zal dat geen probleem worden?'


    'Niet als we er geen probleem van maken. We moeten er ge­woon heel rustig onder blijven. Er binnen het Kader niks van la­ten merken. Want als het een rol gaat spelen binnen ons werk, zullen mensen dat niet prettig vinden. Dan krijg je scheve ogen in het team. We mogen het dus geen rol laten spelen binnen ons werk. Zodra we morgenochtend die deur uit lopen, gaat alles in de ijskast.'


    'En hoe weet ik dan wanneer je weer de behoefte hebt om... te ontsnappen?' vroeg hij.


    'Dat zul je wel merken,' antwoordde ze met een dromerige glimlach. 'Ik beloof je, dat zul je wel merken.'


    Hij werd wakker doordat Andreas ruw aan zijn schouder schud­de. Even had hij geen idee waar hij was, maar toen kreeg de kamer om hem heen vorm. Hij keek op zijn horloge. Het was vier uur 's morgens.


    'De dopedealer is opgedoken,' zei Andreas. Hij stak Eves 9mm- Glock achter zijn broekband en gaf Slater de Sig Sauer van de ope­ratie in Hotel Inter-Lux. 'We gaan hem een bezoekje brengen.'


    Slater had nog altijd de buitenkleding van de dag tevoren aan en trok snel de wandelschoenen aan die hij had gekocht in de Mammouth-supermarkt. Ze waren niet ideaal, maar als er ge­vochten ging worden, wilde hij niet plotseling de handen uit de mouwen hoeven steken op een paar instappers met dunne zool­tjes. De Sig Sauer borg hij op in een zak van zijn windjack.


    'We pakken de Peugeot,' zei Leon. 'Ik rij.'


    Ze verlieten het hotel via de zij-ingang, wetend dat ze in het oog werden gehouden door rdb-agenten en wellicht ook de Fran­se dgse, en begaven zich naar de auto.


    Leon reed eerst langzaam - bijna doodgemoedereerd, alsof hij er zich niet van bewust was dat hij werd geobserveerd. Andreas en


    Slater stelden al snel vast dat ze werden gevolgd door twee zwarte Citroëns - niet echt een grote prestatie gezien het spaarzame ver­keer op dit nachtelijke tijdstip.


    Van de Boulevard Exelmans reed Leon verder in zuidoostelijke richting over de Avenue de Versailles, om van daar met nog altijd een beschaafde snelheid rechts de Pont Mirabeau over te steken. Maar eenmaal de brug over trapte hij hard op het gaspedaal. Ze draaiden met gierende banden de Rue de la Convention op, sloe­gen plotsklaps linksaf en reden een doolhof van kleine straatjes in, waarna Leon de lichten uitdeed. Na een tiental straatjes te zijn doorgescheurd die zo smal waren dat Slater vreesde dat ze zich zouden vastrijden, stuurde Leon de auto rechts het trottoir op en hield plotseling halt. Ze bevonden zich op een klein, onverlicht plein tussen een rij auto's die geparkeerd stonden rond een rui­terstandbeeld.


    'Koppen naar beneden!' siste Leon.


    Ze bleven vijftien minuten ineengedoken in de auto zitten. In die tijd reden geen andere auto's het plein op. Ten slotte startte Leon voorzichtig de Peugeot weer en reden ze naar de brede en nog altijd relatief drukke Boulevard Saint Germain. Vijf minuten later, toen ze er zeker van waren dat ze hun eerdere achtervolgers kwijt waren, staken ze de rivier weer over via de Pont de Sully. Kort daarop waren ze in het elfde arrondissement en parkeerden ze de Peugeot een paar honderd meter om de hoek bij het gebouw waar Miko Pasquale zijn appartement had.


    Een paar tellen later dook Terry op uit de duisternis en nam plaats op de achterbank met een verfomfaaide salamisandwich en een geopende fles wijn in een papieren zak. Hij zag er enigs­zins verlopen uit en had wel wat weg van een alcoholist die op straat leefde.


    'Pasquale is ongeveer een half uur geleden naar binnen ge­gaan, alleen. In de flat op de tweede verdieping waren tien minu­ten de lichten aan. Toen gingen ze uit. Ik denk dat we mogen aan­nemen dat hij slaapt. Ik heb een stuk of zes mensen naar binnen en naar buiten zien gaan en weet de toegangscode voor de deur...'


    'Heb je die getest?' vroeg Andreas.


    'Nee, maar ik heb daar op die bank gezeten en mensen het nummer zien intoetsen. Ik kon niet zien welke cijfers het precies waren, maar ik kon wel zien dat ze eerst een cijfer intoetsten op de bovenste rij, daarna op de onderste rij en daarna twee cijfers op de middelste rij. Toen ik er voorbij liep, zag ik vingerafdrukken op


    de een, de negen, de vier en de vijf. De code is dus 1945 of 1954.'


    Hij bracht snel een van de communicatieapparaten van Moto­rola bij zich aan. Leon rustte zich uit met het andere.


    'Oké, geef me vijf minuten om terug te gaan naar mijn plek. Dan geef ik je daarna het startsein. Jullie gaan alle drie naar bin­nen?'


    Leon knikte. 'Ja, we gaan alle drie. En jij moet hier buiten de wacht houden voor het geval we bezoekers krijgen. Het is niet on­mogelijk dat Branca opduikt.'


    'Oké. Wacht op mijn seintje.'


    Slater controleerde de Sig Sauer en verzekerde er zich van dat hij een extra munitieclip bij zich had.


    'De kust is veilig,' berichtte Terry even later. 'Over.'


    De drie mannen stapten uit de auto en liepen zonder zich te haasten de straat af, alsof ze terugkeerden naar huis na een lang weekend. Toen ze bij de toegangsdeur waren, trokken ze hand­schoenen aan en toetste Slater 1954 in op het cijferpaneel. Niets. Daarop probeerde hij 1945. De deur ging met een zachte klik open, en de drie verschaften zich toegang tot de kleine hal.


    Op een van de brievenbussen stonden Pasquales naam en flat­nummer. Slater ging hen voor op de trap en wachtte buiten bij het appartement op de tweede verdieping. De deurbel was vies. Drugsdealers moesten het gewend zijn dat ze midden in de nacht nog bezoekers kregen, dacht Slater. Maar half vijf 's morgens was natuurlijk wel wat al te gortig.


    'Als jij nou eens op die bel drukt,' stelde Andreas voor aan Leon. 'Jij lijkt van ons drieën het meest op een drugsverslaafde.'


    'Je bedoelt dat ik van ons drieën het zwartst ben?' fluisterde Leon. 'Nou bedankt.'


    'Hier bellen om half vijf 's morgens nu eenmaal geen blanke jongens in windjacks aan om heroïne te kopen,' siste Andreas.


    'En zwarte jongens doen dat wel? Man, waar heb jij de laatste tijd uitgehangen?'


    'Jongens,' kwam Slater tussenbeide. 'Hou op met dat gebakke­lei, ja?'


    Hij leunde naar voren en drukte op de bel. Van achter de deur hoorden ze langzaam naderende voetstappen en een mopperen­de stem. Om zich te verbergen liepen Leon en Andreas een klein eindje de trap op.


    Het werd even donker achter het kijkgaatje en de deur ging een paar centimeter open, maar bleef op de ketting.


    'Oui?'


    Slater stampte met zijn hak keihard tegen de deur. De ketting brak en de deur vloog recht in het gezicht van de man die hem open had gemaakt. Hij zonk kermend neer op zijn knieën, het hoofd in zijn handen.


    De drie mannen drongen naar binnen en sloegen de deur ach­ter zich dicht. Pasquale tilde zijn hoofd op. Uit zijn neus stroom­de bloed. Hij was lang, niet onknap en onder zijn gemillimeterde haar waren bleke littekens zichtbaar. Als nachtkleding droeg hij een outfit in de clubkleuren van Paris Saint Germain. Hij leek eer­der verbluft dan bang.


    'Wat moet je hebben?' vroeg hij in het Frans met een sterk ac­cent. Hij pakte een zakdoek uit zijn zak en hield die tegen zijn neus. 'Heroïne? Crack? Ecstasy?'


    'We willen met je praten,' antwoordde Leon in het Engels ter­wijl hij hem snel fouilleerde. 'Laten we naar binnen gaan en er even bij gaan zitten. En geen geouwehoer, want dan krijg je met­een een kogel gepresenteerd van deze twee mannen.'


    De drugsdealer bekeek de gezichten van de drie mannen die voor hem stonden en ging hen toen voor naar een zeer ruime zit­kamer met een joekel van een tapijt, een enorme breedbeeld-tv en een vracht aan meubels in zwart leer.


    'Oké,' zei hij wijzend op de sofa's en leunstoelen. 'Vertel maar wat je wilt.'


    Slater posteerde zich zodanig dat hij zowel Pasquale als de deur in het oog kon houden.


    'Wij willen Branca,' zei Leon simpelweg.


    'Wie zijn jullie? Van de politie?'


    'Waarom zouden wij van de politie zijn?'


    Pasquale haalde zijn schouders op. 'Vanwege de Branca-business.'


    'Wat is dat voor business?'


    Pasquale haalde opnieuw zijn schouders op.


    'Handelt ze in drugs?' vroeg Leon.


    Pasquale glimlachte en zei niets.


    Slater liep naar hem toe, greep zijn linkerhand en drukte de pink achterover totdat hij het krakende geluid van een brekend bot hoorde. Pasquale schreeuwde het uit - een lange, hoge gil van ontzetting en pijn - en viel toen met een lijkwit gezicht op het ta­pijt. Even bleef hij daar zo liggen, happend naar adem.


    'Zeg op,' beval Slater hem. 'Handelt Branca in drugs?'


    Maar Pasquale bleef aarzelen. Slater plantte zijn voet achteloos op de gewonde hand van de dealer. Een volle minuut lang keek hij met een stalen gezicht toe hoe de man op het tapijt lag te kronke­len.


    'Handelt Branca in drugs?' herhaalde hij.


    Pasquales gezicht was asgrauw van de pijn. Nog altijd vol on­geloof staarde hij naar zijn kapotte hand.


    'Ze heeft zich bij mij ingekocht,' wist hij uiteindelijk uit te brengen. 'Wij zijn partners.'


    'En hoe is het verdergegaan? Neem rustig de tijd. We zijn voor­lopig nog niet weg.'


    'Voorlopig nog niet weg? Wat bedoel je daarmee?'


    'Wij blijven hier tot morgenvroeg.'


    'Godverdomme, man! Ik heb een dokter nodig.'


    Slater richtte de Sig Sauer op het gezicht van de dealer.


    'Zo dadelijk heb je een begrafenisondernemer nodig als je geen antwoord geeft op mijn vragen!'


    'Oké,' verzuchtte Pasquale. 'Ze betaalde mij cash. Vijfhonderd­duizend franc. In ruil krijgt ze vijftig procent van de winst voor één jaar. En een lijst met contacten.'


    Slater keek met een gefronst voorhoofd naar Andreas. Waarom wilde de Servische geheime dienst zich inkopen in de Parijse drugshandel? Dat was niet goed te snappen.


    'Hoe heb je haar leren kennen?' vroeg Leon.


    'Ze was op alle feesten. De muziekfeesten, de modefeesten, de filmfeesten, de tv-feesten, de pornofeesten - alle feesten waar mijn klanten naartoe gaan.'


    'En ze werd je minnares?'


    'Ik en nog een paar anderen. Ik was niet... de enige.'


    'Heb je haar man ooit ontmoet?' 'Ja.'


    'En was hij ook betrokken bij deze... deal?'


    'Non, shit, pas du tout. Hij zat niet in heel die scene.'


    'Vertel me eens over je klantenkring.'


    'De gebruikelijk mensen. Modellen, ontwerpers, acteurs, za­ken...'


    'Politici? Journalisten?'


    Pasquale keek Leon argwanend aan. 'Een paar.'


    'Geef mij namen.'


    Stilte.


    Slater stapte bruusk naar voren, mikte zorgvuldig en schoot


    Pasquale door de wreef van zijn rechtervoet. De pijn, wist hij, zou enorm zijn - al die kleine botjes die dwars door gevoelig weefsel drongen - en de schok zou groot genoeg zijn om onmiddellijk ie­dere weerstand te breken.


    De kogel had het gewenste effect. De drugsdealer kromde zijn rug van pijn en begon te trillen en wauwelen alsof hij onder stroom stond. Zijn ogen rolden achterover en zijn tong danste als bezeten rond in zijn mond.


    'De namen,' zei Slater, waarna hij de loop van de Sig Sauer op Pasquales oog drukte. 'Comprenez?'


    Pasquale begreep het. Het duurde even voordat hij de woorden uit zijn mond kreeg, maar hij begreep het.


    Hij kwam met de onvermijdelijke namen van societyfiguren, voetballers en modellen, maar ook van een prominente nieuws­lezeres, een columnist van Ie Monde, de vrouw van de chef de protocole op het Elysée-paleis en een navo-verbindingsofficier van het ministerie van Defensie.


    Leon keek naar Slater en Andreas. De interesse van de rdb in Miko Pasquale was plotseling heel gemakkelijk te begrijpen. Vijf­honderdduizend franc was een fooi om toegang te krijgen tot zijn soort invloedssfeer, en waarschijnlijk tevens een prima investe­ring gezien de schaal waarop Pasquale zaken deed.


    'Waarom heb je ingestemd met Branca's voorwaarden?' vroeg Leon. 'Een half miljoen is niet veel voor de helft van je winst.'


    Pasquale haalde diep adem en deed zijn best zichzelf weer on­der controle te krijgen. De tranen liepen nu over zijn wangen. 'Branca is heel chouette - heel aardig - maar veel van haar vrien­den zijn minder chouette.'


    'Die zijn net zoals wij?'


    'C'est ga. Die zijn net zoals jullie. Kan ik iets krijgen om hier op mijn voet te doen?'


    'Nee,' zei Slater. 'Laat dat bloed nog maar even stromen. Ik hou niet van drugsdealers.'


    'Zeg, jongens. Hoe laat zullen we Branca wakker maken?' peinsde Leon.


    'Vroeg,' zei Slater. 'Het is het beste om haar hier te hebben wan­neer ze nog niet al te helder denkt.'


    'Maar niet te vroeg,' wierp Andreas tegen. 'Dan wordt ze alleen maar kwaad en zegt ze tegen deze klojo hier dat hij haar later nog maar een keer moet bellen. En dan kunnen we hier wachten tot we een ons wegen.'


    'Zeven uur?' stelde Leon voor.


    'Ik ga akkoord met zeven uur,' zei Slater. 'Alleen moeten we dan in het telefoontje wel laten doorklinken dat bij haar bezoek enige spoed is geboden.'


    'Akkoord?' vroeg Leon aan Andreas.


    'Akkoord.'


    Voor de duidelijkheid legde Leon het plan uit in het Frans. Om zeven uur, vertelde Leon aan de dealer, zou hij - Pasquale - Bran­ca bellen op haar mobieltje. Hij moest zeggen dat hij iets heel be­langrijks voor haar had, dat hij zojuist van iemand een bericht had gekregen dat hij persoonlijk aan haar diende te overhandi­gen, en dat hij haar per se binnen een uur wilde spreken. Meer mocht hij niet onthullen, en een nee als antwoord mocht hij niet accepteren.


    'Alleen dit?' vroeg Pasquale met een aandoenlijk dankbare blik in zijn ogen. 'Dat is alles wat jullie van mij willen? Jullie willen geen shit? Wat ecstasy?'


    'Voorlopig is dat alles wat we willen,' zei Leon dreigend. 'Maar pas op: als je Branca iets anders probeert te vertellen, schieten we je recht in je gezicht. Maar zeg op nu, waar verblijft ze?'


    'Rue Exelmans,' zei Pasquale. 'In het seizième. Met haar man.'


    'En waar nog meer?'


    'Ik weet niet waar nog meer. Echt niet.'


    Slater drukte de loop van zijn demper tegen Pasquales slaap en ontgrendelde zijn pistool.


    'Non!' schreeuwde de dealer. Zijn ogen puilden uit van angst. 'Je vous prie - non... Attendez... Ik zal het je zeggen' - zijn stem trilde nu. 'Er is nog een plek waar ze heen gaat, maar ik ben daar nooit met haar geweest. Ik denk dat het ergens in Barbès is, in het dix-huitième.'


    'Hoe weet je dat als je daar nooit geweest bent?' vroeg Slater.


    'Ik heb haar horen praten met een van... de anderen. Ze sprak een Oost-Europese taal, denk ik, maar ik heb haar horen zeggen eau de javel en Prisunic en Boulevard Barbès. Ze praatte zachtjes om te voorkomen dat ik iets hoorde, maar ik heb goede oren.'


    'Wat is...' begon Andreas.


    'Prisunic is een discountsupermarkt,' antwoordde Leon. 'En eau de javel is bleekwater. Barbès is in Parijs-Noord, net oostelijk van de hoofdspoorlijn vanuit het Gare du Nord, waar je binnen­komt met de Eurostar. Het was een aantal jaren geleden erg ver­vallen, met veel immigrantenpensions en zo, maar sinds kort is het behoorlijk hip. De blanke kinderen uit de middenklasse gaan daar nu hun portie zwarte Afrikaanse cultuur halen. Maar er is nog altijd veel misdaad, en het is nog altijd een van de gemakke­lijkste plekken om wapens te kopen, vooral sinds de toevloed uit Oost-Europa.'


    'Je weet zeker dat ze Barbes zei?' vroeg hij.


    Pasquale trok zijn schouders op. 'Dat is wat ik heb gehoord.'


    Voor Slater, die zijn kaken op elkaar klemde om niet te gapen, begon de zaak een onwezenlijke sfeer te krijgen. Aan de hemel buiten achter de muurhoge ramen gloorde het eerste licht, en hij vroeg zich af of Eve wakker was en of ze had kunnen slapen. Hoe behandelden ze haar? Hoewel hij uit ervaring wist dat ze heel goed voor zichzelf kon zorgen, schrok hij terug voor de gedachte dat ze bang was of verward of gewond. Meer dan wat ook wilde hij haar redden, zoals zij hem met al haar doeltreffendheid en vaar­digheid had gered.


    Ze bleven twee uur wachten. Leon ging de gang op om rapport uit te brengen aan Chris en Terry. Na een tijdje - Pasquale was zo mak als lammetje - zetten ze de enorme tv aan en keken ze naar de herhaling van een voetbalwedstrijd waarin Marseille de over­winning wist te behalen tegen Liverpool.


    Toen de spelers hun shirts ruilden, wendde Andreas zich tot Leon. 'Zullen we nu dan dat telefoontje plegen?'


    Leon keek op zijn horloge en knikte. Tien minuten lang repe­teerde hij met Pasquale wat hij moest zeggen. Iedere toevallig­heid, iedere mogelijke wending in het gesprek nam hij met hem door. 'Zeg tegen haar,' bleef hij herhalen, 'dat je naar haar toe kunt komen. Dat het dringend is. Dat het een politieke zaak is. Dat je er niet over kunt praten via een open telefoonlijn.'


    Ten slotte was Leon tevreden, of althans zo tevreden als ie­mand als hij kon zijn. 'Maar denk eraan,' zei hij tegen Pasquale. 'Ik begrijp ieder woord dat je zegt. Eén hint, één inflexion dat je ge­dwongen wordt, en mijn collega hier schiet je hersens dwars door dat raam de Rue de Lappe op. Probeer dus geen slimmigheidjes.'


    Pasquale aarzelde even en gebruikte toen zijn goede hand om een nummer van zeven cijfers in te toetsen. Slater sloeg het num­mer op in zijn geheugen.


    De telefoon rinkelde gedurende dertig seconden.


    'Branca? Chérie? Oui, c'est moi, Miko...'


    Branca Nikolic liet duidelijk merken dat ze het niet prettig vond om voor zeven uur 's morgens te worden gewekt en niet in de stemming was om te luisteren naar het gebazel van Miko Pas­quale. Ten slotte drongen de nood en angst van de drugsdealer echter tot haar door en luisterde ze. Dertig seconden later scha­kelde hij de telefoon uit.


    'Ze wilde niet dat ik naar haar toe kwam. Ze zei dat ik over een half uur in Café Metz bij metrostation Strasbourg-Saint Denis moest zijn.'


    Leon knikte. Slater haalde een metrokaart tevoorschijn. 'Wat is het dichtstbijzijnde station vanaf hier?' vroeg hij Pasquale.


    'Bastille.'


    'Kijk,' zei Slater tegen Leon. 'Vanaf Bastille kun je rechtstreeks naar station Strasbourg-Saint Denis. Zonder over hoeven te stap­pen. En het is precies even ver...'


    '... van Barbès,' knikte Leon. 'Ik weet het. Dat viel mij ook op. Goed, we gaan het volgende doen.'


    Twee minuten later was Leon vertrokken. Slater en Andreas ble­ven achter om Pasquale te bewaken. Het plan, had Leon beslist, was dat Terry met de metro naar Strasbourg-Saint Denis zou gaan, Branca zou traceren in het café en zich gereed zou houden om haar te volgen wanneer ze terugging naar haar huidige on­derkomen. Omdat het spitsuur naderde, en omdat Branca een café bij een metrostation had opgegeven als ontmoetingsplaats, was het redelijk om aan te nemen dat ze zou arriveren en ver­trekken met de metro.


    En omdat er redelijke gronden waren om te veronderstellen dat Branca in Barbès zat, zou Leon direct naar metrostation Barbès-Rochechouart gaan. Als hun berekeningen juist waren, zou Branca van de ontmoeting in het café rechtstreeks terugke­ren naar Barbès, een tochtje van slechts vier stops, en Leon en Ter­ry naar de plek leiden waar ze verbleef. Van degenen die in het bos van Roche-Guyon waren verrast door Branca en haar rdb-team, voerde Leon aan, zou hij waarschijnlijk het minst snel wor­den herkend. Er stond in en rond station-Barbès altijd wel een handvol zwarte jongens kaarten uit te delen met reclame voor de plaatselijke marabouts, ofwel West-Afrikaanse medicijnmannen. Hij zou niet opvallen. En voor het geval Branca per auto arriveer­de, zou Chris klaarstaan met de Peugeot.


    Slater en Andreas bleven bij Pasquale. Van de Rue de Lappe steeg de verleidelijke geur van versgebakken brood en versgema­len koffie op, maar de twee ex-sas-mannen gingen niet in op Pas- quales voorstel om voor hen allen een ontbijt te maken. De kaal­geschoren dealer had niet een belangrijk deel van de Parijse hard-drugsmarkt veroverd door aardig te zijn, peinsde Slater. Alleen enorme angst zou hem in het gareel houden, en dan nog niet eens voor lang.


    Precies om acht uur zette Slater zijn Sig Sauer weer op scherp, waarna Pasquale Branca's nummer belde en haar vertelde wat Leon hem eerder had opgedragen. Hij was ziek geworden nadat hij met haar had gesproken, klaagde de dealer. Hij voelde zich mi­serabel. Hij was niet meer in staat om naar de plaats van ontmoe­ting te gaan. Wilde ze hem vergeven?


    Slater en Andreas glimlachten naar elkaar. Ze konden niet al het Frans verstaan, maar Pasquales Nokia vloog zowat uit zijn handen, zo kwaad was Branca dat hij haar had wakker gemaakt en haar tijd had verspild.


    'Het probleem?' mompelde Pasquale in antwoord op een wel heel venijnige vraag. 'Er is een probleem met een van de Engelse modellen. De Britse pers is erachter gekomen dat ze verslaafd is, en het gevaar bestaat dat er namen zullen worden genoemd... Ja, ik heb je inderdaad uit bed gebeld om dat te horen, verdomme... Nou, het is wel belangrijk voor mij en... Nee, je kunt Britse ta­bloidjournalisten niet zomaar afkopen, nee. Maar... Natuurlijk doe ik er iets aan, maar je moet wel beseffen dat...'


    Hij hield de telefoon hoofdschuddend weg van zijn oor. Kenne­lijk had ze midden in een zin het contact verbroken. Andreas stak zijn hand uit om te controleren of de mobiele telefoon uit stond en knikte toen naar Pasquale.


    'Dat was goed, man. Ik moet zeggen dat je dat goed gedaan hebt.'


    Wat hij niet zei, was dat noch zijn noch Slaters Frans goed ge­noeg was om te kunnen hebben gehoord of hij Branca had probe­ren te waarschuwen. Gelukkig leek Pasquale niet aan deze moge­lijkheid te hebben gedacht.


    'Wat zou je denken van een drankje, Miko?' vroeg Slater.


    Pasquale staarde hem aan. 'Een drankje? Je bedoelt...'


    'Een whisky, ja. Of een wodka. Wat heb je in huis?'


    'Ik heb whisky,' bracht hij naar lucht happend uit. Hij kneep zijn ogen dicht terwijl hij werd overvallen door een golf van pijn.


    'Waar?' vroeg Slater.


    Pasquale wees zwakjes naar een kast, waaruit Slater een on­aangebroken fles twaalf jaar oude Islay en een glas pakte.


    Hij vulde het glas voor de helft en zette het toen neer voor Pas­quale. 'Proost!'


    De dealer staarde van Slater naar Andreas en weer terug naar Slater. 'Non,' zei hij met een ongelovige blik.


    'Oui!' antwoordden Slater en Andreas glimlachend.


    Langzaam en aarzelend nipte Pasquale aan het glas. Hij ver­trok zijn gezicht toen de alcohol zijn keel bereikte.


    'Kom op, maat, drink op,' zei Andreas. 'Je hebt nog een hele fles te gaan.'


    Pasquale bleef aarzelen. Slater richtte de Sig Sauer bedacht­zaam op de tv en schoot de beeldbuis aan barrels. De handeling had het gewenste effect. Met een trillende hand pakte Pasquale het glas op en nam een flinke slok.


    'Grote jongen!' zei Andreas. 'Zo erg was het niet, wel?'


    Vijf minuten later was de fles voor de helft leeg. Pasquale brab­belde wat onverstaanbare woorden tegen zichzelf.


    'Kom op, maat, doordrinken!' zei Andreas. Hij kneep de neus van de dronken man dicht, trok zijn hoofd achterover en goot op­nieuw een glas whisky in zijn keel.


    'Lege maag,' zei Slater. 'Dan gaat het altijd sneller. Hij zal zich knap klote voelen wanneer hij weer bij zijn positieven is. Maar dat zal in het niet vallen vergeleken bij wat hij heroïne- en crackver- slaafden aandoet.' Hij keek de dealer vol minachting aan. 'Of niet, klootzak?'


    Pasquale kreunde en sloot zijn ogen. Tweederde deel van de in­houd van de fles borrelde nu rond in zijn maag.


    'Ga eens kijken of je een trechter kunt vinden in de keuken,' stelde Slater aan Andreas voor.


    Tien minuten later lag de fles leeg op de grond. Slater en An­dreas legden de inmiddels weerloze Pasquale op het tapijt, sleep­ten hem naar de verste slaapkamer, hesen hem op het bed, boei­den zijn armen op zijn rug en trokken een dekbed over hem heen. Hij begon vrijwel meteen te snurken. Slater stak de mobiele tele­foon van de dealer in zijn zak voor het geval Branca contact met hem zou zoeken.


    'Hoelang is die onder zeil, denk je?' vroeg Andreas.


    'Tot vanavond, schat ik,' antwoordde Slater. 'We zullen waar­schijnlijk een keer terug moeten om hem bij te voeren.'


    'Nou, ik heb in de kast gekeken. Er staan nog vijf flessen van dat spul. Hij kan zich dus verder laten vollopen zonder van merk te hoeven wisselen.'


    'Daar zal hij blij mee zijn,' zei Slater.


    Ze lieten de bewusteloze Pasquale over aan zijn lot, deden de slaapkamerdeur dicht en plaatsten de lege whiskyfles in de ka­potgeschoten tv, alsof die daar in een vlaag van dronken woede te­genaan gesmeten was. Iemand die nog verder zocht, zou de sla­pende figuur onder het dekbed vinden, althans voor de komende paar uur. En als de zoekende persoon nog verder zou gaan, de plastic handboeien zou vinden en hem wakker zou proberen te maken, zou hij waarschijnlijk geen samenhangende verklaring kunnen geven voor zijn toestand. De snelle consumptie van ster­ke drank leidt tot geheugenverlies wat betreft de korte termijn, dus het zou wel een paar dagen duren voordat Pasquale had uit­gevogeld wat hem was overkomen.


    Maar om elk risico te vermijden sloten Slater en Andreas zich op in de flat. 'Zin in ontbijt?' vroeg Andreas. 'In de keuken is aar­dig wat te vinden, en ik verrek van de honger.'


    'Een compleet Engels ontbijt dan,' zei Slater.


    Kort na achten rinkelde Slaters mobieltje. Het was Chris. 'Is jullie man uitgeschakeld?' vroeg ze.


    'Hij ligt gestrekt,' antwoordde Slater.


    'Kom zo snel mogelijk hierheen. Terry en Leon hebben beet.'


    Slater zwaaide met zijn vuist in de lucht. 'Dat is geweldig!'


    'Blijf duimen. Zie je dadelijk.'


    In het hotel heerste een optimistische stemming. Terry was ge­bleven om de plek waar Branca en haar mensen zich schuilhiel­den in de gaten te houden, zodat Leon hun vertelde wat er was ge­beurd sinds ze anderhalf uur geleden Pasquales flat hadden verlaten.


    'Toen Pasquale belde om te zeggen dat hij niet naar Café Metz kon komen, werd Branca verschrikkelijk kwaad. Ze schreeuwde naar de ober, smeet wat kleingeld op tafel en ging meteen terug naar metrostation Strasbourg-Saint Denis. Bij Barbès, vier stops verderop, stapt ze weer uit met Terry in haar kielzog. Ik hang rond bij de Afrikanen bij de uitgang. Ze komt schreeuwend langs­lopen, nog altijd veel te kwaad om op haar omgeving te letten, en loopt met snelle passen de Boulevard Barbès op. Ik loop mee ach­ter Terry, en we volgen haar over de boulevard en de Rue de la Goutte d'Or in. Na een paar bochten en afslagen door de soek gaat ze een nauw straatje in, de Rue de Coude.


    'Terry en ik wachten tot ze binnen is, lopen een paar keer langs het gebouw en verdwijnen dan. Het is een pakhuizenblok van baksteen, waar illegalen voorheen voor een habbekrats kleren maakten. Het blok staat nu zo te zien voor het grootste deel leeg, maar op de bovenste verdieping zijn de ramen kortgeleden extra beveiligd. En dan bedoel ik echt heel kortgeleden, want op het trottoir onder de ramen liggen nog altijd houtzaagsel, ijzervijlsel en ongebruikte bouten. Dus daar houden ze haar hoogstwaar­schijnlijk gevangen. Terry is in ieder geval nog daar. Hij laat het ons weten zo gauw hij daarvan een bevestiging heeft.'


    'Heb je naar het dak gekeken?' vroeg Slater.


    'Ik wist dat je dat ging vragen!' zei Leon. 'En het antwoord is: niet echt. Terry zal wat dat betreft zeker een verkenning uitvoe­ren, maar ik had er geen tijd voor. Het enige wat ik je kan vertel­len, is dat er pannen op liggen. Het is geen plat dak.'


    'Ons grootste pluspunt,' zei Chris, 'lijkt dat ze niet weten dat wij de plek in de smiezen hebben. Ze zullen niet verdacht zijn op een inval.'


    'Dat denk ik ook,' zei Leon. 'Ik vermoed dat de tralies voor de ramen speciaal zijn gemonteerd om Eve binnen te houden. Ze hebben geen voorzorgsmaatregelen getroffen om ons of iemand anders buiten te houden.'


    'Hoe gaan we het nu aanpakken?' vroeg Slater. 'Als we met zijn allen met automatische wapens naar binnen gaan en al schietend ons doel proberen te bereiken, hebben we binnen een paar minu­ten de politie op ons dak. Kunnen we het op een officieel niveau doen, het Regiment hierheen halen, of desnoods de Franse gign?'


    'Ik heb gesproken met de baas,' zei Chris. 'We moeten de zaak zelf zien op te lossen. Geen Regiment, geen gign, helemaal niks - zelfs niet de politie. De zaak ligt politiek gewoon te gevoelig. Het komt erop neer dat Eve iemand van ons is, dat we haar eigenhan­dig zullen moeten bevrijden, en dat we geen hulp hoeven te ver­wachten van Hare Majesteit als iemand gepakt wordt. Vijandelijk terrein, weet je nog wel?'


    'Geweldig,' zei Slater.


    De anderen keken hem aan. 'Zo gaat dat meestal, maat,' zei Andreas. 'Dat is de prijs die we betalen voor onze status, die in­houdt dat wij geen verantwoording hoeven af te leggen.'


    Slater knikte. Hij wilde niet dat de anderen dachten dat er voor hem een emotionele kant aan de zaak zat, waardoor hij mis­schien minder slagvaardig zou zijn als zou moeten. Als Leon of Chris vermoedde dat er tussen hem en Eve iets was, zouden ze hem onmiddellijk verwijzen naar een plek op de achtergrond. Hij was de meest recente rekruut van het Kader, hield hij zich voor, en kon als zodanig het best gemist worden.


    'Het is in dit soort situaties,' vervolgde Andreas, 'dat je je reali­seert hoe afhankelijk je van anderen was in het Regiment. Of je nu werkte voor het ministerie van Defensie, de politie of het mi­nisterie van Binnenlandse Zaken. Als je iets nodig had - gereed­schap, geld, ondersteuning, vuurwapens - hoefde je het maar te vragen en je kreeg het.' Hij haakte zijn duimen berustend in de riemlussen van zijn jeans. 'Hier is het anders. Hier is het alleen wij.'


    Slater knikte. 'Maar de rdb zal liever ook niet de aandacht van de politie trekken, of wel soms?'


    'Als er wordt geschoten zonder demper, staat de politie binnen vijf minuten voor de deur,' zei Leon. 'Tien op zijn hoogst.'


    'Kijk,' zei Chris. 'We kunnen pas plannen gaan maken wanneer Terry zich meldt. Als jullie nou eens gingen slapen. Wat er ook zal gebeuren, dat zal toch pas vanavond zijn. Jullie moeten dan scherp zijn. We hebben slechte herinneringen aan Parijs - we wil­len niet nog een keer iemand verliezen hier.'


    Ze wendde zich tot Leon. 'Wat heb je aan wapens te pakken kunnen krijgen?'


    'Het beste wat ik heb kunnen krijgen zijn drie famas-geweren met demper die vroeger zijn gebruikt in het leger. Het zijn rede­lijk betrouwbare dingen - we hebben ze gehad in het Legioen.'


    'Munitie?'


    'Zit erbij. De kerel zit te wachten op een telefoontje van mij om een ruil af te spreken. De prijs is dertigduizend franc, contant.'


    'Waarom bel je nu niet?' opperde Chris. 'Spreek af dat je ze van­avond komt halen - dan hoef je ze niet hierheen mee terug te ne­men. Vertrouw je die kerel?'


    'Ik heb al eerder zaken met hem gedaan,' zei Leon. 'De Glock en de Sig Sauer heb ik ook bij hem gehaald. En famas-geweren zijn nooit een probleem - alle Franse gewapende diensten gebruiken dat geweer.'


    Chris knikte. 'Oké. Ga slapen.'


    Om één uur voegde Slater zich, na zich gedoucht te hebben en nieuwe kleren te hebben aangetrokken, bij de anderen. Hij had niet goed geslapen. Hij was afwisselend geplaagd door verwarde beelden waarin Fanon-Khayats opengesneden lichaam in het don­kere water van de Seine gleed en door het gevoel dat hij zelf aan het verdrinken was. En Eve. Hoe was het met haar, opgesloten met Branca Nikolic en haar rdb-voetsoldaten? Ze zouden haar op zijn minst ondervraagd hebben over de moord op Fanon-Khayat. En ze zouden waarschijnlijk ook van haar hebben willen weten of MI6 af­wist van de Ondine-deal, of dat ze alleen de schijf wilden hebben.


    Tactische ondervraging, zoals het Regiment het had genoemd, was een geraffineerde techniek. Eve was erop getraind om geen antwoord te geven op vragen en dat zolang mogelijk vol te hou­den, maar iedereen stortte vroeg of laat een keer in. Aan de trai­ningen in Pontrilas of Imber, hoe meedogenloos die ook waren, zat een eind. Ze rukten daar niet je vingernagels uit met een tang, ze plakten daar geen elektroden op je geslachtsdelen, ze staken daar geen veeprikker in je anus. Maar op het echte slagveld was het een ander verhaal. Op het echte slagveld gingen ze almaar door en werd het almaar erger, totdat je geestelijk - of lichamelijk - totaal gesloopt was.


    Als de schijf niet intact werd overhandigd, zou dat Eve's lot zijn. Slater had daarover geen illusies. Ze zou worden gemarteld totdat ze alles had verteld wat ze wist en daarna worden ver­moord en ze zouden haar lichaam laten verdwijnen.


    Maar de orders van Manderson waren dat de schijf niet mocht worden opgeofferd voor Eve. Ze moesten naar binnen om haar te bevrijden en misschien wel een bijna onneembare positie aanval­len die verdedigd werd door een numeriek superieure en beter be­wapende strijdmacht. Uit tactisch oogpunt leek het een zinloze onderneming.


    Maar wat had wel zin? had Slater gemijmerd terwijl hij in slaap sukkelde.


    In de kamer die had gediend als observatiepost, trof hij Terry aan, die zijn taak had overgedragen aan Chris. Slater feliciteerde hem met het succes van zijn slopende observatiemarathon.


    'Tja, je kent het gezegde,' zei Terry na een flinke slok uit een blikje Fanta uit de minibar. 'Wanneer het allemaal misgaat, vraag dan de dikzak uit Essex om raad!'


    'Dat zal ik onthouden,' zei Slater met een glimlach. Terry's vro­lijkheid monterde hem meteen een flink stuk op.


    Op een karretje stonden een biefstuk en frietjes op hem te wachten. Hij schrokte het eten aan de toilettafel met glazen blad naar binnen. Om hen heen hielden de anderen zich bezig met ge­lijksoortige dingen. Slater hield hen heimelijk in het oog. Feitelijk kon je de eenheid verdelen in de hersens, de ogen en de spieren. Eve en Leon waren de hersens, de planners; Chris en Terry waren de ogen; en hij en Andreas waren de spieren. Maar het was ge­compliceerder dan dat, want volgens Eve konden de anderen - op Terry na natuurlijk - ook allemaal goed overweg met vuurwa­pens. Terry had net als Chris de taak het team bijeen te houden. Die twee leken te beschikken over een bijna eindeloos geduld en hadden altijd een goed humeur. Natuurlijk overlapten de rollen die hun waren toebedeeld elkaar - desnoods konden ze allemaal eikaars taken overnemen. Hijzelf, meende Slater, was geen slech­te planner, en Andreas wist zowat alles van de kunst van het ob­serveren, enzovoort.


    Ze vormden een goed team, concludeerde Slater. Hij had in het begin twijfels gehad, maar toen hij ze in actie had gezien, waren die verdwenen. En nu zou het team worden onderworpen aan de ultieme test - de bevrijding van een gegijzelde in een grote stad.


    Nadat de koffie was ingeschonken, de sigaretten waren opge­stoken en het volgestouwde karretje weer op de gang was gezet, boerde Terry veelbetekenend in een servetje. 'Oké, jongens, luis­ter. De situatie, voorzover wij die kunnen inschatten, is dat Eve wordt vastgehouden op de vijfde verdieping van een pakhuis in de Rue de Coude. We hebben daar geen harde bewijzen voor, maar ik heb vlakbij het gebouw dit hier' - hij hield een stukje pa­pier op - 'gevonden. Zoals jullie kunnen zien, is het een bonnetje voor een cappuccino van Bar Mocha bij de Eurostar-eindhalte in Waterloo. De datum die erop staat, is afgelopen vrijdag, de dag waarop we zijn overgestoken. Zoals ik al zei, bewijst dat niets, maar als Eve hiermee niet een teken voor ons heeft willen achter­laten, is het wel heel erg toevallig dat ik daar dit papiertje vind.'


    De anderen knikten. 'Het zal waarschijnlijk donker zijn ge­weest toen ze haar daar naar binnen brachten,' zei Andreas. 'Waarschijnlijk heeft ze het kunnen laten vallen zonder dat ze het zagen.'


    'Wel, ik heb het gebouw nauwkeurig bestudeerd met behulp hiervan' - Terry hield een kleine Zeiss-verrekijker omhoog - 'en ik heb een paar tekeningen gemaakt.'


    Hij pakte een notitieboekje zoals Franse schooljongens wel ge­bruiken uit de zak van zijn jas, die op het bed naast hem lag.


    'Dit is de voorkant, die is opgetrokken uit geglazuurde bakste­nen, en dit is de achterkant, ook van geglazuurde baksteen. Het heeft een mansardedak, steil en bedekt met heel oude, heel on­veilig ogende leistenen. Het dak is aan allebei de kanten hetzelf­de. Je kunt er, voorzover ik kon zien, alleen bovenop komen door het gebouw zelf en door een dakraam. Er is een brandtrap, maar die is heel oud en smal, en ik betwijfel of die het gewicht kan dra­gen van een gewapende man. En zelfs als dat wel het geval zou zijn, zou je meteen gezien worden zodra je de trap op gaat. Ze heb­ben een behoorlijk strak bewakingsrooster. Er is altijd ten minste één kerel die de omgeving in de gaten houdt. Zoals we al weten, zijn deze kerels niet te vergelijken met de gebruikelijke Servische paramilitaire bullebakken in trainingspak die de hele dag rond­lopen met een fles sterke drank. Het zijn goedgetrainde rdb-agenten. Die merken het meteen als een team met geweren gewapen­de bergbeklimmers via de voorgevel omhoogklautert.


    'Een verstandigere optie lijkt me daarom om het slot van een van de naastliggende gebouwen te forceren. Dat zijn allebei pakhuisblokken van vijf verdiepingen hoog. Op de bovenste verdie­ping zouden we dan wat stenen kunnen weghalen om zo door de scheidingsmuur te komen.'


    'Veel te lawaaierig zonder speciale apparatuur,' zei Slater met­een. 'En dat duurt veel te lang. Ik heb ervaring met dat soort kar­weitjes - je hebt vezeloptische lenzen en wat niet al nodig om dat klaar te spelen. En zelfs met de juiste spullen zou het de hele nacht duren voor je een gat hebt waar je doorheen kunt. Maar er is een andere manier. Dwars door de voordeur.'


    De anderen zwegen.


    'De ellende met een aanval via een scheidingsmuur of dak is dat je ze daarbij allemaal moet doden. Als we een aanval doen op het gebouw, kunnen we Eve alleen vrij krijgen door ze allemaal te doden of uit te schakelen. Wat er ook gebeurt, het zal altijd uitlo­pen op een bloedbad, en waarschijnlijk zal er aan onze kant dan ook behoorlijk wat bloed vloeien. Plus dat de kans groot is dat Eve er dan sowieso niet levend uit komt.'


    'Toch denk ik dat we het moeten proberen,' zei Andreas, hoe­wel Slater uit de toon van zijn stem kon opmaken dat hij dezelfde twijfels had. 'We kunnen haar daar niet zomaar laten zitten.'


    'Ik wil haar daar ook niet zomaar laten zitten,' zei Slater. 'Wat we denk ik moeten doen, is Branca gijzelen en dan aansturen op een uitwisseling van gevangenen. Mijn voorstel is dat iemand van de rdb Branca opbelt, vraagt om een persoonlijk gesprek, en dat we haar dan pakken.'


    De anderen staarden hem aan.


    'Iemand van de rdb?' zei Leon vol ongeloof. 'Hoe krijgen we dat voor elkaar?'


    'Bel Ridley,' zei Slater. 'Zeg tegen hem dat hij contact moet op­nemen met de Balkan-afdeling, een Serviër moet zien te vinden die Branca's taal spreekt en een paar namen van hooggeplaatste rdb-officieren uit de dossiers moet halen. Op een gegeven mo­ment belt die Serviër vanuit Londen naar Branca's mobieltje - ik heb het nummer genoteerd toen Pasquale haar vanmorgen belde - en zegt dat hij opdracht heeft een ontmoeting met haar te rege­len. Hij noemt een paar geheime namen, gewoon om te bewijzen dat hij is wie hij zegt dat hij is. Een van de mannen die ze bij zich heeft, zegt hij, werkt als infiltrant voor de Amerikanen, of de Al­banezen, of wie ook. Ze moet alleen en in het geheim naar die-en- die plaats toe komen, waar ze dan te horen zal krijgen wat ze moet doen.'


    'En wanneer ze arriveert, grijpen we haar, slepen we haar terug naar waar ze Eve gevangenhoudt en organiseren we een uitwisse­ling,' zei Leon. 'Dat lijkt me een prima plan!'


    'Daarmee vermijden we een vuurgevecht.' Slater trok zijn schouders op. 'Een vuurgevecht dat we, zoals de zaken er nu voor­staan, hoogstwaarschijnlijk zouden verliezen.'


    Terry, die zwijgend had geluisterd, bietste een sigaret uit Andreas' pakje. 'Kom, laten we dat plan eens punt voor punt door­nemen,' zei hij.
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    Om half acht vertrok Slater met Leon om de wapens op te halen. Chris had in de loop van de middag diverse keren gesproken met Manderson, en de baas van het Kader had zijn goedkeuring gege­ven aan het plan om Branca te kidnappen en uit te ruilen voor Eve. P4, het hoofd van de Balkan-afdeling, had ermee ingestemd om Manderson te helpen zonder te vragen naar de precieze om­standigheden. Dat was ongewoon, maar het Kader was, zo had Manderson fijntjes opgemerkt, juist op verzoek van P4 betrokken geraakt bij deze zaak. Het was de Balkan-afdeling geweest, om het maar eens onomwonden te zeggen, die Fanon-Khayat dood had gewild.


    Het afgesproken tijdstip voor het neptelefoontje uit Belgrado was middernacht Franse tijd - als ze eerder zouden bellen, zou­den er nog mensen op straat zijn, en als ze later zouden bellen, stond Branca's mobieltje misschien uit.


    In Londen was het besluit genomen dat een zevenentwintigjarige MI6-agent die Servisch sprak het telefoontje voor zijn reke­ning zou nemen. Pavel Djukic, die tot voor kort had gewerkt voor de BBC World Service, was pas zes weken geleden in dienst getre­den van de Balkan-afdeling van MI6. Door zijn tijd achter een mi­crofoon in een geluidsstudio beschikte hij over een stem waar ge­zag van uitging, en hij was vol vertrouwen dat hij Branca Nikolic kon misleiden. De dienst had een flinke hoeveelheid informatie verzameld over de Servische geheime dienst, en Djukic zat nu te blokken op de dossiers van een aantal rdb-officieren om over een paar uur in het telefoongesprek een indrukwekkend lijstje na­men te kunnen laten vallen.


    Leon en Slater wisten hun Servische volgers opnieuw vlot af te schudden. De contactpersoon voor de wapens was een Algerijn die Schafa heette. Als dekmantel voor zijn handeltje in tweede­hands wapens had hij een fietsreparatiewerkplaats in Belleville in het twintigste arrondissement. Leon en Schafa hadden samen in de gevangenis in Clairvaux gezeten, en sinds Leon voor het Ka­der werkte, had hij de Algerijn al aardig wat klandizie bezorgd.


    Toen ze arriveerden in Belleville, stond Schafa erop dat ze een glas muntthee met hem dronken. Het piepkleine vettige kantoor­tje bij de werkplaats rook aangenaam naar smeerolie en bandenrubber, en Slater besloot een fiets te kopen zodra hij terug was in Londen. Als kind had hij er nooit een gehad - het was tijd om dat recht te zetten.


    Terwijl hij rondkeek en met zijn vingers over kettingen, vleu­gelmoeren, spaken en sturen streek, ratelden Schafa en Leon een eind weg in het Frans. Omdat het merendeel van de woorden die ze gebruikten onderwereldslang was, kon Slater er bijna niets van verstaan, maar uit hun gezichtsuitdrukkingen maakte hij op dat Schafa voor zijn oude celgenoot in Clairvaux iets bijzonders op de kop had weten te tikken.


    Ten slotte leidde de Algerijn hen door de werkplaats en via een smerige, smalle trap naar zijn magazijn. Aan het eind daarvan, achter een gordijn van plastic strippen, bevond zich de toegang tot een belendende ruimte. Daarvan, mompelde Leon tegen Sla­ter, was Schafa ook de eigenaar, maar dan onder het mom van een postorderbedrijf dat doe-het-zelfmaterialen verkocht.


    De deur zwaaide open. Erachter lagen tot het plafond opgetas­te hopen goedkope krikken, zagen, schroevendraaier- en moersleutelsets en waterpomptangen. Aan de verpakking te zien kwa­men deze spullen uit diverse landen, waaronder China, Slowakije, Roemenië, Israël en Wit-Rusland.


    Schafa trok van onder een werkbank een metalen kist tevoor­schijn waarop Chinese karakters waren gespoten. Toen hij de kist openmaakte, werd een displayset van Maglite-achtige zaklampen van verschillende grootte zichtbaar. Daaronder bevond zich ech­ter een zwart bed van schuimrubber met daarin een 9mm-Uzi- machinepistool en drie magazijnen met ieder vijfentwintig ko­gels. Schafa bukte zich, pakte het wapen op, streek teder over de gladde, strakke contouren ervan en overhandigde het aan Leon.


    'Douce!' zei Leon.


    'Ik dacht dat jij zei dat hij famas-geweren had,' mompelde Sla­ter.


    'Die zijn weg,' zei Leon. 'Waarschijnlijk Corsicaanse terroristen - kennelijk zijn dat goede klanten.'


    Aan de loop, die dikker was dan normaal bij dit soort wapens, kon Slater zien dat de Uzi een geheim model was dat was gemaakt voor gebruik bij geheime operaties en in een stedelijke omgeving. Je kon met zo'n ding vrolijk vijfduizend kogels afvuren voor de deur van een politiebureau, en niemand die het zou horen. In het geval van een vuurgevecht op korte afstand zou Slater liever de MP5's bij de hand hebben gehad waarover de rdb beschikte, maar de Uzi's van Israëlische makelij waren een aanvaardbaar alterna­tief.


    'Ik heb er in totaal drie,' zei Schafa eerbiedig. 'In licentie gemaakt door fn in België. Ze zijn vanmiddag aangekomen uit Marseille.'


    Leon knikte en vertaalde zijn woorden voor Slater.


    'Dat zouden prima wapens zijn,' beaamde Slater. 'Ze zijn klein, wat prettig is wanneer we ze op straat bij ons hebben. Heeft hij de subsonische munitie die erbij hoort?'


    Schafa knikte. 'Ik heb subsonische van 9mm. En ik heb ook dit nog - la pièce de résistance.' Hij bukte, haalde opnieuw een platte stalen kist onder de werkbank vandaan, opende de kist en verwij­derde een laag moersleutelsets. Eronder zat een matzwart geweer verborgen, net als de Uzi verpakt in schuimrubber, en verder een telescoop, compensator, magazijn en schoonmaakspullen.


    'Een Dragunov-sluipschuttersgeweer,' zei Leon peinzend. 'Niet slecht. Helemaal niet slecht.'


    'Een Romak-3,' zei Schafa. 'Kunnen tien 7.62-kogels in.'


    'En als je die allemaal nodig hebt,' voegde Slater eraan toe, 'ben je geen knip voor je neus waard. Dit is een model dat in Roe­menië is gemaakt, of niet?'


    Schafa knikte.


    Slater nam Leon even apart. 'Dit zou van pas kunnen komen. Wie is de beste schutter van ons vieren?'


    'Moeilijk te zeggen. Hoe zit het met jou?'


    'Nou, ik heb een paar jaar geleden een sluipschuttersteam van de sas geleid, maar ik heb de laatste tijd weinig schietoefeningen gedaan, waarschijnlijk het minste aantal uren van ons alle vier. Zijn Chris en Terry goede schutters?


    'Net zo goed als de rest van ons.'


    'Omdat we, wat er ook gebeurt, ter observatie één of misschien wel twee mensen op de daken zullen moeten posteren. Als ie­mand deze Dragunov daarbovenop kan krijgen en vanuit een goe­de positie kan schieten, zou dat wel eens de doorslag kunnen ge­ven als de hel losbrandt.'


    'In dat geval ben ik de aangewezen persoon,' zei Leon. Ik ben geen betere schutter dan Chris en Terry, maar ik weet bijna zeker dat ik een betere klimmer ben. Iemand die daar vanaf de daken schiet met een wapen zonder demper, zal zich heel snel weer uit de voeten moeten maken.'


    'Wat voor positie denk je dan dat de rest van ons moet inne­men?'


    'Laten we dat later bespreken. Maar we zijn het eens dat we de drie Uzi's en de Dragunov willen?'


    'Ik denk het wel, toch?'


    'Ik heb ook kogelvrije vesten,' zei Schafa.


    'Wat vind je daarvan?' vroeg Leon aan Slater.


    'Nee, te dik,' zei Slater. 'Je ziet het meteen als iemand zo'n ding aanheeft. En de rdb zal daaruit opmaken dat we voorbereid zijn op eventuele problemen. Dat leidt alleen maar tot escalatie.'


    Uiteindelijk kozen ze voor 'tweede kans'-vesten. Die waren veel minder dik en zwaar dan conventionele kogelvrije vesten en be­stonden uit een laag kevlar en daaronder een stel 'traumaplaten' van perspex. De kevlar vertraagde de kogels en de perspex pane­len spreidden de impact ervan. Je ging neer, maar met een beetje geluk sneuvelde je niet.


    Schafa had zes van zulke vesten. Ze vertoonden geen van alle sporen van kogeltreffers, maar er zaten wel zweetplekken op en er hing een zure geur van angst en spanning omheen.


    'We nemen er drie,' zei Leon. Op de weg terug naar het hotel zette hij Slater af in de Rue de Lappe. Nadat hij zijn handschoenen had aangedaan en Pasquales voordeur had geopend met sleutels die hij eerder uit het apparte­ment had gestolen, controleerde Slater de toestand van de drugs­dealer.


    Pasquale was halfwakker en had heel erg met zichzelf te doen. Zijn polsen waren flink geschaafd door de boeien, en er steeg een sterke urinegeur op uit zijn bed. Toen hij Slater zag, kneep hij zijn ogen dicht alsof hij zijn uiterste best moest doen om zich te her­inneren in welk verband hij de voormalige sas-man eerder had ontmoet.


    'Engelsman, ja?'


    Slater knikte.


    'Alsjeblieft, Engelsman. Boeien losmaken. Je vais... Ik moet over­geven. Alsjeblieft.'


    'Wacht,' zei Slater, waarna hij de kamer verliet.


    Hij keerde terug met een tumbler, een karaf water en een nieu­we fles malt whisky. Pasquale, die had overgegeven op zijn kussen terwijl Slater weg was, kreunde toen hij Slater daarmee zag te­rugkomen.


    'Voor de nadorst,' zei Slater. In zijn ogen welden tranen op van de ammoniaklucht.


    'Alsjeblieft,' zei Pasquale. 'Ik moet pissen, oké? Toilette?'


    'Dat pissen komt dadelijk,' zei Slater nors. 'Eerst ga je wat drin­ken, oké? Daar zul je je veel beter door voelen.'


    Hij negeerde Pasquales gekreun en vulde het glas met Islay-whisky en water. Daarna pakte hij achteloos de Sig Sauer uit de holster en controleerde die. 'Drink,' beval hij.


    Pasquale gehoorzaamde aarzelend.


    Slater sloeg hem gade en zag dat de alcohol meteen zijn werk deed. Pasquales bleke wangen kregen weer kleur, en de grauw­heid op zijn gezicht maakte plaats voor een mengeling van slape­righeid en opluchting.


    'Dat is beter,' gaf Pasquale toe terwijl hij probeerde te gaan zit­ten. 'Alsjeblieft, Engelsman. Ik moet pissen.'


    'Nog een glas,' beval Slater.


    'Waarom doe je dit?' vroeg Pasquale treurig.


    'Omdat ik niet hou van mensen die drugs verkopen,' zei Slater. 'Comprenez?'


    Pasquale haalde zijn schouders op. Tien minuten en een halve fles later zakte hij opnieuw bewusteloos in elkaar. Terwijl Slater toekeek, liep zijn blaas, die kennelijk goed vol zat, leeg op het bed. Behalve hem neerschieten, dacht Slater, wat tot meer complica­ties zou leiden dan de man waard was, wat dit zo'n beetje de bes­te manier om hem uit te schakelen.


    Leon, die buiten wachtte met veertigduizend franc aan verbo­den wapentuig in de kofferbak van de auto, was blij dat hij weer kon gaan rijden. Hij stuurde de Mercedes in noordelijke richting, voegde zich tussen het verkeer op de Boulevard Beaumarchais en parkeerde de auto vijfentwintig minuten later in de Rue de la Goutte d'Or in Barbès.


    Deze wijk, waar sinds lang de Parijse immigrantengemeen­schap woonde - voornamelijk bestaande uit Arabieren en West- Afrikanen -, was heel anders dan de rest van de stad en bood een felgekleurde en exotische aanblik. Marabouts, ofwel West-Afri­kaanse juju-medicijnmannen, deelden kaarten uit waarop ze hun diensten aanprezen. Uit overvolle immigrantenpensions stroomden talloze, in lange gewaden geklede mensen uit Togo en Benin de bonte, door neon verlichte straten op. Kapperszaken die adverteerden met minutieus gevlochten kapsels werden afgewis­seld door halal-slagers, couscoustentjes en kleine moskeeën. Uit de cafés kwam het geklik van dominostenen en het geroezemoes van vele verschillende talen.


    Leon liet de auto over aan de zorg van Slater en ging te voet ver­der om een hotel te vinden dat het team kon gebruiken als uit­valsbasis.


    Een kwartier later was hij terug. 'Ik heb drie kamers voor twee personen geboekt in Hotel Aissa, een paar straten verderop,' ver­telde hij Slater. 'Het is niet het Ritz, maar het ligt wel achteraf en er is waarschijnlijk niemand die ons vragen zal stellen. Ik heb me voorgedaan als zware jongen en meteen al betaald met een dik pak bankbiljetten, zodat ze bijna zeker zullen aannemen dat we hier zijn voor een drugsdeal.'


    Toen ze bij het hotel aankwamen, zag Slater wat Leon had be­doeld. Het Aissa was een onaantrekkelijk, goedkoop logement, en terwijl ze het vanuit de auto bekeken, stapte er een dikke Arabier van middelbare leeftijd in een leren jasje de straat op. Hij trok zijn broek recht, krabde aan zijn ballen, nam met de nodige moei­te plaats achter het stuur van de taxi die langs het trottoir stond geparkeerd en reed weg. Een minuut later slenterde een zo te zien verveelde prostituee naar buiten. Ze keek op haar horloge en pos­teerde zich toen op haar plek op de hoek.


    Nadat ze de auto hadden geparkeerd op de plaats waar de taxi had gestaan, begaven ze zich met de onherkenbaar verpakte wa­pens, hun windjacks en hun weekendtassen naar de foyer van het hotel. Van de vier mannen die achter de balie muntthee zaten te drinken en domino speelden keek er niet een op, maar de oudste schoof Leon drie sleutels toe en wees naar de versleten en smalle trap.


    De kamers waren klein, roken naar scherpgekruid eten en la­gen naast elkaar op de eerste verdieping. Slater en Leon depo­neerden hun spullen in de middelste van de drie. De muren en plafonds waren niet dik, en van boven waren zacht gekreun en het gekraak van een bed te horen.


    'Chique tent!' merkte Slater op. Hij zette de doos met daarin de Dragunov op het vettige tapijt neer en trok de dunne gordijnen dicht.


    Leon moest lachen. 'Jij zei toch dat je het echte Parijs wilde zien! Als jij nou de rest van de Uzi's uit de auto haalt, bel ik even de anderen.'


    Om elf uur was het hele team verzameld. Alleen Terry was er niet. Hij hield de voorkant van het gebouw in de Rue de Coude in de gaten vanuit een bar. Leon zou, gewapend met de Dragunov, de achterkant van het gebouw in de gaten houden - er waren meer ramen aan de achterkant dan aan de voorkant. De kidnapping en de uitruil van de gegijzelden zouden worden uitgevoerd door Sla­ter, Andreas en Chris.


    Terwijl Slater en Leon wapens hadden gekocht en Miko Pas­quale onschadelijk hadden gemaakt, was Andreas discreet op ver­kenning uit geweest in de Rue de Coude. Slater en Chris waren er nog niet geweest. Na oude kleren te hebben aangetrokken gingen ze er heen met Leon.


    De laatste informatie van Terry was dat Branca het gebouw een paar uur geleden had verlaten, maar nu terug was. Hij had haar gevolgd terwijl ze door de straten liep, binnenwipte in cafés en tijdschriftenwinkeltjes, sigaretten rookte en koffie dronk, en had de indruk gekregen dat ze even weg had gewild van haar rdb-coIlega's.


    Toen ze de Rue de Coude naderden, verliet Leon Chris en Slater om hen samen de straat te laten verkennen en haastte hij zich vooruit om een geschikte observatiepost en schietpositie te zoe­ken. De drie spraken af elkaar dertig minuten later weer te ont­moeten.


    Terwijl Leon in het donker verdween, stak Chris haar arm door die van Slater. Ze droeg een poloshirt, jeans en gympies, had een sweater om haar schouders geknoopt en leek op een onnadruk­kelijke manier op een echt Française.


    'Je ziet eruit alsof je hier geboren bent,' zei hij tegen haar. 'En ik zie eruit als een ouwe lul uit Catford.'


    Chris glimlachte. Ze had, merkte Slater, echt een heel aantrek­kelijke glimlach wanneer ze die wenste te laten zien. 'Een ver­momming is iets wat in je hoofd zit,' zei ze, 'niet in je broek. Al zou je je mouwen een klein eindje kunnen oprollen, net zoals die vrolijke Franse Don Juans. En steekje sigaretten in de zak van je overhemd - dit is een land waar ze sigaretten verkopen in pakjes, niet in kartonnen doosjes. En doe je linkerhand in je zak in plaats van hem los heen en weer te laten zwaaien.'


    'Net als een aap.'


    'Dat zijn jouw woorden, niet de mijne. En leg je arm in he­melsnaam fatsoenlijk om me heen - je bent niet mijn vader die me naar het altaar leidt.'


    Slater stroopte gehoorzaam zijn mouwen op, stak zijn linker­hand in zijn zak en schoof zijn arm om haar tengere, harde li­chaam. Terwijl ze langzaam voortliep over het trottoir, kon hij haar buikspieren onder haar goedkope sweater voelen werken.


    'En nu je je arm bezitterig om me heen hebt gelegd om andere kerels te laten weten dat ze van me af moeten blijven, trek je je gezicht in de plooi en doe je net of ik er niet ben. Juist! Zo moet dat. Nu zijn we een Frans koppel.'


    'In het Regiment deden we nooit zo moeilijk,' merkte Slater ironisch op.


    'Geen intiem gedoe tijdens verkenningstochten, bedoel je?'


    'Niet echt, nee.'


    Ze liepen een paar minuten lang zwijgend verder. De warmte van overdag was zo goed als verdwenen.


    'We krijgen haar er wel uit,' zei Chris, die Slaters gedachten las. 'Hoe dan ook, we krijgen haar eruit.'


    'Het zou wel eens heel lastig kunnen worden,' zei Slater. 'Die rdb-gasten leken geen lieve jongens.'


    Ze knikte. 'Ik weet het. Maar wij zijn ook geen watjes. Hier is het, of niet?'


    De Rue de Coude was een smalle straat met aan de ene kant pakhuizen van vier of vijf verdiepingen hoog en aan de andere kant een reeks kledingwinkels die zo te zien allemaal leegston­den. Het enige teken van leven vormde het flauwverlichte portaal van Chez Fatima. Slater vermoedde dat Terry daar binnen zat. Hij en Chris bleven even staan lummelen op de hoek en bekeken te­gelijkertijd de toegang van het gebouw waar Eve waarschijnlijk werd vastgehouden, ongeveer vijftig meter verderop. Zoals de an­deren hadden gerapporteerd, was er met een spuitbus een dik, rood duiveltje met hoorntjes en een gevorkte staart op de voor­kant van de verhoging naar de deur gespoten. De toegangsdeur was nieuw en werd omgeven door een stalen kozijn. Slater richtte zijn blik omhoog, maar daar werd hij niet veel wijzer van. Het dak was onzichtbaar vanaf de straathoek, en van de bovenste verdie­ping viel ook niet veel te zien.


    'Opgepast,' mompelde Chris.


    Vanuit de richting van het pakhuis liep iemand over het trot­toir hun kant op. Iets aan de houding van de man - een zekere spanning of alertheid die niet paste bij dit late tijdstip - duidde erop dat dit een patrouillerende rdb-man was. Slater trok Chris achteloos tegen zich aan en bracht zijn mond naar de hare. Toen hun lippen elkaar raakten, voelde hij dat ze verstrakte. Ze hield haar mond stijf dicht. Slater had alleen hun gezichten willen ver­bergen voor de passerende rdb-man, maar het was meteen duide­lijk voor hem dat Chris dit niet prettig vond. Toen de Serviër ver­dwenen was en hij zich van haar losmaakte, hapte ze naar adem en veegde ze haar mond af aan haar mouw.


    'Sorry,' zei Slater. 'Zo erg was het toch niet?'


    Ze meed zijn blik. 'Nee, sorry, ik... ik verwachtte het niet. Ik weet dat je niet, euh...' Ze trok beschaamd haar schouders op. 'Bleef hij staan om naar ons te kijken?'


    'Volgens mij niet,' zei Slater. 'Nee.'


    Twee straten verderop stapte Leon naar voren uit de duisternis. Hij had de patrouillerende Serviër ook gezien. En hij had ook een mogelijke observatiepost gevonden van waar hij kon schieten.


    'Het is nogal een afstand,' zei hij, wijzend op de parkeergarage met tal van lagen aan zijn rechterhand, 'maar je kunt er gemak­kelijk in komen en ook weer gemakkelijk uit ontsnappen en je hebt er een prachtig vrij schootsveld. Ik ga met de Romak in de Mercedes daar naar boven.'


    'En Terry?' vroeg Slater. 'Waar gaat hij heen wanneer het slui­tingstijd is?'


    'O, hij heeft het slot opengestoken van een van die kleding­winkels tegenover het gebouw met het duiveltje waar ze Eve vast­houden. Heeft ie vanmorgen gedaan. Hij hoeft dus alleen naar binnen te glippen en naar boven te gaan.'


    Slater knikte. Hij begon nerveus te worden en dacht aan de rol die hij in de komende bevrijdingsactie had. De eerste sporen van adrenaline begonnen in zijn bloedbaan te sijpelen. 'Zullen we te­ruggaan?' vroeg hij. 'We naderen volgens mij het moment waarop Branca een onverwacht telefoontje krijgt.'


    'We hebben nog wat tijd,' zei Leon met een blik op zijn horlo­ge. 'Laten we de garage ingaan en kijken of we in die etage kunnen kijken. Ik heb de verrekijker bij me.'


    Vijf minuten later keken ze, verborgen achter een muurtje, uit op de achterkant van de Rue de Coude. Ze bevonden zich op de vrijwel lege vijfde laag van de parkeergarage. De afstand tot de bo­venste etage van het gebouw bedroeg ruim honderd meter. Chris had de verrekijker, en samen speurden ze de zes ramen van de eta­ge af. De meeste daarvan waren verlicht, maar er hingen jaloe­zieën voor. Terwijl ze keken, lichtte er een klein raampje van mat­glas op, waarachter daarna een minuut lang de bovenste helft van een lichaam zichtbaar was. Toen ging het licht weer uit.


    'Dat is het toilet,' zei Chris. 'En dat was een volwassen man. Mijn inschatting is dat de rest van de ramen bij een open maga­zijnruimte hoort. Als daar nog altijd van die jaloezieën uit de ja­ren zeventig hangen, zal er aan de binnenkant waarschijnlijk niks veranderd zijn.'


    Slater knikte. 'Die rdb-gasten slapen waarschijnlijk op de vloer in slaapzakken.'


    Leon nam de verrekijker over van Chris en zocht de ramen af. 'Als je problemen hebt,' zei hij, 'probeer dan de jaloezieën om­hoog te doen.'


    Hij wendde zich tot Chris. 'Ik wil je niet beledigen, maar zou het niet beter zijn als jij je hier posteert en ik met Neil en Andreas naar binnen ga, nu er toch geen zware klim naar het dak hoeft te worden gemaakt?'


    Chris dacht even na. 'Daar heb ik aan zitten denken, en mijn idee is dat de situatie minder snel uit de hand zal lopen wanneer er een vrouw bij is op het moment dat we naar binnen gaan met Branca. We moeten ze het gevoel geven dat ze in de luren zijn ge­legd, niet uitdagen.'


    Leon fronste zijn voorhoofd.


    'En bovendien kun jij harder lopen dan ik,' vervolgde Chris. 'Als jij gaat schieten met die Dragunov zonder demper, zul je je daarna heel snel uit de voeten moeten maken.'


    Hij knikte. 'Dat denk ik wel, ja. Ik denk dat we maar eens terug moeten gaan om ons voor te bereiden.'


    Ze keerden terug naar het hotel zoals ze gekomen waren: Leon alleen, Slater en Chris arm in arm.


    Terwijl ze terugliepen, overdacht Slater dat het Regiment deze operatie heel anders zou hebben uitgevoerd. De politie zou bij­voorbeeld assissentie hebben verleend, het gebouw zou al twaalf uur lang zijn geobserveerd, de bouwspecificaties van het maga­zijn zouden zijn geraadpleegd, er zouden oefeningen zijn gedaan in een model van het pakhuis, en er zou een overvalteam klaar hebben gestaan met gasmaskers, beschermende uitrusting en granaten om de toegangsdeuren op te blazen en het gebouw te be­stormen. Elk detail, elke mogelijke gebeurtenis, elke mogelijke uitslag zou tegen het licht zijn gehouden en geëvalueerd.


    Nu waren ze slechts met zijn vijven en moesten ze het zien te rooien met materiaal dat niet beproefd was en misschien onbe­trouwbaar zou blijken. Het plannen van de operatie was gebeurd in de gauwigheid, en de voorbereiding was - op zijn zachtst ge­zegd - oppervlakkig. Feitelijk deden ze niet meer dan reageren, moest alles op het laatste moment nog geregeld worden en kwam het aan op improviseren.


    Maar misschien, mijmerde Slater, was hij in zijn jaren bij de sas simpelweg verwend geweest. Een geïmproviseerde voorberei­ding of niet, het Kader had het tot dusver redelijk gedaan en, ge­zien de grootte van de groep, een imponerende ravage aange­richt. Dat hij zich in Fanon-Khayats appartement had laten neerslaan door een Servische bodyguard, was een lelijke fout ge­weest, en dat ze zich in het bos hadden laten verrassen door de rdb, was evenmin goed te praten, maar desondanks waren ze er op de een of andere manier in geslaagd op de been te blijven.


    En er waren verscheidene dingen waarvan hij zeer onder de in­druk was. Hun vermogen om op straat op te gaan in de massa en om ongezien mensen te observeren - met name dat van Chris en Terry - was superieur aan wat hij ooit had meegemaakt. Op hun discipline was niks aan te merken, en er was, misschien omdat ze geen promotie konden maken, geen spoor te bekennen van de competitiedrang, het ellebogenwerk en het machogedrag dat zo kenmerkend was geweest voor het leven in het Regiment. Wan­neer er bij MI6 een taak moest worden uitgevoerd, werd dat ge­daan door degene die daar op dat moment het meest geschikt voor was, en de rest legde zich daarbij neer. Ze waren goed, be­sloot hij, en hij kon nog veel leren van hun manier van opereren.


    Om half twaalf waren Slater, Leon, Andreas en Chris weer bij elkaar in Hotel Aissa. Terry had net gebeld om te zeggen dat hij op diverse tijdstippen gedurende de avond vijf verschillende man­nen uit pand nummer 30 in de Rue de Coude had zien komen, en dat ze nu allemaal weer binnen waren. Branca Nikolic was ook in het pand.


    Met een telefoontje naar Manderson hadden ze bevestigd ge­kregen dat Branca over dertig minuten zou worden gebeld. De boodschap zou zijn dat een van de rdb-mannen in haar gezel­schap een MI6-spion was en van plan was de schijf te stelen zodra ze die in handen had. Ze moest een smoes verzinnen om het ge­bouw direct te verlaten en naar Bar Suez, een nachtkroeg in de Rue Laghouat, gaan, waar haar door een afdelingshoofd uit Bel­grado zou worden verteld wat ze moest doen.


    Buiten sloeg de klok van de nabijgelegen kerk van Saint Bernard de la Chapelle het halve uur.


    Andreas lag languit op bed met een sigaret tussen zijn vingers en had een grijnslach op zijn gezicht.


    Leon bladerde aan tafel met een wezenloze blik door een oud exemplaar van Pariscope.


    Slater dwong zich bij het raam om normaal te ademen. Hij voelde zijn hart kloppen in zijn borst.


    Chris stond op uit de lotushouding waarin ze de afgelopen tien minuten tegen de muur had gezeten. Het was tijd om in actie te komen.
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    Het plan was om Branca de Passage de Coude en eventueel pa­trouillerende rdb'ers te laten passeren en haar een paar straten verderop op de hoek van de Rue de Laghouat en de Passage des Ouled-Nail gevangen te nemen.


    Slater keek van de onverlichte portiek waarin hij en Chris zich ophielden in de richting van Andreas, die zich onzichtbaar schuilhield in een overdekte ingang aan de overkant waar over­dag groenten werden verkocht. Er waren straatlampen en aan de hemel stond een maansikkel, maar het licht daarvan drong niet door tot de Passage des Ouled-Nail. De ingang van het achterafstraatje werd gemarkeerd door een Moorse boog, en halverwege waren de stervormige ramen van een moskee te zien. Ergens dichtbij klonk het gedempte geluid van een radio waarop Noord- Afrikaanse raimuziek werd gedraaid. Er hing een geur van kruid­nagels, kardoen, vertrapte groenten en gebakken merguezworsten. Ze leken zich eerder te bevinden in een buitenwijk van een stad in Marokko of Tunesië dan in Parijs.


    Slater droeg wandelschoenen, jeans en een los groen windjack over zijn kogelwerende vest. Zijn Uzi en twee reserveclips met mu­nitie zaten in een zwarte nylon rugzak die hij over zijn schouder had geslagen, en de Sig Sauer had hij in de riem van zijn broek ge­stoken. Chris naast hem was gekleed in het zwart en had haar wa­pen en munitie op vergelijkbare wijze opgeborgen. Voorzover Sla­ter kon nagaan, waren zij de enige mensen op straat.


    Slater keek op zijn horloge. Het was middernacht. Precies op dit moment zou bij Branca de telefoon moeten rinkelen. Als alles goed ging, zouden ze haar over drie of vier minuten kunnen ver­wachten.


    'Alle posten. Hou je gereed!'


    Ze hadden zonder voorafgaande discussie afgesproken dat Sla- ter de operatie zou leiden. Dit kwam deels door zijn uitgebreide operationele ervaring bij de sas, maar deels ook, meende Slater, doordat Eve de gegijzelde was.


    Toen Andreas hem had gevraagd naar de nacht in het Inter-Lux, had Slater zijn schouders opgehaald en gegromd dat hij op de grond had geslapen, gewikkeld in een dekbed. Maar hij betwij­felde of Andreas hem wel helemaal geloofde, omdat voor ieder­een duidelijk was dat hij, ondanks dat hij nog maar kort bij de af­deling was, goed kon opschieten met Eve. Dat was deels te verklaren door het feit dat ze zijn leven had gered, maar er was nog iets anders. Een zekere verbondenheid. Een onwaarschijnlij­ke verbondenheid gezien hun totaal verschillende achtergron­den, maar niettemin een verbondenheid.


    Chris was zich daarvan bewust, wist hij, en vrijwel zeker ook Leon. In een groep als de hunne, waar de mensen zo sterk van el­kaar afhankelijk waren, werden de subtiele dynamische ver­schuivingen die daarin plaatsvonden onherroepelijk opgemerkt. Bond hem dat hechter aan de groep, vroeg Slater zich af, of ver­oorzaakte het een verwijdering tussen hem en de anderen? De tijd zou het uitwijzen.


    'Terry aan alle spelers. Doelwit heeft het gebouw verlaten. Is naar schatting over één minuut bij jullie, herhaal één minuut. Over.'


    'Neil aan Terry. Begrepen. Over.'


    Slater pakte de Uzi uit de rugzak en voelde de bekende adrena­linestoot die voorafging aan actie. Chris naast hem, merkte hij, raakte ook gespannen. De seconden tikten voorbij, en toen hoor­de Slater het snelle geklik van hakken op de straatstenen.


    Branca Nikolic zou hen straal voorbijgelopen zijn als Slater zijn arm niet had uitgestoken en haar had vastgepakt. Ze hapte half naar adem van schrik, en in minder dan een seconde had Sla­ter zijn hand over haar mond geklemd. Branca bood heftig weer­stand en probeerde hem te bijten, maar Chris siste 'Kop dicht, teef!' en ramde de zware kolf van haar Uzi in de ribben van de an­dere vrouw.


    Nadat ze de kreunende Branca naar de overdekte ingang had­den gesleurd waar Andreas wachtte, greep Chris haar stevig beet bij haar keel. Branca's gezicht vertrok van pijn terwijl ze uit alle macht adem probeerde te halen. Ze bleef zich nog een paar se­conden verzetten, maar toen voelde ze de dood naderen en liet ze alle weerstand varen.


    Chris liet de Servische snel op de grond zakken en voelde on­der haar kleren of ze was uitgerust met afluisterapparatuur of een keelmicrofoontje. Dat bleek niet het geval, maar ze had wel een Mini-Glock 26 in de binnenzak van haar jas. Chris stak het wa­pen in haar eigen riem.


    Toen Chris zich had opgericht, nam Slater het van haar over. Hij werd aangestaard door verslagen, maar woedende ogen die vol tranen stonden. Andreas naast hem richtte zijn Uzi op Bran­ca's gezicht.


    'Geen enkel geluid,' fluisterde Slater. 'Silence. Oké?'


    Branca knikte stuurs. Achter haar ogen vochten angst, pijn en woede dat ze was beetgenomen om de overhand.


    'Wij willen de vrouw. Begrijp je dat?'


    Ze knikte opnieuw.


    'Eén kik,' vervolgde Slater, 'en we...' Hij pakte de Uzi van An­dreas om daarmee na te bootsen dat die in haar gezicht zou wor­den geramd.


    Branca sloot haar ogen en knikte weer.


    'Hoeveel mensen heb je daarginds?'


    Ze hield vijf vingers op.


    'En waar is de vrouw?'


    Ze ondervroegen haar intensief gedurende vijf minuten, tot­dat ze er allemaal zeker van waren dat ze wisten hoe het pand op nummer 30 in de Rue de Coude er van binnen uitzag. Toen ze klaar waren, pakte Chris een van tevoren afgesneden stuk zink-oxidetape uit haar rugzak en drukte dat op Branca's mond. Over haar gezicht deed ze een van een elastiek voorzien kindermasker van een konijnenkop, zodat ze als ze op de terugweg iemand te­genkwamen feestgangers zouden lijken. Vervolgens borgen ze alle drie hun wapen weer op en draaiden ze Branca om. De twee mannen haakten aan weerszijden van haar ieder een arm in die van haar en leidden haar terug in de richting van waar ze geko­men was.


    Toen ze de Rue de Coude naderden, snelde Chris vooruit om de straat te verkennen. Een minuut later keerde ze terug. Voor het gebouw stond een rdb'er op wacht.


    Slater knikte naar Andreas, die zich zwijgend losmaakte van Branca, waarna Slater en Chris met Branca op een trap gingen zit­ten.


    Andreas keerde vijf minuten later terug, en ze vervolgden hun weg. Toen ze de rdb'er passeerden, lag hij nauwelijks zichtbaar in een donkere portiek en leek het net alsof hij dronken was. Om de zinkoxidetape om zijn hoofd te verbergen had Andreas de leren jas van de man om diens hoofd gedrapeerd, zoals zwervers vaak doen om zichzelf een geïmproviseerd kussen te bezorgen.


    'Leeft ie nog?' fluisterde Slater.


    'Ja, maar hij zal het eerste half uur of zo niet wakker worden,' antwoordde Andreas. 'En ik heb hem zijn sleutels afgepakt voor het geval hij wel wakker wordt. Hij was uitgerust met communi­catieapparatuur, maar die stond op ontvangst toen ik hem tegen de vlakte sloeg - aan de grijns op zijn gezicht te zien denk ik dat een van zijn maats hem net een smerige bak aan het vertellen was.'


    'Maar verwachten ze dan geen reactie van hem?'


    'Nou, ik heb het ding een paar keer aan- en uitgezet nadat ik hem had neergeslagen, en heb het toen op zenden laten staan. Hopelijk denken ze dat hij de verkeerde knop heeft ingedrukt.'


    'Oké. Maar het is beter dat we opschieten, voor het geval ze ter controle toch iemand naar beneden sturen.'


    Andreas knikte. Hij en Slater tilden Branca zo hoog op dat haar voeten maar net de grond raakten, en renden met haar naar de verhoging voor de ingang boven de rode duivel. Chris had Branca's sleutels bij de hand, en een paar tellen later bevonden ze zich met zijn vieren in de kleine foyer.


    Slater deed Branca snel plastic boeien om, en ze maakten hun wapens schietklaar door de kolf van hun Uzi's uit te klappen. 'Neil aan spelers. We hebben ons konijntje te pakken en zijn in het gebouw. Over.'


    'Begrepen, Neil. Over.'


    'Terry, hoor je me? Over.'


    'Alles gezien en gehoord. Over.'


    Het pand was waarschijnlijk gebouwd aan het eind van de ja­ren veertig. Er was een lift, maar die zag er oud en versleten uit, en Slater wilde niet het risico lopen het voordeel te verspelen van een verrassingsaanval. Ze gingen daarom te voet naar boven. De trap met stalen leuning die ze beklommen rees op tussen muren van gelig marmer. Op iedere verdieping strekten zich links en rechts magazijnruimtes uit. Vanaf de straat waren geen lichten in deze ruimtes te zien geweest, en te oordelen naar het afval dat er buiten bij deze ruimtes opgehoopt lag, waren de meeste niet in gebruik.


    'Neil aan spelers. We gaan met Flopsy de gijzellocatie binnen. Ik tel tien seconden af. Vanaf nu. Over.'


    Andreas trok het konijnenmasker van Branca's hoofd, maar liet de zinkoxidetape zitten.


    Chris maakte de zwaargepantserde deur open met een sleutel.


    Slater en Andreas liepen met Branca de ruimte in, ieder met een Uzi tegen haar hoofd.


    Ze waren in een langgerekte ruimte met een laag plafond, waarin drie stalen bureautafels, een paar gedeukte dossierkasten en een stuk of zes stapelbare stoelen stonden. Ze zagen drie rdb'ers.


    Twee van hen zaten op twintig meter afstand op een versleten tapijt met een asbak en een fles Orangina tussen hen in en hun MP5-machinepistolen naast hen, en de derde man lag even ver­derop met zijn voeten op een van de tafels en zijn wapen op schoot. Hij zat te bladeren in een nummer van Gros Lolos toen ze binnenkwamen en hield het tijdschrift nu als bevroren vast. Het waren fit ogende militaire types met kortgeknipt haar en een har­de, waakzame kop. De eerste tellen bleven ze van de schrik alle drie onbeweeglijk zitten waar ze zaten.


    Slater nam de ruimte in één oogopslag in zich op en merkte de ultramoderne laptops, cyberphones en ritsmappen op die op de tafel lagen. Waar was Eve? Volgens Branca bevond ze zich in een 'slaapkamer' aan de andere kant van de ruimte.


    Plotseling klonk het geluid van een toilet dat werd doorge­spoeld, en verscheen er een vierde rdb'er op het toneel, die zijn handen afveegde aan zijn broek. Na twee stappen bleef hij stok­stijf staan en keek van zijn collega's naar Branca en haar begelei­ders. Door zijn hoofd, wist Slater, flitste nu de gedachte dat hij zich als lid van een speciale eenheid had schuldig gemaakt aan een doodzonde: toen hij naar de wc ging, had hij zijn wapen laten liggen. Het lag midden op het tapijt, een meter of vijf van hem vandaan, naast een rokende asbak, een pakje Bastos en een fles Chimay-bier.


    Slater schudde zijn hoofd, en de stilstaande rdb'er verroerde net als zijn collega's geen vin meer.


    Daarop stapte Chris naar voren en trok de tape van Branca's ge­zicht.


    'Zeg tegen ze wat ik je heb verteld,' beval Slater haar. 'Zeg tegen ze dat ze direct zullen worden neergeschoten als ze ook maar één vinger uitsteken naar hun wapen. En dan krijg jij ook een kogel.' De adrenaline in hem was nu volledig in werking getreden, en hij herkende bij zichzelf het gevoel van lichthoofdigheid en ver­traagde helderheid dat daarmee samenging.


    Branca sprak in het Servisch. De mannen bewogen zich niet, maar Slater zag dat de verbijstering op hun gezichten plaats had gemaakt voor een alerte blik. Hij had ze graag opdracht gegeven de wapens aan hen te overhandigen, maar hij wilde zelfs niet dat ze die zouden aanraken. Het Kaderteam had het voordeel van de verrassing, maar dat voordeel smolt nu met het verstrijken van de seconden weg. Hij merkte dat Chris naast hem de keuzeschakelaar van haar Uzi op 'afzonderlijke schoten' zette.


    'Zeg tegen ze dat ze hun handen omhoog moeten steken,' snauwde Slater.


    Branca sprak, en de rdb-mannen gehoorzaamden langzaam, maar Slater keek van gezicht naar gezicht en zag slechts geladen­heid en strijdlust. Achter hen, op nog geen twintig nieter afstand, was Eve. Zijn hart bonsde tegen zijn ribben.


    'Wil je dat een van hen de vrouw gaat halen?' vroeg Branca.


    'Nee, een van ons gaat. Is ze nog altijd op de plaats die jij noemde?'


    Branca knikte.


    Op dat moment zette Chris haar Uzi aan haar schouder en vuurde snel twee kogels af. Het hoofd van de man aan de tafel aan de andere kant van de ruimte leek te vertrekken in een kramp al­vorens uiteen te spatten. Tegen de jaloezieën spetterde een schar­lakenrode regen van stukjes hersen en bot, en de MP5 waarmee de dode man had willen schieten viel met een dreun op het ver­sleten tapijt.


    Terwijl Slater de bureautafel voor hem omtrapte en Branca te­gen de grond trok, zag hij de rdb'ers in een flits naar hun wapens grijpen. Hij kon nog net op tijd wegduiken achter de tafel. Met een staccato geratel openden de drie MP5's met demper het vuur op hen.


    Andreas loste in gehurkte houding een paar snelle schoten met zijn Uzi en kroop toen naast Slater achter de bureau tafel. Chris deed links van hem precies hetzelfde, maar stootte daar op Bran­ca. Ze duwde de geboeide vrouw van achter de tafel het open schootsveld in, waarop een van de Serviërs onmiddellijk reageerde met een schot in haar dij. De kogel vloog door vijftien centimeter getraind spierweefsel en liet bij het verlaten van het bovenbeen een bloederig gat achter naast de koperen knopen van haar Levi 501-jeans. Branca Nikolic hapte vol ongeloof naar lucht, beefde als­of ze werd geëlektrocuteerd en raakte meteen daarop in shock.


    Opnieuw sloeg er een regen van kogels in het stalen tafelblad.


    Het zou zelfmoord zijn om met zijn drieën te blijven zitten waar ze zaten, wist Slater. Ze moesten zich opsplitsen en het rdb-vuur verdelen.


    Het was duidelijk dat het Kader het initiatief kwijt was ge­raakt, maar het zou een wonder zijn geweest als het anders was gelopen. Vanaf het moment dat Manderson - de klootzak - hun had verboden Eve vrij te kopen met de schijf, had het gevaar be­staan dat het pleit zou worden beslecht met een vuurgevecht. Ze hadden Branca gekidnapt, en dat was hun beste kans geweest om een bloedbad te vermijden, maar die gok was niet goed uitgepakt.


    Een snelle blik bevestigde voor Slater het algehele beeld. Voor hen, op ongeveer vijftien meter afstand, stond een betonnen pi­laar die het dak ondersteunde. Tien meter rechts daarvan was er nog een. Rond de rechterpilaar stonden twee stalen bureautafels en een stalen dossierkast gegroepeerd die de drie Serviërs dek­king verschaften. De vierde lag dood tussen een van de tafels en het raam aan de rechterkant.


    Als Slater achter de linkerpilaar kon komen, kon hij het vijan­delijke vuur afleiden en het rdb-team misschien van opzij op de korrel nemen.


    'Van plaats wisselen,' fluisterde hij tegen Chris, waarna ze over hem heen klauterde en plaatsnam naast Andreas.


    'Oké, geef mij dekking.'


    Hij sprong over het nog altijd trillende lichaam van Branca en sprintte naar de pilaar, waarbij hij onderweg de jaloezieën voor het raam naar beneden trok. Achter zich hoorde hij de dubbele klik van de gerichte schoten van Andreas en Chris en de langere salvo's van de Serviërs. Ondanks dat er op alle wapens een demper zat, zorgden de inslaande en afketsende kogels voor een afschu­welijke herrie. Van de muren spatten stukken baksteen en pleis­terwerk af die vervolgens op het tapijt neerkletterden. Er hing een dikke stofwolk in de ruimte.


    Slater haalde de pilaar. Onder het rennen deed hij een korte in­druk op van het strijdtoneel: één Serviër achter een bureautafel, één achter de dossierkast, de derde achter de pilaar tegenover de zijne.


    Stilte.


    Een blauwige rook op schouderhoogte.


    Een zachte klik toen een van de Serviërs zijn lege magazijn ver­wijderde.


    Nu, dacht Slater. De plastic deklaag van de voorste handgreep van de Uzi voelde nog steeds koel aan. Hij stapte opzij van achter de pilaar en vuurde een paar gerichte schoten op hoofdhoogte af op de dossierkast. De reactie was een salvo van kogels die langs zijn gezicht vlogen - een ervan zo dichtbij dat hij de lucht die de kogel verplaatste op zijn huid voelde.


    Terwijl Slater terugdook achter de pilaar, spurtte de rdb'er die op hem had geschoten naar de bureautafel waar Andreas en Chris achter verschanst zaten. Andreas rees omhoog, hield zijn machi­nepistool strak tegen zijn schouder gedrukt alsof hij op het schietterrein in Pontrilas was, en vaagde de bovenkant van het hoofd van de aanvaller weg alsof het een gekookt ei was. Met zijn vinger nog aan de trekker en de keuzeschakelaar op automatisch sloeg de rdb-man tegen de vloer en leegde zijn magazijn in een langge­rekt salvo. Vier van de 9mm-kogels doorboorden respectievelijk Andreas' halsslagader, luchtpijp en tweede en derde nekwervel, waardoor zijn hoofd achteroversloeg en hij, zo goed als onthoofd, tegen de achterliggende muur klapte.


    Andreas' aanvaller, die nog niet dood was, lag traag te schop­pen op het tapijt. Van achter de tafel vuurde Chris met ijzig ge­controleerde bewegingen twee kogels door het gat aan de boven­kant van zijn schedel. Het schoppen hield op.


    Terwijl het dode lichaam van zijn vriend met een bloederige veeg langs de muur omlaaggleed, dwong Slater zichzelf bij de les te blijven. Niemand zou met zijn handen omhoog uit dit vuurge­vecht komen, zoveel was inmiddels wel duidelijk. De enige onderhandelingstroef van het Kader - Branca - lag dood te bloeden en was dus niet meer inzetbaar als ruilmiddel tegen Eve.


    Terwijl hij zijn opties overwoog, zag hij dat Chris zich om het eind van de omgetrapte bureautafel boog en met haar Uzi een lang salvo afvuurde in de richting van de twee resterende rdb'ers om te kijken hoe de situatie was. Slater kon ze niet zien, maar hoorde ze wel grommen toen de kogels hun om de oren gierden.


    De twee wisselden gespannen opmerkingen uit in het Servisch, en er gleed een MP5-magazijn tussen hen over het tapijt. Vervol­gens liet een van hen een hese en dringende kreet horen, en een tel later ging er aan het andere eind van de ruimte een deur open.


    Van achter de deur verscheen nog een rdb-man - een man die ze niet eerder hadden gezien. Voor hem bevond zich Eve. Ze was gekneveld, maar had nog altijd dezelfde kleren aan als in het bos. De man hield de vingers van zijn ene hand in haar haar geklauwd en drukte met de andere hand een klein automatisch geweer met een handgreep van rubber tegen haar keel, dat een kaartsysteem in Slaters hersens herkende als een naa Black Widow. De man was klein en breed, en zijn hoofd en lichaam gingen bijna geheel schuil achter Eve.


    'Kom tevoorschijn, alsjeblieft, of ik schiet jullie vrouw neer.' De stem klonk gevaarlijk nerveus, maar de bezitter ervan meende het ongetwijfeld serieus. 'Ik tel tot drie, oké, dan schiet ik haar dood. Ja?'


    Slater zei niets. Hij stond vol in het zicht van de man die Eve vasthield. Als hij probeerde te ontsnappen uit de vuurlinie van de RDB-man, zou hij zich blootgeven aan een van de anderen.


    'Een!'


    Niemand bewoog. Chris wachtte achter de bureautafel op wat Slater zou doen.


    'Twee!'


    Slater boog zich voorover en legde zijn Uzi op de grond. Laat al­les los, zei hij tegen zichzelf. Denk niet meer na, laat je angst va­ren, laat alles los. Ga de zone binnen.


    De man die Eve vasthield knikte en wachtte tot Slater weer overeind zou komen en ongewapend naar voren zou stappen.


    Ga de zone binnen. Geef je over aan de fysieke herinnering van die honderden uren in de schietkazerne. Laat het lichaam het denkwerk doen, niet de hersens. Laat alles los behalve je instinct. Word dat instinct. Laat het lichaam spreken.


    Slater richtte zich op, maar zijn handen waren niet langer leeg. Daarin had hij nu de Sig Sauer, die op de een of andere ma­nier deel was geworden van zijn lichaam, een dodelijk verleng­stuk van zijn blik.


    Chris zou twee weken later, toen ze de gebeurtenissen be­schreef tegenover Ray en Debbie, zeggen dat de dingen op dat mo­ment leken te bevriezen - dat er een tel lang niets bewoog. En van die fractie van een seconde, zou ze hun vertellen, waren haar des­ondanks diverse details bijgebleven - de pijnlijk gebogen hals van Eve bijvoorbeeld, en de manier waarop de rdb-man zijn korte, dik­ke vingers in haar haar had geklauwd om grip op haar te houden, en zelfs het compleet irrelevante feit dat hij een Black Widow in zijn linkervuist had.


    En vervolgens de Sig Sauer die omhoogzwaaide en het mo­ment ondraaglijk lang uitrekte. Voorbijflitsende tijd.


    'Drie!'


    Slaters eerste schot - dubbelhandig en met de armen volledig gestrekt - doorboorde de linkerelleboog van zijn doelwit en redu­ceerde het lichaamsdeel tot een verbrijzeld scharnier van bot, kraakbeen en gewrichtsbanden. Terwijl de onderarm van de rdb- man spastisch vertrok en de vingers zich in een laatste trillende dans uitspreidden, tolde de Black Widow achter hem weg. Hij leek zich daarna half om te draaien, en vervolgens kleurde de lucht even rood toen Slaters tweede en derde schot zijn rechterslaap binnen­drongen. Stervend, en terwijl zijn hand zich onwillekeurig vastklauwde in haar haar, trok de rdb-man Eve mee tegen het tapijt.


    Een van de resterende Serviërs schreeuwde naar de ander en schoot een salvo af in de richting van Chris. Slater greep zijn Uzi, boog zich om de pilaar en nam haar aanvaller onder vuur. De rdb'er viel zijlings neer, getroffen in zijn bovenlichaam, en Chris maakte hem van achter de bureautafel af met twee kogels.


    De laatste man deed een uitval naar Slater en schoot terwijl hij op hem afkwam.


    Slater dook zijlings weg, maar voelde de kogels binnendringen in zijn lichaam. Klote, dacht hij, meer uit ergernis dan angst. Ik ben geraakt. De adrenaline hield hem vooralsnog op de been, maar de volgende daverende treffer smeet hem tegen de grond. Zijn lichaam weigerde nog langer te gehoorzamen aan zijn wil.


    Zo was het dus. Geen pijn, geen angst, alleen de rode kaart. Al­leen teleurstelling dat hij niet door mocht gaan.


    Je tijd is op, fluisterde een stem die hij bijna herkende. Ik kom je halen zoals ik beloofd heb. Boven Slater bereidde een rdb-man die merkwaardig veel leek op zijn vader zich voor om hem in het gezicht te schieten. De tijd stond weer stil.


    Hij hoorde de nietige rinkeling van het glas van het raam een fractie van een seconde voor de gedempte knal van de Dragunov in de verte. Leon had als traditioneel ingesteld iemand gekozen voor een schot in de borst. De zware 7.62mm-kogel doorboorde keurig het borstbeen van de Serviër alvorens in een prop van los spierweefsel, bot en long ter grootte van een grapefruit aan de rugkant zijn lichaam weer te verlaten. De rdb-man stortte dood neer op de grond als een geveld rund.


    Stilte op Branca's hortende ademstoten na. Vijf mannen dood, een ruimte die is veranderd in een bloederig slachthuis en riekt naar de dood, dichte rook. Overal op het tapijt, nu doorweekt roodzwart, de gele metalen hulzen van verbruikte 9mm-munitie.


    Slater op zijn rug, hulpeloos, onder hem een zich uitbreidende


    plas van donker bloed, het tapijt een warm moeras, geen gevoel.


    Eve twintig meter verderop met haar gezicht naar beneden, wachtend op de volgende schotenwisseling, met een vuist van een dode man die verstijft in haar haar.


    Andreas bewegingloos tegen de muur in een stollende poel van bloed, starende lege ogen, zijn nek afschuwelijk verwrongen.


    En ten slotte beweging. Stille voetstappen terwijl Chris door de stank en het stof van Serviër naar Serviër rent, haar Uzi op de mannen richt, waar nodig de twee formeel vastgelegde kogels af­vuurt - een snel tuberculeus hoestgeluid - en zich verder haast.


    Ten slotte begeeft ze zich naar Eve. Ze knijpt even in de schou­der van de andere vrouw, fluistert haar naam, wrikt de hand van de dode man los uit haar haar en vindt de sleutels van de plastic boeien in zijn zak.


    Eve kijkt stomverbaasd op en krabbelt stijfjes overeind.


    Chris gaat naar Slater. Ze voelt aan zijn hals voor de hartslag.


    Een zucht van verlichting.


    'Chris aan alle posten. Meld je. Over.'


    Haar stem trilt, maar ze weet wat ze moet doen en dat houdt haar overeind.


    Eve ziet Andreas' lichaam, aanschouwt Branca Nikolic die naast de bureautafel ligt dood te bloeden, valt naast Slater neer op haar knieën. Van zijn schouder loopt bloed. De aanblik daar­van zet haar weer aan tot doelgericht handelen.


    'Hou vast,' beveelde ze hem terwijl ze een verkreukelde zak­doek op de wond drukte.


    Hij kromp ineen, maar slaagde erin zijn hand op de zakdoek te leggen, en ze begint de knopen van zijn hemd los te maken.


    Toen ze daaronder het kogelwerende vest zag, zette ze grote ogen op. Drie 9mm-kogels waren door de buitenste laag van kevlar gedrongen en zaten platgedrukt tegen het perspex trauma- schild. Alleen de vierde kogel had Slater daadwerkelijk verwond. Deze was dwars door de spier boven het sleutelbeen gevlogen.


    Pijnlijk, maar niet fataal. Eve maakte de klittenbandschouder- bandjes los, trok het vest uit en scheurde zijn T-shirt open.


    Het leek wel alsof iemand Slaters borstkas had bewerkt met een moker. Op de plaats waar de kogels het traumaschild hadden getroffen, waren drie lichtpaarse kringen ter grootte van een cd zichtbaar met onder ieder daarvan een gebroken rib. Terwijl Eve toekeek, werden de gekneusde plekken al donkerder en groter - over een paar uur zouden ze de dieppaarse kleur van rotte prui­men hebben.


    Ze schudde vol ongeloof haar hoofd. 'Nou, het ziet ernaar uit dat je die tweede kans waarvoor je hebt betaald ook krijgt. Je zult niet doodgaan.'


    'Nee?'


    'Nee. En zeg dat niet zo teleurgesteld. Het lijkt wel alsof je trap­pen hebt gehad van een paard, en er zit een mooi gat van negen millimeter in je rechterschouder, maar je redt het wel.'


    'Andreas?' vroeg Slater, hoewel hij antwoord al kende. Ze schudde haar hoofd.


    'Branca?'


    'Ik betwijfel het. Ze heeft een kogel in haar kruis gekregen.'


    Hij schudde zijn hoofd en sloot toen zijn ogen en kromp ineen.


    'Je hebt mijn leven gered,' zei Eve. 'Of iets wat daar heel veel op lijkt. Ik voelde de kogels langs me heen vliegen.'


    'Ik weet eerlijk niet hoe dat schot me is gelukt. Ik zag dat An­dreas dood was. Ik denk dat dat er iets mee te maken heeft. Ik...' Hij haalde machteloos zijn schouders op en kromp opnieuw ineen.


    'Het spijt me,' zei Eve. 'Hij was een oude vriend van je, niet?'


    'We kenden elkaar al aardig wat jaartjes,' zei Slater. Zijn mond trilde bij een vage herinnering aan soldaat Van Rijn, aan die keer toen hij in de nasleep van Desert Storm vanaf de achterbank van een gevorderde Chevrolet zijn blote kont liet zien aan een groep woedende Koeweiti's.


    'Wij mochten hem ook graag,' zei Eve. Ze vouwde haar armen stevig voor haar borst terwijl haar ogen zich vulden met tranen. 'En ik kan gewoon niet geloven dat hij dood is. Ik bedoel, het is to­taal zinloos, toch - zijn leven voor mijn leven?'


    'Zo moet je niet denken,' zei Slater. 'Daar heb je niks aan.'


    Ze knikte en staarde naar de grond. 'Wat is er gebeurd met de schijf?' vroeg ze uiteindelijk. 'Heb je die meegenomen voor het ge­val dat?'


    'Ik heb hem naar Londen gestuurd,' zei Slater, waarbij hij haar blik meed. 'Op de post gedaan bij de Bastille vanmorgen vroeg.'


    Ze keek hem vorsend aan en knikte toen. 'Goed idee. Hoe snel­ler dat ding wordt verwerkt en vernietigd, hoe beter.'


    Chris voegde zich bij hen met de Glock 26 in haar hand. 'Zo, dat is dat,' zei ze vermoeid.


    Ze liep met Eve de trappen af om Leon en Terry binnen te laten. Hun eerste prioriteit was nu rapport uit te brengen aan Mander- son en daarna maken dat ze wegkwamen uit Frankrijk. Toen ze de deur achter zich hadden dichtgetrokken, probeerde Slater over­eind te komen. Het was een kwelling - er vlamden gloeiende pijn­scheuten door zijn borstkas, afkomstig van zijn gebroken ribben - maar ten slotte zat hij op zijn knieën.


    Een paar meter van hem vandaan lag Branca op het tapijt. Haar lippen bewogen onzeker, alsof ze meezong met een liedje dat ze maar half kende. Op het tapijt onder haar lag een plas helderrood slagaderlijk bloed.


    Langzaam en met veel pijn kroop Slater naar haar toe. 'Het spijt me, Branca,' zei hij zacht. Hij stak zijn hand uit naar een nummer van Paris Match dat tussen de overblijfselen van de omgetrapte ta­fel lag en schoof dat zo voorzichtig mogelijk tussen haar hoofd en het tapijt. Daarna ontdeed hij zich van zijn aan flarden gescheur­de T-shirt en drukte dat op de bloederige holte in haar kruis.


    Ze kromp ineen, maar haar ogen bedankten hem. 'Wij zouden eigenlijk geen vijanden moeten zijn,' fluisterde ze, en Slater schudde zijn hoofd.


    'Je bent een goede soldaat,' vertelde hij haar. 'Je hebt het goed gespeeld.'


    Ze slaagde erin hem een zweem van een glimlach te schenken.


    'Wat is je echte naam?' vroeg ze hem.


    'Neil.'


    'Ik denk dat ik doodga, Neil. Ja?'


    Hij knikte langzaam en pakte haar hand.


    'Komt er geen dokter?'


    Hij keek haar aan en zag haar angstige blik. 'Geen dokter, Bran­ca. Het spijt me.'


    Ze sloot haar ogen toen er een golf van pijn door haar heen schoot. 'Blijf je bij me?' bracht ze uiteindelijk met moeite uit. 'Ik ben bang om... om alleen te sterven.'


    'Ik blijf bij je,' beloofde hij terwijl hij de natte blonde haarslierten die voor haar ogen hingen wegstreek. 'Wees niet bang.'


    Haar huid was heel bleek en voelde heel koud aan. Ze zakte even weg toen de pijn terugkeerde, maar vervolgens leek ze zich te vermannen om zich vast te klampen aan het laatste restje leven dat ze in zich had.


    'Alsjeblieft, Neil, je moet iets voor me doen.'


    Ze had nu een kalme blik in haar ogen. Ze wist dat ze heel wei­nig tijd had. 'Zeg het maar,' zei hij.

  


  
    


    16


    Slater besloot de langere route naar Brighton te nemen, via de Downs. Het was een warme dag - nu eens helder, dan weer be­trokken wanneer er wolken voor de zon schoven.


    Niemand, dacht hij, niemand in de wereld weet dat ik hier ben. Dat was een prettige gedachte. Hij stak zijn hand omhoog en drukte op de knop van het schuifdak, waarna de wind ongehin­derd de auto in stroomde.


    Zijn schouder deed nu niet meer zo zeer. Hij had twee slechte dagen gehad, maar de wond bezorgde hem nu alleen nog een dof pijngevoel. Met zijn ribben daarentegen ging het slechter. De dok­ter van de dienst die hem in Parijs had verbonden, had verschei­dene jaren in Aintree gewerkt en de jockeys behandeld die in de Grand National van hun paard waren gevallen en iets hadden ge­broken. Hij was daarom niet echt onder de indruk van Slaters po­gingen om stoïcijns over te komen. 'Binnen een week sta je weer op het rugbyveld,' had hij vrolijk opgemerkt nadat hij Slaters ver­zoek om pijnstillers bruusk had afgewezen. 'Het kriebelt mis­schien een beetje, maar niks voor een harde jongen zoals jij om bezorgd over te zijn.'


    Ze waren nu tien dagen terug in Engeland. Na het vuurgevecht in de Rue de Coude had Eve een uur lang gebeld met Manderson om uit te leggen wat er was gebeurd. Terry en Leon hadden de wacht gehouden, maar de straat bleef leeg en verlaten. De schoten op de bovenste verdieping waren allemaal gelost met wapens die waren voorzien van een demper, zodat er buiten niets te merken was ge­weest van het spektakel.


    Manderson had hun opdracht gegeven te blijven waar ze wa­ren, en na het hoofd van de post in Parijs te hebben ingelicht een schoonmaakteam van MI6 laten overvliegen. Het schoonmaak- team had de hele nacht doorgewerkt en daarbij subtiel het bloe­dige strijdtoneel herschikt en er bepaalde spullen en substanties gedeponeerd. Bij het aanbreken van de dag waren ze weer ver­dwenen met achterlating van duidelijke aanwijzingen dat er een dodelijk vuurgevecht had plaatsgevonden tussen leden van een Oost-Europese bende die heroïne importeerde.


    De schoonmakers hadden besloten dat het het beste was Bran­ca's gecodeerde aantekenboekje met daarin contactnummers van diverse klanten en minnaars mee te nemen. Het bewijs dat een aantal prominente Parijzenaars werd gechanteerd door de rdb was het veiligst in Britse handen, dachten ze. Dat daar ook een Franse navo-functionaris bij zat, werd als bijzonder interes­sant beschouwd.


    Andreas' lichaam was met een geblindeerd busje weggehaald uit de Rue de Coude, samen met de rest van het team. Ze waren Parijs uit gescheurd, en kort voor het aanbreken van de dag was er in een veld nabij Cap Griz Nez een Puma-helikopter opgedoken uit de mist, die hen aan boord had genomen.


    Deze actie was uitgevoerd door een speciaal team van de raf. De vlucht was niet aangemeld bij de Franse autoriteiten, maar dat was evenmin het geval met Operatie Brandmuur - wat overigens niet vreemd was gezien het feit dat de Franse wapenindustrie daardoor vele miljarden aan omzet zou mislopen.


    Andreas' lichaam was 's middags gecremeerd, en er was een schriftelijke verklaring opgesteld waarin stond dat hij was gestor­ven aan een hartstilstand. Zijn asresten werden naar een adres in Londen-Zuid gebracht, waar ze werden opgehaald door Debbie. Net als de andere leden van het Kader had hij geen directe fami­lie.


    Slater was door het busje afgezet bij een kleine flat achter de Britse ambassade in de Rue du Faubourg Saint Honoré, waar een dokter van de dienst zijn wond had verbonden, zijn gebroken rib­ben had verzorgd, hem een dosis Volterol had toegediend en hem in bed had gestopt.


    Twee dagen later was hij weer fit genoeg verklaard en naar het Gare du Nord gebracht, waar hij, met de complimenten van het hoofd van de MI6-post, een Eurostar-ticket eersteklas overhan­digd had gekregen en, met de complimenten van de dokter, een halve fles Laphroig-whisky 'zodat hij beter kon slapen'.


    Hij werd in Waterloo opgewacht door Eve, die hem terugreed naar zijn flat. Ze zeiden nauwelijks iets tijdens het ritje van twee minuten, maar eenmaal achter gesloten deuren liet hij zijn tas­sen vallen en nam hij haar in zijn armen. Heel even reageerde ze vol verlangen, maar toen had ze zich van hem losgemaakt.


    'Tien dagen,' zei ze tegen hem terwijl ze een vinger op zijn mond legde. 'Voor de komende tien dagen is het alleen maar wer­ken. Maar daarna hebben we een week vrij. En dan kunnen we... ontsnappen. Wat vind je daarvan?'


    Enigszins onwillig had Slater toegegeven dat dat prima was. Hij wilde haar met lichaam en ziel, maar wist ook dat ze gelijk had - dat het alleen goed zou gaan tussen hen als ze hun relatie in de ijskast zetten wanneer ze samenwerkten. Iedere andere re­geling zou afbreuk doen aan de subtiele dynamiek van het team. Het mocht niet zo zijn dat ze zich meer zouden bekommeren om elkaar dan om hun collega's, en het mocht al helemaal niet zo zijn dat hun collega's dat zouden denken. Er zouden vakantiepe­riodes zijn en af en toe een nachtje in de weekends, maar daar zou het voorlopig bij moeten blijven.


    Slater was het met haar eens. Na gedacht te hebben dat hij haar helemaal kwijt was, was hij bereid op haar te wachten.


    'Het zal speciaal worden,' had ze hem beloofd met een klein glimlachje. 'Maar in de komende tien dagen zal ik er niet eens aan denken. En dat moet jij ook niet doen.'


    'Dat is wel wat veel gevraagd,' had Slater gezegd.


    'Nou, zoiets zul je in het verleden wel vaker hebben moeten doen. En laten we wel wezen: een geheime relatie heeft ook iets opwindends. Wij zouden geen van beiden dit soort werk doen als we niet een klein beetje verslaafd zouden zijn aan geheimzinnig­heid, toch?'


    Slater had gelachen, was toen ineengekrompen en had zijn hand op zijn ribben gelegd. 'Dat weet ik zo net nog niet,' had hij gezegd.


    Het team was in Vauxhall Cross zowel individueel als in zijn ge­heel gedebrieft door Manderson. Afgezien van het verdriet om Andreas' dood heerste bij iedereen het gevoel dat Operatie Brand­muur een groot succes was. De Balkan-afdeling was buiten zich­zelf van vreugde. Antoine Fanon-Khayat was dood en de Ondine-deal was van de baan. De kans dat Belgrado daar alsnog werk van zou maken was tenietgedaan door de uitschakeling van de com­plete rdb-eenheid die de taak had gehad om uit te zoeken wie Fanon-Khayats contacten waren.


    En nu de Cambodjaanse foto's niet meer voor problemen kon­den zorgen, kon Radovan Karadjic in Den Haag in het volle licht van de publiciteit worden berecht voor oorlogsmisdaden. Dat zou goed staan, dat zou goed voelen, en de Europese landen zouden, misschien met uitzondering van Frankrijk, Groot-Brittannië zeer dankbaar zijn.


    Toen Manderson Slater na zijn terugkeer uit Parijs beleefd had gevraagd of hij dacht dat de schijf ook daadwerkelijk zou arrive­ren, had hij zijn schouders opgehaald. Hij vertelde Manderson dat hij een postzegel en een kleine bubbeltjesenvelop van Miko Pas­quales bureau had gepakt - drie keer raden waar die enveloppen ter grootte van een jaszak, gezien Pasquales beroep, meestal voor werden gebruikt - de schijf erin had gestopt, het adres erop had geschreven en op de weg terug naar de auto in een brievenbus had gedaan. Dat was op maandagavond geweest, nadat hij met Leon de Uzi's had opgehaald, en nu was het donderdag. De post op het Europese vasteland was over het algemeen traag - de kans was groot dat de envelop pas na het weekend zou arriveren.


    Manderson had, ervan uitgaande dat Slater gelijk had, ge­knikt. Typisch Frans natuurlijk. Meteen klaarstaan om kritiek te leveren op de traagheid van Britse treinen, maar wanneer er bin­nen zeven dagen een brief moest worden bezorgd...


    Gewoon uit nieuwsgierigheid had Manderson hem daarna ge­vraagd waarom hij de moeite had genomen de schijf op de post te doen. Waarom had hij hem niet gewoon in zijn zak gestoken en op die manier meegenomen naar Londen?


    Slater had zijn schouders opgehaald. 'Op dat moment,' had hij verklaard, 'had de rdb Eve in handen, en we wisten dat ze haar niet zomaar zouden opgeven. Als we in dat vuurgevecht het on­derspit hadden gedolven en ik het niet had overleefd, zou de schijf nu inmiddels in Belgrado zijn geweest. Het leek me veiliger om hem toe te vertrouwen aan de post.'


    Manderson had langzaam geknikt. 'Je hebt het goed gedaan, Neil,' zei hij, waarbij hij een hand uitstak om hem te feliciteren. 'Verrekte goed.'


    Op vrijdagavond, toen ze volledig gedebrieft waren, waren het Parijse team plus Debbie en Ray uitgegaan om de bloemetjes bui­ten te zetten en om op hun eigen manier afscheid te nemen van Andreas. Traditioneel had ieder lid van het Kader een 'hengstenbal'-rekening waarop altijd een paar honderd pond stond. Als hij of zij sneuvelde op het slagveld, werd dat geld door de anderen ge­bruikt voor een gigantische zuippartij.


    Deze herdenkingsavonden, ontdekte Slater, vonden altijd plaats in een privé-ruimte in een pub in Waterloo. Er werd dan al­leen Guinness en champagne gedronken. De ruimte werd ge­huurd voor een hengstenbal omdat de dronkenschap en het zin­gen, vechten en schreeuwen en de tranen dan niet als een verrassing kwamen voor de eigenaar.


    Ze waren vroeg naar de Green Man gegaan, tot laat gebleven en hadden heel veel gedronken. Wat er allemaal precies was gebeurd die avond was een beetje wazig, maar ze waren het er allemaal over eens dat het afscheid van Andreas net zo spectaculair was ge­weest als dat van Ellis. Daarna had Debbie - opnieuw overeen­komstig de traditie van het Kader - de as van Andreas vanaf de Waterloo Bridge in de rivier gestrooid en hadden ze hem een vei­lige reis toegewenst.


    De tijd die hij had doorgebracht bij de stervende Branca had Slaters vermoedens bevestigd dat de schijf meer gevoelig materi­aal bevatte dan ze te zien hadden gekregen. Hoewel de Cambod­jaanse foto's pijnlijk waren - en een van Slaters vroegere instruc­teurs die deel had genomen aan de operatie een keer had laten vallen dat 'sommigen van die Khmer-jongens snel opgewonden konden raken wanneer ze gevangenen in handen kregen' - viel de beperkte schade die ze de Britse belangen konden berokkenen in het niet bij het politieke voordeel dat Radovan Karadjic was ge­pakt en naar Den Haag was overgebracht. Nee, er moest meer op die schijf staan dan dat, en omdat Slater en zijn collega's hun le­ven in de waagschaal hadden gesteld, was hij besodemieterd als hij zich wat dat betreft voor de gek liet houden.


    Hij had gekozen voor een strategie die hem zijn baan bij de dienst zou hebben gekost als die was ontdekt. Zoals hij Mander­son had verteld, had hij inderdaad een bubbeltjesenvelop en een postzegel van Miko Pasquales bureau gepakt en had hij de enve­lop met de schijf erin inderdaad dichtgemaakt, voorzien van de postzegel en geadresseerd. Maar hij had het pakketje niet op de post gedaan bij de Bastille, zoals hij Manderson had verteld - in plaats daarvan had hij het in de zijzak van zijn broek gestopt. Als het ernaar uitzag dat Eve zou worden gedood doordat het Kader weigerde de schijf aan de rdb te geven, zou Slater hem zelf aan hen overhandigen, had hij besloten, wat de consequenties ook zouden zijn.


    Maar ze hadden haar gered, en dus had hij de schijf kort voor zijn vertrek uit Parijs op de post gedaan. Niet naar het kantoor van het Kader aan Vauxhall Cross echter, maar naar een corres­pondentieadres in Kingsway, een klein eindje lopen van metro­station Holborn. Omdat hij eertijds had voorzien dat hij geregeld van adres zou veranderen, had hij na zijn vertrek uit het Regi­ment een kioskhouder in de arm genomen, die hij maandelijks een bescheiden bedrag betaalde voor zijn medewerking.


    Op de zaterdag na zijn terugkeer in Londen had hij het pakket­je opgehaald - dat overigens al na twee dagen op de plaats van be­stemming was gearriveerd - het meegenomen naar zijn flat en de schijf afgespeeld op zijn laptop. De schijf was voorzien van een wachtwoord, maar een attent iemand - wellicht Fanon-Khayat: - had een papiertje met een achtletterige plaatsnaam in het cd-doosje gestopt. Daarmee had Slater zich toegang verschaft tot de foto's die op de schijf stonden.


    Het waren er zes, en zoals hij al had vermoed, hadden ze niets te maken met sas-activiteiten aan de Thais-Cambodjaanse grens. De foto's waren veel ouder dan degene die waren geprojecteerd tijdens de Brandmuur-briefing, en zeiden Slater niets, al waren ze kennelijk historisch interessant.


    Hij hoopte oprecht dat ze Aleksandra Marcovic wel iets zeiden - wie ze ook mocht zijn. Branca had hem behalve haar naam en het feit dat ze in de buurt van Brighton woonde niets over deze vrouw verteld. Daar was geen tijd voor geweest, maar voor Branca stierf, had Slater haar plechtig beloofd dat hij Aleksandra Marco­vic zou opzoeken en haar de foto's op de schijf zou laten zien.


    In een willekeurig gekozen dataservicecenter in Victoria had hij een kopie laten maken van de schijf. Hij had het origineel daarna weer in de envelop met de Franse postzegel gedaan. In Pa­rijs had hij de envelop dichtgemaakt met een nietje, maar nu ver­wijderde hij de strip van de plakrand, deed hem op de normale manier dicht en niette hem op dezelfde plek opnieuw vast.


    Hij had de omweg die het pakketje had gemaakt gemaskeerd door het label met daarop het adres in Kingsway eraf te halen. Daarna had hij op die plek het adres aan Vauxhall Cross geno­teerd. Nu niets er meer op wees dat de envelop niet recht uit Parijs kwam, kon hij hem de volgende dag in de brievenbus van het kan­toor aan Vauxhall Cross doen.


    Dat was niet moeilijk - de brieven aan het Kader werden kort na iedere bezorging in een afgesloten brievenbus gestopt. Slater had ervoor gezorgd voor de eerste postbezorging op kantoor te zijn en het pakketje in de brievenbus gedaan, en toen Ray de bus een half uur later leegde, zat het pakketje tussen een stapel ande­re post.


    Kort daarna was Manderson zwaaiend met de schijf uit zijn werkkamer tevoorschijn gekomen. 'Die verrekte Fransen!' zei hij vrolijk tegen Slater, die achter zijn computer langzaam en dyslec­tisch een rapport zat op te stellen. Het was een hele opluchting voor Slater toen Manderson de envelop in een versnipperaar liet vallen zonder te hebben gekeken op welke datum de envelop Pa­rijs had verlaten.


    Het was een lange week geweest. Een gedetailleerd rapport schrijven was niet Slaters sterke kant, en zijn langzaam helende ribben en schouder hadden de taak er ook al niet plezieriger op gemaakt. Maar er moest een rapport worden geschreven als ze iets wilden leren van de operatie, en ieder van hen diende er een te schrijven. De troostende factor was dat ze daarna een week vrij hadden - op vrijdagavond zouden ze ieder hun eigen weg gaan.


    Slater had besloten om Aleksandra Marcovic op zaterdagmor­gen te bezoeken.


    Slater wist dat hij eigenlijk niet achter het stuur had moeten krui­pen - als hij een blaastest had moeten doen, was waarschijnlijk gebleken dat hij nog flink wat alcohol in zijn bloed had van de borrel die ze de avond tevoren aangeboden hadden gekregen van Manderson. Aan de andere kant had hij zich nog nooit zo alert en kwiek gevoeld. Na het bloedbad in Parijs zou hij te kampen krij­gen met een posttraumatische stressreactie - na zo'n bloedige slachtpartij belandde je onherroepelijk in het Duistere Gebied, of je nu wilde of niet - maar die had zich nog niet aangediend. Zelfs de pijn in zijn ribben en schouders diende er slechts voor om hem eraan te herinneren dat hij springlevend was - dat hij oog in oog had gestaan met de dood en eraan ontsnapt was.


    Hij bevond zich nu op de top van de Downs. Het gras liet zich door de wind onaangedaan tegen de kalkhelling van de heuvel drukken. Ver onder hem lagen de langgerekte contouren van Brighton en de voorsteden Portslade, Hove, Kemp Town en Rottingdean.


    Aleksandra Marcovic woonde tussen de twee voorsteden aan de oostkant, Rottingdean en Saltdean. Ze stond niet in het tele­foonboek, maar ze bleek wel een van de honderdduizenden Brit­se burgers die bekend waren bij de geheime diensten, omdat ze na de Tweede Wereldoorlog als vluchteling in Groot-Brittannië was komen wonen.


    Slater had van Debbie een aantal lessen gekregen in het ge­bruik van het aths-pc-netwerk waarmee je toegang kon krijgen tot het gecomputeriseerde archief van MI6, en hij had Marcovic zonder problemen gevonden toen hij na werktijd de bestanden was langsgesurfd. In haar dossier, dat was gemarkeerd met uk eyes alpha en dus toegankelijk voor alle geheime-dienstpersoneel, stond dat ze in 1933/4 in de buurt van Kutina in Joegoslavië was geboren uit Servische ouders. Ten tijde van haar registratie als vluchteling in 1946 was aangenomen dat haar ouders en twee zussen waren omgekomen in de factiestrijd na de Duitse invasie in 1941 en de daaropvolgende stichting van de onafhankelijke staat Kroatië. Marcovic groeide na de oorlog verder op in een ge­zin in Croydon en was in 1953 getrouwd met ene Vernon Smedley, een advocaat. Nadat ze in 1986 weduwe was geworden, was ze ver­huisd naar Saltdean, waar ze een actief lid was geworden van de Engels-Servische Vriendschapsvereniging, een culturele instel­ling die ook reizen organiseerde. In april 1996 had ze een toeris­tenvisum aangevraagd voor een bezoek aan Belgrado, waar ze en­kele weken was geweest.


    Niet echt een controversieel dossier, zou je zeggen. En zo op het oog ook geen al te gelukkig leven, maar hoeveel mensen kon­den prat gaan op een leven dat er op papier gelukkig uitzag?


    Slater liet Brighton links liggen omdat hij vermoedde dat het er op een warme zomerdag als vandaag verschrikkelijk druk zou zijn, reed langs de renbaan van Kemp Town en sloeg af in zuide­lijke richting naar Saltdean. Al snel passeerde hij caravanparken en rijen identieke villa's van rond 1935 en kon hij de zee en het zout in de lucht ruiken.


    Philomena Avenue was de meest oostelijk gelegen weg van een aantal wegen die parallel liepen aan een reeks winkels op de strandboulevard. Nummer 54, een kleine villa van grindsteen met een stuk pampagras voor de deur, was het laatste huis in de rij. Slater stapte uit zijn auto, zette zich schrap tegen de harde wind die zich een weg baande tussen de villa's en belde aan.


    De deur werd opengedaan door een grote, somber ogende vrouw in een peignoir van chenille, die hem verscheidene tellen zwijgend aankeek.


    Aleksandra Marcovic?' vroeg hij haar.


    Ze zei niets, en Slater merkte op dat haar oren onder haar blau­wige krulkapsel merkwaardig misvormd waren. Het waren niet meer dan stompjes. Misschien, dacht hij, was ze doof.


    'Ik ben hierheen gekomen voor iets ongewoons,' ging hij onze­ker verder. 'Mijn naam...'


    'Ik weet wie u bent,' zei ze vlak. 'U bent een man van de dood. Ik ken mensen zoals u al mijn hele leven. Doet uw naam ertoe?'


    Slater staarde haar stomverbaasd aan. Er was in haar ogen, zo­als ze had gezegd, een blik van herkenning te bespeuren. Was dat op de een of andere manier aan je te zien wanneer je vertrouwd was met moord en doodslag?


    'Mijn naam doet er niet toe. Ik heb uw naam gekregen van Branca Nikolic.'


    De vrouw keek hem aan en verplaatste haar blik daarna naar de aktetas in zijn hand. 'Kom binnen.'


    Slater volgde haar naar een pastelkleurige zitkamer, waar ze hem een leunstoel wees met daarop een gehaakte sprei. Op de an­dere stoel lag een enorm dikke kat te snorren op een krant.


    'Thee?' vroeg ze streng.


    'Alstublieft.'


    Hij ging zitten, en ze verdween door een gordijn van plastic strips naar de keuken. Tegenover hem omlijstte een stel vitrages een blauwbruin stuk van de door de wind gegeselde zee. Aan de horizon zag hij vaag een containerschip dat nauwelijks leek te be­wegen.


    'Dus u kent Branca,' zei Aleksandra Marcovic terwijl ze een vol dienblad op een kleine eettafel neerzette.


    Dat gebrek aan nieuwsgierigheid naar mijn naam, dacht Sla­ter. Het is bijna alsof ze weet dat ze toch nooit de waarheid te ho­ren zal krijgen en het daarom ook niet de moeite vindt ernaar te vragen.


    'Ik ken Branca,' zei hij en knikte, 'en ze heeft me gevraagd u en­kele foto's te laten zien.'


    Haar ogen vernauwden zich. 'Wat voor foto's?'


    'Mag ik ze u laten zien? En u daarna vragen mij te vertellen wie de mensen zijn die erop staan?'


    Ze haalde haar schouders op. 'Als Branca dat heeft gevraagd, zal het wel in orde zijn, denk ik.'


    Slater wilde haar dolgraag vragen hoe ze Branca kende, maar hield zich in omdat hij wist dat hij haar onmogelijk kon uitleggen hoe hij haar zelf had leren kennen. Was deze vrouw misschien op de een of andere manier verbonden aan de rdb?


    Hij pakte de laptop uit zijn aktetas en legde hem op de tafel. Het apparaat, dat niet groter of zwaarder was dan een complete gids van Londen, had hij gekregen om rapporten op uit te werken en voor communicatiedoeleinden en had een speciaal beveiligde harddisk. Hij zette het aan en deed de kopie van de Fanon Khayat-schijf erin. Het donkerblauwe scherm lichtte op met de woorden renaissance 1945 en een wachtwoordvenster, waarin Slater iserlohn typte. De titelpagina maakte daarop plaats voor zes fotoot­jes ter grootte van een duimnagel.


    'Suiker en melk?' vroeg Aleksandra Marcovic.


    'Dank u.'


    'Een koekje?'


    'Graag.'


    Na deze rituelen in acht te hebben genomen nam ze naast hem plaats op een stoel en pakte een bril met plastic montuur uit een doos. Hij wierp een blik op haar en zag de nieuwsgierigheid op haar brede gelaatstrekken. Hij plaatste de cursor op de eerste duimnagel en klikte.


    Er verscheen een zwartwitfoto.


    Marcovic naast hem verstarde. 'O, mijn god,' hoorde hij haar fluisteren. 'O, mijn god, nee.'


    Op het scherm was een blonde jonge man te zien van begin twintig, die keurig in de houding stond en een bordje ophield met de tekst 'wegner, dietrich, hauptmann'. De bevlekte da­tumstempel luidde 28 november 1945. Ondanks zijn militaire houding en onbeweeglijke blik droeg de jonge man geen uni­form, maar een strak dichtgeknoopte jas van tweed of wol. Hij was ongeschoren. Een van zijn wangen leek een flinke dreun te hebben gehad.


    Marcovic hapte naast Slater vol ongeloof naar adem. Ze hield een hand voor haar mond en schudde haar hoofd alsof ze niet kon geloven wat ze voor zich zag. Gedurende enkele minuten zei ze niets, maar staarde eenvoudigweg naar het scherm van de laptop.


    'U kent deze man?' vroeg Slater uiteindelijk. Nog terwijl hij dit zei, besefte hij hoe onbeholpen zijn vraag was.


    'Ik heb dat gezicht bijna zestig jaar geleden voor het laatst ge­zien,' zei Marcovic terwijl haar borst snel op en neer ging. 'Maar ik heb het sindsdien iedere nacht en iedere dag voor me gezien. We noemden hem de Guja, wat "slang" betekent.' Ze wendde zich geagiteerd tot hem. 'Waarom laat u mij dit zien? Is hij dood?'


    'Ik weet niets van hem,' zei Slater. 'Maar op deze foto lijkt hij er­gens gedetineerd te zijn. Het is aan de datumstempel te zien een Britse of Amerikaanse foto. Was dat zijn naam, Dietrich Wegner?'


    'Zijn naam kenden we niet. Wij noemden hem altijd gewoon de Guja.'


    'En het was tijdens de Duitse bezetting van Kroatië dat u... deze man kende?'


    Ze schudde haar hoofd alsof ze weer terug wilde keren naar het heden. 'Laat me eerst de andere foto's zien.'


    Een brede tafel, een vergaderzaal met zuilen, een man met hoekige kaken in een grijs pak die wordt omringd door ss-officieren in zwarte uniformen. Hauptmann Dietrich Wegner net her­kenbaar aan de rand van de groep, beleefd glimlachend.


    Een knappe jonge man met bruin haar op een wit paard. On­der zijn handen, opgerold op de voorste zadelboog, een zweep en een lichte mitrailleur. Naast hem opnieuw Wegner, die het hoofd­stel van het paard vasthoudt en glimlacht. De uniformen van bei­de mannen onberispelijk.


    Het balkon van een stenen huis. Diverse mannen en vrouwen in wandelkleding die drinken en sigaretten roken. Een man in uniform die een snee donker brood naar zijn mond brengt. Weg­ner in een trui met een patroon, wijzend naar het dal onder hem.


    Een heel onduidelijke foto. Een man met een zwarte schort die met een mes in zijn hand langs een lage schuur rent en zo te zien een halsketting draagt. Naast hem Wegner, verzonken in gedach­ten.


    Vier mannen die staan te praten onder een boom zonder bla­deren langs een rivier. Het sneeuwt. Een van de mannen draagt het gewaad van een monnik. Een andere man herkenbaar als Wegner.


    Bij iedere foto die op het scherm verscheen, leek er iets in Alek­sandra Marcovic te sterven. Ze begon tegen zichzelf te mompelen in het Servo-Kroatisch, schudde haar hoofd en herhaalde einde­loos dezelfde paar zinnetjes. Ten slotte stond ze op en liep ver­scheidene keren rond in het kleine vertrek. Ze was heel bleek.


    'Waar hebt u deze foto's vandaan?' vroeg ze hem. 'Van Branca?'


    Slater knikte.


    'Het is ongelofelijk,' zei ze. 'Het is gewoon ongelofelijk. Na zo lange tijd de gezichten van die mannen weer te zien...'


    Slater zweeg. Hij pakte zijn kop thee, die was afgekoeld en te zoet was. Hij vermaalde een koekje tussen zijn tanden.


    Aleksandra Marcovic sloot haar ogen. Keerde terug naar het verleden.


    'Ik ben geboren in een klein stadje - niet veel groter dan een dorp - dat Dusovac heet, aan de rivier de Toplica in Kroatië. Mijn ouders waren Servisch en hadden een kleine boerderij. Ik had twee zussen, Milla en Drina.


    'In de lente van 1941, toen de Duitsers Joegoslavië opdeelden en de onafhankelijke staat Kroatië stichtten, was ik zeven. Die zo­mer kwamen er op een morgen Duitse troepen in een vrachtwa­gen, die mijn vader meenamen. In de vrachtwagen zaten een he­leboel mannen uit de omgeving - de meesten kenden we - en ze zwaaiden naar mij en mijn zussen toen de vrachtwagen wegreed. Rond twaalf uur 's middags, hoorden we later, waren er tien vrachtwagens vol mannen gearriveerd op het marktplein in Kutina. Ze werden uitgeladen, tegen een muur gezet en doodgescho­ten. Naderhand werd bekendgemaakt dat ze waren geëxecuteerd ter vergelding van de dood van een Duitse patrouille die door par­tizanen in een hinderlaag was gelokt. De regel was dat er voor ie­dere gewonde Duitser vijftig Joegoslavische mannen werden doodgeschoten, en voor iedere gedode Duitser honderd.


    'Het merendeel van de mannen die op die dag werden geëxe­cuteerd waren Servisch. Hoewel er Kroaten waren die zich verzet­ten, waren er ook veel die heel graag collaboreerden en hun trouw aan het Derde Rijk bewezen door zich tegen de Serviërs te keren die naast hen woonden. Ze plunderden onze scholen en kerken, staken die in brand, verboden ons cyrillische schrift en dwongen ons een lapje stof te dragen waarop stond wie we waren. En dat was nog maar het begin - de eerste tijd.


    'De man die door de nazi's aan het hoofd werd gesteld van de Kroatische regering was een van de verschrikkelijkste figuren die ooit hebben geleefd - een monster dat Ante Pavelic heette. Als je naar de tweede foto gaat - daar zie je hem hem met de ss-officieren.


    'Pavelic betitelde zichzelf als de Poglavnik, of Führer, en zijn vol­gelingen noemden zichzelf de Ustasja. Er werd een beleidslijn uit­gestippeld - misschien wel aan die tafel daar, op de foto - die in­hield dat een derde van de Serviërs gedwongen zou worden zich te bekeren tot het katholieke geloof, een derde zou worden ver­jaagd en de rest simpelweg zou worden gedood. Het kwam zelfs zo ver dat iedereen naar believen Servische mannen, vrouwen en kinderen mocht vermoorden. Joegoslavië werd één grote hel.


    'Nadat mijn vader die zomer was meegenomen, begonnen ons verschrikkelijke verhalen ter ore te komen. Er werden orthodoxe priesters vermoord - vaak doodgemarteld -, er werden Servische moeders en kinderen van de steile rotsen in Jadovno gegooid, er hingen lijken van Servische mensen aan galgen langs de weg van Kutina naar Banja Luca. We waren verbijsterd, ontzettend bang, maar we wisten niet wat we moesten doen. We konden nergens naartoe. Vluchten over de wegen zou zelfmoord hebben bete­kend. Dus bleven we waar we waren, treurden we om mijn vader, leefden we van het voedsel dat we verbouwden en hoopten we dat ze ons zouden vergeten.


    'Maar toen zagen we op een middag in augustus rook opstijgen van een van de velden en hoorden we vreemde geluiden. Ik en mijn zus Drina gingen kijken wat er aan de hand was, en door de geur die we roken, dachten we dat iemand rundvlees aan het bra­den was. Maar toen we dichterbij kwamen, zagen we... iets onbe­schrijfelijks. Het was een naakte man die vastgebonden zat aan pinnen in de grond, en op zijn borst hadden ze een vuur gemaakt. Hij leefde nog.


    'We renden weg. We durfden niet dichterbij te komen. Maar toen we vlakbij ons huis waren, zagen we dat we waren gevolgd door zes mannen in uniform. Ze haalden ons in, zeiden tegen ons dat we moesten blijven waar we waren en gingen naar binnen.


    'Het duurde twee uur voor ze klaar waren met mijn moeder en Milla, mijn oudste zus, en toen waren er schoten te horen. De mannen brachten ons naar een vrachtwagen. We kregen te horen dat we ergens heen gingen waar voor ons zou worden gezorgd. Een kamp, niet ver weg, waar we veilig zouden zijn. En daar zou­den nog meer kinderen zijn. Het heette Jasenovac.


    'Als Joegoslavië onder de zwarte legers van de Ustasja de hel was, was Jasenovac de binnenste ring van die hel. De wreedheid daar was beestachtig, onvoorstelbaar. Ze deden daar dingen waar­toe je een mens niet in staat acht. Ze staken gevangenen levend in brand, ze onthoofdden mensen met zagen... Er waren kinderen, duizenden kinderen, maar die hoefden niet te rekenen op gena­de. Integendeel zelfs.'


    Slater wierp heimelijk een blik op Aleksandra Marcovic. Op haar gezicht was geen spoor van emoties te bekennen. Die had ze meedogenloos weggedrukt.


    'Het kamp lag in het moerasgebied in Zuid-Kroatië waar de ri­vieren de Una en de Sava samenkomen. We werden onderge­bracht in houten barakken, kregen zelfs geen stro om op te sla­pen, werden gevoed met aardappels en moesten meehelpen met de bouw van de onderkomens van de bewakers. De prikkeldraad- omheining in Jasenovac was twee weken eerder klaargekomen, maar in 1945 was er een heel netwerk van dit soort kampen, van Krapje in het westen tot Stara Gradiska in het oosten. Daarin wer­den ongeveer zeshonderdduizend Serviërs, joden en zigeuners op de een of andere manier vermoord, en de diepste haat en de vre­selijkste martelingen werden gereserveerd voor de Serviërs.


    'Als ik u alleen zou vertellen wat ik met mijn eigen ogen heb ge­zien... Precies een jaar nadat ik in Jasenovac aankwam, werd er een wedstrijd georganiseerd om te kijken wie van de Ustasja-man­nen eigenhandig de meeste gevangenen kon doden. De winnaar - een jonge katholieke jurist, geloof ik - presteerde het om in één nacht met een speciaal geslepen slagersmes dertienhonderd mensen de keel door te snijden. Hij won een gouden horloge en de titel "Koning der Slachters".'


    Slater schudde sprakeloos zijn hoofd.


    'Zelfs de nazi's protesteerden tegen dit soort dingen, maar die lui van de Ustasja waren dan ook geen mensen, maar beesten. Hoe kun je iemand menselijk noemen die kinderen natronloog voert of ze doodslaat met een hamer en een bijl, zoals is gebeurd met mijn zus Drina? Ik heb al die dingen gezien in Jasenovac.'


    Ze zweeg even. De wind drukte tegen de ramen van dubbel glas. De zee achter de vitrage had de kleur van gegalvaniseerd staal.


    'Maar u wilde weten wie er op de foto's staan. Laat ik het vol­gende vertellen over deze...' - ze glimlachte naargeestig - '... deze knappe, jonge Ustasja-ridder op zijn paard. Zijn naam is Dinko Sakic, en hij werd op zijn eenentwintigste aangesteld als comman­dant van Jasenovac. Zijn favoriete wapen, zeiden ze, was een lasbrander, al heb ik die nooit zelf gezien. Wanneer ik hem zag, had hij altijd een zweep en een pistool bij zich. Zoals op de foto te zien is, was hij een goede vriend van de Guja, de Slang. Ze liepen vaak samen door het kamp alsof ze zich op het terrein van een prach­tig herenhuis bevonden en de gazons, beelden en het uitzicht be­wonderden. Mensen zeiden dat ze..., u weet wel.'


    Slater knikte.


    'Tegelijkertijd waren er ook vrouwelijke gevangenen - ik denk niet dat u dat zult snappen - die dachten dat ze verliefd waren op een van die twee. Dinko en de Guja wisten dat en vonden dat wel leuk, geloof ik.'


    Toen Marcovic het ongeloof op Slaters gezicht zag, glimlachte ze flauwtjes. 'U moet begrijpen dat dit een wereld was zonder re­gels, gevoel of logica. Een wereld van bloed, slachtingen en chaos. De Guja was een Duitse ss-officier, zoals u kunt zien aan zijn uni­form, en de Ustasja probeerde zich meestal menselijk te gedragen wanneer er Duitse of Italiaanse officieren aanwezig waren. Ge­loof me, we waren blij wanneer we een nazi-uniform zagen - zelfs als het een ss-uniform was.


    'Maar niemand deed moeite zijn gedrag te matigen wanneer de Guja er was. Integendeel zelfs, want ze wisten dat hij genoot van wat hij zag. Hij kwam zo vaak naar het kamp dat hij, denk ik, ergens vlakbij gestationeerd moet zijn geweest, misschien in Kostajnica. Hij bleef maar komen, en hoewel ik hem nooit een ge­vangene heb zien aanraken, denk ik dat hij min of meer... ver­slaafd was aan wat daar te zien was.'


    Slater bracht de volgende foto op het scherm. De groep wande­laars.


    'Oké. De man met het brood is Andrija Artukovic, de minister van Binnenlandse Zaken van de Poglavnik. Artukovic was ook ver­antwoordelijk voor de Ustasja - hij was een soort Kroatische Himmler. En daar op de voorgrond hebben we weer de Guja. Kunt u naar de laatste foto gaan?'


    Slater knikte.


    'Ik weet niet waar dit is. Het zou Jasenovac kunnen zijn, of Stara Gradiska of een van de kleinere kampen, maar waar het denk ik om gaat op deze foto is de halsketting die de man met de schort om heeft. Ik hoorde daar wel over vertellen, maar ik heb hem nooit gezien.'


    'Wat is het voor een halsketting?' vroeg Slater.


    'Een ketting van mensenogen,' zei Marcovic zonder een spoor van emotie. 'De Ustasja stak bij mensen altijd de ogen uit. Ik hoor­de jaren later dat de Poglavnik het prettig vond om manden met Servische ogen op zijn bureau afgeleverd te krijgen. Als je een am­bitieuze jonge Ustasja-ridder was, was dat een goede manier om hogerop te komen.'


    Slater was verbijsterd en schudde langzaam zijn hoofd. 'Ik wist hier niks van.'


    'Nou, dan is het misschien tijd dat uw ogen worden geopend. Volgende foto.'


    Het plaatje met sneeuw bij de rivier.


    'Dit is beslist in Jasenovac, aan de zuidkant van het kamp bij de rivier. Dit is duidelijk de Guja, maar ik weet niet wie deze twee zijn. Deze man echter' - ze haalde diep adem en wees naar de man in monnikskleding - 'deze man ken ik wel degelijk. Deze man zal ik me mijn leven lang herinneren. Kan ik u nog wat thee inschenken?'


    'Dank u,' zei Slater. 'Heel graag.' Hij had geen zin meer in thee, maar voelde dat Aleksandra Marcovic behoefte had aan een pau­ze, een moment om bij te komen. In de vijf minuten dat ze in de weer was, staarde hij door het raam en probeerde de gruwelen te bevatten waarover ze had verteld. Toen ze terugkwam, sprak ze zachter dan daarvoor. Soms was ze bijna niet te horen.


    'We noemden hem Fra Sotona - Broeder Satan. Zijn echte naam was volgens mij Filipovic. Hij had zich aangesloten bij de Ustasja na eerst in een klooster in Banja Luca te hebben gezeten en werd gepromoveerd tot commandant van Jasenovac in de tijd dat de wedstrijd werd gehouden wie eigenhandig het meeste mensen kon doden, in de herfst van 1942. Hij was een bruut uit­ziende man met een slissende, bijna vrouwelijke stem, en van alle Ustasja-monsters was hij de afschuwelijkste, zou ik zeggen. Hij was maar vier maanden commandant - Dinko Sakic kwam aan het eind van het jaar binnenrijden op zijn witte paard - maar het veer naar de executieplaats in Gradina aan de andere kant van de rivier had het al die tijd druk.'


    'En die ss-officier, Wegner, was ook een vriend van hem?'


    'Wegner kwam naar het kamp wanneer Fra Sotona er was, ja. Maar ik weet niet of ze vrienden waren. Sotona was een heel gro­ve man, en als ik me goed herinner, was hij veel ouder dan de Guja. Sakic en de Guja - ik kan die andere naam niet uit mijn mond krijgen - moeten ongeveer even oud zijn geweest.'


    Slater nam uit beleefdheid een slokje van zijn thee. Buiten was de heldere lucht van eerder op de dag verdwenen. De eerste re­gendruppels spatten neer op het raam. 'Wat denkt u dat deze fo­to's bewijzen?' vroeg hij Marcovic. 'Waarom zijn ze volgens u ver­zameld?'


    Ze fronste haar voorhoofd. 'Deze mensen als Sakic, Artukovic en de priester - er zijn nog meer foto's. Die zijn bekend bij dege­nen die ze moeten kennen. Maar ik heb nog nooit een foto gezien van de Guja, en deze foto's brengen hem in verband met al deze mannen. Misschien is het doel ervan te bewijzen dat de ss en de Wehrmacht ten onrechte hebben beweerd dat ze niet wisten wel­ke gruwelen zich afspeelden in de Ustasja-kampen - hierop zie je per slot van rekening een ss-Hauptmann in uniform die zich zo te zien helemaal thuisvoelt in Jasenovac. Iedereen die daar is ge­weest, kan de plaats aan de hand van deze foto's herkennen. An­ders' - ze trok haar schouders op - 'weet ik het niet.'


    Slater knikte, maar dacht bij zichzelf dat er meer achter moest zitten.


    'Waarom noemden jullie Wegner de Slang?'


    Aleksandra Marcovic vouwde haar handen strak voor zich op tafel. Zo strak, zag Slater, dat de knokkels wit keken. 'Laat me u... een beeld schetsen. Stel je een rij kinderen voor, zittend op een bank buiten bij een schuur. Een schuur zoals die op die foto daar, met de man met het mes. De kinderen worden een voor een mee­genomen in de schuur, waar hun oren worden afgesneden. De kinderen die buiten zitten te wachten op de bank, kunnen alles wat er zich binnen in de schuur afspeelt horen. Ze kunnen de kre­ten horen en ze kunnen de gladde, zachte stem van Fra Sotona ho­ren. De laatste twee kinderen die zitten te wachten heten Goran Nikolic en Aleksandra Marcovic. De twee kinderen worden in de gaten gehouden door een Duitse officier in een zwart uniform, een jonge man van op zijn hoogst twintig jaar oud. Op het insig­ne op zijn pet staat echter de doodskop van de ss. Hij is een ken­ner van angst en ontzetting, en terwijl de kinderen zitten te wachten en luisteren naar de kreten in de schuur en de plotselin­ge stiltes wanneer de slachtoffers het bewustzijn verliezen, brengt hij zijn gezicht dicht bij het hunne. Hij kijkt in hun ogen en hij glimlacht - een brede, bijna verrukte glimlach - en zijn hoofd gaat heen en weer als de kop van een slang.


    'En ik, Aleksandra Marcovic, ben gehypnotiseerd van angst. Ik kan me niet bewegen, ik kan niet praten, ik kan niet denken. Maar Goran Nikolic naast me is niet gehypnotiseerd. Hoewel hij nog maar acht of negen jaar oud is, blijft hij de Guja zien zoals hij werkelijk is - als een man. En op dat moment legt hij tegenover zichzelf een plechtige gelofte af. Dat hij zal blijven leven en zal vechten, en dat zijn kinderen en de kinderen van zijn kinderen deze dag zullen wreken.'


    Ze leunde naar voren en keek hem indringend aan.


    'Ik heb u niet gevraagd wie u bent - ik ben nu bijna een halve eeuw Brits staatsburger, dus lijkt me het het beste dat u me dat niet zegt - maar als u een vriend van Branca bent, is dat voor mij makkelijk te raden. Zoals ik al zei, ziet u eruit als iemand die ver­trouwd is met de dood.'


    Slater zei niets.


    'Als u Goran ziet, wilt u hem dan zeggen dat ik de laatste paar jaar vaak aan hem heb gedacht? Hij wilde veel zonen om de kin­deren te wreken die nooit zijn teruggekeerd, van wie de botten onder de executievelden van Gradina liggen, maar God gaf hem slechts één dochter. Hoe is het met Branca?'


    'Een dappere soldaat,' antwoordde Slater kalm. 'Haar vader heeft alle reden om trots op haar te zijn.'


    En het was op dat punt dat Aleksandra Marcovic uiteindelijk instortte.


    Toen Slater ten slotte wegreed uit de Philomena Avenue, was het laat in de middag. Het was opgehouden met regenen en de zon deed af en toe een poging er toch nog een mooie dag van te ma­ken. In plaats van terug te keren naar Londen reed hij Brighton in. Na de gruwelverhalen van Marcovic had hij er behoefte aan zich te omringen met mensen - met lawaai, gelach en drukte.


    Hij kocht de Sun, ging een met tl-buizen verlichte fish and chips­zaak binnen - hij had behalve thee en koekjes de hele dag nog niks gehad - en zette de dingen die Marcovic hem had verteld doelbewust uit zijn hoofd. Toen hij klaar was met eten, de laatste paniekverhalen over de toestroom van immigranten had gelezen, de laatste feiten over de Wippende Dominee tot zich had geno­men en zich een tijdje had vermeid in de siloconenvrije charmes van Bethany uit Hunstanton, verliet hij de zaak en dwaalde wat rond in de Lanes - een leuke wirwar van antiekwinkeltjes vlakbij het stadscentrum. In een van die winkeltjes ontdekte hij een klein boekje in een linnen band, Oude rozensoorten; een gids voor be­schaafde dames, dat hij kocht als cadeau voor Eve en in zijn zak stak.


    Op de weg terug naar Londen probeerde Slater, ondanks de rondtollende gedachten in zijn hoofd, wijs te worden uit wat Aleksandra Marcovic hem had verteld. Waarom waren die zes fo­to's van ruim zestig jaar geleden zo belangrijk? Ze waren verza­meld om Wegner aan de schandpaal te nagelen, dat was duide­lijk, maar waarom was er zoveel moeite gedaan om te bewijzen dat hij bevriend was geweest met Ustasja-moordenaars? Waarom was het Branca Nikolics laatste wens geweest dat hij achter deze connectie kwam? Als Wegner nog leefde, was zijn voormalige lid­maatschap van de ss toch zeker voldoende om hem voor het oog van de wereld te schande te maken?


    Het belang van deze foto's moest zijn dat Wegner daarmee te kijk werd gezet als nazi en als vriend van de Ustasja, en dat was de reden waarom de Serviërs hem zo graag wilden hebben. Maar wie was Wegner - aangenomen dat hij, zestig jaar nadat deze foto's waren genomen, nog leefde? Een steunpilaar van de Europese Ge­meenschap, een zakenmagnaat misschien? Als de Serviërs kon­den bewijzen dat een voormalige nazi en medestander van de Ustasja in Duitsland ongestoord van zijn pensioen genoot, zou dat een enorm propagandasucces voor Belgrado betekenen. Er zou dan onmiddellijk een link worden gelegd tussen de bombar­dementen die de nazi's in 1941 op de stad hadden uitgevoerd en die van de navo in 1999. Was dat het wat MI6 koste wat het kost wilde voorkomen? En zo ja, waarom hadden ze dan gelogen tegen Slater en zijn collega's?


    Was dat, vroeg hij zich af, omdat ze de foto's wilde gebruiken voor een dusdanig schandelijk doel dat dat zelfs voor insiders ge­heim moest blijven? Waren ze bedoeld om gebruikt te worden voor chantage of om druk uit te oefenen op een 'bevriend' land? Manderson had gewild dat hij de schijf mee terugnam, niet dat hij hem ter plekke in Parijs vernietigde. Dat duidde op iets derge­lijks. Maar als dat zo was, waarom hadden ze dan zoveel moeite gedaan om Slater en zijn collega's te misleiden met die trainings­teams van de Rode Khmer? Waarom hadden ze überhaupt de moeite genomen hun iets te vertellen? Waarom hadden ze hun niet gewoon hun Eurostar-tickets en onkostengeld gegeven en ge­zegd haast te maken?


    Ten slotte gaf Slater het op. Zijn hoofd tolde ervan. Wat ook de waarheid was achter Operatie Brandmuur, en wat men ook wilde bereiken met de foto's van Hauptmann Wegner, hij had tot zijn ei­gen voldoening bewezen dat zijn nieuwe werkgevers tegen hem hadden gelogen en, erger nog, dat ze zijn loyaliteit aan zijn voor­malige Regiment hadden gebruikt om de leugen te onderbou­wen.


    Hij was op zijn somberst toen hij door Croydon reed, de trieste voorstad waar Aleksandra Marcovic het grootste deel van haar volwassen leven had gewoond. Er leek geen eind te komen aan de villa's langs de weg en de betonnen beelden en ligusterhagen die daar onverbiddelijk bij hoorden. En toen rinkelde de telefoon op de passagiersstoel. Het was Eve, en door het geluid van haar stem en het vooruitzicht van een week samen werden alle andere ge­dachten uit zijn hoofd verdreven.
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    Eve had een flat aan een aardig Georgiaans plein vlakbij de Kennington Lane. Dat paste wel bij haar, en toen ze Guinness dronken en een zakje chips leegknabbelden aan een tafel buiten voor de pub, viel het Slater op dat de andere bewoners er allemaal uitza­gen alsof hun ouders vrienden konden zijn van de ouders van Eve.


    'De mannen zijn allemaal Rupert-types,' legde hij aan haar uit. 'Van die door-de-week-in-de-City, in-het-weekend-in-de-Cotswolds-types. En de vrouwen hebben allemaal net zulk haar als jij en le­nen een Jermyn Street-hemd van hun man en zetten de kraag op.'


    Ze wilde hem bijna slaan. 'Heb jij mij ooit ook maar één keer in een City-hemd van een man gezien?' vroeg ze terwijl ze uithaalde naar zijn hoofd.


    'Ik weet zeker dat je er boven een paar hebt liggen,' antwoord­de hij wegduikend. 'Ik weet zeker dat een kijkje in je klerenkast meteen een paar gestreepte hemden zou opleveren.'


    'Nou, daar zul je dan nooit achterkomen. Want als je denkt dat je na dat soort onzin nog welkom bent in mijn flat, heb je ze toch niet allemaal op een rij. Ik heb niet je leven gered om ervan te wor­den beschuldigd dat ik de kraag van mijn hemd opzet, kwijlebak!'


    'Nou, ik wil best mijn ongelijk toegeven, maar volgens mij heeft je vader vroeger in de City gewerkt, of niet soms?'


    'Toevallig heeft hij inderdaad in de City gewerkt, maar op een andere manier dan jij denkt. Hij was geweermaker en werkte in de werkplaats achter een winkel bij het monument. Hij kon alles repareren - jachtgeweren, karabijnen, pistolen - en als er onder­delen waren die hij niet kon krijgen bij de fabrikant, maakte hij die zelf. Hij ging iedere dag met de bus naar de winkel vanuit Dalston. Dat is de plaats waar ik ben opgegroeid en naar school ben gegaan. Ik ben dus helemaal niet bekakt.' 'Maar je wekt wel die indruk.'


    'O, ik kan heel goed de spelletjes spelen die bekakte lui spelen. Ik heb in schoolvakanties in de winkel gewerkt, en later, toen ik op de universiteit zat, heb ik een baantje gehad bij een bedrijf dat jachtlunches organiseerde. Ik hield mijn ogen en oren altijd goed open, en toen ik ging werken voor de overheid, was ik blij dat ik dat gedaan had. Het is nog altijd een behoorlijk ouderwetse orga­nisatie.'


    'Dat is waar,' zei Slater.


    Ze haalde haar schouders op. 'Als ik manager van een nacht­club was geworden, had ik mijn kaarten anders gespeeld. Het punt is dat we onszelf tegenwoordig allemaal kunnen heruitvin­den. Als we niet tevreden zijn over de kaarten die we toebedeeld hebben gekregen, gooien we die weg en pakken we een nieuw stel. Dat is wat ik heb gedaan. Dat is wat iedereen doet.'


    'Iedereen behalve ik,' zei Slater glimlachend.


    'Ja, jij bent nog redelijk authentiek,' beaamde Eve terwijl ze zich tegen zijn goede schouder nestelde.


    Een tel later rinkelde de telefoon in haar tas.


    'Dat was Ridley,' zei ze toen het korte gesprek was afgelopen. 'Alle Kaderleden morgen uitgenodigd voor een lunch in het River House. Excuses dat hij het zo laat heeft laten weten. Het is niet verplicht, maar hij zou ons graag zien als we vrij zijn.'


    Enkele minuten later rinkelde Slaters telefoon met dezelfde boodschap. Ze waren het erover eens dat ze net zo goed samen daarnaartoe konden rijden - als de anderen nog in Londen wa­ren, zouden ze waarschijnlijk ook carpoolen.


    In Eve's flat later die avond zag Slater dat ze hem de waarheid had verteld over haar achtergrond. Ze had heel weinig kleren en heel weinig meubels, maar wat ze had was van heel goede kwali­teit. Ze had de flat zelf geschilderd - gezien de grootte niet echt een groot karwei - en het grootste deel van haar salaris ging nog steeds op aan haar hypotheek. Op de schoorsteenmantel stond een foto van haar toen ze ongeveer negen was. Ze poseerde erop als Annie Oakley met een paar Colts met een lange loop. Naast haar stond een man van ongeveer veertig in een bruine jas.


    'Dat ben ik en dat is papa. Je kunt het niet zien op de foto, maar ik sta op de toonbank van de winkel. En de revolvers zijn echt.'


    'Meiden en geweren,' mompelde Slater terwijl hij zijn gezicht begroef in haar haar. 'Werkt iedere keer. Wat heb je hier in je flat? Een kast vol claymore-mijnen?'


    Alleen mijn Glock. Niks om je zorgen over te maken. Wat ben je eigenlijk aan het doen?'


    'Gewoon je hals aan het kussen en je knoopjes aan het losma­ken. Niks om je zorgen over te maken.'


    Ze sloot haar ogen en liet zich door hem uitkleden. 'Weet je,' zei ze, terwijl ze haar rug welfde toen zijn mond haar borsten vond, 'we hebben nog steeds niet besloten...'


    Zijn mond ging naar beneden. 'Besloten wat?'


    'Hoe we elkaar zullen noemen,' fluisterde ze. 'Kom, dan help ik je uit je kleren.'


    Voorzichtig hielp ze hem zijn T-shirt over de tere schouder- wond, de gebroken ribben en de verblekende maar nog altijd fel­gekleurde kneuzingen te trekken.


    'Misschien is het het beste dat ik deze keer het meeste werk doe. In Parijs was je iets minder toegetakeld.'


    'Gelukkig is het nu alleen jij en ik. Geen ménage a trois met een lijk.


    Ze glimlachte, de glimlach werd een snak naar adem, en ze be­gon op en neer te bewegen.


    Daarna, een hele tijd later, kwam hij tot een besluit.


    'Weet je nog die schijf?' zei hij. 'Die we van Fanon-Khayat heb­ben afgepakt. Waarvoor de rdb jou wilde ruilen.'


    'Mmmm.' Ze had haar gezicht begraven in een kussen.


    'Ik heb gekeken wat erop stond.'


    Ze richtte zich half op en keek hem fronsend en met slaperige ogen aan. 'Je hebt wat? Wanneer?'


    'Pasgeleden. Toen ie arriveerde in Londen.'


    'En?'


    'En het had helemaal niks te maken met Cambodja of het Re­giment. Op de foto's was een ss-officier te zien die in de oorlog een concentratiekamp in Joegoslavië bezocht.'


    'Nou, misschien hadden we de verkeerde schijf. Misschien was er iets wat ze ons niet konden vertellen. Misschien zijn er meer­dere schijven. Was dat alles wat erop stond? Alleen een ss-officier?'


    'Zijn naam was Dietrich Wegner. Hij was een kapitein van ne­gentien jaar oud. In het concentratiekamp noemden ze hem 'de Slang'. Hij was een sadistische voyeur - hij raakte opgewonden wanneer hij andere mensen pijn zag lijden.'


    Ze wreef in haar ogen. 'Hoe weet je dat?'


    Hij haalde diep adem en vertelde het haar.


    Ze luisterde naar hem zonder hem te onderbreken.


    Toen hij klaar was, drukte ze het kussen tegen haar gezicht en schudde haar hoofd. 'Wil je tegenover mij zweren dat je nooit meer zoiets doms, zoiets roekeloos zult doen.' Ze liet het kussen vallen. 'Ik kan gewoon niet geloven dat je...'


    'Ze hebben tegen ons gelogen. Ze hebben ons recht in ons ge­zicht voorgelogen!'


    'Goed, misschien hebben ze gelogen, en misschien hebben ze een fout gemaakt. Maar wie maalt daarom? Dat doen mensen constant. Het was onze taak om Fanon-Khayat om zeep te helpen en die cd te pakken te krijgen, en die beide dingen hebben we ge­daan - einde verhaal.'


    'Maar waarom hebben ze ons dan al die flauwekul over de Rode Khmer voorgeschoteld?'


    'Ik heb geen flauw idee,' zei Eve. 'En weet je wat? Het kan me nu op dit moment ook geen barst schelen. Het punt is dat jouw uitstapje naar Brighton mensenlevens had kunnen kosten. Die Marcovic is een Servische, verdomme! Haar vrienden zijn officier bij de Servische geheime dienst - dezelfde mensen die mij twee weken geleden met een geweer op mijn voorhoofd hebben gekid­napt, Andreas hebben gedood en jou maar wat graag in een hout­versnipperaar hadden gestopt.'


    Ze staarden elkaar sprakeloos van woede aan.


    'Het spijt me,' zei ze uiteindelijk met een zachte stem. 'Ik had dat niet moeten zeggen, maar ik wil gewoon niet dat jij in de pro­blemen raakt, en ik bedoel ernstige problemen. Alsjeblieft, beloof me dat je zoiets nooit meer zult doen. Alsjeblieft.'


    Hij knikte. 'Oké. Dat was, denk ik, niet echt verstandig van me.'


    Ze legde haar armen teder om zijn hals. 'Kijk, ik ben ervan over­tuigd dat niemand er ooit achter zal komen. Kunnen we nu dat hele gedoe gewoon vergeten - de foto's, de vrouw in Brighton, al­les?' Ze kuste hem zacht op de mond. 'Want eigenlijk zouden we ons daar nu niet druk over moeten maken, toch?'


    'Daar heb je gelijk in,' zei Slater.


    'Dus kom, laten we het uit ons hoofd zetten. Ik zou dit tegen niemand zeggen, behalve tegen jou, maar toen die lui van de rdb me meenamen, was ik echt heel bang. Ze waren verdomde ruw, met Branca, dat vriendinnetje van jou, voorop. Die kon heel aar­dig overweg met de kolf van een MP5, dat kan ik je wel vertellen.'


    Slater drukte haar tegen zich aan.


    'Alsjeblieft,' fluisterde ze. 'Neem me in de tijd die we samen hebben mee naar een plek waar dat soort dingen niet gebeuren.'


    'Dat zal ik doen,' mompelde Slater terwijl hij over haar haar streek. 'Dat beloof ik je.'


    Bij Eve zag hij voor de eerste keer in zijn leven de mogelijkheid van een gedeelde toekomst voor zich. In het verleden waren zijn relaties steeds gestrand omdat geen enkele vrouw iets had kun­nen begrijpen van het leven dat hij leidde en de heftige ver­schrikkingen en triomfen die daarbij hoorden. Maar nu was er eindelijk iemand die dat wel begreep - ja zelfs heel goed begreep. Ze zou de verschrikkingen delen en de triomfen delen en dan zou ze daarna nog steeds een vrouw zijn.


    De volgende ochtend was hij eerder wakker dan Eve. De zon priemde door de gordijnen, en hij trok voorzichtig het laken van haar lichaam en lag haar een tijdje te bewonderen. Zoals altijd wanneer ze sliep, zag ze er verloren, bijna kinderlijk uit, en het kwam Slater voor dat hij iedere keer wanneer hij haar zag moest constateren dat hij minder van haar wist. Hoeveel zou hij nog moeten afleren voor hij haar zou begrijpen?


    Hij begon haar zacht te kussen, beginnend bij de donkere drie­hoek van haar schaamhaar en van daar omhoog naar haar mond. Aan het eind van zijn omzwervingen ontdekte hij twee zeeblauwe ogen die hem door halfgesloten oogleden aankeken.


    'Dat was lekker.' Ze glimlachte slaperig. 'Hoe laat is het?'


    Hoe laat het ook was, pas twee uur later waren ze beiden weer aangekleed. Slater vroeg zich af of hij naar huis zou gaan om be­tere kleren aan te trekken dan die waarin hij de vorige avond was gearriveerd, maar Eve verzekerde hem dat dat niet nodig was. 'Ga gewoon in de kleren die je aanhebt. Ridley houdt er niet van om het gevoel te krijgen dat hij iemand is die een speciale behande­ling behoeft.'


    Om elf uur zaten ze met de bmw op de M3. Slater reed en Eve naast hem kantelde de passagiersstoel naar achteren. Toen ze een maand eerder naar Hampshire waren gereden, had over het plat­teland nog het groene waas van een nieuwe lente gelegen, maar nu was het al echt zomer en hing er een lome warmte over de vel­den en de kronkelende wegen.


    Nog nooit had Slater zich zo gelukkig en op zijn gemak gevoeld bij een vrouw als bij Eve. Aan de week vrijaf zou een eind komen, en dan zouden ze weer afstand moeten houden van elkaar en zou­den er weer nieuwe opdrachten en gevaren komen, maar voorlo­pig was zij van hem en hij van haar.


    Omdat hij daar iets van wilde laten merken, parkeerde hij de auto onder de uitwaaierende takken van een eik. Zette de motor


    af. Draaide zich naar haar toe in de plotselinge stilte.


    Ze keek hem aan. Stak haar hand uit en beroerde zijn wang. En hij wist dat er niets te zeggen was, dat het moment van stilte meer zei dan hij ooit zou kunnen.


    Langzaam reden ze verder door het warme platteland. 'Ik denk dat we moeten proberen niet al te... samen te lijken,' zei Slater.


    'Als ik nou eens achter het stuur kruip,' zei Eve. 'Dat ziet er mis­schien wat geloofwaardiger uit. En als je mij eens bedankt voor de lift wanneer we daar zijn...'


    'Ik wilde voorstellen dat je misschien een van de anderen een lift terug geeft,' zei Slater. 'Ik zou terug kunnen gaan met Leon of iemand anders en dan zouden we elkaar in Londen weer kunnen treffen.'


    Met tegenzin gaf ze toe dat dat een goed idee was. 'Maar je gaat niet terug met Chris. Ik heb van mijn spionnen te horen gekregen dat jij en zij in Parijs een heel overtuigend koppel hebben ge­vormd door op straathoeken te staan tongzoenen en wat al niet meer.'


    'Tongzoenen is een beetje overdreven,' protesteerde Slater. 'Ze wilde me alleen laten zien wat ik moest doen om overtuigend over te komen als een Fransman.'


    'Nou,' zei Eve, 'dat is een heel verschil. De volgende keer dat je iemand betrapt met zijn hand onder mijn trui en zijn tong in mijn mond, zal ik je daaraan herinneren. Maak je niet druk, zal ik dan zeggen, hij wilde me alleen laten zien...'


    'Ik had mijn hand niet onder Chris' trui,' zei Slater. 'En ze had haar tong...'


    'Ik weet het,' zei Eve. 'Ik plaagde je alleen maar. Zoals je waar­schijnlijk al geraden hebt, is Chris meer een meisjesmeisje.'


    'Zo!' zei Slater geïnteresseerd.


    Eve richtte haar blik ten hemel. 'Hoe komt het toch dat man­nen dat altijd zo enorm fascinerend vinden? Ik wou dat ik het je niet verteld had.'


    'Maar je hebt het me wel verteld,' zei Slater. 'En dat zal mijn les­sen Frans er nog opwindender op maken.'


    'Hou je mond en ga op mijn plaats zitten. We zijn er zo.' Ridley deed de deur voor hen open in een cricketshirt en een oude grijze sportpantalon. Hij schudde Slater de hand, legde vaderlijk een arm om Eve's schouder en ging hen voor naar het koele, met flagstones geplaveide vertrek, waar Leon en Terry bier zaten te drinken uit tinnen kroezen.


    'Ik zei net tegen de anderen,' begon Ridley, 'dat jullie allemaal in aanmerking zouden komen voor een medaille als de dienst die gaf aan agenten in het veld. Het was een bijzonder lastig karwei, en ik heb begrepen van Manderson dat jullie grote moed hebben getoond. Verdomd goed gedaan. Iets te drinken?'


    'Ja, graag,' zei Eve. 'Voor mij een glas van die Pimms.'


    Slater koos voor bier.


    'Zo'n beetje een vuurdoop voor je, Neil.'


    'Op het eind ging het niet zoals zou moeten. We zijn een goede man kwijtgeraakt.'


    Ridley knikte. 'Andreas, ja. Dat is een groot verlies. We zullen moeten nadenken over een vervanger. Misschien hebben jullie mensen die je kunt aanbevelen - we vragen de bestaande leden van het Kader altijd of ze iemand in gedachte hebben voor we ons net verder uitgooien.' Hij glimlachte en wendde zich tot Slater. 'Nu ik het er toch over heb, je moet weer eens komen vissen. Er zit­ten een paar heel slimme, oude forellen verborgen in die rivier.'


    'Als u ze niet uit hun tent kunt lokken, meneer, kan ik dat ze­ker niet.'


    'Daar zou ik nog niet zo zeker van zijn, Neil. Jouw zijdelingse benadering kan slagen waar mijn meer traditionele tactiek heeft gefaald. Ik heb altijd gevonden dat spionage en vissen hand in hand gaan. Bij beide gaat het in wezen om wat er onder het op­pervlak gebeurt, om wat er gebeurt in het... laten we het het rijk van het onzichtbare noemen.'


    'Nou, ik zal graag een poging wagen,' zei Slater met een glim­lach. Hij wendde zich tot Terry en Leon. 'Jongens, vissen jullie wel eens?'


    'Ik heb vroeger een tijdje aan wedstrijdvissen gedaan,' zei Ter­ry. 'Uren achter elkaar aan de kant van een kanaal sjekkies zitten roken. Op een dag vond ik dat ik eigenlijk ongeveer hetzelfde deed als wanneer ik van mijn baas iemand moest observeren. Ik leidde een beetje een zittend bestaan, dus' - hij wees op de rug van zijn wijde bowlingshirt, waarop de woorden 'Bali-Hai Casuals, Romford' stonden - 'ben ik in plaats daarvan gaan darten.'


    Ze moesten allemaal lachen. Leon vertelde dat hij in zijn jeugd een redelijk goede bowler was geweest. Cricket had echter niet tot de sporten behoord die werden beoefend door het tweede para­chuteregiment van het vreemdelingenlegioen, en zijn vaardig­heid op dat gebied was dan ook niet meer wat het geweest was. Nu was hij lid van een aikido-club en beoefende hij de kunst van het vechten met samoeraizwaarden.


    'Echte samoeraizwaarden?' vroeg Slater.


    'Houten,' zei Leon. 'En wat denk je? Ik kan er niks van.'


    Het geknerp van kiezelstenen verraadde dat Chris was gearri­veerd. Net als Terry reed ze een neutraal gekleurde Honda Accord, de standaardwagen voor observatieklussen - onopvallend en be­trouwbaar. Ze droeg een leren jas in de stijl van Ellis en had haar haar strak achterovergekamd en zag er daarom hipper uit dan normaal.


    'Staar niet zo!' siste Eve. Ze gaf Slater een fikse trap tegen zijn schenen. 'Je lijkt wel een jongen van zestien.'


    'Wil je iets drinken?' vroeg Ridley aan Chris. 'Of zullen we, om de deprimerendste woorden in de Engelse taal te gebruiken, met­een maar aanvallen.'


    De lunch - koude zalm - werd geserveerd door Ridley zelf, zodat ze ongehinderd konden praten. En dat deden ze dan ook. Ze ver­telden Ridley precies wat er gebeurd was - alle bizarre, afschuwe­lijke en af en toe komische bijzonderheden passeerden de revue. De oude meesterspion leek vooral de episode met Miko Pasquale vermakelijk te vinden.


    'Malt whisky drinken onder bedreiging van een vuurwapen,' zei hij met een glimlach. 'Ik ken diverse collega's van vroeger die een fles twaalf jaar oude Islay achterover zouden hebben kunnen slaan zonder dat ze iets zouden hebben gemerkt.'


    Slater vermaakte zich uitstekend en genoot van het gezelschap waarin hij zich bevond. Hij had het gevoel dat hij was geaccep­teerd als volwaardig lid van het Kader en dat zijn proeftijd erop zat. Ze vormden een bont stel mensen die elkaar onder andere omstandigheden niet snel zouden hebben ontmoet, maar het surrealistische karakter van hun beroep bond hen samen.


    Na de lunch, die de huishoudster kwam afruimen, maakten ze een wandeling in de uiterwaarden bij de rivier. De zon scheen soe­zerig, rond de distels zoemden bijen en het wier in de rivier glom smaragdgroen in de schaduw van de wilgen en populieren op de oever.


    Er vielen soms lange stiltes. Terwijl hij genoot van de prachtige namiddag, rees bij Slater het vermoeden dat zijn collega's zich al­weer afvroegen wat voor gevaren en verschrikkingen de toekomst zou brengen. Je raakte eraan verslaafd, overdacht hij - het voor­uitzicht van weer een nieuwe operatie. En wanneer je eenmaal midden in zo'n operatie zat, dacht je natuurlijk alleen aan de suc­cesvolle voltooiing ervan. En zo ging je verder, voortdurend ver­langend naar de volgende operatie, de volgende adrenalinestoot, het volgende desperate beroep op je vindingrijkheid.


    'En?' vroeg Chris naast hem. 'Hoe voel je je?'


    'Het is allemaal aan het genezen,' zei Slater. 'De schouder is een beetje stijf en de ribben zijn niet geweldig wanneer ik lach, maar afgezien daarvan...'


    'Maar de rest?' vroeg Chris. 'Slaap je goed?'


    'Tot nu toe houden de nachtmerries zich gedeisd. Maar dat is een kwestie van tijd - vroeg of laat komen ze toch een keer. Met de rest van de posttraumatische gevolgen. En jij?'


    Chris haalde haar schouders op. 'Tot dusver alles oké, maar zo­als je al zei...' Ze bleef staan en draaide zich naar hem toe. 'Wan­neer het gebeurt, praat er dan over, oké? Tegen mij of Leon of wie dan ook. We zitten allemaal in hetzelfde schuitje en we draaien allemaal zo nu en dan een keer door.'


    Slater knikte erkentelijk. 'Dank je. Dat zal ik doen. En als jij het moeilijk hebt, kun je net zo...'


    'Oké.'


    Ze wandelden een paar tellen zwijgend verder.


    'Wat ga je doen in de vrije week?' vroeg Slater ten slotte.


    'O, van alles,' zei Chris. 'Niks speciaals. Jij?'


    'Zelfde,' zei Slater. 'Van alles.'


    Ze glimlachten beiden. Toen ze daarna om zich heen keken, za­gen ze donkere wolken naderen. Algauw liepen ze, met Ridley voorop, terug in de richting van het dorp. Ze waren net terug in het River House toen de eerste dikke regendruppels begonnen te vallen. De regen werd gezien als een teken dat de middag voorbij was, en de Kaderleden begonnen een voor een te vertrekken.


    'Ik wil je als cricketer, of althans als ex-cricketer, iets laten zien,' zei Ridley tegen Leon voordat hij vertrok. Hij ging hem voor naar een foto naast de grote haard. 'Dit is het cricketteam van de dienst in 1949. We noemden onszelf de Carlton House Eleven. Ik was, herinner ik me, een redelijk goede eerste slagman. Ik heb ooit eens vijftig punten gemaakt tegen het ministerie van Bevoor­rading, waaronder twee zespunters!'


    'Ik ben onder de indruk,' zei Leon glimlachend. Hij schudde Ridley de hand en nam met een zwaai afscheid van de anderen.


    Algauw waren alleen Eve en Slater nog over. Eve vroeg Ridley of ze hem onder vier ogen kon spreken en verdween in zijn werkka­mer. Slater bleef alleen achter. De plotselinge stilte versterkte het


    onophoudelijke getik van de regen op de glas-in-loodramen.


    Slater dwaalde met zijn gedachten bij het gesprek met Chris door het vertrek en wierp een onderzoekend oog op de diverse boeken, foto's en opgezette diertrofeeën. Er zat hem iets dwars, een onbestemd en onverklaarbaar iets. Hij bleef staan voor een foto uit de negentiende eeuw, waarschijnlijk genomen in India, waarop een stuk of twaalf jonge officieren met een tropenhelm op lui poseerden op de trap van een officieel gebouw. Onder de of­ficieren was in verbleekte sepiakleurige inkt onder andere 'Walter Ridley, Lieut' te lezen. Ernaast een al even verbruinde, maar iets recentere foto van een man in een los herenjasje en een knie­broek die met behulp van een drijver een zalm op de kant trekt. De vader was kennelijk ook een fanatieke sportman geweest.


    Zich bewust van het dreigende oog van de opgezette snoek liep Slater naar de haard om het Carlton House-cricketteam van 1949 eens goed te bekijken. Twaalf mannen van eind twintig, begin dertig op de trap van een paviljoen ergens in een buitenwijk, in ontspannen houdingen die niet veel verschilden van die van de officieren van het Indiase leger. Ze hadden verschillende caps op die niet bij elkaar pasten - overwegend van Eton, Harrow en Win­chester, dacht Slater - en hun wijde witte broeken werden in di­verse gevallen opgehouden door een koord in plaats van een riem.


    Maar wie was Ridley? Wie was de geweldige eerste slagman die het ministerie van Bevoorrading alle hoeken van het veld had la­ten zien? Hij pakte een vergrootglas van de schoorsteenmantel en ging daarmee de rij goedgehumeurde gezichten langs. Er was een man met een slaghout over zijn schouder, een man die zijn cap aantikte tegenover de fotograaf, en een man met een wicket in zijn handschoenen in een vaudeville-pose. Naast de man met het wicket stond, met een sardonische grijns onder de slappe zonne­hoed, Hauptmann Dietrich Wegner.


    Slater liet het vergrootglas zakken en deed onwillekeurig een stap terug. Hij vergiste zich. Dat was onmogelijk.


    Langzaam boog hij zich weer naar de foto. Het was het gezicht van Ridley. Een jongere Ridley, een Ridley zonder snor, een Ridley die hij niet zou hebben herkend als hij hem niet had gezocht - maar het was ook het gezicht van Dietrich Wegner.


    Slater ging met een bonzend hart van wand tot wand en be­studeerde de foto's. Hij vond er nog drie van Ridley als volwassene - te midden van een groep in avondkleding op een receptie, in het gezelschap van enkele andere mannen in tweedkleding op een heideveld, als deelnemer aan een picknick vanuit de kofferbak van een Range Rover bij een paardenrace - maar zoals hij onbe­wust al eerder had opgemerkt, geen enkele foto van Ridley als kind of tiener. Geen familieportretten. Geen wankele eerste stap­jes op een gazon, geen emmertjes en schepjes op het strand, geen sportdagen, geen klimpartijen in bomen of gestoei in boten.


    Slater nam de ingelijste foto van het cricketteam van de muur, nog altijd niet bereid te geloven wat hij zag, maar diep in zijn bin­nenste wetend dat hij gelijk had, en ging ermee naar het raam. Geen wonder dat Ridley - of moest hij Wegner zeggen? - had ge­wild dat de schijf mee terug werd genomen. Geen wonder dat die koste wat het kost uit de handen van de Serviërs moest worden ge­houden. Bestond het Ondine-systeem eigenlijk wel, of was het verdoezelen van de waarheid aangaande de identiteit van de oude meesterspion het enige doel van Brandmuur geweest?


    Toen Ridley uit zijn werkkamer kwam, zat Slater met de inge­lijste foto op zijn schoot uit het raam te staren.


    Ridley keek de jongere man aan, glimlachte filosofisch en knikte langzaam. Achter hem stond Eve met een uitdrukkings­loos gezicht.


    'Je bent een goede man, Neil. Een slimme man. We mogen ons gelukkig prijzen dat we jou hebben.'


    Slater legde de foto en het vergrootglas op het bijzettafeltje.


    'Waar bent u naar school gegaan, meneer Ridley?'


    Ridley lachte. 'Honden besnuffelen eikaars achterste. Engelsen vragen elkaar waar ze naar school zijn geweest. Proficiat, Neil.'


    Slater knikte naar Eve. 'Ze heeft u verteld dat ik de foto's heb gezien?'


    'Dat klopt.'


    'En u geeft toe dat u Dietrich Wegner bent?'


    'Ik geef toe dat ik heel lang geleden als Dietrich Wegner door het leven ben gegaan. Maar we vinden onszelf opnieuw uit, Neil. We vinden onszelf opnieuw uit.'


    'Dat hebben meer mensen mij verteld. Gisteren had ik een ge­sprek met een vrouw die zei dat uw Ustasja-vrienden haar oren hebben afgesneden toen ze als zevenjarig meisje gevangenzat in een concentratiekamp. Die heeft niet veel kans gehad zichzelf op­nieuw uit te vinden, zou ik zo zeggen.'


    'Het kon niet anders, Neil. Er is een logische verklaring voor het leven dat ik heb geleid.'


    Slater voelde dat een kille woede bezit van hem nam. 'Even voorbijgaand aan het feit dat de vijf mensen die vandaag hier wa­ren hun leven hebben geriskeerd voor een leugen en het feit dat twee weken geleden een dappere soldaat is gestorven voor die leu­gen, kunt u me één goede reden geven waarom ik nu niet meteen naar de kranten zou moeten stappen om te vertellen dat er zich een ex-nazi in het hart van de Britse inlichtingendienst bevindt?'


    Ridley keek hem recht in de ogen. 'Ja. Het korte antwoord is dat ik dat kan. Geef me een uur, en als ik je aan het eind van dat uur niet heb overtuigd, mag je van mij hier de deur uit lopen en het vertellen aan wie je maar wilt. Als je geld wilt, kun je aankloppen bij Max Clifford. Als je wraak wilt, raad ik je Alan Rusbridge aan van de Guardian. Ik heb van beiden het privé-nummer.'


    Slater keek hem op zijn beurt strak aan, sprakeloos door het lef van de man.


    'Nou, wat zeg je ervan?'


    Slater knikte langzaam. 'Oké, ga je gang. Zestig minuten.' Hij deed zijn horloge af en legde het naast de foto op het tafeltje.


    'Eve, schat,' zei Ridley terwijl hij zijn ogen op Slater gericht hield. 'Zou het politiek zeer incorrect zijn om je te vragen naar de keuken te gaan en voor ons allen een pot thee te zetten? De Lapsang lijkt me lekker.'


    'Ik ben in 1939, toen ik achttien was, bij de ss gegaan. Ik kwam uit Gotha in het Thuringer Wald. En geloof me, Neil, als jij in die tijd en in die plaats die leeftijd had gehad, had jij dat ook gedaan. Wat heeft Wordsworth ook al weer gezegd? "Verrukkelijk was het om te leven in die tijd van ochtendgloren, Maar jong zijn was het ab­solute summum!"


    'In de tijd van de invasie van Frankrijk maakte ik deel uit van een ss-Panzerdivisie in de Ardennen - de Totenkopf. Echt strijd le­veren, Neil, met een vastberaden en respectabele vijand - ik her­inner me een confrontatie met de Algerijnse Onbereden Lichte Cavalerie die... Maar goed, nadat ik gewond was geraakt aan mijn arm en kort in een ziekenhuis had gelegen - het zal je wel plezier doen te horen dat het mijn linkerarm was, niet de arm waarmee ik vliegen werp - werd ik eind 1940 teruggeroepen naar Berlijn en op cursus gestuurd om het vak van geheim agent te leren. Omdat ik goed Frans sprak, had ik af en toe succes gehad bij de onder­vraging van gevangenen - met een samenzweerderig lachje, vond ik, bereikte je vaak meer dan met een dreun met een Schmeisser- kolf onder tegen de schedel - en dat was niet onopgemerkt geble­ven.


    'In de zomer van het jaar daarop werd ik overgeplaatst naar Le­gergroep E, die gestationeerd was op de Balkan. Het was mijn taak, kreeg ik te horen, om informatie te verzamelen over de acti­viteiten van partizanen.


    'Het systeem ter bestrijding van de partizanen dat ik daar aan­trof was draconisch. Op aanvallen op Duitse troepen en bezittin­gen werd direct gereageerd met wraakacties. Voor iedere gedode Duitser werden honderd Joegoslavische mannen opgepakt en doodgeschoten.


    'Dit beleid werkte tot op zekere hoogte. De belangrijkste doorns in ons vlees waren een Servische monarchist, Dreza Mihailovic, wiens volgelingen Tsjetniks werden genoemd, en een half-Sloveense, half-Kroatische communist die Josip Broz heette. Mihailovic, die besefte dat de publieke opinie zich tegen hem zou keren als de acties van zijn Tsjetniks zouden leiden tot de execu­tie van duizenden burgers, besloot zijn verzetsactiviteiten terug te schroeven en te wachten tot de invasie van de geallieerden. Fei­telijk werd hij op de knieën gedwongen door het beleid van wraak, en in 1943 collaboreerden veel Tsjetniks van hem al open­lijk met de Duitsers.


    'Broz, die Tito als schuilnaam gebruikte, was uit ander hout ge­sneden. Terecht of ten onrechte meende hij dat de Duitsers zich door hun beleid van wraak alleen maar nog gehater zouden ma­ken bij loyale Joegoslaven. Hij bleef verzet plegen, en hard ook. Zijn orders kwamen van Stalin, en zijn volgelingen - op het eind een kwart miljoen man sterk - kwamen uit alle lagen van de Joe­goslavische samenleving. Hij was een veel hardere noot dan Mi­hailovic, en uiteindelijk hebben we hem ook niet weten te kraken.


    'Maar we probeerden het wel. We deden zelfs heel erg ons best. Ik was verbonden aan een eenheid die eenvoudigweg bekend­stond als 1c, was gestationeerd in een plaats die Kostajnica heet­te, en had eigenlijk maar één taak: Joegoslavische informanten la­ten infiltreren in Tito's partizanenleger. We wilden heel graag weten wat zijn plannen waren, omdat hij, om eerlijk te zijn, ons de baas was. In 1942 was duidelijk dat het beleid van wraak, al had Mihailovic er zich door laten ontmoedigen, een mislukking was. We zetten de partizanen gevangen, we schoten ze dood, er hingen lijken langs iedere weg... Het was, eerlijk gezegd, een nachtmerrie en een heel onaangename sfeer om in te werken.


    Aha, daar hebben we onze thee. En warme broodjes! Eve, je bent een wonderdoenster. Zal ik voor moeder spelen?


    'Eens kijken, waar was ik?' vroeg hij twee minuten later. 'O ja, in Kostajnica, waar ik een lumineus idee kreeg. Een idee dat zou uitmonden in Operatie Senfsamen, ofwel Mosterdzaad. Een paar kilometer verderop lag het door de Ustasja gerunde concentratie­kamp van Jasenovac. Het was, eerlijk gezegd, een schande - een compleet slachthuis - en wij en de Italianen klaagden er constant over. Maar er was tevens sprake van een element van Realpolitik. De Ustasja waren beesten, maar ze waren ónze beesten, en we konden het ons niet veroorloven om al te kieskeurig te zijn wat betreft de mensen die we gebruikten.


    'Ik begon met enige regelmaat naar Jasenovac te gaan, zoge­naamd ter observatie en controle. Het kamp werd gerund door een reeks maniakale sadisten en psychopaten. De ergste was een katholieke priester die Filipovic heette. Welnu, ik... "sloot vriend­schap" is niet de juiste uitdrukking, maar ik maakte er wel werk van om een goede verstandhouding te krijgen met Filipovic en zijn opvolger Sakic. Ze waren allebei verschrikkelijk gestoord en genoten duidelijk van de pijn en het lijden dat ze veroorzaakten, maar ik moest ze aan mijn kant hebben, wilde mijn plan werken.


    'Ik kreeg ze zover door in wezen te doen alsof ik net was als zij. Ik bezocht die hel op aarde zo vaak dat ze wel moesten conclude­ren dat het kamp een onweerstaanbare aantrekkingskracht op mij uitoefende. En na een tijdje lette niemand meer op mij.


    'Het kamp lag aan een rivier, de Sava, en aan de andere kant lag een plaats die Gradina heette. Gradina was de plaats waar de exe­cuties werden uitgevoerd. Niet de willekeurige moorden die iede­re dag in Jasenovac plaatsvonden, maar het gepland en systema­tisch doden van groepen mensen door hun de kogel te geven of de keel door te snijden.


    'Wat ik deed, was het inspecteren van de groepen die zouden worden geëxecuteerd wanneer die van het veer kwamen waar­mee ze over de rivier waren gezet. Als ik dacht dat een veroor­deelde man zou kunnen doorgaan voor een soldaat en een parti­zaan - en dat waren er niet veel; de meesten hadden de doffe blik in de ogen van mensen die alle hoop hebben opgegeven - liet ik hem zijn boeien afdoen en naar mij toe brengen. Was hij bereid om op het gezicht van Tito te spugen? vroeg ik hem dan. Was hij, in ruil voor zijn leven, bereid om samen te werken met de legers die zijn vaderland hadden veroverd?


    'Soms was zo iemand daartoe bereid, soms niet, en tot op de dag van vandaag sta ik versteld van de moed van degenen die wei­gerden. Ze wisten waarom ze naar de overkant van de rivier wa­ren gebracht, en vaak konden ze de schoten horen van het executieveld. Maar toch zeiden ze nee, en ik zei tegen hen dat ik hen beschouwde als dappere mannen en gaf hen weer over aan de be­wakers.


    'Anderen zeiden om een combinatie van redenen ja. Ze waren Tsjetniks, ze haatten Tito, ze haatten communisten, ze dachten dat Duitsland de oorlog zou winnen - ik hoorde iedere mogelijke reden. Maar meestal vreesden ze voor hun leven en zouden ze be­reid zijn geweest de gekste dingen te zeggen om die akelige stoet te mogen verlaten.


    'Ik nam ze mee terug naar Kostajnica, trainde ze in spionagemethodes en vechttechnieken en liet ze los. Een deel van mijn mosterdzaadjes viel op onvruchtbare bodem, en ik hoorde nooit meer iets van hen. Sommigen werden door de partizanen geïden­tificeerd als spionnen en gedood. Maar anderen speelden het wel klaar dat hun coververhaal geaccepteerd werd en werden geïnte­greerd in Tito's organisatie - ze schoten wortel, zou je kunnen zeggen - en langzaam groeide het netwerk tot het punt waarop een complete 1c-afdeling zich bezighield met het verifiëren en be­oordelen van "Mosterdzaad"-informatie. Het was, al zeg ik het zelf, een puike operatie.


    'Helaas wonnen we er, ondanks enkele spectaculaire inlichtingencoups, niet de slag om Joegoslavië mee, laat staan de oorlog, maar in 1945 stond er al een veel belangrijkere strijd op het punt van uitbreken - de strijd van de vrije wereld tegen het commu­nisme.


    'Aan het eind van de oorlog was ik niet langer de idealistische jonge ss-luitenant die met de Totenkopf-divisie Frankrijk was bin­nengemarcheerd. Ik was vierentwintig jaar, maar ik voelde me twee keer zo oud. Ruim drie jaar lang had ik letterlijk rondgelo­pen in de Vallei des Doods en had ik een sleutelrol gespeeld in een van de beestachtigste en heftigste guerrillaoorlogen die er ooit zijn gevoerd. Toen Legergroep E ten slotte werd gedwongen zich terug te trekken uit Joegoslavië - het alternatief was overgave aan de communisten - werden een collega en ik erop uitgestuurd om contact te leggen met het Britse leger, dat op dat moment aan de rand van Triëst stond. We spraken allebei redelijk Servo-Kroatisch, zodat we een goede kans hadden, dacht men, om erdoor te komen.


    'Ik kwam erdoor. Het was een verschrikkelijke tocht, en ik kon bijna niet meer op mijn benen staan van de honger toen ik de Brit­se linies bereikte. Mijn collega haalde het niet en belandde in Klagenfurt in het zuiden van Oostenrijk, dat toen inmiddels was in­genomen door Tito.


    'Na flink te zijn afgetuigd door de patrouille waaraan ik me had overgegeven, had ik in Triëst het grote geluk te worden on­dervraagd door een Britse veiligheidsofficier die meteen de waar­de zag van de namen en de kennis die ik in mijn hoofd had zitten, en me doorstuurde naar het hoofdkwartier van het korps van de inlichtingendienst in Bad Sulzuflen, bij Iserlohn. Daar ontmoette ik de man die mijn wedergeboorte in gang zou zetten. Zijn naam was kapitein Robert Maxwell.


    'Maxwell, die was geboren in Tsjecho-Slowakije en perfect Duits sprak en daarnaast Russisch en een stuk of vijf andere talen, ondervroeg me gedurende enkele dagen in november 1945. In mei, zes maanden daarvoor, was de crowcass-lijst openbaar ge­maakt, ofwel de Central Registry of War Crimes and Security Suspects-lijst, en ik stond er met verscheidene collega's van mij van 1c ook op. Mijn misdaad, of mijn zogenaamde misdaad, was dat ik parti­zanen had vermoord - een beschuldiging die was gebaseerd op de veronderstelling dat ik opdracht had gegeven tot de executie van Joegoslavische burgers. Strikt genomen was dat niet juist. Als in­lichtingenofficier was het mijn verantwoordelijkheid geweest om partizanen te identificieren en arresteren, en het was aan ande­ren om degenen die schuldig waren bevonden te straffen. Waarbij dient opgemerkt te worden dat de geschiedenis altijd wordt ge­schreven door de overwinnaars, en de overwinnaars waren in dit geval Tito's communisten.


    'Maxwell en ik brachten verscheidene dagen door in eikaars gezelschap, en zonder namen te noemen vertelde ik hem over Operatie Mosterdzaad. Ik had een tiental agenten binnen Tito's organisatie en een paar in zijn kring van vertrouwelingen. Deze agenten, ging ik verder, konden worden overgehaald om bijna on­beperkt informatie te verschaffen over het regiem door te dreigen hen te ontmaskeren als voormalige nazi-informanten.


    'Zoals alle verstandige mensen in die tijd keek Maxwell vooruit in plaats van achteruit. Net als zijn collega's in de inlichtingen­dienst was hij ervan overtuigd dat Europa zich moest voorbereiden op een communistische invasie, en dat Joegoslavië waar­schijnlijk Stalins springplank was. Het aanbod van gevoelige informatie uit een bron als het Mosterdzaad-netwerk was te goed om te laten lopen.


    'En natuurlijk keek hij ook vooruit in verband met zijn eigen toekomst. Hij had al plannen voor het media-imperium dat hem later schatrijk zou maken, maar hij had een helpende hand no­dig, zowel financieel als qua contacten. Een grote vangst zoals ik destijds was, zou voor MI6 een sterke prikkel vormen om hem te hulp te komen. En dat deden ze dan ook. En ik... laten we het erop houden dat ik in een positie was om hem tevens de weg te wijzen naar bepaalde kapitaalverschaffers.


    'Robert en ik begrepen elkaar perfect. Aan het eind van die week bestond er tussen ons een onuitgesproken overeenkomst dat we, laten we zeggen, eikaars carrières in het oog zouden hou­den.'


    'En dat hebben jullie gedaan,' zei Slater.


    'En dat hebben we gedaan,' beaamde Ridley. 'Al duurde het wat jaartjes voordat we elkaar weer zagen. Ik werd officieel gearres­teerd als een crowcass-verdachte en toen doorgestuurd naar een militair ziekenhuis in Magdeburg, waar ik werd ondergebracht op de quarantaineafdeling alvorens te "sterven" aan tuberculose. Ik werd officieel doodverklaard, horizontaal onder een laken het ziekenhuis uitgedragen en naar Berlijn overgebracht, van waar ze mij naar het vliegveld van Croydon vlogen.


    'De rest is, zo je wilt, geschiedenis. Ik zat negen maanden op een geheim adres van de inlichtingendienst in Hertfordshire, waar ik werd gedebrieft, voor mij een "verleden" werd gefabri­ceerd en ik een nieuwe identiteit aannam onder de naam John Ridley. Ik heb het voordeel van een bijna perfect fotografisch ge­heugen en was in staat om feilloos ieder detail te reproduceren van de Mosterdzaad-dossiers die ik had bijgehouden in Kostajnica. De informatie werd doorgegeven aan de MI6-post in Wenen en gebruikt om een grote inlichtingenoperatie tegen Tito op poten te zetten. Die was buitengewoon effectief. MI6 werd vantevoren gewaarschuwd in verband met Tito's breuk met Stalin en profi­teerde ervan door Oostenrijk met behulp van die kennis ertoe te bewegen zijn steun uit te spreken voor het Westen.'


    Ridley glimlachte. 'En dat is het zo'n beetje. De rest van mijn carrière is een kwestie van staat van dienst. Kort samengevat luidt die dat ik heb gediend in Hongkong, Oslo, Sofia en Moskou, ben terugkeerd om te gaan werken voor de Rusland-afdeling en daar­na het Kader heb opgericht. In plaats van te trouwen - een veilig­heidsrisico dat ik me niet kon veroorloven - heb ik mijn leven ge­wijd aan de dienst. Kortom, ik ben een loyale en onvermoeibare dienaar geweest van mijn tweede vaderland.'


    Hij spreidde zijn handen en pakte het horloge van Slater. 'En dat is het zo'n beetje. Ik heb nu vijfenveertig minuten gepraat. Krijg ik uitstel van executie?'


    Slater knikte langzaam en een beetje ongemakkelijk.


    'Zoals ik zei, Neil, ben jij een intelligent iemand, en intelligen­te mensen stellen scherpe vragen. Van jou verwacht ik niet an­ders.'


    Slater stond op en hing de foto van het cricketteam terug op de plaats naast de haard.


    'Ik weet dat je nog vragen hebt die ik niet heb beantwoord,' zei Ridley. 'Ik stel voor dat ik dat doe terwijl we genieten van het laat­ste beetje zon van vandaag.'


    Het regende niet meer, zag Slater.


    Het landschap straalde.


    'Als je rubberlaarzen nodig hebt, ze staan bij de voordeur,' zei Ridley.


    'In de loop van de jaren hadden Maxwell en ik van tijd tot tijd een ontmoeting,' vervolgde hij terwijl ze het veld overstaken naar de rivier, waarbij ze donkere sporen nalieten in het natte gras. 'Lunch in de Travellers' Club, zo nu en dan een diner op het mi­nisterie van Buitenlandse Zaken, zoiets. Ik was in staat hem en zijn kranten kleine diensten te verlenen en vice versa. We waren allebei, ieder op zijn eigen manier, vreemden in het hart van het Britse establishment, en dat vonden we wel amusant.


    'Aan het eind van de jaren tachtig verloren we echter min of meer het contact. Ik was officieel met pensioen, terwijl hij werd opgeslokt door de dagelijkse besognes van de Mirror Group. Maar zoals de meeste mensen in de wereld van de inlichtingendienst wist ik dat het niet goed ging met hem, en in 1991 was duidelijk dat zijn imperium op instorten stond. In oktober van dat jaar speelde hij een laatste wanhopige kaart uit. Hij nam contact op met een partner van hem met wie, wist hij, de dienst zaken deed - een wapenhandelaar en tussenpersoon bij allerlei transacties die Antoine Fanon-Khayat heette.


    'Een Servische pressiegroep, zei hij, had contact met hem op­genomen omdat die van plan was in de publiciteit te treden met de wreedheden waaraan de Ustasja zich in de Tweede Wereldoor­log schuldig had gemaakt. Ze waren in het bezit van foto's waar­op de moord op burgers en orthodoxe priesters was te zien en ta­ferelen uit Jasenovac, Stara Gradiska, Jadovna en andere plaatsen. Hij had het materiaal bekeken en gezien dat op zes foto's de man stond die hij had geholpen om Brits staatsburger te worden, na­melijk ikzelf.


    'In eerste instantie kocht hij, denk ik, de foto's louter en alleen op omdat hij zijn eigen aandeel in mijn wedergeboorte wilde ver­hullen. Als werd ontdekt dat hij een ex-nazi de mogelijkheid had verschaft in dienst te treden van de Britse overheid, zouden zijn rivalen gehakt van hem hebben gemaakt. Maar hij kocht ze op - iedere afdruk, ieder negatief. Dat kostte de Mirror Group waar­schijnlijk honderdduizend pond, waarvoor Servië hem vanzelf­sprekend zeer dankbaar was.


    'Eerlijk gezegd geloof ik dat hij pas echt besloot MI6 te chante­ren toen het bergafwaarts met hem ging. Zijn gezonde verstand was hij toen inmiddels al kwijt. Hij betaalde Fanon-Khayat om de deal te regelen. In ruil voor de foto's, die belastend waren voor mij en MI6 opzadelden met een nazi-smet, wilde hij tientallen mil­joenen dollars in cash, obligaties en goud. Echt te gek voor woor­den.


    'Fanon-Khayat, in die tijd iemand op wie MI6 kon vertrouwen, legde de kwestie-Maxwell voor aan Manderson, die op dat mo­ment voor hem als contactpersoon fungeerde, en distantieerde er zich daarna meteen van. Hij beweerde dat hij de dienst alleen wil­de waarschuwen voor het bestaan van de foto's en overhandigde de fotokopieën, die Manderson vervolgens vernietigde.


    'Maar wat resteerde er nog? vroeg Manderson. Wat had Fanon-Khayat nog in zijn bezit?


    'Een stel afdrukken, zei Fanon-Khayat. De negatieven waren reeds lang verdwenen. De afdrukken reisden mee met Maxwell, van kluis naar kluis.


    'Welnu, Manderson bedankte Fanon-Khayat, betaalde hem voor de moeite die hij had gedaan en haalde er toen mij en een paar andere mensen bij. Maxwell was een ongeleid projectiel, dat was duidelijk. We konden zijn kluis openbreken en de foto's mee­nemen, maar dan zou hij waarschijnlijk nog gekkere dingen gaan doen. De zaak moest gewoon de wereld uit.'


    'De sbs-jongens,' fluisterde Slater verbaasd. 'Jullie pleegden een aanslag met gebruikmaking van de sbs-jongens. Mijn voor­ganger - hoe heette hij ook al weer, Bernie - was een van de twee die Robert Maxwell naar de andere wereld hielpen. Dat is ongelo­felijk.'


    'Ongelofelijk of niet, dat is wat we deden. We elimineerden Maxwell, haalden het materiaal uit de kluis en wisten onze spo­ren uit. Een klassieke Kaderoperatie.'


    'En laat me eens raden,' zei Slater. 'Fanon-Khayat maakte er een kopie van. Een paar jaar later zit hij in de problemen en be­sluit handjeklap te spelen met de rdb. Geeft ze niet de foto's, zegt alleen dat hij ze heeft en oppert dat ze die kunnen gebruiken om te onderhandelen met MI6...'


    'Precies,' zei Ridley. 'En de rest weet je. Het spijt me dat we je loyaliteit aan de sas hebben gebruikt om je over te halen mee te doen aan de actie, maar op dat moment was je nog altijd...' Hij glimlachte. 'Laten we zeggen dat we je op dat moment nog niet zo goed kenden als nu.'


    Slater schudde zijn hoofd en probeerde de dingen die hem wa­ren verteld te bevatten. Ze waren aangekomen bij een hek met een overstap tussen twee natte velden. Hij bleef staan. 'Er is iets wat ik nog steeds niet begrijp.'


    'Ga verder,' zei Ridley.


    'Vier jaar geleden - of was het vijf? - stuurden jullie Ellis op pad om onderzoek te doen naar Fanon-Khayat. Ze rapporteerde toen dat hij schoon was, dat het niet zo goed met hem ging, maar dat hij nog steeds onze man was. Dus waarom het Fanon-Khayat Ellis dan vermoorden? En hoe kwam het dat Ellis - iemand die zo­als algemeen bekend niet dom was - zich naar een parkeergarage liet lokken om daar te grazen genomen te worden door een stel huurmoordenaars uit Parijs. Wat is er gebeurd?'


    Er viel een stilte. Ridley wierp een blik op Eve.


    Slater keek van de een naar de ander, van de broze figuur van Ridley naar Eve, die bedroefd en wazig naar de gestegen rivier staarde, en plotseling werd het hem koud om het hart. 'Jullie heb­ben haar in de val gelokt, of niet? Ze dacht dat ze in de parkeer­garage een vriend zou ontmoeten - om rapport aan uit te brengen of om te worden teruggeroepen - maar in plaats daarvan... Geen wonder dat ze haar konden verrassen. En geen wonder dat haar moordenaars daarna allemaal een kopje kleiner werden ge­maakt.'


    Slaters hoofd duizelde, en hij greep naar de natte balken van het hek. 'Ik heb gelijk,' zei hij. 'Of niet soms? Jullie hebben Ellis la­ten vermoorden.'


    Eve zei niets.


    Ridley fronste zijn voorhoofd. 'Fanon-Khayat vertelde Ellis over mijn vroegere leven - probeerde haar te imponeren, veronderstel ik - en ze kon dat gewoon niet aan. Ze had in Parijs een ontmoe­ting met Manderson en vertelde hem dat ze weg wilde, dat het haar allemaal te veel was geworden. Ze kon niet langer tegen het leven in het Kader, zei ze, en was van plan in de media een boekje open te doen over de redenen. Ondanks al haar bekwaamheid was ze in veel opzichten een heel naïeve vrouw.'


    Slater staarde hem vol ongeloof aan. 'En waar trekken jullie godverdomme dan de streep? Ellis was Kaderlid. Ze was een van jullie.'


    'O, kom op, zeg!' zei Eve geïrriteerd terwijl ze haar handen in de zakken van haar Barbour-jas wrong. 'Denk even goed na. Wij hadden geen keus. We waren in oorlog. We zijn in oorlog, en ie­dereen die een bedreiging voor ons vormt is een vijand.'


    'Manderson gaat binnenkort met pensioen,' ging Ridley ver­der, 'en Eve zal dan het Kader overnemen.' Hij legde zachtjes een hand op haar schouder. 'Ik vermoed dat ze jou heel graag aan haar zijde wil hebben.'


    'Dat doe ik zeker,' zei ze.


    'Jullie hebben Ellis gedood,' zei Slater kalm. 'Wanneer doden jullie mij?'


    'Neil,' zei ze vriendelijk. 'Jij bent een van ons - een soldaat en je gelooft in ons werk. Je hebt lang geleden al je keus gemaakt - lang voor ik je ontmoette - en je hebt die keus bevestigd op de avond dat je me belde. "Ik ben wat ik ben," zei je tegen me.'


    Neil Slater keek om zich heen. Zwaluwen zwenkten en doken naar de vliegen die dansten boven het rivieroppervlak. Boven de door regen bevochtigde velden hing een lichte damp. Daarachter, wist hij, wachtten alleen het Duistere Gebied en de samendrom­mende schimmen van de mensen die hij had gedood. Was dat Joey Delaney daar met zijn kinderogen en half weggeschoten hoofd?


    Hij was wie hij was.


    'Andreas moet vervangen worden,' begon hij. 'Laten we het daarover hebben.'
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